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Em, Svedenbokgs 

Tankar och S3^ner 

Andrliga ÄlVrNEN, ' 

En piytht>togtik btk tittrdrkistorisk markvätJighet 
från adertondt iedeU i utdrag ur omkring 40 t;«* 
iutfier af den nntnnkunhige f^isionäteni andeligA 
skrifter^ jetnte én kort undérråttehe om hans tefver» 
ne ock f^rfattareskap iamt den berSmde philoiophefi 
Kanti ofversigt af hans andAåfa^ 



M«d portrait af Siredetibör^» 



STOCKHOLM, 1819» 
hos Za^ht^ri t^i Ha4 g gstrSm. 
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Utgifvårens förofiS-. 



Att ^vedenborg vat ett snitle af det såörm 
slc^g^t som vetenskapsman f och äfven som 
andeskådare ett phenoMen af alldeles o* 
riginel artf lär er vara liha afgjordt^ som 
att fä Inrda eller förf attare torde giff>itSf 
• om hfoilka > mani attmänhet så mycket talif 
men dock sa fV^ga kSnt som Svedenborg; 
och kanske gsäler detta i hane fädernés^ 
land mer än, annorstädes. Hurw ming0 
haf^.^a ej /t. ex. i ailmänna sanmtardefna^ 
den gif^i^f och' huru många ej étnottugit 
beskyllning for ^vedk^horgianis^^ i^anatt 
ens läst en rad»nf hvad Svédenborg i*W/- 
vitf mycket mikre- gjort sig något ^gr^pp 
om hans vetenskapliga och andeliga idéer 
i deras inre slägtskap och sammanhangs 
eller deras förhållande till tidens anda och 
radände tänkesätt ^ 

Utgifvareh af eknna skrift hade lån* 

fe anskatf att n^gon sakkunnig velat utarm 
eta en historisk framställning kf Sveden^ 
borgs hela eharak ber' kade såsovh vetenskaps^ 
man och andeskådare^ stégf^r steg 'och med 
chronologisk noggraunhst fSljande hans 
snilles tendens c^ch utv9cklingsprt>eess från 
hans första skrift till den sista^'^él4m ne^ 
kar ejf att de kk^xMI^^tar af snUfe^^och 'det 
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^Ida ljus t som sä ofta^ bland en mängd 
underligh^tfr p^ ^^^f*^^^f)^S^ ^aker^ Sfver^ 
raska Visaren af hans andcJara, först gjort 
honom uppmärksam p$ detta besynnerliga 
Qch kartske i sitt slag enda phenomen i dfn 
iärdfi.^^diAt samk^vä^^kt ho$ ^honöm 
dm iinshan 0ti «/F Aniwf snUies looh hjertas 
^rigpi^ iflocwwenlwv då skri/tet^ hm ui'^ 
^af /f^ ^ år if^i% deriif^r erhäila m 
^tm^^^ ^pJymtig* '^ö^ har nämligen 
,ttor»fcw?i Är '«/^&ii Q^f&rg\:ipHga ^anhe^ att^ 

-4^ ^ååke 4€iiMs^m'hthar}e (mnairswilet^rin 
immm $k^nsiädask ^ wim^e^ i samnumh^ng 
imd fwfn^iarens ojtiga tkr^ter, ^n IfwM 
,^H étrf^ ;i Twilkf^ han lefaatt fori^ti 
^r^ftw .Atill sinf(L^fU;istjfins^ qcH* svmg^ 
^etfi' iika rättvhf^ b^doi^i 4^n%^^hlan Qch 
^fiH^rl4g^ k^gripas^ JQe*^^ OdA fi^r ati 
§ipia\i^niedmng tiU jw^ir^e^ mellan dm 
ryålfear^ ^ndesk^darins id^r och dm iQ^ 
he: mi9X^ inamnhunniigM vietenshaptmannens 
samt bägges betraktande i fprk&U^^nd^ tUl 
jf(^t/0tta\ens sarntidiSiOfii .^tgi/varenrtu lemn 
nmitalknänhetmshÄndm^närvarAnM 

jy^ lUrer Qch^ n^edgifvas, \^%it^ tn 
jmnn 9<mr egn^t häiftm^ afsUt författare^ 
iif åt.^ ^jupswmg^sttmtenskapligaf^rsk^ 
mngf^i hpiUa ^iU ifn^^ei egt^ det klasmka 
^^tdt%aH de i dm f^transka encyhloptdien 
iiifi4^.)6iOm ståeifd^ artiklar upptagne, Qch 
^drni wvim • h^lftm M^mi i författarens iats,^ 
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Aa> verklig förbindels^ rned andeperlden — är 
f^f jnQg; märkvärdiga phenomen i lU;craiut- 
xenshäfdftr^ för at^, vara berättigade tiil^ 
Mm tiink{ifide och upplyfta aHi^änh^cns 
^ ji^ppfwrhonihet, 

Om . det, $om ^utgif våren likväl på gg» 

4(^ skät tpifiar^ skulle finnas ntenmskoKt 

nog lit^t tänkfpndc eller nog obekanta med . 

phant,é^siftm alster och menniskosnillcts \för* 

pillelserf Xitfi.tro på nSgan^ objectiv sanning 

i de föreställningar och syner^ Svedénborg 

med4ehr Öfaer andeverldens Stskilligtt fön^ 

Jiållande^i så gifves å ändra sidaft fa- 

Jtfi heller nSjStQt verksammare medel akt shing* 

jica en ^sådan- »illfarels^f än att framlägga. ^ 

till det allmänna omdömets granskning. 

skrifter^, s^m» hittills i några få läsaren ^än^ 

der. och tiUäfventyrs iake alltid de mest 

4änk€mdesi4ianshe fått ett anseende af oväv.^ 

^derliga skatteVf sam de. i den mening af 

.ofelbarhet och gudomlig uppenbarelse^ rnrni 

.genom missförstånd gifvit der åt. aldraniinst 

förtjnna^ Tio förnuftiga läsare skola be^ 

strida hvad en oförnuftiga opåtald. skulle 

,hafva ansett för under till upptäeht och 

sanning, när ingen kunjie^ visa honom till 

rätta, 

Mt Svedénborg sj el f .trodde och. enligt 
, iM^il denna sin öfnertygelse. försäkrades att 
hans' meddelanden stödde sig pS omedelbar 
.åskådning, eller upp/snbarelse^i bör e* förun- 
dra din. som gjort någon leh^rtsiap m^d 
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phant askens hHnfortinde magt i allmänhet^ 
rrwn i synnerhet den religiösa exaltationens^ 
Svedenborg "hade ej varit andeskådare^ om 
han sjeif åifiat jy^.sina syners verkliga 
het eller. pS sanningen af de läror^ han 
'geriom sin fÖrbindiBlse med andeverlden 
inhemtat; kan var ej bedragare^ han ffar 
bedragen^ har derfore ett snille sagt^ med 
lika mycken sanning som preddon. 

Man har jemfört Svedenborgs syner 
med Dantes Divina Comedia. Detta kan, 
•hafva sin rigtiga sida. De kunna tillä fm 
pentyrs täfla med detta underbara shaldém 
Stycket rik och yppig phantasiå^ m:ångfall^ 
digt veodande och pittöresqua scener^ kan^ 
. ske ofta i poetisk sinnrikhet. Men D(inte 
skapade^ Svedenborg berättar^ och häri 
ligget just den huJWAdsakliga skilnaden^ 
som, gör Svedenborg till . andeskådare. -— ' 
Svedenborg var ock^ om man sS vili^ poeå^ 
men i hela 27 åren oafbrutet^ och utan abt 
*sjelf ana det. Utan af brott af refiecteran'^ 
^de mellanstunder eller förnuftets motsa gel» 
ser^ förblef Svedenborg i detta exalterade 
tillstånd, som man, Ldess hela betraktadt, 
med en viss tillämpning 'skulle kunna 
kalla en Andeli g Ujeltedikt^underde^ 
nära trettio^ sista åren aj sin verksamma 
lefrtadf alltid rnild, lugn och fördragscpH^ 
9bek;ytnrad om att göra proselyter. Dett 
är dcJtna omständighetffjemförd med Tiaiu 
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fVrtgåenåe djupsinniga ^etenskapli^n stu^ 
dier t sx>m gSr hono^tn på en gäng såmUrk^ 
värdig i litdraturéns annaler och fSr tnen* 
mskokUnnären i psychalogisH af seende så 
högst intressanta 

* Men mS detta f>ara nog sagdt, for att 
rättfärdiga utgif vårens firetagk H-an är 
Sfvertygady att. näriyarande utdraga så o* 
fullständigt det eljest möjligen han iyara^ 
Ukväl^ emedan det är troget och tillförlitligt; 
skall göra tidfyllest att gifva ^ett allmänt 
begrepp om den märkvärdiga och i sub* 
fectivt afseencte så HlskvMrda marinens dju* 
pa religiositet ^,phantasierihd <yskuld och äd* < 
ia hjertelagf men i synnerhet blifva dem 
lärorikt, som intressera sig för hvad på 
ett eller annat sätt hör till menniskosnil» 
ietshistoriaé 

I detta utdrag talar Svede^borg be* 
Randigt sjelff och vid hiyarje Capitel äro 
de källor uppgifnOf hvarifrån det är sanu 
wnandr^aget. Det utkom först på Franska^ 
sedan på Tyskeif under titel: Em. Sreden* 
borgs thaologische Wiarke. Eio Aaszug aus 
setnaii iämmtlicheii Schriften» och sist på En^ 
gelska 1815» under titel: The Benutiea o{ 
Em. Svadanborg» comprv)iDg fah opinions 
et vi^ionSy coUectad from upwarcU of fortjr 
volumes of his works. 

Sedan utgifvaren ofvanföre till - 
råckligen förklarat sig fffper ändamålet 
med denna skrifts utgifvandop har han an* 
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sett det ötjenligt ech i)anstältanée arheteti 
char akter af historiskt documentf att med 
anmärkningar dler^rättelser oöh Dederlägg* 
ningar utmärka de ställen i denna bok^ 
som strida mot vår Lutherska, irosbekånnélse^ 
ocii som 4 alla fall aldrig kunna gältaför 
mer eUet^ minte än en enskild tn&ns ens kil* 
da föreställningar^ hvilka det lika littt kan 
vara förbjudet att täta komma till alhnän* 
hetens kunskaps som det hittUls gifvis nå» 
got exempel pS en författare i Kyrkohistö* 
rieni hvilken man tilltalat för det han tro* 
get berättat hvad andra memdskör tänkt 
och skri/vit. Förnekade manoeksåéj den gu» 
domliga lärans himmelska ursprungs om 
man ej mlié inse^ att den^likt solens värman^ 
de Ijusr måste framkalla en oändlig mång- 
fald af utvecklingar^ alla genomträngde 
af samma heltgOk eltt^ men lika mån^fskif* 
tände mot det eviga urljuset^ som i dagens 
strålar naturens fägring och praktt Bvar^ 
ifrån eljest en Dogmemas Historiai Prof* 
vet allt och behåller det go4t är! Man 
gör ej dessutåm bekantskap med en ande» 
skidur e^ för att hemta råd om hvad man 
bör tro och gorä. . Man läser iixiiwm, för 
att studera menntskan^ och dit år ej pi 
sådana föremåh detta studium nänsti^för» 
delaktigt användes» 
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Reri mtierråitetsé 10m SveåenlorgS 
Lefvernt ock SJirifter^ 

övéäenbotg iöååei d«ii É^ Janiiati l&Sg* 
Han var andre ^oneti af Biskopen i Skara 
Jesper Svedberg. Redan i sin ungdonl 
Visade iian en sérdeles, Vettgirighet oth 9Ök«> 
. te i synnerhet underrättelse om Gud och Gu« 
domliga saker. Är 1710 företog han en 
utländsk resa och besökta först England» 
sedan Holland, Frankrike ^ och Tyskland 
isamt tillbragta der, 4 ^^ ^1^ ubiversit«terw 
na för att inhämta en grundlig kännedodl 
i philosophie^ theologie, mathemaiik> natur-» 
kunnighet^ astrononiie, anatomi®' m^ m» 
År 1714 kom hati lillkaka till sitt föder- 
neslandy utgaf i Upsala^ en akademisk åh 
fiputatioil och utmärkte sig^ såsom Latinsk 
))oét'^). 1716 hade hafi flere samtal med 
Konilng Garl XII., som utnämnde honmn 
till Assessor i BergsGollegium ; om hans 
samtal med Konungen finner man under<* 

*) Kedan 1710 titgaf hatt sin Luäus Hdk^nicui 
siije C armin a Mis^elianeä» 
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rättelser i Nordbergs Carl Xtl:s, historia. 
Svedenborg förordnades, i anseende till 
sina stora kunskaper i mechaniken, att 
följa Commercerådet Polhem på dess resor 
och vara honom till biträde vid Trollhätte 
alassbyggnad m. m/År 1718 fortskaflfade 
han, till stor lättnad för belägringen af 
Fredrikshall, 2 gallerer, 5 stora båtar och 
én slup, på rullar, öfver berg och d^Iar^ 
från Strömstad till Idefjord» hvilket utgör 
en väg af 2^ Svenska mil. — Dock sysselfat- 
te han sig e) ensamt med mechaniken* 
Han började nu att utgifva sin Haedalus 
Hyperboreus eller försök och anmärknin* 
gar öfver mathetiiati&ka föremal; en inled- 
ning till Algebran; en afhandling om jor- 
dens och planeternas läge och rörelse m. 
m* Ar 1719 blef han adlad af Drottning 
Ulrica l^eonora och fick, i stället för 
Svedberg, namnet Svedenborg. Vid de föl* 
jande Kiksdagarne hade han säte och stäm* 
ma på Riddarhuset. 1721 utgaf han föl- 
jande skrifter i naturkunnigheten: PrO" 
dromus principiorurn rerum naturaliumt 
sive novorum tentaminum chetniorn et 
physicarn experimentalem geonUtrice ex^ 
plicandi; Nova observata et inventa circa 
ferrurn et ignem^ praecipue natur mn ig* 
nis eJejnentarejfi una cum no"a Carnini 
inventionCy Methodus nova inveniendi lon- 
gitudines locorutn terra marique opc lunae; 
jyiodus construendi receptacula navalia; 
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Novet ådnstructio aggeris affudtici och Mö 
dus e^plicandi virtutes navigior^urn. Sam« 
tiia år gjorde Sved eti borg/ på Hettig Ludvig 
Budolfs af Braunechweig bekostnad^ en resa 
till Sachsiska grafvorna i Har^betgeOt efter aU 
förut på det nograntiaste hafva underrätt 
tat sig om Svetlska bergverken. Under den« 
Ha " resa utkommo år 1722 i Leipzig hans 
Miscellartea öbserväta circa res naturales et 
circa mintralia^. ignetn et fnontium strata^ 
i 4 band« Efter ^|- år$ frånvaro återkom 
hatl till Sverige^ och 1753 slutade han su 
tiä Optra philosophica och mineralia. Der* 
pä begaf han sig å tiyo till Tyskland och 
lät 1734 ^ Dresden och Leipzig trycka det- 
ta arbete^ h vilket' utgjorde 3 folioband med 
155 kopparstick äfvensom sin Prodromiis då 
injinito et de causa Jitiali creationis. Sva* 
denborg besökte äfven de Österrikiska berg. 
verken. Hans skrifter hade Öfver allt myc^ 
ket anseende och omnämnde» uti de t Lei- 
pzig utkommande Acta éruditorunt med 
loford« År 1734 Utnämnde Yetensl^aps Aka- 
demien i Petersburg honom till sin Carre* 
spondenl« Vetenskaps Akademien i Stock- 
holm upptog honom äfven bland sina le- 
damöter. 173Ö gjorde hau en resa till Ita- 
lien samt Uppehöll sig ett år i Venedig 
och Rom. 1740 utgaf han i London och 
Amsterdam Oeconomia regni animålis^ a^ 
natomice^ physice et philosophice perlustra^^ 
tdi delar in 4^0* ^744 utkom i Haag ooh 
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liOirdon hans Regnum Animale i s delar in 
4to. Med ett ord: Svedenborg egde det 
mest brinnande begär att förklara de svå- 
raste saker. Han hade en utmärkt själsstyr- 
ka och skickhghety och den starkaste tan* 
kespänning tröttade honom icke. Hans ar- 
betsamhet \rar lika stor ^som den lätthet» 
hvarmed han arbetade. Ar 1745, det vig- 
tiga året, då han vände sin skarpa blick, 
hvarmed han sa länge forskat i jordiska sa- 
ker, åt den andliga verlden, utgaf han föl- 
lande arbete: De cultu et amore T)ei, m- 
bi agitur i^e telluris ortu^ Paradiso et viva* 
riOf tum de priniogeniti seu Adavii nativi* 
tate^ infantia et amore. Detta år hade 
hap sin första vision. Han försäkrar sjelf, 
att Christus då uppenbarade sig för hon- 
om och sade; Jag är Herren Gud^ Ska* 
paren och Aterlösar^n, och har utvalt dig 
att för m^enniskorna förklara den Heliga 
Skrifts inre andeliga mening/* Ifrån den- 
na tid säger han sig^ ofta hafva talat med 
änglar och andar. År 174? nedlade han 
sitt embete såsom Assessor i Bergs*Gollegium 
med bibehållande af löiien för sin återstå- 
ende lifstid* En högre plats, som dä er- 
bjöds honom, nekade han att emottaga. Se- 
dan utgaf han, dels i London, dels i Amster- 
dam, på Latinska språket följande skrifter, 
hvilka, efter hans eget påstående, innehål* 
la de hemligheter, Gud för honom uppen* 
barat: Arcana ccelestia (innehållande en^f ör- 
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klaring af istaoch 2clra Moseböckerna samt 
de under, Svedenborg i andeverlden sett), 
8 delar London 174? -^ ^756; De cmla 
et ejus mirabilibus et de inferno ex audU 
tis et visis {Om himmel och hellvete, efter 
h^ad han sett och hört)» London 17SS5 
De Nova Hierosolyma et ejus doctrina cce* 
lesti (Om det nya Jerusalem och dess him- 
melska lära)^ De ulthno judicio et de Baby^ 
lonia destructa (Om yttersta domen och Ba- 
bylons förstoring) 5 De \Equo Albo (Om den 
Hvita Hästen, som omtalas i Uppenbarelse* 
bok«ns ipde Cap.)} De telluribus in niundo 
nostro (Om planeterna och dera? invånare): 
alla utgifne i London 14^8; Doctrina No'^ 
i>ae Hierosolymae de Domino^ de ScriptU'- 
ra Sacra^ de fide (Nya Jerusalems Lära om 
Herren, om den Heliga Skrift, och om tron), 
tro skrifter, som' utkommo 1763; Doctrina 
vitae pro N. H. (Lifvets Lära för det Nya Je- 
rusalem) .8. aj Continuätio ife ultimo judicio 
et de mundo spirituali (For uitlTkin g om Jim 
tersta domen och andeverlden); Sapientia 
angelica^ de Divino atnore et de Divina sa» 
pientia (Ängla-Visheten om den 0udomliga 
kärleken och visheten) samma ar; Apoha» 
lypsis Revelata (Förklaring af Uppenbarel- 
se-boken) 17663 Deliciae sapientiäe de a» 
more conjugali (Om äktenskapliga kärleken) 
17685 t)e cointnercio animae et cor^poris 
(Om själens förbindelse med kroppen) 176J9; 
liesponsum ad epistolam ab amico, ad me 
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4criptam (Svar pa en väns tref; Innehåller 
Dagra af hans lefnads omstäncligheter)5 
Summqria expositio doctrinae Novae Mcm 
clesiae (Nya Församlingens lära i samman* 
drag) båda samma Ir; Kera Christiana Re-* 
Jigio(Den sanna Christna Religionen) lyyi'^), 
< — Alla dessa skrifter lät han trycka på e- 
gen bekostnad och utdelade Jlere af dem till 
reformerta» evangeliska och katholska pre-* 
äter. Så snart hao Rck ett arbete färdigt, 
aeglade han till Amsterdam eller HiOndon 
och lat trycka det. Ibland skref han äfven 
arbetet utomlands under sjelfva trycknitigen. 
Ingen af han^ böcker blef förbjuden, oak« 
tadt deras föga orthodoxa beskalfenhet* — 
Svedenborg iefde stilla och indraget, inlät 
$ig ej i nä;<ra t' ister, var i högsta grad to- 
lerant, oegennyttig och hjelpsam, med ett 

*) Uti ett bref frin en ansectd man 1 Amster* 
clarm, der denna boU trycktes» heter det: "Sve- 
denborg arbetar nu outtröttligt, jaj n*^8tan 5f* 
Tcrm«?n«kliftt på sin nya iUift; Fera Christiana 
Heligio, Han »krifVer si fort verket tryckei 
och bar ej det niinsta i beredskap, fi ark med 
fin stil liter han trycka i veckan ocb betörier 
ajelf correcturet» Till dessa 2 trvckta ^rk for« 
dra» Q skrlfna. Hän ^krlfver således Q arl^ i 
veckan, ocb stänger sigändlejiniie, utan einot, 
tager en bvar, som vill se honom. Han tiger, 
^*att hans Ange! dicterar för honom, bvad han 
skrifver/' Härtill bö.r man lägga, att haii dl 
redan var Sfver qo Ir gammal* 
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wi: en RienDiskovan. AIIn, som Itände hon* 
om, högaktade den dygdige jmannen.^) AU 
drig sökie bao förskalFa sig anbän^ar^, e- 
liuru han hade största öfvertygeha om san- 
ningeii af sin lära» Få dagar föreSveden- 
borgs död bad en af hans bästa vänner, atE 
}ian. för den Gudens skull, inför hvars 
domstol h%{i anart komma» och för 
deras vanskap skull» måtte säga» om det 
jban skrifvit var sanning. Svedenborg sva- 
rade: "min lära ar enlig med sanningen; 
den bai: i)lifvft mig uppenbarad/' £- 
mot Juhitiden 1771 fick han en slagfluss» 
bvarifrån han dock återställdes. Mot slu- 
tet af Mars 1772 s^de han till sin värdin- 
na i London» der han då uppehöll sig, att 
ban följande dagen skulle dö» hvilket ock 
skedde. Kort före un ^öd förlorade hai;i 
ain andeliga syn ochxapade bedröfvad: *'0» 
min God! har Du då ändtlxgén öfver^ifvic 
din tfenarei" Han återfick likväl snart ^ia 
föratåga, att skåda in i ^ndeverlden pc% 
blef åter lu^n. Under de sista dagarne af 
sitt lif behöll han fuUkomligen både för« 
stånd ech minne. Den 29 Mars 1772 afled 
han stilla. Svedenborg hade aldrig varit 
gift, utan egnal hela sitt lif åt vetenskaper* 
na och åt djupsinniga forskningar. 

Svedenborgs andeliga skrifter, de inbe. 

räknade, som utkommo efter hans död» * ut. 

*} Man kan ej lisa Svedenborgs målning af oskul* 

dan i himmelvn, utan att älska hans rena sial 
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göra omkring 4^ vokimer ia 4^0, alla pi 
latio. Dessa skrifter andas den högsta grad 
af moralitet *) och tolerance. **) Sjelf 
sade han : "Många af dem, som läsa mina 
akrifter.i sjrnnerhet min beskrifning om him* 
snelen» skola anse alltsammans s^som ett fa- 
ster af min inbildnjiiig; men jag betygar, i 
Jiratt a£ sanningen, att allt, hvad jag be* 
skrif vit, verkligen tilldragit sig för mina 
ögon, och att jag, då jag såg det, hvarkeii 
slumrade eller sof, utan var fallkomligt va* 
ken och vid mina sinnen.** — På ett annat 
ställe yttrar han i allmänhet om förmågan 
att skåda andeliga sakers '^Menniskan kan 
redan i denna verlden lyfta sig till det faim« 
melska ljuset« om hennes kroppsliga sin*» 
nen begrafvas i en djup sömn, ty i detta 
sömntillstånd kunna de Gudomliga inflyteU 
serne obehindradt verka p2 menniskan/'^ •**« 
I ett bref från Gapten CarlLeonhard Stålham« 
mar, hvilket blif vit tryckt, heter de: "Jag 
har llinge känt Sved^nborg och kan inty* 
ga, att han hade den fullkomligaste öfvertygeK 

*) "Tron,'* åäger han pä ett fttäUe.» '^'ooli gören 
ået goda; 8& vidt J g&cen godt, skolen J äfrea 
tro^ en till ^et goda böjd viUja vpplyser fSr«« 
ståndet;, karlékep leder till det goda »ch iogif^ 
yer vi&het/* 

**) Han pltto^, att man kunde blifva aalig i aU* 
religioner, om man 1 ef v er fromt och dygdigt 
ÄS«^^ ar upprigtig i ain U:q* 
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«e om sitt umgänge ach sina s^ 
andarne. Såsom medborgare aoh v 
åen mest okonstlade och upprigtig^ 
afskydde allt bedrägeri och förde ett 
plariskt lefverne/' '^ — Svedenborg sökte all- 
deles icke att förskaffa sina skrifter någoa 
credit aller något inéteg hos allmänhetenii 
talade föga om dem och sade, att han öfver* 
lemnade åt Försynen, hvad verkan de kun- 
de göra. Alla capitel <»ch afdelningar deri 
slutade han med himmelska syner *), under 
namn af Memorabilia, för att factiskt bekräf- 
ta, hvad han förut mera theorettskt föredra- 
git. -^-^ Så länge Svedénborg skref omverlda- 
liga saker, var hans stil ädel, behaglig odh 
praktfull; sedan närmade han sig mera till 
Bibelns sublima enfald. Aldi^ig antog hau 
nägon stolt oeh egenkär ton, utan sade sig 
blott anteckna, hvad som för honom dicte« 
radfes från en högre verld. Hans tankegång 
är jemn och methodisk^ hans omdömen 
sakna hvarken djuphet eller grundjLighet, 

Man berättar bland annat följande un* 
derbara saker om Svedénborg, son» skola till* 
dragit sig i allmänna lifvet: i) Fru Marte» 
ville, enka efter en Holländsk Envoyé vid 
Svenska hof vet, blef kräfd af en guldsmeds 
j^lägtingar, hvilka påstodo sig ega en for* 

*) En mängd af dessa syner finnas fupptagne i 
.det utdrag, $Qm nu lenrnaf i allmänhetena iiäa« 
dar. 1-» 
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/£ran^Iör en silfv^erservicOt som hennäa iii.aa 
lacic ^öx^^ Hon var öfvertyi^ad, att ddnna 
akuid var betalad, ehnru hon ej kunde igen* 
finna (juittencet. Fru Marteville vände sig 
derföre till Stredenborg och bad honom frå« 
ga sin aHidna ' man ooi saken. Innan kort 
infann sig Svedenborg hos henne och upp* 
gaf ställety der guittencet lag förvaradt i en 
lönnlåda. Man ^sökte efter och fann det 
v^<rkligen« 9) År 1759» efter sin återkomst 
fiån Cogland till Götheborg» sade- Sveden- 

• hor^ med mycken bestörtning i ett aälU 
s ap. att en gruAig eldsvåda rasade på Sö- 
tlermalm t Stockholm. Efter några tim^ 
niars förlopp tillade han, att elden nu vore 
temligen datrtpad, och bestämde, bura vidi 
den aripit omkring sig. 5 dagar derefter 
erhöll man genom poaten en underrätCelsei 
som fullkomligen öfyerensstämde med Sve- 
denborgs uppgift. 3) Ar 1763, kort efter 
Fsinsens ai Preussen död, kom Svedenborg,^ 
som han ofta plägade, upp på hofvet i Stock- 
holm. Så snart Drottningen fick se honom» 
frågade hon? "apropos, herr Assessor» har 
ni sett min bror?'* Svedenborg svarade: 
Nej!" "Om. ni ser honom," fortfor Drott- 
ningen, "så helsa honom ifrån mig." Det* 
ta allt sade Hennes Majestät blott på slcämt, 
emedan man mycket talade om Svedenborgs 
umgänge med andar. Åtta dagar derefter 
kom Svedenborg åter till hofvet, men så 
tidigt, att Drottningen ännu ej lemnat det 
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rum, der lion vanligen samtalade med sina 
lioT^amen Utan att vänta, tills Hennes Ma^ 
}estät kom ut, gick Svedenborg genast iit 
) rummet och hviskade Drottningen något 
i örat. Hon blef helt förskräckt 3 och, så 
snart hoti hann återhemta sig, sade hon till 
de kringstå*ende; "Endast Gnd och min 
bror kunna veta hvad han sagt mig/' samt 
tillade, att Svedenborg talat om hennes $U 
sta bréfve^xling med sin bror, hvafs inne^ 
håll e] kunde vara någon annan bekant än 
dem båda. 4) ^? g^^S bestämde han, vid 
ain af^egling från London, dagen och tim- 
man^ di skeppet skulle inlöpa i Stockholmn 
Iiamnj och skeppscaptenen fann, tili sin för- 
undran, atthan sagt samit. 5) Han var redan 
So ar gammal, då han gjorde en resa till 
England och försäkrade sina vSnner, att han 
lyckligen skulle Icomma tillbaka, hvilket ock 
skedde. 9ista gången han r^ste från Sve^ 
rige, sade han med rörelse: "Jag vet ej, 
om jag skall återkomma; men jag vet med 
visshet, att Jag ej dör förr än min Vera 
Chris^iana Religio är tryckt," Detta arbe- 
te utkom kort fö^^e hans dcid. 

För att likasom i en bränpunct samli 
de uti denva skrift kanske för niycket 
spridda strålarne a^f Svedenborgs lära, eller 
*^ om det är tillåtet att så uttrycka sig — 
system, meddela vi här en kort öfversigt 
af dess an^da; en öfversigt, lemnad af förra 
seclets skarpsinnigaste, grundligaste och, 
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miiist svärmiska tänkare, den. berömde 
Kant."^) Denne philosoph yttrar sig om Sve* 
denborg på följande sätt: "I hans skrifter 
fcerrskar en föiunderlig öfverensstämmelse 
med hvad förnuftet genom de djmpaste forsk- 
ningar ofver samma ämne kan frambringa. — 
Svedenborg delar sina syner i 3 slag: 1) 
då man befrias frän sin kropp, ett mellan- 
tillstånd emellan sof ilande och vakande, i 
livilket tillstånd han hört, sett, ja till och 
xned vidrört Andar. Detta har vederfarits 
honom blott tre eller fyra gångerj 2) att 
till själen blifva bortförd, utan att deriga- 
nonl störas i sina kroppsliga forrättningarj 
under hvilket tillstånd han i andanom Ha- 
re timmar varit på helt andra ställen, der 
sett hus, menniskor o. s. v. tills han ha- 
stigt åter kommit till sig sjelf. Detta har 
händt honom två eller tre gånger; 5) det 
vanliga, slaget af syner, som han dagligen 
har under det hån är fullkomligeii vaken, 
och från hvilka han hemtat sina berättelser. 
' — Svedenborg säger, att alla menniskor stå 
i en lika innerlig förbindelse med Ande- 
verlden; men de känna det ioke; och skilna*' 
den mellan honom och andra är blott den, 
att hans innersta är öppnadt, öm hvilken 
skänk af Gud han alltid talar med största 
vördnad och ödmjukhet {datum mihi ex dL 

*) Se Träume eines Geutersehers^ erläutei^täurch dit 
Träume der Methaphysik, iliga und Mitftu 1^66^ 
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Pina Domini misericordia.) Dennét gåfva 
består i att ik mediretande af de dunkla 
förefitallningar, hvilka själen erhåller gen* 
om sin beständiga förbindelse med Ande« 
verlden. Menniskan har ett yttte 6ch eU; 
inre minne. Det förra eger hön såsom hö«* 
rande till yttre verlden, det andra i kraft 
af sitt sammanhang med Andevärlden* Här- 
på grundar sig sktlnaden mellan den yttres 
och inre menni8kan5 och Svedenborgs eg* 
na företräde bestar deri, att han» redan un« 
der sitt lif» såsom en person, ser sig i äng* 
larnes sällskap och af dem betraktas såsom 
sådan. 1 det inre minnet förvaras äfven 
allt det som försvunnit ur det yttre» och 
intet gar förloradt af alla menniskans före- 
ställningar. Efter döden utgör erinringen 
om allt hvad som någonsin kommit i menni- 
skans själ och till och med om det« som 
fordom var förborgadt för henne sjelf» hen- 
nes lifs fullständiga bok. — Andarnes när- 
varo gör väl intryck blott på menniskans 
inre sinne; men detta intryck verkar dock» 
att hon tror sig se dem utom sig och det 
under mensklig form. Andarnes språk är 
ett omedelbart meddelande af idéer» men 
har dock sken (jipparenz) af det språk» men- 
niskan vanligen talar och föreställer såsom 
varande utom henne. Anden läseri annan 
Andes minne de föreställningar denna med 
klarhet eger. Så se Andarne hos Sveden- 
borg hans föreställningar om denna verl- 
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åetif och desM fdre&tällniiigftr hafvå för défli 
an sådan åskådlighet^ att Andarne ofta be« 
dr&ga sig sjelfva och inbilla sig» att de o* 
medelbarligen se sjelfva sakerna^ hvilket 
dock är omöjligt, emedan ingen ren Ande 
kan emottaga något intryck af den yttre verl<* 
den. Medelst gemenskap med andra lef- 
vande menniskors själar^ hvilkas inre e| 
är öppnadt» d» v. &• hvilkas sinne intiehållet 
blott dunkla föreatällmngar^ kiinna Andar- 
ne icke heller fa någon kunskap. Sireden* 
borg är således likasom ett Orakel för Andar- 
ne, hvilka äro lika så nyfikne att hos honom 
åskåda verldens närvarande tillstånd^ aom 
han är nyfiken att i deras minne, likasom 
i en spegel, betrakta Andeverldens under» 
Fastän dessa andar likaledes stå i den närma* 
ate förbindelse med alla öfriga lefvandd 
menniskors själar, verka på-dem och af dem 
mottaga verkningar, så hafva dock Andar* 
ne lika så litet medvetande deraf, som men» 
niskorna» emedan detta ^ deras inre sinne» 
hvilket hörer till deras andliga personlig* 
het, är alldeles dunkelt* Andarne mena så* 
ledes, att hvad tros dem verkas genom 
menniskosjälarnes infiytelse« tankes af dem 
allena, likasom ock menniskorna Under det- 
ta lifvet ej tro annat, än att alla deras tan->^ 
kar och böjelser härleda sig från dem &ielf« 
va, ehuru dessa tankar och böjelser i sjelf* 
va verket ofta öfvergå från dan osynliga 
verldett till menniskorna* Imellertid htf 
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livarje mennislosjäl redan under detta lif- 
vet sitt ställe i andeverlden och hör till 
en viss Societety ett visst ^amhäile^ som all- 
tid är enligt med det godas och ^anna,s 
eller förståndets ocb villians inre tillstånd 
bos henne* Andarnes stallen hafva likväl 
sinsimellan ej något gemensamt med den 
kroppsliga verldens mnfk, hvarföre en uti 
Indien boende menniskas själ^ hvad det and* 
liga läget beträfFar, ofta kan vara närmaste 
granne med en annan i Europa lefvapdemen-, 
niskas, och däremot de^. sem till kroppea 
vistas isammahusi i andligt förhållande kun* 
na vara gan&ka afl^gsne från hvar«indra. 
Dör meiiniskan^ sä förändrar själen ej sitt 
ställ^y utan finner sig blott på den plats« der 
hon redan i detta lifvet vari anseende till 
andra andar* Ehuru andatnes förhållande 
sinsimellan ej är^ något verkligt rum, så 
har det döok hos dem sken deraf, och de-* 
ras förbindelser eller likheter föreställas så* 
som grannskaper, deras skiljaktigheter såsom 
afstånd; äfvensom andarne ^jelfva ej hafva 
någon verklig ut^^träckning (e:xj)ansion) men 
dock tillägga hvarandrji mensklig skapnad. 
I detta inbillade rum är en allmän gemen-* 
skåp, eit oinskränkt umgähg^ mellan de 
andliga naturerna. ^ Svedenbotg talar med 
iflidnas själar, när han behagar, läser i de- 
ras minne (förmåga af föreställningar) det 
tillstånd, hvari de åskåda sig sjelf va, och set 

åetta af ven aå klaxt «om med sina kroppslig 

/ 
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ga ögon. Det ofantliga afståndet meilail 
verldens förnuftiga inbyggare är» i afse** 
ende på det andliga uniirersunii att anse 
för ett intet; och att tala med en Saturni 
invånare ärför.Svedenborg äfvenså lätt som 
att tala med en död liienniskas själ» 
Allt kommer an på* det ini*e Ullstäm 
dets förhållande och pa den förbindel-* 
se, de hafva med hvarandra enligt sia 
öfverensstäptimelse. i det sanna och go- 
da; aflägsnare andar kunna dock lätt för« 
saedelst andra komma i gemenskap. Der* 
före behöfvet menniskan ej heller att verk* 
ligen hafva bott på de öfriga verldskrop* 
parne, för att en gång känna dem med 
alla deras under. Hennes själ läser i aflid« 
ma planetinvånares minne de föreställningar^ 
dessa hafva om sitt Hf och sin fordna vi* 
stelseort, och ser deri föremålen, äfvenså 
väl som genom omedelbar åskådning. -^ 
De kroppsliga väsendena hafva ingen egen 
existens, utan existera blott genom ande- 
rerlden, dock h varje kropp ej genom en 
ande allena, utan genom alla sammantaga» 
»a. Derföre har kunskapen om de materi« 
ella tingen en tvåfalldig betydelse; en yttre, 
i afseende på kropparnes förhållanden till 
hvarandra, och en inre, så vida dessa krop« 
par beteckna andevärldens krafter, hvilka 
äro 46ras orsaker. Så har mennisk^ns 
kropp ett förhållande mellan sina delar 
•fter materiella lagar; men sa siifk, han 

s 

i 
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ti^()etläilé8 génokh Atiåeti, som lefvetihonoiti^ 
beteckna dess serskilda lemmar och deras 
fuDCtioner de själskrafter», för medelst h vilka 
de hafva sin ^skapnad, sin verksamhet och 
sitt bestånd. Denna inre betydelse (ande- ^ 
Mening) är För menni^kan obekant, och . 
Svedenborg» hvars innersta Sr öppnade» hat 
velat lära henne känna densamma. Med 
ålla ' ahdra ting i den synbara verlden för* 
hå-ller diet tig på lika aättj och de hafva 
én betydelse såsom saker och en annan 
högrél%a$^jtt tecken ellet cbtfFer. Detta 
är äfvén ursprunget till SVedenbotgs nyä 
förklaringar af Bibeln; ty den inre menin» ' 
gen, eller alla i Skriften berättade sakera 
symbolj&ka förhållande till andeverldén, ät 
liksam klhrnan, det öfriga såsom skalet, r — 
Alla andar förestalla sig hvarandra undet 
sken af gestalter, Som hafva utstrapkning^ 
d. r. s. såsom -skapnader, bvilka fyllä rum» 
met; och dessa andliga väsendens inflytan- 
den på hvarandra åstadkomma tillika hos 
dem en ^ inbillad föreställning eller ett 
sken af andra extenderade väsenden, likai* 
soni* af en materiell verldj hvars bildeif 
dock blott äro sinnebilder, symboler bÉ 
deras inre tillstånd, meh likval förorsaka 
en så klar och varaktig illu^^ion (synvilla» 
sinnenas förvillelse), aft den liknar det verk- 
liga intryck, sådana föremål göra. Sveden^ 
borg talar derlöre om andarnas trägårdar, 
Svedenié * a. 
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^tora landsträckor, honmgar» gallerier, at* 
cader m.m. hvilka .hän med egoa ögpn sett 
i det klaraste ljus« o^ch föraäkrar, a^^.hdii# 
under samtal med sina döda yän^ier, nä- 
stan alltid funnit dcft d^^ som nylig^o a^i- 
dit, knappt kun4e öfvertjrga *ig, ftt de ard 
döda, emedan de sågQ eo alldeles 1^^ verld 
omkring sig; äfvensom att and^fii^Ilj^kap^r^aE 
samma inre tillstånd &fnie^ uppfel|åU^ si^i 
en lika tract och omgifvas af saiqin^fpreiDål^, 
men att förändringen af 4^ ras t^^^i^d.jv^t 
förenad med ställels sk^i^arA fiM;$|ap|ui^g* 
följaktligen, då Änglarne medd€(}a.smqQn^;» 
skoftjälarne deras tankar, äro. 4^^^ alltid 
förbundna med eU skeny jett ut^^ende af 
materiella ting« hvilka, ehuru i gran4ei> .blott 
följder af en verkan på det andliga sinnet^ 
dock synas fullkomligen reella för »den 
som erfar i^ämnde verkan, -r-. Själens 
mångfdIJdiga krafter och egenskaper stå i 
sympatl^icj med ' de under des^ regering 
lydät^de kroppsliga organer* Hela yttra 
tnenniskan svarar således emot d/eo inre^ 
%ller harmonierar och correspopder^r med 
densamma; och om en märkbar andelig in« 
flytehe från den osynliga verlden förtiämli- 
gastträfFar en eller annan bland dessa själskraf- 
ter^ så känties ock dess verkan i den kropps* 
del, som motsvarar den själskraft, hviikeä 
egentligen erfaiit intrycket. — J^ikasom fle* 
re ser !< lida krafter och förmögenh^ter |it* 
görd den enhet, hvilken är själen ^llel^ 
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den inre mehniskan» så utgöra äfven fleré 
serskilda andar (hvilkas hufva^charakterei^ 
sä jförhållå sig till hvarahära som* ien ändes 
inångFalldigå förmög&hheter förhålla sig sina 
imellan) en societet, ett isällskap eller sam- 
hälle, hvilket visar sig såsom en stör men- 
hil^t :^5<jJ| \\sdiä httoj?* ax^la ser sig på det 
ställe och i d,eh iskénbara lem, som öFver- 
^nsstäitimer med b||E^f <^^ntiiga functioii eN 
ler béstätlimelse i en sådan andlig kropp. 
Alla Atide*Societeter tillsammans och alU 
dessa osynliga väsendens hela verld isynes 
andtligen under bild af den störStå meihäi« 
skaä^ i d^ha otiiädjga xiietihiska iråder deii 
fullkomligaste och innerligaste gektiéiiskap 
bch harmonie mellan andarnej bcK hutU dé 
lef vande varelsertpaa ^lats i föirfaållähde till 
hvarandra uH dehnå verldéh än må värä be- 
skaff^dt och f drahdradt, så hafvå dé doék ^t 
helk: ånpat stäile i deli åic^^stä tiléiiilisiiån^ 
hrilkel di^ t^Idrig föVrfndjra, öch isöni biött 
till utseéivdel ^Iler skeiibart är eh ört i étt 
bknätligt rtiai,^ ntién i ^jélfVa Vel^két Hil 
bestämd att af déiras föikållandeti oöb lnfi]j^« 
UhaéöÄ 
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Emanuel Svedenborgs Idéer och 
Syner. 

t^OHBTA CAFXTLEI** 

; Om Gud*) ' - 

•L^et är endast en Gud« Han är pskapad 
och oändlig; han allena kan saga hvad han 
sagt om sig:*Uag är den som är^\ , 

Gud är menniska; Änglarna se honom 
under mensklig gestalt, och menniskorna 
på jorden äro hans a£bild; ty^ han har iagt: 

♦) Vera Chtiat. Religio i2, ig, 14, S5>'&8t i35« 
Apokal. Reyelata 29, 51, 53, 58» 173. Doctr. 
N. Hierosolymse de Domino 19^ S8) 51* Sapi« 
entia Angelica de Divino Amore 4« iif ag, 33, 
q6^ 112. 0e Cielo et Inferno 789 Q6. Areans 
Cceleatia 6,700, 6,716, 8»ö4i -^ 7» 9»3e5« Delic* 
Sapientise de Amore Coniugali 13a '^ i$6. 
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'XStom 08S göra menniskan efter värt be- 
läte." Begreppet Gudmenniskaf antaget a£ 
de gamla och näs^tan af hela menniskusläg- 
tet i alla tider, är en ingifvelfe från him* 
melen; men högmod och egenkärlek halva 
ledt till förkastande aF detta begrepp. E« 
gentligen att tala är Oud allena menniska; 
och bland alla dem, han skapat, är det 
förnäniligast menniskorna, som erhålla oche- 
mottaga hans gudomliga inflytelse. 

Gud är lilvet, ty Gud är kärleken. Han 
allena är lifvets källa; denna källa kan ej 
vara mer än en och^ e) tillkomma tvänne 
väsendeni ty annars vore det två Gudar. 
Meniskans lif härleder sig från Gud, och 
det enda, som väsendtligen tillhörer henne, är 
döden. Hos Gud är vara och lefva det sam- 
ma; Kärleken är hans väsende och visdo* 
men hans existens. Gud är derfore kärlek 
och visdom. Den Gudomliga käirleken och 
den Gudomliga visheten äro väsende och 
form. I himmelen uppenbara de sig i skåp- 
nad af en andlig sol, som ej är Gud sjelf, 
ut^n den första och färnämsta uiBytelseo 
frän Gud. Denna solens värma är kärlek 
och dess ljus visdom. Hon visar sig på nå- 
got afstånd fråo Änglarna vid en m.edelmåt« 
tig böjd^ likasom deiHia verldens sol. 
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^ Om^ skapelse»**} 

JLr en Gudfomliga kärlefeen ooh. ien Q^u<!om^ 
]iga visheten» som utgör dess form, kunn£^ 
0] existera för sig fjelfva eller allepa^^ tj^ 
clet ä]f ep yascndliig egenskap bos, karleken, 
att ej älska sig sjelf. Gud, hvilken siel^ 
ar karleken, måste således hafva ett före- 
jn?!l, det yill sä; a varelser, som han kunde 
^Iska. Af käilek skapade han, alltså^ verl- 
den gepp.m sin vishet;"**) omed^elbarligen^ 
förmedelst dei\ andliga so|en, niedelbar- 
Jigeq genqa^ ^e^ naturligéj^ hvilken, ar deft 
förras redskap* 

Det andliga äir lef vande, det natarligai 
är dödt; följaktligen^ måfite det ena utgå frän 
^et andra, det ena vara sUapadt oqb. det an- 
^ra pskapadt. Den andliga solen har sin% 
andliga atmpspher^r, aom äro samlingsstäU 
let fpi^ det Gudomliga ljuset och de«, Gu- 
domliga elden; de hafva tre grader, nämli- 
gen kärlekens. Gudomlighet, \i,$heteins Gu- 
Q^oinlighet och verfeciingens Gudomlighet.. 

^) Apoc, Ilev. 31. 70. $apieDt. A tia;. 03, 47 — 65 
6g -^^ 7Ö, 282 — 3^7. Are. Caelieiit. 513, 3,o5i> 
4,240. De C«lo eti Inf. 103 — 115. Vera Chi;i^ 
stiani^ Rel. jQ. De. commercio aQimae et coj;^ 
1^0 rig 4; 5, 9, 10. 

**) Jacob» X Cap, 18, y% 
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l^ermedelst dessa dt|imosplierer frambringat 
den an()li^a solen de föremål» som äro i him* 
nielen, hvilka he^ivn utseende af dem, som 
/innas i vår verld^ De yttersta kretsarne af 
dessa athmospherer frambragte vår naturli- 
ga sö\^ som likaledes har sina athmosphe* 
rer, hvilka, genom tre grader, fraAibragt de 
lYiateviella substanserna. Dessa athmosphe- 
l^er eller verkningskretsar aftaga så smånin» 
gom i verksamhet ocll rymlighet och bil- 
äa slutligfn massor, hyiikas delarsamman.* 
hållas gen em tryckning d. v. s. de tunga, 
fasta och hviiande kroppar, som vi se på 
jorden och kalla m^rteri^r 

Pen progression, som finnes i den Gu- 
domliga kärlekens och Gudomliga vishetena 
grader, yiti^air sig äfven i deras verkningar 
elle^ de sicapade tingen. Hvarje kropp of. 
vergår progressivt från det första till det 
sista. Sä uppkomma i menskliga kroppen 
först fibirer, derpå senqr, sedan brosk och 
slutligen ben^ vid hvilken grad progression 
lien stadnai* och fixeras. Kropparnes UU* 
stånd eller det sätt, hva.rpå de existera, öf* 
vergår likaledes gradvis från ljus till skug- 
ga, från värma till köld. 

Allt skapadt har en viss förniåga att e* 
motU^ den Gudomliga kärleken och vis-* 
• lieten och är ett receptakei för den samma.. 
Alla väsenden bära det oiindligas bild^ och 
^ allt finner man derföre också menniskans 
tild. Ajlting är skapadt att användas, jj^ 
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det menniskan» genom 4etU användandet- 
inå ledas till Herrai^, sitt ursprung. 

£hura härledande sig frän Gud, härma» 
terien likväl i dg ajelf ej något Gudomligt; 
Hien hon emottager beständigt. frän den and-» 
)iga solen« hvad som är Gudomligt i hen* 
pe, nämligen liFvet eller sträfvandet efter 
regeneration. Efter detta mål sträfvar hon 
genom användandet; användandet öfvergår 
till former genom en beständig siicoessign 
af verkpingar, som sjelfva åter härröra frän 
veiicningar, h vil!<a komma frän en första orsak, 
ijllli vilken deå nyo uppstiga och åter nedsti* 
ga, för att på nytt frambringa, alstra och 
generera. Skapelsens bruk eller det skapa- 
4es användande består således i formerna; 
och dessa former eller productioner äror 
en bild af den Gudomliga skapelsen. Af 
dessa former gifves det tre slag, nämligen 
etenrikets, vextrikets och djurrikets. Sten- 
rikets första former äro jordens minsta och 
jinaste particlar. Dess derpå följande for* 
mer uppkomma af nämnde particlars hopan* 
de och sammansättande, och dess sista for- 
mer bestå i den jord, som bildas genom 
djurs och vexters förstöring och i de parti- 
clar, organiska väsenden utdunsta. I dessa 
former marker, man tre grader, som före- 
ställa skapelsen, i det ^olen, genom den vär- 
ma och det l>us, hon utbreder uti atmo- 
$pheren, medelbarligen frambringar de 
mid^ir namn a^f mineralier kända maa^or 
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0&mt gifver hvar och en din serskilda Farm; 
hvilket, i afseende på dem, var skapelsens 
ändamaL Samma fortgående eller progres- 
sion eger rum hos vextern.a» dä fröet gen*- 
om utveckling framskjuter en stjelk, som 
bär frugt. Diurrikets former frambringas 
på gamma sätt som vextrikets. Säden är 
den genererande orsaken i moderlifvet eller 
uti ägget, hvilka båda bär intaga jordens 
sta^e» Säden^ blifven till foster, ar roten 
och det ur moderlifi^et eller ägget framkom** 
na djuret livnär, till dess aflelse- förmågan 
utvecklar sig, vexten, tills deo börjar bära 
frugt. 

Samma fortskridande marker man äfven 
hos menniskans organiska former. Hennes 
hjerna består af små massor» frän hvilks 
fibrer löpa genom den märglika substansen 
och sträcka sig till de yttersta delarne» 
frin h vilka dé genom blodkärlen återvända 
till sitt ursprung. Dessa lifgiftrande och 
alstrende verkningar inom de tre rikena här- 
röra ej från den naturliga värman, det na- 
turliga ljuset och den naturliga atmosphe- 
ren, ty dessa äro döda, utan från den and- 
liga verldens värma, l)us och , athmospher. 
Men af dessa verkningar inser män likfor* 
niigheten och enkelheten hos de lagar. Ska- 
paren bestämt för varelsernas bildning, up- 
pehållande och fortplantning. Denna na- 
turliga skapelse är blott en cprrespondenoa 
aller mQUv^righeti en afbUdping, en symbql 
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af iem andliga «lapelceii, ^Isom 4en eni^ 
saaaa. Deo förra existerar endast för att 
påosioaa oss om deo sedoare. bla.n betrak* 
te de tre naturens rikea, der millioner or- 
saker Ilssa rti en v^erkan. ehum denna sy- 
nes enkel: millioner krafter rerka rid eo 
handlins, fastan den visar s;s tlott såsom 
en. Allt detta skall f rr o«s cp^^nbara Gud$ 
oaBdIi|:a vishet och karlek, skall bevisa, att 
4e foreanål, han skapat, iro de omätlieaipch 
nindlisa formeme af hans tankar och före- 
stillnicgar. Äadtligen skola vi derigenom 
ofrertyga o«s, att verldep f.x en bil i af meo- 
niskan, ett menai^kan är skapad efter Gods 
belate, och att Gri j s)elf sr mer&iska. 

Oen« som knnde s.-f^a: "^Jajr ar den som 
ir**9 käoner ingen tidföl :d. Hrin^ krafter, 
lians rerk, allt, b vad som 'år och kan vara 
enligt med Gniomliga ordnic^en, Lr for hon- 
em beftacdifrt närvarande, och man kan ej 
g: ra sig något begrepp om ver! -^ens skapel* 
se, uT^a att abstrahera frän b?^reppen om 
tid och ram. Sylter mfin de>sa begrepp å 
siac, så begriper mao, att ingen skiinad ar 
meilan den största och den minsta del aE 
mmir«6t, oc^ den förest^ilcir^, nsan dä kan 
^^ra sig om verldens skapelse, blir lika mei 
den, som man har om hvar> serski{dt va* 
sende^ skapelse. 

De skapade va^ecoenas tnanjFalfdighet 
b2rr'r deraf, att Gad år oioali» och i sig 
isnti^ttar au oandliga anul af ting. Det 
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^Inskraalt^ (in^nitam) har ^itt slit^ i de^ 
I|ndl4g)i solen» såsom första ytflyte^en fråi| 
^ud^ så att nätnnde tiog^ oinskränkt^ UU 
inängden, existera i den skapade verlden^ 
J|ikasom i en bild, (Derföre finner man i, 
denna verlden aldrig tvänne väsenden, som 
ära hvarandra fullkomligen lika.) Derifrån, . 
Iiarleder sig den naturliga solen» hvilkei^ 
förestället den andliga solen såsom sin ur- 
biiä, och vadare den stora mångfalldigheten^ 
^f materiella, väsenden i dennai och af ^and- 
liga i den andra världen. Också märkes den* 
|ia i^ångfaW ej blo^t hqs hvarje terskildt 
ting, utan äfy^n i de olika sammansäEttuin- 
gar, som uppkomma af der^a förening. 

Man kan ej säga, att verlden är ska^ 

f>ad i ett visst rum eller i en bestämd tid- 
oljd. Skriften brukar dessa talesätt, blott 
för att lämpa sig efter våra iordiska begrepp.. 
Yi böra säga, att skapelsen, är ett verk af 
den Evige ©ch Oändlige, men ej frått evig- 
het, betraktad aåsom yvighet af tid; ty ut- 
^n börfan är denna obegripliga emedan tidei^ 
ar i evigheten ach GMå ajelf är evigheten, 
han, sond allena ej har någon början och 
skapat hvad vi kalla tid. Vidare ^)pra vi 
|ro, att verlden ej blifvitJ skapad genom, 
det oändliga i ruftiinet, men gctfoöi dr^t o- 
ändliga ntäft rum; ty annan oändlighet «x- 
iisterar ickfe. Med dessa begrepp skall man 
göta sig en rigtig föreställning om skapeU 
\m och blifva fri från dfen dår^ktig^ rhttfingen^ 
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att Naturen eller Materien är éyig. Man 
skåll sålunda begrfpa, att Gud ej existerar 
genom sig sjelf^ hvilket skulle förutsätta ea 
orsak, ulan i sig sjelf. 



Syn*). 

-t^n morgon» då jag, nyss uppvaknad, fSg 
i djjipa tankar, såg jag, genom mitt fen- 
ster en blixt fara ned, på hvilken ett ask-^ 
slag följde. En himmelsk röst hviskade 
mig i örat, att man ej långt ifrån mig dis- 
puterade om Gud och Naturen. Några djef- 
lar sade sins imellan: ^'Hv^arf öre kunna vi 
ej tala med .Änglarne? Vi skulle då öfverty- 
ga dem, att, hvad de kalla Gud, ej är an« 
nat än naturen* Gud är blott ett tomt 
ord| om man ej dermed förstår naturen'^ 
Deras önskan blef uppfylld, och man 
lät dem uppstiga ur hellvetets mörker i an- 
darnes verld, som är imellan himmel och 
jord. Derpå kommo tvänne Änglar ned från 
himmelen for att disputera med dem; och 
jag var närvarande deivid. **Huru enfalldi- 
ge aren J icke,** sade en af Andarne fraa 
hell vetet, '^med er tro pä Gud! Hvad är 
en Gud, som ingen h varken sett eller be« 

'V^^sva Ghriat. Reh 77, 78, 80. Deltci» Sap. da 
Amoie Cooiugali, ^61^26^^ 
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gtipit? Endast poliahi tror saker, som deiv 
ej begriper; Naturen ensam är allt, H^ad 
kan man . väl ae med ögonen» Lukta med nä* 
aan, smaka med ttmgan ooh ^omment höra med 
öronen, och känna med hela kroppen annat 
än natur.en? Vi lefva. Oi^Jtk andas i naturen^ 
yfira bufvuden så väl ^om edra äro i natu- 
renr, följaktligen afven våra tankar/* — "J 
domen så,*' svarade Anglarne» ^''emedan J ä» 
ren^ blott sinnlige^ och emedan vanan vid 
det onda och vid villfarelser» hvilka hålla 
er Cangna i, materien, hos ederförqväft den 
andliga fnenniskans högre egenskaper, hvar-* 
Igenom J kunnen lyfta eder till det him* 
molska ljuset. .Vét^n alltså» i^tt det finnes 
en Gud och Skapare» hvilken hajr sitt säte i 
den andliga solen, som är den första utfly- 
telsen från honom ; denna sols värma är 
den gudomliga kärleken och dess ljus den 
gudomliga visheten. Det gifves tva med 
hvarandra öfverensstämmande och hvarandra 
motsvarande verldar» nämligen den .andliga 
verldon, hvari Änglarne pch Andarne äro» 
och den naturliga verlden» hvari menniskor- 
na äro. Den andliga solen» som är lifvets 
kälUt och hvars värma och ljus svarw e-^ 
mot menniskans villja och förstånd, denna 
sol har frambragt den naturliga solen» ett 
haf af eld och ljus, som alstrar alla jordi« 
ska ting pch gifver dem lif. Men den na- 
turliga solei^ är i sig sjelF ej annat än en 
död materia, ty h^a sin kraft får hon Ukn 
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den andliga solen; I>en yttre öch nacurli; 
f;a' ihenniskan li-ar ien kropp, förlitad m^d 
lif och anda genom hjertat oah längan. 
Mot hjenat svarar villjati eller den andliga 
kärleken och värihan^ mot lungiui riftheien} 
förståndet eller åpt avidliga ljuset, k^flket 
likasom den andliga värman utgår- Fråii d«M 
andliga solen ^ller Gud< Alla väsenden i de 
3 naturens riken frambringas pa detta sätt 
f örmed^lst den hatnrliga solen, hvilken åter 
iijeif härleder sig från dea andliga solen: 
É)en andliga verldens föremål iiro eubstanti* 
ella eller väsendtligå och andlignj åén hä- 
turliga verldens föremål äro af bilder af da 
förra och måtet^ietlA eller haturHga. Edet 
natur^ som är död oth skapad, kan fSljak^ 
ligen ej sjelf skapa oöh intaga ®uds ställe. 
jag såg derpå en annan djefvul (si 
kallar tnan i hellvétet dem^ hvilka aro befft- 
stade' i det falska^ och hvilkås tro »r vill- 
farelse); hån kom från helt vetet till andé- 
verlden med en lidérlig qvinna af Qéith 
antal, som beständigt förändra sina bebäg 
öch sin prydiiad äåtnt än visa sig såsom 
Drottningar^ än såsom Muser^ än ^åsöm 
Venus; hvilkå fdrähdringar hos dem ske 
genom deras sinnliga och från alt inre 
kähsla skilda föreställningar, låg frågade 
honom^ om det var hans maka. Hän svara- 
de: "hvad är en maka? jag och mittsållskap 
treta det icke; hon är min herrikärinna* Sen 
äeuna lagerkrans^ hvarmed hon broni miti 
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fcufeud; ly jag är en U*rd-" — ' Hvaå tan* 

ker man om Gud i ert eällskaj;^?'* fråg^d^ 

hs' — "^^^ ^^^ ^i gifvea uågon annan Gud 

än naturen, hvilken om våran frambringat 

djuf Qcl^ vexter; ty jag tror blott hva4 

jag 8^|:. och {^sjnn^r/' fortfor han, on:\fam? 

aand^ slföf^^ii. '"Till fivilkeii religiop b^-' 

kännen. J. er?'* f^agq^e jag vidare^ ''Till 

ingen i-^ligioiii svaracje h#ii; talla religionef 

äro f^t^l^r, v^pgfunno att förblinda och b^» 

då-agå lolfcetj" Jag: hvilken löte^iällnwg 

goren^J er.om. himii^eien? Il/^n: det äf 

lirmaaie^;;^, ethern» ^fii^ql &väfV4r pfvur vir 

I-a bufvuden; pcb, hva4 Änglarne angårt 

äro äe antingen splfläcJkar eller kometer 

ieller 8tjernfal]\ ellef hvad ni behagar. JTa^x 

hvad är då h<^ll^etei? ilanx underjordiska 

ställeli elUr inoraSt fulU med grodor och 

krälande d]ur, . hveraf inbildningskrafteo 

skapar djeflar. Ja^: hväd tanken J ojoi 

det tillkonimande lifvat? Oq;i m^nniskaoa 

tillstånd efter ddd^n? tiart: alldeles intet} 

det är wA^&t )éirnspöken, fantomer, hvilka 

man tror sig ae upp^lga fi*^? grafvaroQ. 

iså svarade ienig dedna menniskoande, 

denna invånare af hellvetetf han visste ej 

en gångf att han lefde efter sin .4öd» sedäti 

hai) lefvÄt pS jorden. {Jan hade glömt ^ 

allt hvad han hört i andeverlden; jag vili^ 

jpåminna honom derom aamt: talisi med 

bonom oiu Gud^^ Änglariiä och himmeleil> 
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men han skyndade bott med ett ga{>sLrått 
och ansåg mig -för vansinnig* 

Nu nalkades mig en ängel och sades 
'*Dina tankar och tal om skapelsen hafva 
förvarfvat dig bifall och inträde i vårt säll* 
skåp. Jag vill nu visa dig en förebild aC 
skapelsen oeh lära dig, huru Gud 'skapat 
fljur och vexter af alla slag." — * Ängelen 
förde mig till en stor grönskande Kng, de^ 
ag fick se foglar, lysande af de mångfall'» 
digaste färger, af hvilka några Aögo om« 
kring i luften, andra sutto på trädens gre« 
nar eller med sina näbbar hackade på ro* 
aors blad. Jag märkte bland dessa foglaf 
dufiror och svanor. ^-^ Allt försvann åter, 
4>ch jag såg omkring mig far, gumsar, get« 
ter, bockar, kor, oxar, kameler, mulåsnor 
och hjortar. Äfven dessa försvunno; och 
jag vände mig mot öster, d«r iag^fick se 
en trägSrd, hvari funnos frugtbarande träd 
med citroner, pomeranser, oliver, drufvor, 
fikon, granatäpplen och buskar med alla 
slags minre frugter. Då jag sedan vände mig 
åt söder, såg jag alla sädesslag, såsom hve« 
te, korn, bönor m.m. och omkring sades* 
lälten voro blomsterparterrer, fulla med 
i^osor. Mot norr såg jag skogar af ca« 
stanier, palmträd, lindar och andra trän 
med breda blad. 

"Alla dessa föremål, éom du sett,*' sa- 
de min ledsagare, "ära äfven sä många 
motsvarigheter mot de Änglars kärleks- 
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tSjelsér, isöni titi äro håra dig/* , Öärpå 
undervfste han mig om atla de böjelsei'» 
xnot hvilka dessa ting svarade, och försä- 
trade, att hvad de sago, hud, husgetåd» 
bord, txiat, kläder, metaller, dyrbara stenar^ 
med ett ord, allt^ vori9 motsvarigheter i af'^ 
«eetade på Änglarna och visade dem bvarÄ 
och ens inre tillstånd. "I debna förebild,'* 
fortfor han, '^kan dil igéhkänna hela verl- 
dens skapelse. Gud är kärleken oöh vis-, 
heten; denna kärlefcn böjfel^er och denna 
vishets föfeställningar aro oändliga, och 
ialla fotdeiii skapade föremål ärd. dessa bö- 
lelsrers öch föreställningars tnotsvairigheten 
Gud har ingeh utsträckning; men han 
är allestädes närvarande i rilmthet;^ hån är 
öfver allt i verlden från den högsta graden 
till den lägsta. Dylika niotsvårighieter, soni 
i den naturliga verlden, existei^ä itfvén i 
den andliga för Änglarhl, hvilka af Gud 
embttaga vishet och kärlek, dock med deti 
skilnad, att den ahdliga verldens hiotsva* 
righeter skapas i ögonblicket efter Ånglar- 
ties inre, i stället för ätt motsVarigheternd 
i den naturliga Verlden voro skapade i be- 
gynnelsen, sä att de kunna förnya och 
fortplanta sig^ på det skapelsen ma blifvå 
stadigvarande. I vår verld ät den ögon^ 
bliekiig» i et är den beständig genom fort» 
plantningen^ emedan vår verlds jordäi! ocH 

atmospherer äro andlige^ men er verlds na« 

Svedenh^ g« 
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turlige. 'Det naturliga har blifvit skapad 
till det andligas omhölja» för att betäcka och 
omgifva det, liksom huden omgifver krop- 
pen, barken trädet o. s. v. Deraf komniet 
det, att er verlds föremål äro beständiga 
och förnya sig med hvarje år» — ^ I hellve- 
tet iter ser man alldeles motsatta- ting, aom 
svara emot böjelserna töt det onda och fö- 
reställningarne om det falska eller osanna. 
Dessa mot hellvetes Andarnes in^e svaran- 
de föremål aro tiattfoglar, vilddjur, maskar^ 
insectei*, giftiga vexter^ stenhopar, moras, 
ödemarkeré Allt detta physiska onda har ej 
blifvit skapadt i hellvetet och ej heller i 
den naturliga verlden, utan det har börjiat 
på }orden tillika med hellvetet^ som upp- 
kom genom afvikelse från Gud och glömska 
af honom bland de menniskori hvilka efter 
sin död blifvit djellar.*' 

ynder det vi« sålunda samiatade med 
hvarandrä, började det buller och den stank, 
hvilka iitgtngd från héllvetet, att blifya oss 
odräglige, och Ängeln lemnade mig ined den 
befallning, att på jorden kungöra hvad jag 
sett och hört i andevärlden. "Utan känne- 
dom om AndeVerlden," tillade , han, *'kail 
man hvarken begripa eller förmoda, att ska-* 
pelsen der är fortfarande, såsom han var i 
den natuorliga verlden, då denna skapade! 
åfGud/* 
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^Tredje Cåjpitlet. 
Öm Menniskan ech hennes lif pi jorden,*) 

vTtidy soih ar kärlekeii och visheten, hwiU 
ka förestallas under den andliga solens vär- 
ma och IjuSy använder och förehar^ genooi 
dessa båda thedel^ redan skapade substan- 
ser^ för ätt af dem bilda likasom receptacler 
éiler kärU tivilka kunna emottaga^ dehhé 
ändliga värma och detta andliga Ijtis^hvar* 
af meiiniskan^ lif består, l^å detta sätt 
gifVér fadren ej lifvet åt sitt barn, utan fo» 
strei erhåller ftän honom d^ första och renaste 
élenlehierne af den kroppsliga substansen, 
Kväräf sédan^ genom afleisen^ eii form upp- 
kommer» sona Kan emdttaga lit. t)å Gudo- 
mens väsende bestar i kätlék^ följer deraf^ 
ätt kärleken di- menhiskans lif och vish<3tea 
är denna kärlekj9t ärt éltef förin. Kärleken» 
själen ) iifvét^ är åhdah eller den inre hien- 
niskad^ éoitl består af tvänne förmögenhet 

i) Vera Cfarist. Rei. 397, 8, §, 401» 470^ 71^ 697. 
Delici» Sapientiae de Amore Conjtigali 13^— 
-i?,6j ^joi 31Ö1 5a<5, 329» 415» 4^2. Apok. Rev. 
<^34» ^41» Q75^ 947' Sap» Ang. de diviho Åmor0 
etc. i— <5j £30— a64j 358^432. Déctrihä Novae? 
Hieros. Ae Oomibo 51^ 53* Cöhtititiatio de JJlti 
Judicio sa-^^jg» Déctr. ii. Hieros; de Scripturl 
Sacra 38* Dendva Hieros. ii4-^ii8- 1^^ ^o^^i^^ 
Aaiince et Corp. 11--19. Atc. Coel. 978» 15^9 
f^8» ^5^3* Ce ojsIq et inl. 44&^444' 
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ter, förstånd och villja* Dessa bada f öriho« 
genheter, som blott i tankan äro åtskilda^ 
äro i sjelfva verket bloCt en; ty kärleken^ 
som rapporterar sig till villjan» och visheten^ 
som rapporterar sig till föratåndet, äro blott 
väsende och form, och utgöra i jgrunden ett. 
Mennislcans lif består i kärleken och, sådan 
hennes kärlek är, sådant är äfven hennes lif. 
Kroppen är ett tillkommet omhölje el- 
ler en betäckning, ty det andliga sträfvar 
att hölja sig med det naturliga, likasom med 
en klädnad; kroppen, som blott är den ly- 
dande delen, utgör den yttre, naturliga el- 
ler sinnliga menniskan. Det sinnliga eller 
naturliga är det yttersta, den sista graden af 
den med kroppen förenade anden. Menni- 
skans kroppsliga lif bestSr i villjans öfver* 
ensstämmelse med hjertat och förståndets 
med lungan; också sätter verkligen tankan, 
såsom förståndets verkan, talorganerna i rö- 
relse, hvilkabero af lungan. Böjelsen, som 
härleder sig från viHjan, bestämmer hand- 
lingarné förmedelst hjértats rörelse, hvar- 
med nerverne, blodet och kroppens delat 
stå i förbindelse. Den yttre menniskan eh 
ler kroppen ät det verktyg eller medel, 
hvarigenom själen i denna verlden känner 
och handlar på sinnligt sätt. Det gifves 
således tvänne menniskor, en . andelig och 
en naturlig, en inre och en yttre. Dessa 
båda, eller själen och kroppon, äro, förme* 
delst viUjans öfverensstäjmiaelse med hjetr 

Digitized by VjOOQIC 



37 

tat, och förståndets med lungan» förenade 
med hvarandra. Den inre eller andliga 
menniskan är nienniska så val som den yt« 
tre eller naturliga, blott med den skilnad, 
att hennes väsende är andligt. Den har 
fifvenså väl som den yttre ett hjerta, en 
lunga, blod, fibrer, kortligen, alla den 
menskliga kroppens delar. 

Menniskan skapades så, att hon genom 
sitt inre kunde vara i Andeverlden och gen^ 
om sitt yttre i den naturliga verlden. Den 
Andliga värman och det andliga ljuset utgå 
från Gud till menniskans själ, förmedelst 
själen till andan och derifrån till de kropps- 
liga sinnena, samt till ord och handl^ingan 
Förmågan, attemottaga des^a inflytelser, för- 
håller sig alltid som graden af kärlek och 
vishet hos menniskan, och deras emottagande 
sker gradvis. Det gifves tre grader i det andeli- 
ga och tre grader i det naturliga. Dessa grader 
äro af två slag, nämligen grader i höjd eller 
åtskilda grader, och grader i bredd eller fort«- 
gående och sammanhängande grader. Höjd«« 
graderna förehålla sig som ett tings upp- 
komst och sammansättning af ett annat, så« 
som t. e. en nervs af fibrer, en fibers af trå-. 
dar, en stens af sina beståndsdelar o. s. v. 
Breddigraderne förhålla sig såsom af- och 
tilltagande från det gröfre^ till det finare, 
från. det tätaste till det glesaste, frän ljus 
till skugga, från i^ärma till köld. Alla ting 
i den andliga och naturliga verlden hafva 
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i3s$8^ b5c(4 «I^gai gt^åm, — I nieimifikani 
^nd^ giFv^s, det 5 gra^fir, det himmels k ^^ 
4et andligii Qch det naturliga; fcärleki. vU- 
}iet: och desfi användande; vetenskap^ för- 
stånd och minne, flyarje greid är^ i ocl| 
far sig sjelf betraktad, satnmi\nhängai^dei^iik« 
Urtad} dock öfvefgå de e| omä^kligen ihvar-* 
^ndra;de nedstiga från det högre till det 
lägre, vidröra hvaf-andr^, utai^ Qt( förb|lan<! 
das, och följa på hvarandra, ut^iQ a%% geponi- 
tränga hvarendra! Menpiskoandeiis 5 gri^der 
kommunicera sig med h varandra förme^elat 
Qfverensstämmelse och öppna hv^randrii 
genom himmelsk inflytelse, fråi^ den foj^sUk 
till deii sista, d. a. sa sn^rt ptiennisk^n b.ar-! 
jar göra godt, öppnar den kroppen närmast 
liggande graden den andra^ oph denna ppp« 
liar den tredje, som eipottager inflytelsen 
fråq Qud. Efessfi tr^ grader, hvilka ärq 
findamäl^ orsak och verkan^ innehålU^ 
fnllkomligen i den sista; ty kärleken» s^- 
^omi ändamålet, och visheten, såsom orsa- 
ken, sammanträfFa båda i handlingen ell§? 
verkningen. 

Yid sin födelse inträder mennisk^^ \ 
den naturliga graden, hyilken hon genopslö- 
per, och som utvidgas genom undervisning. 
Qenna första grad öppnar väl e] fö|: hen- 
pe den aiidra, men den förbereder denna 
dertill genoni föryarfvande af knnskaper, 
tillika med h vilket kärlek för användande 
lippkomoi^r, d. v. t. kärlek till nästan, kun* 
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fl(ap oin vKra ömsesidiga behof, begär att 
gagna, jemte det nöje, man deraf känner. 
Penna andliga grad tilltager genom kun- 
skapen om det goda och sanna, samt förer 
till handling af kärlek för Gud, som öpp- 
nar den tredje gradep. 

Den naturligla anden, som omgifver och 
innehåller^ de båda högre graderne af deii 
luenskliga själen, verkar emot på dem, om 
åe ej äro öppnade. Pen yttre menniskan 
aträfvar emot den inre. "Röttet strider emot 
andan," säger Paulus, "och anden motköttet'% 

Förmedelst den naturliga graden^ hvari 
vetenskaperne, förnuftet och det yttre min* 
Bet äro, kan den naturliga eller sinnliga 
menniskan lyfta sitt förstånd till det him« 
melska ljuset och fuUkomligen läfa känna 
och urskilja andeliga ting. Men sin villja 
eller sm kärlek' kan hon blott så vida upp« 
lyfta till Gud, som hon utofvar hvad för- 
ståndet föreskrifver henn^t emedan de båda 
högre graderne af mepniskosjälen innehållasi 
den tredje, som Qr användandet eller bruket, 

Menniskan är ej menniska, för det hoa 
har mepsklig kvopp och menskligt utseen- 
de, utan dwföre alt hon eger förstånd och 
villja samt genom dem förmåga att syssel- 
sätta sig med Glid. Oen fuHkomliga men- 
niskan är andelig^ för henne äro kroppen, 
sinnena och världen blott en hänvisning till 
Gud, hennes ursprung. Hennes andeliga 
Ogd $er geqom det kroppsliga, likasom ge* 

-^ * Digitized by VjOOQ le 



.40 

DPm ett Ijerrglas, en tub, och så Förhål* 
ler i^et sig äfven med de öfriga siDDena, 
Hennes handlingar bestå i en verksan^ kär-» 
lek, ty man gör hvad man älskar^ hennes tal 
Sr uttryck af hennes vishet, kärlekens dotter 
och form. Hennes ord äro verkan ^f hen- 
nes tankar, som härröra från kärleken; ty 
b^94 Itian älskar behåller man i å^nka. 

Kärleken öfvergår från Gud till men- 
niskan^ som mottager den och tror den 
iLomma ifrån henne sjel^j denna tro iilli^ 
ter Gud, att inflytelsen så n^^uiret starka* 
re må verka på mennis^^an och qvarblifva 
lios henne. Hon t]r;ir, att den på naturligt 
aatt härrör f;ån henne s}elf, liksom synens^ 
hörseind, smakens, känselns och luktens sen-. 
' f ationer, ehuru dessa komma frän det yttre^ 

Den inre andliga människan är, äfn 
ven under sitt jordiska lif, i sjelfva ver-, 
ket uti himinelen och omgas tned himmeU 
ska andar. Det jordiska lifvet är, egentn 
]igen taladt, ej något lif; ty den sann^ 
inenniskan börjar, enligt forntide^is vittnes-^ 
hörd, fnrst efter döden att lefva. 

Som menniskän är tvåfalldig, sa har 
hon äfven tvåfalldiga tankar, nämligen 
högre och lägre; hon har också två slaga 
handlingar, språk och karlek. Om den in-i 
l^e andliga menniskans tankar och kärlek 
hafva vi redan talat; nu skola vi tillse, hu-^ 
|ru det förhåller sig med den yttre natmr^ 
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Det af det andliga frambragta naturli- 
ga kan motstå det förra och, genom den 
(ria villjan, skilja sig därifrån. Det and- 
t liga mottager Guds inflytelse; det naturlU 
ga deremot hän föres af det förd.arr, som 
våra egna kroppar ärft a( våra faders krop- 
par. Det andliga grundar sig på kärlek 
tiil Gud och till nästan, det daturliga åter 
på kärlek till sig sjelft och till jordiska 
ting. Menniskan kan välja den högre and-< 
liga graden, som öppnar, leder och be* 
herrskar dén naturliga graden; men väljer 
hoii deremot den lägre naturliga graden, 
sa tillsluter sig den öFre eller andliga, och 
zneoniskan blir då endast yttre oeh sinn- 
lig. En sådan menniska kan, det oaktadt, 
^ga vetenskaper, förstånd, minne, ^ensatio-^' 
|ier, verksamhet och talförmåga; ty dessa 
förlorar hon först med döden. Men hon 
är dock ej någon egentlig menniska, utali 
ett talande djur; likväl' bar hon ännu E4:i 
villja, som, oaktadt det missbruk hon der* 
af gör, åtskiljer henne från djuren; och 
hennes förstånd eller hennes grad af förnuft 
och sedlighet bevisar, hvilken grad af den 
yttre menniskao hos henne beherrskar vilU 
)an och karleken, hvari hennes lif består. 
Hos djuret deremot är förståndet alltid 
underkastadt villjan, ty det styres i|. sina 
begärelser eller böjelser. Den, som nu på 
lika satt låter sig beherrskas af sina sinn^ 
li|;a böjelaern liknar djuret och inskrä&kQC^ 
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sig till den naturliga graden, hvilkan Kr 
den enda^ som djuret ^ger^i hvarennot men» 
niskan dessutom har trenne andra grader, 
hvilka lion håller tillslutna. Deii yttra 
naturliga menniskap har i allmänhet ej 
sner än den yttre tankan; den öfverlägger 
ine4 styrka och klokhet; men hennes tan- 
ka ligger ganska nära hennes tal och nä- 
stan innebålles deri5 hennes förstånd beror 
endast a^f intryck och minne. ÄUa dessa 
förmögenheter hafva afseende på den yttre 
verlden, antaga hvad som kommer derifråoi, 
granska och likasom r^fKnera det; hvarfö- 
re den naturliga och, yttre menniskan är 
ond och listig. Sn sådan mennii>ka kaa 
vara lärd, emedan kunskaper och veten-> 
skaper innefattas i hennes naturliga grad; 
men om hon ej rigtar dem åt himmelen^ 
och om hennes vetenskap ej har Gud till 
föremål» så blifva de högre graderna för 
henne tillsl]|itna och den lärda, öfver sitt 
förstånd så stolta meniskan liknar djuret, 
dömer enligt sina sinnen, eger ej det 
sanna och känner ej det goda. Petta allt 
är tilfräckligen bevisadt genom många lär* 
das e^^empel, hvilka med all sin lärdoni 
voro de största fiender tilJ Qud och till sii| 
egen själ, 

Ifen yttre naturliga menniskan ar van# 
ligen hycklande och falsk, emedan hon» i or« 
det$ verkliga betydelse, är dubbel och åt« 
$kiU de bada hälfterna af «itt väiende* 
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Dan 9QdeIiga menntskan 9r nödvändigt iipp- 
pigUg och sannfärdig, epiedan hon är enkel 
och blott eni hos heime har det andeligft 
lipplyftac och bemägtigat sig det naturliga; 
det har UU^gnat oph u^ed si^ saoiman^mält 
detsanima. 

De gamle vorp ganska väl bekanta 
ined denna lyftning öfver det sinnliga » si« 
go i alla nati^rliga föremål öfverensstäm- 
mandfi motsvarighater mot de himmelska^ 
llärjedde allt från himmelen och hänför^ 
de det till densamma. De lärde, som här-^ 
leda allt från sig sjelfva, och rapportera 
allt till det sinnliga, likna djuren, och deras 
)jUS liknfir den djuriska instincton. Men 
hura kunna då dessa yttre sinnliga förne-^ 
drade menniskor afmäta himmelen oct| 
jorden, beskrifva Naturens trenne riken, 
t^änna historien, lagar och sedvanor, ega 
vältalighet, politesse och alla angenäma 
Ojch nyttiga talcnter? — De kunna det, så- 
$om redan sagdt är, emedan den sista af 
själens 5 grader eller den naturliga är det 
yttersta af det andeliga, som gränsar till 
kroppen, och detta yttersta och sista (ul- 
limum) är tillräckligt för mensklig veten- 
skap, men ej för vetenskapen om Gud, 
hvilkéh allena kommer från honom. Denna 
är den högsta vetenskapen och den enda, som 
i Guds ögon har något värde, emedan den 
ensam verkligen gagnar menniskam HviU 
k^n fordel kan hemtas af den yttre n4tU¥« 



y Google 



44 

liga mennisbans plitlosophie octi vlltalig* 
het? Alldeles ingen; ty all lycka består i 
kärleken till Gud och nästan. Den obil* 
dade, men religiösa mennfskan är mera 
upplyst än den berömdaste Akademiens i 
Europa, som ej har religion, emedan den 
förra är en inre andelig menni^ka. Hoa 
har kärlek och tro, hvilka allena lörherr* 
liga jorden; hon eger det goda och sanna, 
hvari samman af Gud och alla dess skapa* 
de varelser består, 



FjERDE CAPITIiETi 

Om Jen Andeliga verlden. 

JLIen andliga verlden indelas i Himmelen^ 
Andarnes verld och Hellvetet. Vi skola ta« 
la serskildt om hvar och en af d^m. 

1:0 Om Himmelen.jf) 

Herrans Gudomlighet i himmelen är 
kärleken till Gud och nästan. Gud sjelC 

+) De Coelo e^ inferno 7 — 6^^ 170 — 176. Sa, 
pieatia Angelica de Divioo Amore 174 ^^ 17S» 
Arcftoa Coeleitir ^03^ 306x9 (^37<« 
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KrMrlekév: ocih dét är läHekeD, som, ut« 
gående från lionom, genomtränger Äng« 
larnä och pigör himmelen, der frid, lyck-t 
salighet» vishet och förstånd, välsignelser, 
som utgå från Gnds kärlek, herrska. Det 
gifves 3 himlar: den himmelska, andeli« 
ga och den nedre himmelen. Hela him- 
melen är delad i 2 riken, nämligen . det- 
himmelska och det andeliga riket. I det 
hela taget, föreställer himmelen en menni- 
ska och består af en otalig mängd Ängja« 
sällskaper eller samhällen, af hvilka hvar« 
je åter föreställer en menniska, emedan 
himmelen i det hela och i sina delar er- 
håller sin menskliga form ifrån Herrand 
Gudomlighet, som sjelf är menniska. Her- 
ren ^regeraf himmelen såsom ett helt, hvars 
delar svara emot menniskans, och likasom 
en kropp, hvars lemmar motsvara menni- 
skans lemmar. Deraf kommer det, att man 
säger: det och det Änglasällskapet är i den 
och den lemmen, i den och den tracten 
Äf hufvudet, bröstet o. s. v. . Den öfre el- 
ler himmelska himmelen är hufvudet, den 
andra eller andehimmeln innefattar halsen, 
bröstet m. m. ända ned till knäet; den ne- 
dre himmelen föreställer armarna och be- 
nen jemte händer och fötter. 

Man finner i himmelen floder, skogar 
landsträckor, palatser, trägårdar, städer^ 
hus, djur, frugter, ädla stenar, guld, kläder, 
kortligen allt hvad man ser på jordeni 
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ined åtn skilnaa, att de fiimtxiélskä iöré^ 
målen äro af andeligt väsenåe och af ed 
mera fullkomlig formj förhållände till 
Änglairnes tillstånd. Det gifves vidare i 
himmelen en styreUeformt embeten» för« 
rättningar, nöjen, arbeten, Oudstjenst^ re^ 
aor». samt alla det borgliga Qch hiisligä 
lifvets klassen Alla dessa ting svara emot 
Änglarnes iiire tillstand, eller emot deras 
kärlek och vishet; och alla dessa andeliga 
ting äro äfven sa Inånga medel till lyck- 
salighet. 

Hiitlmeteiis bitiatiighet låter ej nttryc^ 
k4 sig, ty han består af alla menniskor^ 
hvilka i alla tidhvarE lefvat i kärlek till 
Gud och nästan. Fbneterna och alla of- 
riga stjernor, hvilka äro oräkneliga, beboå 
äfven af menniskori som befolka himmeleni 

' \' _ ■ 

öm Rummet i Himmelen,^) 

Rutiiiiiéi^ sovA egentligen tillhör natil- 
Iren, linnes ej i himmelen. Andetiga verl« 
dens progressioner bestå uti förändringar 
af Änglarnes tillstand; närhet betyder lik-* 
heten af detta infe tillstånd^ och aAägsenhet 
'betyder olikhet der«f. £n Ängel ar när* 
varande för den andra^ så snart han lifligt 

f) Ver. Christ. i^el. 28 — 3u Sap. Ang. de div^ 
Amore 69 — 72, 108 — m. De Coelo et iö« 
ferno 191 — 199, 141 -* 153*. ^ 
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öttstcar det, ty han ser bottom förmeclelst 
tanka och böjelse. Detta finner man re* 
dan bo8 menniskorna. För en .älskare är 
bana älskarinna alltid tillstädes» han ser 
benne» han talar med henne» såsom boa 
vore nätvatdnde5 och hon å sin sida gör det- 
samma» ty båda utgöra blott ett hjerta och 
en själ. Det häftigt önskade föremålet ge« 
nomlöper» om det är närvarande för tan- 
kan» tusende mil pä ett Ögonblick. För 
tankan existerar ej någcrt afstånd^ 

Det gifves i Himmelen fyra himmels» 
tracter eller likasom väderstreck^ b vilka 
ttestämmas af den andliga éolen» som upp- 
lyser honom. Öster är den tract» der Herren 
Irisar sig i skapnad a£ en sol» midtemot är 
vester» till höger är söder och till vensteit 
iiorr. drud» såsom andlig sol» hvilken är lif« 
vets källa» kallas i den heliga skrift Öster. 

I Hioimeleii gifves det» likasom på jor« 
den» en medelpunct» dit allt sträfvar; men 
tigtningei^ i himmelen är alldeles olik de 
jordiska kropparneSé På jordan äro föt- 
terna alltid vända mot medelpuncten5 i 
himmelen deremot vänder man alltid an* 
aigtet emot Herran^ som är medelpuncten. 
Derföre beter det i Skriften» då fråga är 
om hjertats förändring: aU vända sig till 
Hertartf och Jeremias' sä ger J Herre! vänd 
dig till oss m. vHé Äfven menniskorna 
pläga säga» att man» för att lefva dygdigt» 
tnåste hqfva Gud för Ögonen^ ooh om 
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Yiågon bättrat sig, säges hftn hdfVi öfH* 
vändt sig. Detta är en idee om hvad sotii 
föregår i himmelenj och det kommet* at 
inspiration^ af inAytande frän andeverldetii 
att menniskan uttrycker sig så, ehuru hon 
ej känner anledningen dertilL * . 



*Öm HimméUns form eller skapnad* *) 

Menniskan skapades efter Guds elief 
Jbimmelens beläte». hvärs afbild verlden ätt 
Människans inre är en bild af himmelen, 
och hennes yttre en bild af verlden. , Form 
och bild äro samma sak. Men sedan men- 
niskan förderfvat sin villjd och förmörkat 
titt förstånd, blef himmelens bild hos hen- 
ne vanställd och hellvetets kom i dess ställe. 
Hennes inre är tillslutet ifrån födseln; och 
hon födes i okunnighet. Men genom på- 
nyttfödelsen återställes ho& henne himme* 
lens bild medelst den från htmmelen kom« 
mande kärleken och visheten. Öfverens<« 
stämmeisen af det. sanna och goda utgör 
himmelen, der änglarne, h^^ilkas inre sva^ 
rar^ deremot, lefva i fullkomlig och oafbru<« 
ten endrägt och kärlek. Inflytelsen sker 
enligt himmelens form, det vill säga en« 

•) Doctr. novse Hieros. åe Domino 51, 2^ 3. Apo- 
lialypsis Revel. Q, £0. DeCoelo et inf. 59— 5/, 

?8 — Q^i Ä06 — 212. Arcana Coelestia 551 

fi>*3<^33* Sap. Ang. de Divino Amore 113—123. 
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ligt tantcaiuie ^ och fco Jalaarn^. Oenna rijAf^ 
ilytelsa går 'éj uppåt, utan nedåt frao ötii " 
till äeik Triré och första hunmeleD,''derift;åii' 
till dén andr^ och tredje, anda till A<^,i^ 
ttrediriiskaä^inré;"jBoél^ yilT eikottaga hbnöin^' 
jbetta tHiE^ddelande af tankar .eller iiiHytanda 
•get rum äfvéä uti denna Världen, .sbW' i, 
allt är den andras afbildY IVIah är/^apper 
meä ^é tap]^ra| åsjrtieti éllér berättelsen at^ 
éti ädelmodig ge^tiiVg öppnat hjerlaf och 
tipplyftet ^jåleh^ äfveilsbm. hatet tilltager»' 
däman slsfsiii fié^'åé: ' 

tf värjd 'ätogel har inom sig iie .tra 
gtäflet,h vilka btgéytä de tre himlarna^ Den 
inte himtnelenis eller* de högre anglafna 
kuiltia ej umgis méd de . lägre« utan '^tt^ 
fötlöra deras högte grad åf kärlfetc pch Vis^ 
€om. Glid allena förmår att upplyfta och - 
förena de olika änglaktetsarné. Han^ ih^ 
Ilytelse på änglar öch menniskor I^Vét ge^i 
noin panuaité 

Hfmibeleti» det ijiiå a t ioaéhnislä oe)l 
Suglame' äfreti ärd méntiiskor, iriheiFåttai^ 
^la föremål, sbm fitihås pl lorden. t)a-^ 
kiiel» Zacharias^ Heseehiel, l<>hahiié8 i^h 
andra hafva det sett alla des6a föremal^ 
aom på jor^äén ITtd materiella, meii i him* 
tneleä Sto af åndeligt väsende samt bfver* 
^^nsstämma ' méd äkiglåriias itire ODh s^arå 
deremoti. Sedan Herren hade öppuat miii 
ij&h.ö^i»!!, akidade jag a|elf desia féremålt 
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fljkpnnetarr, hvarom vara slidnaste rialjatser 
och landskaper blott lémnä en .öfuUl^omUg 
fbréståltning. / ,i -1 ./..Mi i. .;. 

.^ Det Jiar jbljfviÉ .i»J^.^P{fepM^ pcfc 
éjorat oéfiinpliet för iniff, atc^hela den 




^ , _,_ ^ .. liga kroppeu^i ,._ 

aJpDilct* Mån räkoe ae nerver» Hbreft musk- 
ler^ ^énor, hen, brosk, inelf^vor» jalla s^ra 
Qoh sma vaser,* al.hvjlka menjauUokfo:p* 
pen bestar; och dactc a^ora des^a e^. ^Ir^ 




ocÄ utfor den forras vilja; tfånkan .sprider 
N sig från j^arti kel ti^ far tifcel och..^^ åt 
det helå^ känsla, iif^,oc|i y,erksi^m)iet^. Detta 
ar en sann bild af nimmelan^ af det oänd* 
liga och af alla skapade varelser. . 

öm ^Jtnglitrnes^ ipråk**) ,^ - 

Äng^arn^ samtala oied (ivarandré lika- 
$om m^^pmskor ,^ip busligay * t>9rg0rligat 
l&oraliska och andeiiga saker; deras rdst är 

, t) ö« CiBlö et loétftn» ^34 -<*• §4]^ Vété- Qivttt. 
Religio 2de* Delicise Sapi^miae 4^Afiiof)e Coa- 
jugaii gaö. 
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lttiia> väUjudånde^ Och (le Mtryektt sig utafl 

»vårigHec. Det gilVe» i himmelen blott 

ett enda sj^råk^ hvars större eller tzrinro 

^tjrrka beror af den ingels iore» som talar. 

Så snart man blir upptagen i himmelen^ 

Känner man detta språk» ty det är tankar* 

nes ock ^ böjelsernas. Talets ljud står i 

förliålUnde till dens böjehe« som talar5 och 

articuiationerne af detta ljud eller otdett 

raportera sig till de idéer, som uppkom* 

ma från denna böjelse» lijudet uppkom^ 

mer genom böjelsen och articuleras genom 

tankarna^ Änglarne igenkänna på röstens 

ljud dens herrskande böjelse^ som talar^ 

och på orden igenkänna de hans tankar» 

Vid närmare eftertänka skall man inse, att 

äftren på jorden hvarje sann böjelse hat 

sitt, ehuru naturliga, uttryck; derföre igen* 

känner man fahka menniskor på dérdft 

affecterade språk, ty de förställa ej allenast 

sitt tal utan äfven sin ton. 

Äoglarneid språk har blott några f& 

ljud gemensamma med mentiiskomas^ hvil- 

ka ljud frambringas genom vissa böjelser; 

ty änglarne kunna ej uttala ett enda ord 

af menniskornas språks Man kan göra 

sig ett begrepp om skönheten^ och be* 

hagligheten af änglarnes språk» som förtju* 

sar örat och genomtränger själen, oni man 

betänker, att det härleder sig frän kärlek 

i förening med förstånd* Ett enda ord ut« 

Uyckermeiaän xoo^ooo ord frän en men* 
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nifikas mun, Itfcaftom ' éti enda af anglarndi 
iAeet innefattar mera sablimt och vist äa 
Jbela menskliga förståndet kan beskrifva 
och begripa. 1 änglarnes språk rader, ea 
)iarmonie, som uppkommer fi^an titgjutel* 
sen af deras tankar och böjelser, hvilka ä« 
TO bildade efter himmelens form. Detta 
härleder sig från den fullkomliga ordnings 
tom herrskair i alla ängla-sällskaper, i de- 
ras ömsesidiga förhållanden. Samma sätt 
att tala är naturligt för den jordiska men^i 
niskan» och hennes språk, bildadt fdr att 
uttrycka tankarne, skulle verkligen alltid 
uttrycka 'dem, om hon beständigt kunde 
finna , de mest passande ord. Egentligen 
är det tankan, som talar. Det naturliga 
apråket ar återskallet af Andens språk, ut* 
trycket af tankan. Dessa uttryck skulle så- 
ledes af sig sielfv^ erbjuda sig, om ej hinder 
funnes, härrörande dels af minnet, dels från 
kroppsliga fel eller från förställning. En 
bedräglig menniska aktar noga pa sitt tal, 
talar långsamt, af väger sina ord, af fruktan 
att genom nägra undsluppna uttryck fÖrrå- 
da sitt verkliga sinnelag, sina inre tankar, 
om hon lemnar sin tunga frihet att tala, 
, hvad hennes hjerta dicterar. Befriad från 
sin kropp, talar menniskan, utan föregän- 
gen undervisning, utan möda och utan för^ 
ställning, Andames språk. 
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Om styrelsesättet i Bimmehri.*) 



Hkimielfln, som äw inåelaA i oltka;8im* 
hällen, står under tvännehanda styrelse-far^ 
tner, nämligen det himmeUka riket undeir 
rättvisans, och det andliga under omdömets 
styrelse» ;. Orden rättvisa ocli omdöme^ som 
så ofta föi^ekomma i Bibeln, utmärka, det fös» 
ra, kärlekens godhet, och . det aednare, vis- 
hetens godhet, Ängla-samhällenas form. éx 
mangfaildigy-rallt efter de. förrättningar, soi|i, 
åligga ,dem ; jmen alla.\h&fva afseende på dol; 
allmänna Jbä^ta och på- den Gudomliga ord- 
ningen^ och deras antal ^är omätl]|;té' Den 
som egér den högsta grad rté visdom» är 
samhällets öfverhufvudj Idess ledampter äl- 
ska och högakta honom,' i<éen mon.han till- 
skrifvttT Gud äran occh: nystan jafsiitjbmbe* 
te; och ju större haas kärlek är, desto sti^t- 
re är hans {öreträde^ Han v är alla Guds 
tjisnares .t|enare .i orCUts sanna bemarkelsfi. 
Detta äx!:en :h^ titel, .hvars hetydéise hog-- 
modet f öi^ändt. ' Christu^ har sjelf r&jrkl%* 
rat dellba^eh ^^gt:: i\"^Hi)ilktn blan^.. edeft 
^ill vaxa.den/räfmlha^ han vare edertlräffg. 
Menni$'könes sön är:ick^ Jiommen^-,^ .^^ 
han vill låla' tjefia- nQ^^-iita^n aU iHf^ni =a?iW 
^}€na. Math.. öo Gapi . - -• 

*) Da.cceio et iol. 177-—: ipö.ais — 027. .Y^^a 

ChriytvJVeJ.y^o -^ 75?>'«5i» Af c, CaelesJtif i^Jjil» 
8,702, 4,040. _ - i — 
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De Änglar» som hafva en IiBgre grad a( 
vishet och regera de df riga» b^ö>ta sig icke 
deröfver, ehuru de ega ^tora företräden i 
mm och akCntngt ho i präktiga palatsér pi 
^^jder^ hafva en talrrk auite och d^rrbara 
kladér. Allt emottaga de af lydnad fitr Her- 
raii| odi till befriunjande af hans afaigter, 
ili)es&a Smhetsmätis kärlek ooh vishet består 
^erii ett de äiaka^ aitt ämbete «eh befordra 
-aina* medborgares» ^sitt samhällest sitt lands 
och kfrkMns väL Äogla*.samhäIletta åtskiU 
'|a ^i^ genom sina befattningar^ nå|;ra -syt- 
la^&atta sig med amå-ibarns ^skötsel, andra 
vned äldre barns uppfostran, andra nved 
'Cnfalldiga och *:akiinniga > Ohristna ' själars 
lednrng, andra åter med ^ådane Andar» sank 
-nyligen kommit från »den jordiska .verldan 
'<3r6h pliågas af onda^viiaenden. Några äng- 
lar bistå menniskaif i' ögonblicket 4iE han* 
-aie« appståndelse, några hålla hell vetet i ty* 
^el,' der äfven^ en, ehuru den 4iiiiimeldca 
•alldeles motsatti styrelse eger ruib* ^rund* 
aat&en f6r den hallvetiska styrelaef ormen ^ 
-egenkärtek och verldskärlek* Wleré änrg** 
lar sändas ned ph jorden tiH ttiattniakorti 
tikens och kyrkans tbéskydd.^ M^nniakor* 
laés ^^ddaanglar intränga i grunden för de* 
M6 bidjélser och närma eller hflägéna dg, allt 
efter som menntskorna pfirei^lemna aig.at 4al 
onda eller goda. Det embete, en ängel be< 
lläder i himmélen, svarar allttd läot Bet 
Iran pS jorden^bekladt» t^e ^omf ^älskftt daa 
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Heliga Skrift och Gndstiensten, blifva pra- 
«tet, Krå <>«R preSi^yty iliidtneléngifvås 




f åS€'knSifiå flket^Sro- teniptet pi&ltfuira 











-___ _...„. 'fbrtä; st att ÄcÄ titétli.. 

itåofk swatfa »siHa-^feå^. * jöé 8o^ ^lir. 

•Va ini^e} sti.iilli^fekstér *H't6ttiplét8 jaöff. 

IDe TpredHr^tfde SiiglS«iM Wfrlfii' det ändli- 

ga lit^r.^tigaSn^näeTror -det^äraipa g«ri- 

'oml^^déif^^MJä. !öei;a^ prediiain^r IpnehåUa 




Grunden -Tföi^^aerkyKrå ddiuådérVisäiSg ar 
alltid Herrans raéni^Sl^obliföa Gadopjliehet 
och ^«fö' GuadmK^ftfä'V'e'hs1tl4fcet; • ■' 
: ■ -ÄBglaiai^iiäliUaV^iriiå^tfÅialWdensia»- 
,nia, som råder ijrijdÄ'åi'1mi"raf8eeii^é"p|i 
boning, .kläder ocfi^lfjiclal^^év- ångfcrné btJ, 
kl^då sig ö.ch äta: '^{iÄ'^(U bygg^ äe ic- 
'ke sjélfvB, utan érhå^ä [ dem ÅJf -Gud^ mer 
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.liyifJQ, äogels^^ i{B^ tjJlstånd wh . emofitfi^ 

2vA. i ^U saijihäller Ijgga;, tä^ mtiU . Ji^araiw 
jox^ i9rg43.^.y/ Icke driäipn?w*4pn«taff:ff5^- 

ri^§dfj3Vf^s frugJter^^ifiäi' för pg^t^dg^^sköjaa- 
j^^ . f priper^ oeh: jC^f ^^ 

liga ocJhu jFörtj[uf anä^^^ 

j^Qt WgUr«)€s ^^ielw^ocK .laiokftf, j^vilka 

jd.e&sa Jföre^åIr£<)i:^atäUa^ pet/fUies iLivren 

Ijvig^ar^ . fiojB l^r^a-etj^t^lDcae i banmg^r, bvilka 
ligga. föi^sig ^jeifva och aflägsnelir^n deaiidTa* 

_ Äl|^', änglar. Jiafva kl^^er pa sig^.utom 
^i^iefii, 60,fn iefva i^^^^.^^re himjmelen, Jivij. 
']ca ga oakfiai emedan .4^ras nakenhet . .3yi|- 

^air ewot deras fullkomliga Qs)|ul4jk de jhaf- 

va ookså lUse^tx^e af -barn/eu.annj^jci' sjjjpe* 
lliild af oskulden, Änglarces kläder kiiana 
\£eä qch,k»n[ia0f och de onlbyta^den^.alU ^* i 

t(?r sJu inre tilLtänd. Da mest upply&taa 
'.Jtlfidnad skiner »aeaoi eld^ de tnj^ret upp- 

lyFiRB m&om Ijviset; och åe^ som höra Ull 
*tred|e gtaden, hafva hvita kläder utan ^lani. 

pfisf^a färgor äro relativa och härröra f^åii 
^én aodljga soleni Iivjlken är kärlek och vu^ 
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Iiet^ Gudfi förftta ut/IytelsB; : Den mer eilar 

x^iore iynnnde röda . fi(rgdD utmärker gra^ 

derna af' godhfN: eller \ätleki*deu h^ita fan^ 

£ed åter^ allt efter de^ glasa^ graden, af 

sättning eller vishet. ' Aterlö&areBS klädes. 

rhviUkieii pi jordan föreställde Ijusef éch 

.naknmngen^ vi^de sig-|^å bergbt TabormM 

>hvita' oob' glänsande än eiiÖ.vr- L' Kelik 

-vetet, aoip^ i allt är himmedeos motsats, 

.befva kläderna äfven/afsaende på gndemb 

a£ diet ^nd^ och Jf älska- samt* äx^o aVarta» 

.Sjsiulsiga o6hjSfrn4Mlifna»r. r 

ÄAglarne . «i juta ..trckaå' :£oda; ty som 

,d#> itro. meiöuskor ioch hafva fullkomligt 

.sneii$klig skillnad så.ärd de afveo». jemte 

öfrigA::.krPpp^liga simAben, -bégåfvade- med 

smak Ofih matlmty.- och den andeliga .kro{i» 

. pen mättas i hioimieleQ, likasom den- shåjo^ 

liga pä jorden» Jag har åtsktlliga gängar 

bivistiCt änglarnea . gästahud. och ofta r&ett 

.dem äta» hvarvid diros .bord alltid voro 

serverade fh det^mes( lysande og]| ^t^b>< 

ta aätt, r, - 'i . 



En dag var jag^ i andan^^m uti sällskap 
med några forntideii^s philosppher, ^6m 

. ♦) Apo1^1yp«i« Revel. 75^, ;yai»,GW»t, IVflisJkO 
6^41 695^ 8^6, ö»4^7- 
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derigénom FSrtjent Hrmmelen, att äe, un* 
idar sitt HF, Qskat IGud.ocb«i8tan-043i upp- 
lyft sitt f örsiåndv - l>d frågade tni ^, -fa vari- 
irån »jag Jkonr. J^^ wafade^-atc Gud föc^ 
länt mig diMi uiden -oitt . på 'aanuiM gäng 
Jcroppssligan-vara på jord#n'G(^* »4|idlig#ft 
d liiiKmalen. Mitt ayar ^behagad*: datti* ■ ^fii 
abådade It at^den Athen oaåi-^höfde. dar att 
4ålt bullar» bion dadt »ad fröfderépocb )atti« 
^ar.. Exnadaniiéftåndeii i biaiifielaii^ståiföir* 
tl&åUaBde till dett^iore böfalaadr 'CNGfb j^g-^t»- 
^akflda: vata. oraaficen* sill bulfarar, 'befann jag 
mig genast, i denoa^^^siad^ dar-jag aäg nagrm 
mftomntL irän jorden, 4iv^ilka> tMtytikte 'sin 
ibäpjoad' deräf rer^ att i himméken^itMM sty- 
relser; råd, embeian, förra tti^ingar, lagar, 
ibögre ot^ lagra domstolar, föreskrifter, 
aedväno^, arbateh o. s. v. ''Troti' J då'*^ 
aadie en öEreidMtapaasoii i staden, **^%t Him* 
iineleiis sällbat beslår i sysslolöshet, h«;iU 
jken färslöar Jkröppans och själens Irrafter, 
.och är en jcälla ^11 osällbat? Jtrön oss 
-in&pireifade «f Qixä; och iöriyidvafi eder 
dertöre, att hös oss finna doma^ oeh 
domare. Yi styras ocb ledas visserligen 
af Herran, men medelbarligen ocb, likasom 
på jorden, allt ef^er vårt inre tillstånd* 
Pet gifves enfalldiga, och visa Änglar; "de 
uinf^lldiga tvtiU på det samia odi goda 
#ab aivika derilrån; desse domes a£ de 
visa. J trodden denna verld vara tom« 
emedan hon ä€ andelig} hvilk«n'tfo Nkom«- 
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mer d^raf, i^lt J föreitällfw f der det an^ieligt 
utan form och innehåll (substans). Den 
andeUga verisen ansagep J för en föTnufc^- 
abstractioi3» ett injbildningsfoster och föl]^ 
aktli^n för #tt intét^^en na inaen J» i^tt deo 
är reel» att den verkligen existerar och är upp- 
fylld med väsenden» sppi kunna ses och käii- 
nas, fastan de ej äro materiella, utan andliga." 
Pjerpå förde m^n åe nykomna omkring 
i 8taåen8 serskildta ^uart^r oCih vilade dam 
auditorier 9 biblioth^ker, böcker, papp^^ 
l^läcVt .pennor, manuscripter och afsk^ifva- 
re« som cqpierad^ dem, museer, collegier, 
oi&cerare, gouverneurer» konstnärer och 
Iia^dtirerkare. De begrepo nu, att jE}erre|i 
bestämt himmelen så vf^l som jorden tiU 
mäogfalldi^ nytta, ntiedförande fiöien ocH 
ett inre Idgn» h vilket uti himmi,elen består i 
hvila från arbeta. Jungfr.ur kommo och 
skänkte dem tygt sonir de sjelfva väft oG\t 
Stickat, samt sjöngo^ vid bortgåendet, för dem 
«fter himmelsk, inelpdie en eang, h vilken 
utiiryckte de bolelser och t^mkar» aon^ svari^- 
de( emot. skänkerna* 

Het lag här så^, påminde mig om da 
mennifikors villfarelse, éoni tro, att i Him>« 
melen ej .finnes annat än andakt;söfningax'f 
predikningar qcb böner, och inbilla sig, a{il; 
alla iiu$ der aro tempel qch alla menniskov 
prest». , J4g tf nkté j)å kyrkan, hvilken i 
himmelen ej vidare jintager ru^ ach tid, $&« 
lon pa J0sd«9« ^^ l^.^f ^g?4 uUiie»an8 dyi[« 
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tcan, en inre ren Gadstjsnst, som ej uteslii. 
ter något, beträffande iBtyrelse-form, vetan- 
ekapér, »ysslor, recreationer ö. s. v« Under 
'dessa tankar fördes jag i andanoni tiil ett 
liimmelskt samhälle, hviikét var beläget åt 
"venster vesterut, ocfh hvars öfverbufvud var 
Påfven Sixtus V. Jag talade med honom, 
och han aade' mig, att hans sarnhällV be<^ 
stod af de skarpsinnigaste och farnuftigaste 
bland Katholikerna och att han blifvit satt 
till deras Öfverhufvud i himmelen, emedan 
lian 6 månacier före sin död* börjat tro, att 
Christi Ståthållerskap blifvit uppfunnet af 
Fåfvarne endast genom herrsklystnad; Han 
sade vidare, att man måste tillbedja blott 
Gud, vår Herre och Återlösare, att den He- 
liga iSktift vore Gudomlig och upphöjd öf- 
yer alla Fåfliga BuIIor, samt &tt Helgonen 
'äro étt intet, ty de, som hålla sig för sådana, 
l)lifv4 galne, då de höra berättas om deh 
dyrkan, man egtiar dem; hvilket afven hän- 
'der med de Cärdiqaler och. prelater, som 
viUjai föreställa GhriBtud/ Sixtus tiiläde der« 
efter, att Guds Ord allena vore 'Gudomlfg 
sanniiig, och att ej den Helige Ande,' men 
väl Satahy hyilkeh garna vill tillb^edjas aå- 
^som Gud, . talar genom menniskqrs mun. 
påiVen försäkrade mig, att detta varit hans 
verkliga tro pa jorden, och att hän derföre 
Jcommft till Himmelen, der lian tHtbragta 
)ctt likaså verksamt Kfj som här Ivérlden^ 
ec^h sysselsatte ^ig&aedi det iimMUt^ fn\h 
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koipsnatide, hvillcet lian regerade. -Han xin^ 
derrättade mig och, befallte mig förkanna 
för menniskorna j>å jorden, stt de, som der 
hade en tro» stridande mot hvad han nyss 
sagt» blifva svagsinta i Ande-verlden, och 
att de» efter en viss tid» sedan de förenat 
5ig med andra , lika tänkande» nedsjunka 
till helWetet» der falla i raseri» lefva såsoni 
vilddjur och anse sig sjeHva för Gudar* 
Jag invände, att detta vore för hardt» att 
allmänt kungöras; men han svarade mig: 
^*Skrif hvad jag sagt; jag skall underteckna 
äety ty det är ^sanning." Derpå begaf han 
aig^ genast till sitt samhälle^ underskref ett 
papper» som innehöll dessa påståenden och 
sände det såsom en Bulla till andra samhäl- 
len» der man hade lika tro med honom. 

Herren bevärdigade mig att blifva o- 
gonvitlne till d^n yttersta domen» söm at 
1757 hölls i Andeverldén; bch jag såg» då 
en stor stad i norr» bebodd af Papis.ter och 
Keformerta, förstördes^ På f ven Benedictus 
XIV» som äjFven är Öf verhufvud för ett sam» 
hälle af Katholiker» ankomma i en portchai- 
se.' Jag talade nied honom» och han sade 
mig» att den Heliga Skrift vore Gudomlig 
och Helgonens dyrkan en dårskap, samt 
att man bör tillbedja blott en Gud, h vil- 
ken har all magt i Himmelen och på jorden. 
Fåfven försäkrade mig, att han velat refor* 
mera Kyrkan» men 'blifvit hindrad af många 
•rseker, hvill^ahan uppräknade. 
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Dä^Lärjangariia ! de omtalade allmSfli 
Iti schofornå ufi dennii pitnåt äro till^äok^ 
ligen omvända^ synas de likasom menniskori 
hvilljpa hastigt vakna från en djup sömn el« 
ler k^mtna ni^ en tjock stinkiande dimma i 
en ren balsamisk ^årlitft^ De bjudas af si* 
na camrater till fester^ ået de hertligeti 
undfägnas» och ädelt vin räckes dem i kri» 
stalls-bägare. Äfven Änglarne skiöka dessa 
tkyä gäster* hj^la fat med manna, hvtlkeC 
fallkomligesn, både till smak och utseende» 
liknar det, söm fråb faimmelen nedföll t 
Israeliternas lager. . 

^ Om tiåtfi i Hirnmelen.*y 

Det man kallar Natur ^ är ej annat att 
den naturliga solen, hvars närvaro ellei^ 
frinvaro bestämmer tiden t h vilken, ef tet 
inenniskornas behag, blifvit indelad i tim« 
inar, dagar, veckor, månader, år och seeleré 
, På ljuset följer mörkret och på kölden vär-» 
ma. Detta är tillstånd, som ga förbi och 
återkomma; men de haf^a intet förhållan* 
de till det andliga lifvet, hvilket är kärlek 
4>ch vishet. I himmelen äro det andliga 
ljuset och den andliga värman, hvilka sva* 
ra emot kärlek och visdom, beständiga och 

•) Sapientia Ang. 4e Divino Amore et Div. Sap« 
7^ — |76. De Ccelo et Inf.154 — löpé Vers 
Cbrist. R«l. fii — 3. Are. Coelestia 5,264 -i 
<^,49i. Sap. Ang, de Dit* Prevideiifeia i&4« 
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förändras blott efter Suglarties ikre. Det 
giBveft således i biniinelen ej någon tid efter 
xnenskll^a begrepp och ej Keller något rum. 
Här pä jorden är tiden ett och det samma 
tned.tankao» hviiken frantibringaraf den för 
ögonblicket radande böjelsen. Han är följ- 
aktligen kort eller läng^ allt efter det till-* 
atåndi» hvari människan befinner »ig. t him* 
melen kan ej vara någon tid, emedan him* 
xnelen ar Gud, och den enda fortgångs sotn 
inför honom kan ega rami beslår i den hög* 
re eller lägre grad af kärlek och vishet^ 
han meddelar änglarna. En tid, som» ut- 
märkt genom dödens stegy på jorden blott 
är ett upphörande af lif, kan ej lemna nå- 
gon upplysning» någen idée om andlig ttH« 
varelse» För änglarna gifves det hvarfcen 
dagar» årstider eller ar» utan blott olika 
beskafFenheter och grader af kärlek och 
vishet* Då nu tiden synes oss kortare el<> 
lef längre» allt efter som vi mer eller min«* 
re äro sysselsatte med våra tankar» då vi- 
dare den föreställning» vi. göra oss om ti- 
dens mellanskof» är så oredig och obestämd^ 
au ofta dagar för oss blif va ögonblick och 
ögonblick dagar» si kan man detaf sluta» 
au änglarne» som aro befriade från sin jar- 
diska kropp» ej känna vår tid» utan afmä* 
ta sitt lif efter tankarne» eller efter deraa 
inre tillstånd af kärlek och vishet. Allt 
detta tyckes öfvergå menskligt förstån d;^ 

Svedenh» §• 
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emedan vi ej kunna fatta det^ Dock kan 
xnan in^e och skåda det genom himmelskt 
ljus, och den, som med rent begär och stånd- 
aktighet lyfter sitt förnuft till dessa höga 
Coremåli^^ skall föipvärfva sig begrepp, h vil- 
ka det uttrycksfullaste språk ej kan med- 
dela. En sådan, förståndets lyftning kan e) 
ske^ utan gienom abstraction från de jordi" 
ska föreställningarna om tid och rum. 

Om Skriften i Himmehn.*) 

Jag såg i himmelen både tryckta och 
akrifna ark. Jag läste dem, men förstod fö- 
ga af deras innehåll, emedan det. strider mot 
Gudomliga ordningen, att himmelen skalle 
undervisa menniskan genom skrift och ej bl ott 
genom tal. Herren har tillåtit skrift i himme- 
len, för att bevara de sanningar, han ville up- 
penbara för änglarnar och således har den 
samma ändamål som på jorden. Det uppen- 
barade ofvergår från den e^a himmelen till 
den andra och kommer ändtligen till menni- 
skan. I himmelen består språket i den inre 
och rent andeliga meningen; på jorden dere- 
mothar det en naturlig och' för menniskan 
passande betydelse. Detta är orsaken, hvar- 

*) De Ccelo et Inf. 258 — 264. Vera Christ. Rel. 
278. DoctV. N. Hleroiolymee de Sonptnra Sacra 
44, 45, 97, ApökaK 'Revel. 263, 2^4. ^Delicise 
Sap. de Amoie C{)nlugali 32$. 
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före bhtbtuilriastdn atttiä^ala^é géttt>itt itktid^^ 
«er: '^Tron ifigf/' sadé^iiåfntift de Skriftlärda^ 
nar jäg sagét^ Ed€r^ornr\jbrdiskd ttn^^ hurU 
sholen Jdå trö^^om jets; sitgtf- Eder ojfihim* 
meUkéi tin^?^ Joh. t^Vi^^C^p. 12 v. 

I den öfre himtnelen utgöras bokstäfvel:^ 
ne af krokiga lihiérjj bildade efter himine^. 
lens fdrxn5 och géndm dem uttrycka äiiglat<* 
a^ vighetens heinligii^tér och tnånga andra 
«aker, hvilka språket ej kan uttrycka. DeYi 
mecbaniska delen af flkrifiiitigen^iippkutnäiet - 
af sig sjelff från än^gkrnes tankar; -»å atc 
skrifva ooh tå^la -för^ djetn är det «amma och 
. fordrar lika liten möda^ Men det gifves^i 
himaielen ännu en annan skrift, hvifkéh ej 
fordrar handens biträdé^^ och består i tan^ 
karnes öfverensstämtnehe. Den är ej V9^t^ 
aktig, emedan den ena tanken utplånar defi 
undra; hvaremot déii skrift^ som uppenba- 
rar böjelsen, är ^Ikiéles* outplaiilig» Des^«« 
utom såg jag i himmelen en skrift, - filittl> 
i stället för bok$täfver, utgjordes af siffror^ 
af hvilkat man k^inde sammansätta stfj^fveU 
ser och ord. Detta tredje slag af skrift in*^ 
nehållér annn större hemligheter och .ät 
helt och hållet öfver tnennidkors^ Mg^^PP» 
emedan alla talen bafra sina motsvarigheter* 
Denna harmonie eller motsvarighet är lika 
uttrycksfull' som oirdén;' hvaraf följei*', att 
alla sifFerralr den^Heliga Skrift hafva sin be^ 
tydelsB^fö 4/äl sdm nte 'der färekommahdd 
ord. Uti sistanfördabixnas^elskft skrift sät« 
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tes ciet tal först, hvarar ipt : öfriga beror» 
likasom perioden beror af sitf: aubiect, e« 
medan det första talet gifviar tillkänna äin« 
net, hvarom fråga är, men da fpLiande ta-* 
len endast närmare bestämma och utireck* 
la det samma. 

Vane, att bedfima allt blott efter da 

^kroppsliga sinnena, skola menniskorna avår« 
ligen fatta och tro dessa saker; ty de baf- 
va ej annat begrepp om himmeUn,' än att 

' den är en omätlig atmospherjde tro, att det 
andUga antingen ej existerar eller att äng* 
larne sväfva omkring i den öppna rymdeni 
fåsom lätta luftiga väsenden, lika vinden, 
utan consistens, utan ögon, öron, händer, 
organer och utan mensklig form. Men man 
bör veta, att allt, som tjéhar till lif, vishet 
och lycksalighet, är äfven så väsendtligen 
för hand, som de jordiska föremålen; ty 
verlden skapades efter himmelena förebild, 
hvars afbild hon är« 

Syn*) 

Jag aag en dag i Andeverlden en eld- 
kula, omgifven af ett glänsande sken, ned- 
falla på jorden. Jag anmärkte stället, der 
hon fallit 'ned3 men vid solens uppgång för- 
svann metheoiren,. och jag fann endast, att 
lorden på detta ställe var svafveL, jern* 
oph lerhaltig. Hastigt fick ja£ ae tvännt 

" •) Vera Chriitt Relijio iio, 278. 
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tält, «f fiv^Ikä det ena stod; ået tlåkixUn ' 
nedfaJlii:, och det aadra på något afstånd 
tnot 6Öder* : Tillika tåg jag en Ande, hviU 
len, likalom en i)lixt, föll frJn himmelea 
ned i fdi9ta täUet, och korC dérpå märkte 
jag en antiBs; sc^m vtod Vid dtidra taltets in« 
gång. Jag frågade derfäre, hvarföre han 
nedstörtat från hlmoselen^ och fick till svar: 
"emedan )ag med tnunneo bekände en tro, 
aom ej fanns i mitt bjerta; i himmelen 
upphöver all förställhing; der är blott ett ^ 
språk, och en tanka/^ Så sDart han sagt 
detta, störtade båda andarne ned i afgnin* 
den, och i stället föif de tirå tälten såg jag 
nu tvanne bildstoder, if hvilka den ena bar 
en spira t venstra handen, en krona på haf"" 
vudet, en. bok i den högra- handen och en 
dyrbar prydnad^^ besatt med ädla stenar, p^ 
bröstet* Hon tyckles våra' klädd i endrägt, 
hvars yttersta fladdrande fållar vidrörde den 
andrå bildstoden^ En hellvetisK röst, ut<^ 
gående (mu drakariies samhälle, ropade, att 
den första stöden förenällde tron och den 
andra karleken*' Båda bildstoderne voro af 
)ord| blandad med ^vafvel^ lera och jern; 
ett regn nedföll från himmelen, genomträng- 
de dem och satte deras beståndsdelar i jäs- 
ning. Snart såg jag ej mer qyar efter des^ 
sa stöder an två högar af förkalkad jord, 
öfyer hvilka sedan grafvai' uppstego, . 

En annan gång, då jag öfvertänkte den« 
M himmelska sanning, sändes mig från 
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liimmelen ett papper; iivarpi Hel^rast^l^^ 
bokstaFver, alldeles likt de gamles, voro skriF* 
na. B^derna ayntes mig krokiga ;och ful- 
la med accenter eller streck ofver bokstäf- 
veroa. De Änglar, somomgåfvor nig, sa- 
de, att de af en enda bokstaf förstodo- hela 
meningen, nsen förnätnli gast. af radernas ocb 
srcenternas böjning, hvara betydelse de for- 
klarade för naig. Änglarna sade mig vida- 
re, att bokstafven H i namnea Abraham 
oah Sarah betydde det osndliga' och eviga; 
^'fven förklarade de mig, blott genon bok- 
atäfverna, sanna meningen af 2dra vorsen i 
52dra Psalmen: SäU ^rden mttmisia^ Her* 
rm icke tillrä k nar missgerning. Dessa äng* 
lar underv^isade mig ock, att tredje himme- 
lens skrift bestod af bokstafvery som ?oro 
olika bv-ide, och af bvilka hvar och en ha- 
de en bir&iämd betydelse; att ▼ocalerna en- 
dast utmärkte den ton. som motsvarar bö- 
jelsen, att man i denna himmel e\ kända 
uttala vissa vocaler, och att man der allde- 
les icke bada några sträfv a coa&onaater, »- 
tan allt vare fent och välljudande; hvilket 
ar orsaken» hvarföre många Hebraeiska bok- 
stafvcx åro frsedda med en punct inuti, 
för att utmarks, att de böra lent uttalas. 
Änglarna tillade slutligen, att straft lindan- 
de bokstäfver och ettstr.^ft uttal kunde fin- 
nas i den andliga himmelen, emedan dess 
innebyggare lefva i det sanna, hvilket kan 
nä tillsammans med strafhet, men att det 
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lielc annorlunda FörTialler sig meå ået goda 
eller kärleken, hvaruci tredje hirom.elems 
invånare lefva. 



2:0- Om Andarnes verld.*) 

Andarnes verld är ett ställe, eller rat«- 
tare ett mellantillstånd^ mellan himmel 
och hellvete. Alla menniskor komma dit 
«tra:x efter doden^ för att förr eller sednare 
der i från uppstiga till bimmelen eller ned- 
stiga till faellvetet. Här, på denna renings^ 
€>rt, 'dömas alla; somlig^e forblifva deir 
nagta år, men ingen qvarstadnar längr« 
än i 50 ar. Här träffar och igenkänner 
I\var/och en sina slägtingar, vänner och 
medborgare och kan umgås med dem. An« 
darnes verld står i förbindelse med him- 
melen och hellvetet genom 2né ganska 
trånga vägar eller stigar,, tillsperrade med 
svalg och afgrunder, pa det^ngen utan 
tilletånd må kunna passera dem. 

Dessa passager kallas i Skriften Him* 
melens och hellvetets portar. För ögat vi« 
sar sig andarnes verld såsofoi en ator dal^ 
omgilven af höga och branta klippor. In» 
gången eller böijan af deé - väg, hvilken lä- 
der till himmelen, är osynlig för alla, som 
ej skola passera den; och så förha^er det 
sig äfven med hellvetets portar. 

*) De Coelo et isferno 321 ^s^i. 
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3:0. Om. BellveM. *) 

I den andeliga världen ser man allt 
tom finnes i den natnrliga. Hellvetet är 
under jorden och synes såsom djupa svalg 
och afgrunder, mer eller minre mörka 
och upplyste nf ett sken, som liknar glan- 
sen af brinnande koL Hellvetesandarnes 
ögon äro vane vid detta, falska Ijos, sä att, 
om de uppstiga från sin^ balor» är himme- 
lens ljus plågsamt för dem. Från bellvolets 
af grunder ser man svarta och stinkande 
^un$iter uppstiga, b vilka de fördömde lik-^ 
väl ei blifva varse, emedan de lefva i ea 
atmospher, som öfverensstämmer med deras 
inre. Den låga, som lyser dem, svarar e- 
mot e^eo kärlekens, hatets och afundens 
för tära ti de eld. Bland dessa hellvetiska bo* 
ningar bafva några utseende ap bergsgrottor 
eller vilda diurs hålor, andra af djupa 
f^rafvor, hvari man ser ruiner af hus och 
brända städer. Hellvetet har 5i\e indelnin* 
gar. Den öfre delen är mörk och bebos 
af dem, som syndat af villfarelse} den nedre 
åter liknar en brinnande håla och inne« 
håller dem, hvilka framhärdat i det onda. 
Dier straffen och plågorna äro minre strän- 
-ga, ser man eländiga kojor och hus, der 

♦) De Coelo et Inf. 545—590. Apok. Revel» 153. 
Delicige Sap. de Aaiore Conjugali 261—269. 
Are. Coelestia 696, 1741, 3513, De nova Hiero- 
•olyma 74. 7Q, iflQ, 
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andame kif^ras, smäciai sIS, sönderrifva livar« 
andra o. 6. v. Vidare gifves det usla, med 
orenlighet uppfyllda kulor, lika drakars el« 
ler ulfvars. Man iinner också mörka sko- 
gar, dit de heilvetiska andarne Hy, då de 
förföljas^ och stora ödemarker. Under det- 
ta hellvete är äter ett annat; och i allmän- 
het gifves . det i Kellvetet lika så många 
aamhällen af onda anHar, som det i Him<« 
nielen gifves samhällen af goda. 

Bellvetet är i en beständig, men frugt<> 
los strid emot Himmeleui ^som beskyddas 
af Herran. Gud allena känner fullkomligen 
hellvetets beskaffenhet och vidd samt tyglar 
de onda andarnes arghet, afund och raseri 
genom andliga plågor, likasom han på jorden 
straffar de elaka med kroppslig pina* 

Den heilvetiska elden har samma ur- 
sprung sovfk den himmelska och blir endast 
hos dem hellvetisk, som med orent hjerta 
emottaga dess inflytelse. Hos dessa föror- 
sakar han beständiga qval, derigenom att 
han uppväcker de grufligaste passioner^ 
hvilka aldrig kunna tillfredsställas och all-, 
tid å nyo upplåga och tilltaga i de skänd« 
ligaste och straffbaraste begär, som stän- 
digt tändas, förråda sig och blifva straffa- 
de. Då den himmelska elden någon gång 
genomtränger de onda atidarne, träffas de 
af blygd och förskräckelse, likasom en men- 
niska^ ertappad i en elak gerning. En is» 
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Icall rysning Far igenom deras ådror, och 
deras blod tyckes stelna. 

Hellvetets inbyggare visa sig under 
den rysliga skapnaden af deras ébrottsliga 
böjelse; och öfvermody smädelse, nat, afund, 
förakt, ilska och grymhet uttrycka sig i de- 
ras ansigten. F6r hvarandra synas de under 
mensklig gestalt] men betraktade vid det 
liimmelska ljuset, hafva de ett rysligt' och 
vederstyggligt utseende. Några äro svar- 
ta, andra likna till färgen eldbränder, an- 
dra åter äro betäckta med sår och etterböl* 
der; många hafva blott en hårtofs i stäl- 
let, för ansigte, många endast ben utan kotc 
och hud och många visa endast en rad af 
tänder. Man föreställe sig gestalter, som 
hos sig förena alla drag af de skändligaste 
passioner; väsenden, hvilkas röst till ljudet 
liknar en menniskas, tom genom våldsam* 
^eten af sina begär bfifvit försatt i det häf- 
tigaste raseri; och man skall hafva en mål- 
i^ing af hellvetet. Jag såg ej alla samhäl* 
len, hvaraf det består, men Herren vardi- 
gades tillåta mig, att se Here bland demj 
och det blef mig sagdt, att likasom himme- 
len, i det hela tagen, föreställer en menni- 
ska, sä föreställer äfven heltvétet en djefvuL 
Hellvetets andar äro elaka och utöf- 
va all möjlig ondska emot menniskorna pä 
jorden. På tusende sätt insmyga de tig i 
menniskans böjelse» lågg^ snaror för henne 
och störta henne ofta till slutet i det onda. 

v./'' 
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D^n hetlvetisba tanda^ntslan, Slcrrften' 
omtalar, betyder bullret af ett kif, häftig- 
heten af en farolämpand^ träta. Det inne* 
fattar allt förtörnande och grymt, som iin- 
nes i^afund, förakt, raseri och smädelfie 
samt ticgör hellvetes-andarnes käraste och 
största nöje* 

I hellvetet straffas hrar och en genom 
bibehållande af sina elaba böjelser; och jag 
liar der sett onda andar, hvilka ännu, lika-^ 
8om på jorden, sträfvade efter vällust, ära 
ech rikedom* De erhålla dem, endast för' 
att åter förlora^dem, hvarigenom de forsat* 
tas i det plågsammaste tillstånd. Man ser 
demkringvandra sorgsne och ensamme; de 
hungra och hafva intet att äta; de gå in i 
kojor och begära arbete för att uppehålU 
sitt lif, och då de erhållit arbete, försum- 
ma -de det beständigt, plågade af ledsnad 
och missnöje. Förjagade af sina herrar, gå 
de in i andra kojor, for att stilla sin hun- 
ger, och> när de kommit dit, stängas de in* 
De med tillkännagifvande, att de aldrig vi- 
dare skola blifva utsläpptp, utan måste ar«^ 
beta eller sakna både bröd och kläder. 
Begå de något fel, nedkastas de på jorden 
och pinas förskräckligt» I hellvetet^ v^der* 
styggligt stinkande boningar lefva de onda 
Andarne med sina likar, förtärde af plågor, 
oro och ledsnad, och få till sällskap all* 
manna skökor. Andra åter straffas på an- 
nat sätt; tyranner fördömas till sUfveri och 
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galerarbeta? oppblästa: lärde begabbat^ ocb 
förjagas; grymma menniskor vistas uidt* 
ibland lik och ära omgifne af stelnad biod} 
de som älskat krig, sönderslita andra och 
blifvasjelfvresönderslitne; kortligen: elända, 
vanära, afund, slafveri, fasa, samvetsagg, ut« 
sräfningar, bat och raseri finnas öfver allt 
i hellvetet. I kärlek till det onda, böjelse 
för elakhet med alla dess rysliga följder} 
i det skändliga lefnadssätt, man fört pä jor« 
den, *man mera afskyvärdt och- brottsligt; 
deri bestar hellvetet. Härtill kommer för- 
tviflan samt hat till dét goda och till Gud 
ajelf, säs^om.det största af alla brott. 

Jemvigten imellan himmel och Jiellipe« 
te är oföranderligen densamma. Från det 
aednare utgå alltid skadliga ångor och dun- 
ster# från den förra deremot iddl goda och 
välgörande inflytelser. Denna jemvigt, hvar* 
af människans frihet uppkommer, stores ö« 
gonblickligen genom det antal andar, som 
oupphörligt ingår i himmelen eller hellve* 
tet; men Herren, som feer vågskalen sjunkay 
bibehåller den i jemvigt. 

Syn.*) 

Uti den andliga verldens norra regioUt 
dit jag försattes i andanom,^ såg Jag en 
gång en Lärosal, der unga män och lära- 
re voro, hvilka jag frågade, om de kände 

013<»Uci» Sap. da Amore Canjugali 2(^1—269. 
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liell vetets aHmaniia grtmdsatser. 'Ti kän« 
na några deraF/'svarad« de; '^meti vända vi 
oss mot öscerr åt Herran^ så erhålla vi än^ 
na mera kunskap.*' £fter att hafva vändt 
sig- mot öster, fortforo de: "Hellvetets all- 
männa eller liufvad-griVndsatser bestå i föl- 
jande 5 slag af kärlek: herrsklystnad gepom 
egenkarlek; girighet genom Verldskärlek 
samt slutligen karlek till utsväfning. Des- 
sa 5 < hellvetiska böjelser äro motsatta de 5 
himmelska^ h vilka äro kärlek till välde af 
karlek till nytta eller för att göra godt; 
kärlek till Världsliga ting, för att genom 
dem vinna ett Välgörande ändamål» och 
sann å'ktenskaplig kärlek. Sedan jag tac- 
kat dem för denna underrättelse/ återkom 
jag till n^ig sjelf och hörde en himmelsk 
röst säga: "Undersök dessa grundsatser från 
alla synpiincter^ och vi skola derefter 'se 
dem i din hand!*' Det blef sagdt: i din 
handf emedan änglarne läsa i menniskanH 
hand, hvad hon andligen undersöker. - 

Dä jag undersökte den första hellveti- 
ska kärleken eller egénkärleken och den 
himmelska kärleken, som motsvarar honom 
(ty det hade blifvit mig befaldt, attjemfo^ 
ra dem med , hvårandra, for att bättre far* 
ta tnotsatsen), såg jag, ett denna. till neder- 
JBta delen af hellvetet förvisade kärlek var 
den mest hellvetiska, emedan ^en från födel- 
Wn tillhörer menniskan och är den verkliga 
^den emot Herran5 hvarföre de, som be- 
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gå nämnde synd, hata och forAeka Guå äätAt 
dess kyrka' och dyrka endast sig s jelFva och 
naturen. Denna kärlek söndersliter alla 
band, och, |u större framsteg han gör, ju o« 
mätligare blir han. Den är favoifit-synden 
hos alla poliiici ellei' statskl^ka, som gar- 
na vill^ vara Konurigar och regera, för att 
kallas Konungarnes Konungar. Också är 
denna kärlek många presters hafvudböjelse, 
hvilka önskade herrska i himmelens ställe 
och styra sinnena^ isitthjerta ej erkänn a n« 
de någon Gud, 

Efter denna undersökning sade mig en 
ängel å Guds vägnar, att jag ännu bättre 
skulle lära känna denna första hellvetiska 
kärlek^ genast öppnade sig jorden på min 
venstra sida, och en ande uppsteg från hell- 
vetet, h vilken b^r på hufvudet en fyrkan- 
tig mössa, ne4tryckt djupt i ögonen. Hans 
ansigte var betäckt med sår och etterböl* 
der, hans ögon stirrade vildt omkring, och 
ur hans uppst^ällda flämtande bröst steg eli 
rök, såsom utur . en brii^nande ugn. .Hans 
lår voro såsom en lågande eld; och i släl* 
let för fötter hade han hälar,« utan allfc 
l^ött. Hela hans kropp utbredde en giftig 
och vederstygglig stank. Jag ryste vid hans 
Ssyn och frågade, hvarifrån han kom. ."Från 
hellvetet,*' svarade anden med en sträf och 
hes röstj 'Våvt samhälle består af två hun* 
drade och är det förnämsta af alla5 vi ära 
samtelige Herrans herrar, Furstarnes FoTf 

Digitized by Google 



79 

Stat och KoBtmgarnes Konnngar. Sittande 
på thronernas throner styra vi hela veri* 
dem*V — "iSen J dä icfee," sade jag, att eder 
magt består endast i inbildningen, och att 
J åren vansinnige?" — "Det kan e) förhål* 
la sig så/' invände han, då vi ömsesidigt 
erkänna harandra för Regenter och Herrska- 
re'' — Jag sade ej något vidarej och i det 
samma underrättade mig en inre röst, att 
denne djefvul på jorden varit föreståndare 
för en stor inrättning och såsom sådan an« 
sett sig upphöjd öfver alla menniskor; hviU 
het ledt honom att neka Gud och anse re- 
ligionen för den okunniga pöbelns ensak. 
Derefter frågade jag honom, huru länge hans 
välde skulle räcka, och Hck till sy ar, att 
det skulle räcka i evighet, och att de a£ 
hans samhälle, hvilka bestridt detta välde» 
voro kastade i fängelse och dömde till det 
lägsta slafveri* 

Jorden öppnade sig för andra gängen^ 
men, nu på min högra sida, och jag såg en 
annan djefvul uppstiga, som hade en Fåf- 
ve-mössa pä hufvudet, omkring hvilken én 
orm slingrade sig och höjde sitt hufvud öf< 
ver spetsen af mössan. Hans ansigte och 
händer voro alldeles betäckta med spétäl- 
ska. Hans ben voro nakna och omgifne af 
en svart rök, genom hvilken en stark elds« 
låga framlyste, och hans fötter voro 
tvänne huggormar. Sa snart den första 
djefvulen såg honomi nedföll han på jorden 
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och tillbaa, kallanae honom himmelcns och 
jorden» aUsmägtige Herre. 'Den tillbeade 
ajefvulen sade mig, att denna dyrkan till- 
komme *onom, emedan han hade all magt 
i himmelen och på jorden, och mennisko- 
*s]älarne8 öde vore i hans hand. "Denne 
Kejsarnes Kejsare," tillade han, "är min un- 
dersåte, ty hvad är väl en Kejsare möten 
Gud, emot den som slungar bannlysningens 
blixtrar?* -^ "Huru kan då," sade jag, — 
"du, som blott varit en Canonicus — ^ tro, 
Ätt himmelens nycklar äro i dina händer, 
och huru kan du gå sä långt i vansinnighet, 
att du anser dig för Gud sjelf?" Han svor 
med raseri, att så förhöll sig, och att him- 
mel och hellvete voro honom undeizgifne. 
Vidare tillade han, att hans samhälle be- 
stod af 300, h vilka alla voro Gud^r, men 
^tt han sjelf vore Gudarnes Gud. — Ntt 
öppnade sig jorden under de bada djeflar- 
iies fötter och de störtade ned i hellvetct. 
Jag fick tillstand, att kasta en blick dit ned, 
och såg i djupet rysliga hålor och fängel- 
ser, der de elakaste voro insperrade. Oet 
ställe, der konungarnes Konungar vistades, 
var uppfyldt med allt slags orenlighet, och 
sjelfva liknade de vilddjur. Från den del af 
hellv^tet, som beboddes -af Gudarnes Gudar, 
utgick en lika vederstygglig stank, och om- 
kring dem flögo de rysliga nattfoglar, hvil- 
ka kallas Ochim och Ijim.' På sådant sätt fö- 
reställdes mig hellvetes-andarnes galenskap* 
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^ed{a gSngéti op^n^e »ig tietlvetef 
fot mina blickar^ och jag såg tvänné dj^f- 
lar^ åf hvillui den ena eatt.på en bänk och» 
höll sina fötter i en korg» full med ortaar» 
sem krälade hans kropp uppföre ända till 
haisen; den andre åter :red på en lågandd 
åsna» hvar$ sidor voro betäckta medjröda 
ormar, hvilka utsträckte sina hufvuden emot 
djefvulen och likasom hotade honom med 
öppna gap. Man sade mig» af dessa djeflar 
Voro iva PåfvarJ hvilka beröfvat Kejsarna 
der,as be8ittnijig.ar^ nesligt behandlat dem i 
Aom bch låtit sig tillbedxas och dyrkas aé 
dem. Den med ormar fyllda korgen och den 
lågande åsnan föreställde herrsklystnaden af 
egenkärlek» hvilken styrt nämnde Fafvan 
Dylika syner och föreställningar katt man 
ej hafva» och föremålen visa sig ej sådana^ 
utan att betraktaren är på afständi 
^ tJnder denna sorgliga o^^b rysliga syn^ 
märkte jag två äpgla^» som ett par steg 
från npig samtalade med hvarandraé Dei;^ 
ena var klädd i en eldf ärgad purpurrock ni 
ylle» under hvjlken han bar en annanaf blän« 
dande hvitt linne; den andre hade en sktirla- 
kansérägt och påhufyudet en tredubbel kro*^ 
na» hvaps högra sida var prydd med rubinen 
De märkte genast» att jag tänkte pä äet^ 
hyarom de talade» nänsligen det sinnliga be^i 
går et» inbildningen oqh förståndet eller kim« 
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sktfpsförmägan. ''Menniékdti/' säéé de, **äf 
från sin födsel i det sinnliga hegätét (con^ 
oupiseentia), den yttre kunstapen iåt Iron 
ganotn uppfosttan» men deh yl}irre ell^r vis- 
lieten kommer endast frän Etéiran. Man 
kan ej befria sig från det näntnda begäret 
och erhålla den inrä' kunskapen,' tltan' att 
man vänder sig till Gud och foferiar sig 
^ed bonom. * Utan denna onivifadelse lef- 
Ver menniskafi helt och hållet i sinnliga 
begär — och eger endast den yttre kunska- 
pett ge^om uppfostran; hon sträfvar efter 
anseende och riliedom och kan é) ernå dem 
Utah derigenona» att hon hycklai* sedlighet 
och förstånd. Di hon nu frati barndomen 
blifvit vand att visa sig sådan» uppför hon 
sig i sällskaper efter anständighetens och är- 
barhetehs réglor, hvilka hennes första lä- 
rare hos henäe inpräglat^och hvilkd hon be- 
hållit i sitt kroppsliga minne» Hon döljer 
sin själs sinhljga oeh u>nda begär; och dér- 
al kommer det» att hvarje mennisKa, som 
till sitt inre ej blifvit upplyst af Herran, 
är listig, bedräglig och hycklare. *Man hål- 
ler henne fär ed menniska, itieU hon ar 
det icke, ty blott hennes yttre är merisk- 
lijgt, och hennes infe derémot djuriskt. Hon 
visar sig med pabnan böjd mot jorden, men 
bjedsan lyftad mot Himmelek]« Öfvertlem- 
nar hon sig helt och hållet åt sitt sinne, 
SÄ öivergår hennes begär till inbildning; 
hon önskar att komma i besittning af verl« 
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den ocii tiöt iig redan éga deii. fett töi 

för äregirighet och^ herrsklygtnäd, ^alarr lioil 

tneå sig sjelf/ förlustår dig i$ina inbillade bé^ 

éittniligår dcb éina drötnda Hojen; i sitt rä4 

satide ^egar skiljer hon kroppen h«ft 6'cH 

hållet från själen och qväfver sitt förstånd 

géhom sin inbildningskraft. Efter död^i^syé^k 

selsättér hoti sig med salntna tankdr^ hvit« 

ka beétändi§t inskränka henne till d«t yt^ 

tre och ännu ttier bringa hennes inre i föY'> 

virritig och vansinnighet En sådan men* 

niskä piågdé i Andevérfden genom fruktan 

att Förlora sitt lugn, sin fdrniögenhet, sin 

värdighet 6ch dafrrar för lagar och straff/* 

. Efter åéiiA samtal fingo dé båda äng* 

lame ofeU jag luét att se några af dessa 

drömmare^ doth léfva i karlek till veridétl 

och dess goda, i tygellö^a^ hela dertfs iH-^ 

bildning sysselsättande begair. Vi upptäck* 

te deras tillhåll öfvanför hellvetet^ métk 

nndér )orden^ hvarpS vi stodo. Matkeil 

öppnade sig^ öth vi stégo ned, sedaii vi för-^ 

tt blefvtf Uhdei^vlste att nalkas desåå galninV 

gair från östér^ på det vi ef mätte k ottimA 

iAom aftmospbéi^eii flf deras phautå$ie# 

hvilkeii skulle fdrbtindå vart fatständ ocU 

^årå bgöh. Vi inträdde i deras b(yhing» 

bviikén sydtés osi vata åf tör, hafva e|l 

t&ängd springor otb öppningar i tUp^ 

gafrne da^t stå tnidt" uti en rok, åoAI 

trähgdé ttt genom djissa springor oéfi oitt^ 

tfii bohiiig^n likasool ttitfd ett täohiJ^ Ifitt 
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sägo vi 50 män pä hvardera sidan» aitttfff^ 
de på bänkar, så att de vande ryggarna 
mot öster och söder, men ansigtena mot 
vester och norr, Hvar och en hade ett 
bord framför sig, betäckt «med * penninge- 
pungar och guldmynt. Vi frågade, om 
detta vore hela verldens rikedomar, och 
fingo till svar, att del endast vore konun- 
gjarikets. Ljudet ef deras röst.Iiknade vin* 
deus tjutande, och deras kropp var upp« 
svälld och skinande, likasom de varit of- 
verholjda med snäckslem. Deras glänaan* 
de ögonstenar voro gröna, hvilket härrör» 
de af deras anbildnipgs ljus. De försäkra- 
de oss, att hvar och en af dem egde alla 
konungarikets skatter, och att bland dem 
hvarken var tillåtet, att tänka eller säga: 
min rikedom är icke er\ men deremot kon» 
de man fritt tänka och säga: er egendom 
är min. Fenningarne pä borden syntes 
både för dem och för osg som de varit 
stora guldstycken; när vi undersökte dem 
vid ljuset fr^n öster, funno vi likväl, att 
de endast voro små korn af guldsand, hvil- 
ka dessa drömmares inbildning förökade 
både till storlek och antaL De sade oss, 
att hvar och en, som kpm till deras hus, 
måste medföra något guld, hvilket genaat 
aönderdelades till små korn, hvaraf deras 
inbildningskraft aedan skapade stora guld- 
sjtycken. Då jag såg deras, galenskap, frå- 
ga4e Jag de»! om de på jorden egt bruket 
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af sitt fornnfty och iiclc till svar, att da 
liafi del, och att äe änna ganska väl visste» 
att deras rikedom var blott inbilladi men att 
denna inbildning understundom gjorde dem 
ly^ckliga; "ty"> tillade de, "'ofta komma vi 
åter till oss sjelFva, och sålunda omvexla 
hoB oss förstand och galenskap. Da a£ 
vårt sällskap, som stjäla andras egendom^ 
Icastas nakne i fängelse, der de måste ar- 
beta för kläder ^^ch 'föda! Seden få de 
.några aren till lön och råka deröfver j 
hanryckning; men^ om de förgå sig mot 
sina camrater, måste de till försoning gif- 
va dem dessa ören, hvilka förskaffat dam 
ajelfva så mycket nöje. 

^ Änglarne förklarade sedan för mig den 
himmelska kärlekens natur, hvilken ar 
kärlek till gagn för Guds skull. "I him- 
meten", sade de, "lyser den goda använd- 
ningen såspm guld,ooh firmamen tet ellerluft- 
kretsen synes vara af guld, emedan den bildas 
af den andeliga solens ljus, hvars värma mot* 
svarar kärleken. Vara einbeten, våra vär- 
digheter äro, utom oss, detsamma som 
varra kläder; de få värde endast genom 
det bruk, vi göra deraf. Vi måste göra, 
önska och ega allt ef .karlek till nästan 
ach £'0r Herrans skull. Detta lärer äfven 
hans ord menniskorna på jorden, hvilka 
redan under sitt lif kunna bära himmelen 
i sina hjertan. 

Då de båda änglarna slutat att tala 
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JTexnntcle de mig? och jag «8g dem p& ef« 
$t9iid, likasom Elias, på en eld^v^gp oppsti* 
^^ iii} himiyieleii, 

FäMTE C^PITIilC T.t) 

öm i«É språk Anglarne tala med menniskorna, 

]r^^ en ängel talar med en menniska, bci 
ijenar b^n sig antingen af denna meniskaa 
ynodersmål eller något annat språk, som 
bozi förstårv Han förenar sig med henne, 
lillegnar sig hennes tankar, bvilka, emedan 
de stå i sammanhang med minnet, verks 
på talorganerna, för att bringa henne att tala, 
pch på hörorganerne, att hon må böra. 
$ålun4a sker det, att ängelen, som talar 
med Qienniskap, och menniskan, soxii talar 
med ängelen, utgöra ett. "J kunoen ioke'^ 
fade jag till änglarne, '*uttala ett enda ord 
af mitt lands sprakt Vid våra samtal är 
det jagi som, genom er förening med mi- 
99 tankar, talar ett språk, hvilket J knn- 
lien förstå'' — "Vi veta det'', svarade de, 
''och så förhåller det sig ^'fven med dea 
inenniskas kanskap, med hvilken vi tala, 
fiämligen att denna kunskap härrörer af 
yår föreping med henne. . Gud vill, att 

,j) Are. Cceleatia 1521, ^522, 3190. De Calo 

et inferpo 246 — . 257. Vera Chriat. Religiq 

gg<?. Sap. Angolica de Divino Amora 58^, SQ/» 
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HiiDtiie1e<i$ ififlytanäe pä miennisbfiii akatl 
ske 3å|ufi4a«. H^n har försett menni^kan 
meå änglar och fndar» |ivilk<» stå i öt» 
vereii8stämme)s9 ipe^ hennes inre och 
ladA hanne* Hinoyneleiis alltnänna infijr- 
Kand^ akull^ varit tillräckligt för detta äa- 
dapi^lf ooi hon e) sjeljf skilt sig derifria; 
pch för de fcM^s|;a nueppi^kpr»» var det oclc 
tiJlrijckligt", 

Då en « anger t^lar med en mepniska, 
^å förnimq^^r hon Ijqdet af ängelens ord, 
JivilV^et verkf^r på hennea tankar och der«^ 
igenom på hannes ipre hörsel, Xng^js an<* 
nan närvfirand^ människa hörer något af 
detta samtal» emedan den vanliga manoisko- 
röstex^ försi; verkar på den omgifvande 
luften och ^edan förmedelst den yttre hör- 
aeln m^dd^l^r sig åt den inre och sålunda 
höres. Om man, utan materialistiska för- 
domar, tä^nker på detta, skall man inse, att 
ipge^ likbdt^eger rum mel^n det intryck, 
Ijuciet gör pl osa Qch luftens darrning, 
hvarigenpm det uppkommer och träffar vi- 
ra- kroppsliga J^cir^^lor^aner» Pet är själen 
aUen^, som hör a^ förnimmer lörmedehi; 
örat, 

I våra dagar]|;;är det något ganska sall^ 
synt och till och med farligt att tala med 
andrår, i synnerhet fär. åem^ som ej genom 
en l^fvande tro egnat sig åt Herran; ty de 
onda ^nd^rne märka då» att de äro t exv 
m^npisk^f Qph arheia på des« underglng. 
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f l^ersonér, som i|tarkl; grnbbla på religiöst 
3aker och f örsånlt» sig i contemplatioii^ 
; upphetta sin inbildningskrafti som lyfter hen* 
ne understundom anda till andeverlden» och 
\ höra andar tala i sitt inre* Men sådana 
- menniskor äro enthusiastiska svärmarei 
} hvilka höVa och tro så väl onda som go« 
: Aa andar och antaga både det falska och 
; fanna. Dessa svärmarey hvilka uti andra 
i verlden bebo en öcken till venster, söka^ 
«fter sin död, att inbilla de menniskor, som 
lyssna till deras ingifvelse, att de äro den 
Helige Ande} för öfrigt göra de dem ef nå- 
got ondt, utan smickra dem endast, för all 
nf dem blifva dyrkade, Gad förunnar gan- 
ska fa menniskor att tala med anglarj och 
dessa få måste känna det goda och sanna 
och tro, att Gud är menniska; ty på deima 
tro är himmelen grundad, emedan Herrans 
<jrudomlighet utgör himmelen, hvars före- 
bild (monster, modell) hans mensklighet 
är. För att kunna tala med änglarne, bör 
således den inre menniskau' vara öppnad 
och genomträngd af den Gudomliga san- 
siingen eller Guds mensklighet; och till 
denna kunskap voro menni/korna urspung^ 
ligen bestämde och skapade. D^ som ära 
i sådant tillstånd, samtala med anglarne» 
upplysas af det Gudomliga ljuset och ae 
hvad som är i himmelen; genom dem se 
också änglarne hvad som ärv på jordeni^ 
%Y }oxå ooh himmel äro då förenade hM 
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tnenniskan förmedelst angeUm Denna för* 

ening var intet sällsynt hos de första men« 

niskorna» hvilkas tidhvarf kallas den* gyl- 

dene åldemj men deras efterkommande^ 

aom öfverlemnade sig åt kärleken tiU sig 

5Jelfva och verlden, älskade ej mer hvar- 

ken Gud eller nästan, och deras inre^blef 

tillslutet, utom ht)S några rättsinnade, 

eåsoniPropheterna» för h vilka Gud uppenba« 

rade Himmelens x)ch ordets sanningar, £j 

genom blott inspiration, utan genom an* 

darnes åtgärd upplyste Herren dem med 

sitt ljus och hvad halt) meddelat andarna 

dicterade dessa sedan for Proptieterna» ehura 

de trodde, att det härledde i^ig från deras 

egna tankar. Cnderdet da dicteradeförPro- 

pheterna, med hvilka de voro förenade, sad^ 

de: Jehovah talade^ men kallade sig sjelf va Je* 

hovah, hvilketsynesaf prophetiorna i Bibeln. 

Flere andar kunna på en gång tala 

med samma menniska, och hon kan svara 

dem alla; ty det änglasamhälle, som vill 

consmunicera sig. med en menniska, utsän* 

der en å£ sina medlemmar, hvilken vänder 

sig emot menniskan, och samhället yander 

sig ifedan epaot sin utskickade, hos hvilken 

alla samhällets tankar förena sig. 

En ängel eller ande, som samtalar med 
en p^enniska, får icke tala efter eget min* 
ne utan efter menniskans. Ville han faem*^ 
ta sitt tal från sig sjelf, så skulle han ur 
litt minne framlägga sakeri hvaraf menni« 
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skan hv^rlcen salt ellair hört ået rip^asta, 
men hvilka hon ic)ie desto minre skulle 
t;ro komma från henne sjelf, såaoiii bilder 
af okända föremal, hevarade i h^ii^nea q:iia- 
ne. Detta har häpdt mig sjelf; och deri 
ligger äfven ursprunget till på^r^ gainl^s 
jfn^j^in^f hvilka trodde, att menpi^kai^ efter 
sip död återkom i ett finnat l^F, ^pv h^^ 
påminde $ig det första. 

Det giftes ock naturligt kroppsliga 
andar, som ej förena sig i^ed mennia|cans 
fankar, utan m^d jb^i^K^^^ i^innenj da be- 
mägtiga sig lienne, handla genotn hennes 
lemmar, tala genom hennes mun o. a. v. 
t)es9a vorp ej ovanliga på CifrisU tid, bvil- 
ket man ser af EvapgeUerna* P^ äro för- 
viste till hellvetet, hvarfpre man pu för 
tiden ej vidare träitar några ipepniskor, 
9om äfO besatte af djefvulep. 



SjETTE CAPITJ^^ETf 

Om menniskans olika tillstånd efter doden^*) 

•l-^-l-enniskans första tillstand eft^r döden 
liknar hennes til)stäpd bär ^ lifvet. Så 
fnart hepnes )iropp ^j längre k^ fujlgöra 

i) De GcbIo et Inf. 329 — 545, 445 — 481. Apok. 
Kevelata 155, 6iu Delicice Ssp. de amore Conj. 
182. Vera Christ. Religio 157, 158. , Sap. Ang, 
de PWina frovid^otia %s,6 -^^ii5i. 
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cle functioner, som ära en följd af själens 
verkan pa densamma, beter det, att tnenni* 
$kao dör. Men den egentliga menniskan 
dör icfce; hen lemnar blott ^itt jordiska 
nmiiölje, och vaknar åter med samma bö* . 
jelser, som hon haft i ögonblicket af sin 
hädanfärd» behåller dem hela evigheten 
igenom och synes i andarnés verld med ett 
yttre och inre, med kropp, lemmar, an- 
aigte och talförmåga. Med ett otd: men- 
niskosjälen liknar utvärtes en på jorden 
Jefvande menniskaj och hon « skulle sjelf 
tro, att hon ännu vistades der, i ett annat 
)and, om ej hennes vänner och bekanta, 
eller tje^staktiga änglar, hvilka i dödsstun- 
den tagit henne i sin vård, sade henne, att 
hon vore i andeverlden. Här föra de sjä- 
len omkring och vka henne städer, slott, 
trädgårdar, behagliga falt och tusende an- 
dra akönheter* Oviss öm sitt öde, frågan 
hon vanligent om hon kommer till him- 
melen eller hellvetet. De goda andarne 
undersöka då henne och upptäcka snart 
hennes herrskande kärlek»' under det de 
tala med henne om verldens nöj^n och 
himmejens sällhet, Har hon varit köttsligen 
sinnad, så döljer hon väl ätinu sin böjelse5 
men bristande uppmärksamhet på änglarnes 
tal om andeliga sfiker förråder henne snart; 
hon kastar sina blickar åt vissa stållen och, 
^å snart hon är ensam^ rigtar hon äfven 
lina steg dit. Sådant är me^nisluiAs lö^^sta 

Digitized by OOOQ iC 



9« , 

tillstånd fiher åoåen eller andeibennislcaiis 
tillstånd, deri bon förblifver flere dagar, 
understundom flera veckor och någon gång 
leu år; h varpå hon öfvergår till det andra 
tiliståndeti nämligen den inre menniekans, 
der all förställning upphör. Hennea yttre 
finnen aro nu mera i fullkomlig overksam* 
hfit, likasom förlamade^ och hon 'måste up- 
penbara sin själs tillstånd , och visa hvad 
hon på jorden vjrit i förhållande till Gud 
och nästan, om hon varit önd eller god. 
1£n bok, 8om är ett utdrag ur hennes inre 
tninne» der intet är utplanadt, och hvilkea 
i skriften kallas lifsens bol^, räckes henne. 
Den Gadlöse ser då sina medbrottsliga och 
dem som fallit ett offer för hans ondska; 
han ser isina listiga ränker, de mutor han 
tagit, de penningar han röfyat, det blod 
han utgjutit,, korteligen: allt det onda han 
gjort och tänkt, Oe goda se på samma 
sätt sina goda gerningan Fri från all in« 
inskränkning och alla hinder^ talar och 
handlar den Gudlöse - fullkomligen enligt 
fiin böjelse och söker naturligtvis att för- 
ena sig med sina^likar; Sålunda k^tnmet 
han i samhällen, der böjelser råda, som öf- 
verensstämma mied hans. Han begär att 
blifva insläppt i himmelen, och hans fin- 
skan uppfylles; men knappt är han der, in* 
.nan han e] mer kan andas; hans ögon förmör- 
kas, han känner. en dödsångest ac^ vrider 
sig uadejc. plågar^ lik en orm^ som mxwm 
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till elden. Sä sndrt han återkömttier till 
sitt element^ följer han en sidovägg som 
ledet honom till öppningen af en häla^ 
detta är hellt^etets ingång, som lockar 
honom genom »in stank och sitt dystra 
ljusskimmer. Frivilligt störtar han sig sjelf 
ned i . afgrunden. God fördömer ingen^ 
utan kärleken till det onda är hellvetet oeh 
leder till hellvetet* 

Denna det godas 'söndring frän det 
onda slutar menniskans andra tillstånd eft 
ter döden. Det tredje tillståndet är det, 
hvari de goda emottaga den nödiga nnder« 
visningen, för ätt kunna inträda i änglarnea 
samhällen. Det goda och sanna läres osa 
väl i Skriften; men först uti himmelen lärer 
man att fullkomligen känna det. Änglarna 
lemna undervisning på rymliga platser^ 
hvilka äro olika allt efter arterna och gra« 
derne af himmelsk säjlhet, på det alla i go« 
men och hvar och en i synnerhet må in-> 
hemta kunskap enligt sin charakteri sin 
kärlek och sin förmåga. De, hvilkas kär- 
lek pä jorden '^ var stark som deiras trb^ 
komma till himmelen kort efter sin upp-* 
ståndelse; ty menniskan uppväckes, såsom 
redan är sagd t, frän de döda och har i 
aijideverlden en fullkomligen mensklig skep- 
nad, ehuru skönare eller ftllare, allt efter 
sitt inre tillstånd. De som ännu bibehålla 
några minre fel eller jordiska böjelser, 
rraai snart genpm umgänga m«d da goda 
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ånåMtae^ Pi ttysmämnda nndervisningå* 
ställen gifves det ock olika sällkaper; och 
andeiuetmiskan kan hålla sig till dem» som 
Uto henne likast. Denna hioimehkt uo* 
dervisningsoit synes haf^a större längd 
in bredd och sträcker sig från öster till 
irester. Främst sitta de andemenniskor af 
båda könen^ som dött i sin barndom ocii 
fått sin för9ta undervisning af qvinnligi 
änglar, åt hvilka deras vård blifvit anför* 
trodd} ty alla barn ntän åtskilnad^ de må 
vara födde af fromma eller gudlösa Christna 
eller hedniska föräldrar, upptagas, efter 
sin död, till himmelen, der de bildas till 
änglar. Den qvinnliga ängel, söm uppfostrar 
dem, lär dem först att tala; qch deras för* 
sta ord äro uttryck af en barnsliga oskoMt- 
full tillgifvenhet. De känna alla föremål» 
hvilka behaga dem; och htmmeten, som 
verkar på deras inre,' frambringar de för- 
sta kunskaperna^ Snart försättas de tiileii 
annan himmel och undervisas der af d« 
skötiaste jungfrur om andeKga och reli- 
giösa saker, uti trägårdar, alléer och ly- 
sande gallerier. Blommor upfispira i deras 
f jät, och alla föremål synas lefvandé, livar- 
föra liF ständigt svafvar för deras själs o^ 
gom Vid närmare eftersinnande märker 
tnan detsamma hod denna vérldens bars; 
ty äfven dessa tro, innan de vinna fiiet 
erfarenhet, att allt har lif, och tala med 
én docka,, en leksak^ mi blommai smti' mel 
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jfiba likåt. Éie Kimmélstca bätiien dllvexa 
i vishet ocb förstånd och blifva niannbare 
till Kropp ocU sjal; men deras utseende 
bär alUia ungdomens stämpel, t^ den yt^ 
tre farmen är alltid den inres atbild. Da* 
raå oskuld är deras vishet; dock, sodi de 
blifvit födde i arfsynden^ ihästé Aei på« 
tiyttfodasj och Gud tillåter » att denna synd 
någon gång åter vaknar hos dem, på det 
de mä komma i frestelse, dérigeiiom inse»* 
att all deras sällhet har sitt ursprung fråa 
Gud; och såledeé låta sig ledas af hon- 
om, — Bakom barnen sitta pä undervis- 
ningsplätserna de, som dött i. manbara 
åldern^ och hvilkas herrskände böjelse på 
jorden var kärlek till det goda och i^an-» 
na. Nast dessa åter sitta de MuHamedaner^ 
som erkänt en Gud och aiisett Christus 
för en stor P^rophet* Läng;re möt norr ä* 
rö de hedningar, hvitica varit sin religion 
sänt tillgitne och haft begrepp om en syn-» 
lig Gud under mensklig form. Denna sista 
klass är déii talrikaste^ och de bästa bland 
denii äro Afrikanefnéé. 

Undervisningen öfvereiisstämmer medt 
den Heliga Skrifts lara, och framstalles löt 
hvar och en efter den religions grundsatser^ 
h vari han lefvat. böjelsen för dei sannast afse- 
ende på den bestämmelse andemenniskan här 
att uppfylla, ingifves henne genom olika me* 
del. Det vanligaste är framställningen al 
de förrättningar; hon har att utöfva* De8« 

' Digitized by Google 



sa förrättningar aro oändligt mång^falldigå^ 
men alltid så beskafFadei att de uppfylla 
.hennes itire ihed glädje och förtjusning; 
och detta lef vande intryck of t^ergår till det 
yttre eller andemenniskans andliga bropp^ 
Därigenom blir hon ett och det.^amina meå 
^in förrättning i det änglasamballe, hvaraE 
hon är medlem. Undervisningstiden it 
kort, emedan andarne äro frie frän all för* 
blandning och ypplysas af det Gudomliga lja« 
set. Klädde i en drägt af glänsande hvit* 
het, föras de, undervisade, till de änglar, 
aom bevaka himmelens ingång; dessa öfver- 
lemna dem åt andra änglar, och Hterren in- 
sätter dem i det änglasaoihälle, för hvilkeC 
de passa. Åtta vägar led^ Lärjungarna till 
Himmeien, och från'hvarje underyisningS' 
ort utgå två sådana vägar, af h vilka* den e- 
Aa förer till det himmelska och den andra 
till det andliga riket, emedan Himmelea 
i allmänhet utgores af dessa tva riken* 
De vägat*, som gå till det himmelsla riket, 
äro omgifne af oliver och andra frugtbä- 
rande träd, hvilkas frugter svara mot bo* 
jelsen till det goda; de vägar, som 1^^^ 
till Anderiket, omgifvas af lagrar och vin- 
tankor, emedan vinet och lagern svarar ^' 
mot kärleken till det sanpa* 



yGoögIe 



^Om Himmelens afverensstämmelse (^orresponéUnct) 
med mentdskan och alla JSaturem ftrem^J^^ 

i^lVå iråtnrföremål leää sitt titsprting ttåik 
^doniligheteki» söm vierkdr genom den and* 
liga veriden; följaictligen är Uet endfiga 
i allt naturligt såsiom orsakéki i verkningen-. 
De andlige Företnåleto afbildes eller töttstäU 
las g^eiaoih det naturliga, oth det alidliga är 
Aet naturligas väsende; Jacobs st^ge (i Mo^ 
«e B. is Cap. le v.) Ht en sinnebild af den* 
kia gradation. De naturliga föremålen repre* 
sentera de andliga , och deri bestar motsva^ 
righet$« eller oorrespondence*läran. "V eten* 
«kapen om alla tings öf vi^ensstamhielse och 
taotsvarighet var, hos degamla» vetenskaper* 
fiasvetetiskep (scientia sdentiaruul, dén hög* 
6tavetenskåpen)3 Jobs bok, soln tillhörer de A 
l^amla Kyrkan, är full af motsvarigheten 
Så farhåller dat sig ock med hda Bi» 

^) De Coeld ét inf. 57-^115, 176^1^6. Ärc. Cdeh 
5»$» fii89^i 3485» S»?^^, Apok. Revel. 3^3, 40»; 
Sap. Ang. åe Divinå Prö^idelitia 57i*-393i Sap. 
Ängel, åe Div. Ambre 371—400. Dt)Ctn Nor. 
llierosoL de Domino 26, £7. Continuatio dé 
tJlt. Judicio 3&-^33 • Delicite Sap, da Amoré 
töhjugali 226-^ 229, Vera Cbriit. ÉeL toi-^ 
•207, £6Q. 
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beln ocli med IsrielitesMs liyxlLölH-uk och 
ceremonier. Denna vetenskap yar bekant 
ifat Österlätidningarne och Egyptierna, som 
uttryckte lig genom tecken och hierogly- 
pher> hvilka sedan missförstödoSy samt hos 
Grekerna ock andra nationer fra«iibragte af- 
guderi och fabler^ Allt är således bild och 
HAoCfivarigJletj ty detaiidligå inre omliöljeri 
bekläder sig, i.fölid af sitt natéiiiga sträfvao* 
de» med det y ttre^ den hydda eller slöja, som 
olv^renatäraoter dermed, och blir dsiigcfneiii 
synligt. Ändamålet väljer 9åLed«s det bäst 
passande oo^höLja^ för att i en lägre kr^ts 
visa sig sås<a« orsak och därefter i en än* 
mi' lägre såsom verkan. Hä;r är alltså kar- 
lek, vishet och bådas användande eller ut- 
öfjaiag. . själen antager, uti en npentiiskas 
l(ropp, de former eller den beklädoad, som 
hon har af nöden, för att synbarligen yttra 
livad hon tänber och vilh Tanken genom- 
iräoger kroppen ooh uppenbarar sig deri 
genom motsvarande åtbörder och rörelser. 
Ändamålet och orsaken, hvilka hora till 
den andliga världen, aro derforé förborga* 
de i alla na^arliga föremål, som feljektli* 
^en äro motsvarigheten* 

Kärleken till sig sjelf och verlden» «om 
förqväfver kärleken till Gud och nästan, hat 
aflägsnat menniskan ftan hiinmelen OGh ut- 
plånat vetenskapen om correspondencerna 
eller motsvarigheterna ur hennes sjial; en 
vetenskap, hvilken ensam kan öppna hen* 
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den höpc^ vetiåeik och göra det bégrtfyligti 

betn ej Ifggér inom de kiroppsliga ainhetial 

Dtnrädoi f äija»de korta lörosatsisr må tje» 

tia till eMdtnjpelt ' {iimmieien* och hela verl« 

dela (makrokosmos) föreiBtaUå en itiétimsk* 

4)ch fcalltfs detrföte déti stora ttteniftiskaiii 

fitekmi^kån ^|elf ,å%er förestäUer^ getioln ^Ék 

^jiU ^Aehrnhålkgåi och^ genom éia kre|ip^ deH 

iiätärllgå Veri«éen^ och keUådes detföire af de 

•gamla dteiti lUAa vetlééjH ellet iztiktokdsims* 

HuCATlidet hetyAét förstånd och vishet; brd»- 

^tet kärtlsk öch tro^ Köfcerne äktenskaplig 

jiärlekj äiHiiat 9X^ hat&der senningenB inagti; 

Mttertté detr^iiatarliga skiokHgheten; «6go«> 

itfcA förhitftetj. tissWiirarne föreställTiioga^ 

^tftftett i^lfter försiåtidet; ötHlllet) lydnadmii 

Öei-fdM plägat mån sågA 6m-eti klok mariy acfe 

'4ian har htxfvéåy ata en taägti^, att hatl kair 

langa mrkanti om ^n skarpsitihig^ i^ti Kéh héi 

jgéék vvåerkorn o& s. v; Alla dessa talesätÉ 

Aro treaitioiicllå ock h»riédä dig Från deii 

^etnlä ^eteftffkapen om. correspaiideiibei^Bå^ 

^ftt iiJ«ÉiMteii sjelf het en iiieiiskHg 

geaii4ti «å firo nok deäiigiafiaiiiHälien^ hVii« 

fal beGäanå &% mi en $séi?skiki del äf hitti« 

^Metii^ otvieÉidhifSfkiktatäaäåe med detii^d del 

^•k#oppetl poh>hafve éa tnetsvatig verk» 

feamhbt U» :äegla*samhalteti^ dom béfi«^t)4 

i^g uti hufvudety uAmarkå sig genotii Eör* 

titrft och' lAnkheti o(Ai htfCva inAytatide på 

<^fitai^ato$ hufvudé 0e ;saiilhällen» hTilkA 
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itco ati himttieleiiä lijerUt MrertraSa de åft^ 
4ra i k«rLek och verka på menniskans bjerta^ 

Hioimelen corresponderar äfven med 
alla individer i naturens trenne riken, djctr« 
riket, växtriket och stenriket^ Denna läg« 
xe verld är blott tecken^ bild af det andli* 
ga. ÄEven prodiicterne af mensklig flit, så* 
eom byggnader^ huagecåd, kläder m* m. ä* 
ro motsvarigheter och brukas iden Heliga 
Skrift såsom sidana. Yexterne hafva sia 
jofveren&stämmelse eller harmonie med Htm- 
melen och menniskan^ Djuren svara emot 
jnenntskans böjelsert derföre kallas den, 
aom är mild, ett lam; den, soip är grym^ 
en tiger; den, som är listig, en räf; den» 
eom är förslagen, en otm o. s. v« Fiskar- 
ne beteckna sanningen och (oglarné fatt- 
nings-gåfvan. , — Alla dessa, till nytta och 
-såsom motsvarigheter, skapade djur erhöl«- 
lo, tillika med lifvet, en viss grad af kon* 
skapsförniåga och begär^ som kallas instinct, 
och genom hvilken de ganska väl leda sig, 
emedan kunskapsförmågan hos- dem alltid 
är begärets tjenarinna; men det eednare ar 
enformigt och fuUkomligen öfverensstäm* 
mande med dMas lefnads-ordis.ing* Således 
äro diuren motsvarigheter .och lefvande 
•föreskrifter» läror eller exempel: och BU 
beln brukar dem ofta^ för att återkalla osa 
till det goda och sannatr • 

Träden, hvilka likaledes äro öfvereBS« 
ittämmelser eller motsvarigheter^ betyda im 
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k>Ultt fiNamstegeni dét goda och sanDa;^ träds» 
gårdarne uttnärkii vishet; brödet betecKDar 
Icärlekens godhet och vinet ''kärlekens* san* 
ning, bvarföre Herren betjente sig af båda 
vid- nattvarden. i Jorden betyder kyrkan» 
xnetallerne menniskolärdom och atenarne 
kun^apen - om det samra. * 

-De äldsta, och* till pch med afgudi- 

aka folk, h vilka föraktade eller icke kände 

Guda uppenbarelse, hade kunskap om cor* 

resfM^ndienceläran. Detta bevises - af deras 

ofFer eäch skänker. Då, ^ till exempel, Her* 

ren slog Fhiliste^rna) emedan de behöUo 

archen i sina händer, och hemsökte dem 

med möss och plågor i deras hemliga rum, 

befaltde dem deras prester, att de i^^uUe 

liemiända archen på ett "ny vagn, ^rageta 

aF tvi nnga däggan^e kor, tillika med fem 

gylden^a möss och fem gyldene artsar (t 

"Saniueh B. 6 C^p. 5 v.). Förklaringen 

häraf är följanide: den nya vagnen faetiecle<% 

nar kyrkans naturliga lära) med korna för* 

atås dne g6da l^öjelsérna; de i^yldene mäs* 

aen utmärka kyrkans bedröAiga ti]lstånd> 

som dock tog. ett godt slut; ty guld bety** 

der i akriften go^et. De 5 gyldene. årt« 

aärne iiimärka de retiadé naturligl bdjeU, 

aerna. Ukider temtalel 'fdistås eU fortskrid 

dande, ^. v. s. Fhilisteernaa ångev. i^^^^Vé 

aamma satt medförde isi sa männen> fr|ja.<><4 

Bterlandet, vid Cbi:isti föéelse, 'guld»« rokeU 

io och^.mytrrba. iDttisä :«altäiik«ci:isaik^:aU« 
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fiiia betydelser* Guldet ulmiirkejr det hiin- 
meldcQ gode, rökelsen, det Midoligi^^o4«| 
oob Hiycrhan dal »åtnrlige gode; tre ticig^ 
nf hviifce hela Gudstjeneteik hestirt 9tjec« 
nen, som lyste di» ytaat liobeokntdi^ 4e« 
iMmmalfike fcunsJuip«:tr % 

Vetenskapen am molsvarigheteroft ^ref 
bvarken kand af de första Clurisina^ eme- 
dan de lefde i Söt ator enfald att kunn4 
begripa^ något deraf; eller af d|d följeini- 
de tidjerna, då katteritj; oob- Micaiski 
nötets beslut angående Ipreeeighefien^ bölj^ 
' de hela Christna verldnn i ett niörl^er,^ birji^ 
ket snaråre ökata äei nf tagits 

Himmelens föreniAg meå ^oideei geiM 
om motsvarigheter eller coreespandencer 
$kex på följande stitt: Himmelen äf äå^da» 
målens eller afsigternaa rike,; hviik# bestå i 
den pytin, det bruk« hvartill tingeb ero 
bestämde. Gud jnrs^ttade derföre rerlden 
aä, ett i^Ut förmedalsjl tingens bestiimmelse h\ 
aknlle^yaca i verksamhet iocb iitrveckliog eller 
be£k|å i följder ål prs^keiPt som åter bärled* 
^ sig fpan andra orSsaker 4>ch ursprunglige^ 
berodde af den förste orsi^en eller Gud 
ajelf. Denna yerkaamitet (at^tion) fraind)nti« 
gas först i himmele», pfvergår derifråtk tili 
viarl4en . ock slutli^esi- gtMUkis lilV jordens 
Cainsta narelser. DeanHisrTiga tingens mot- 
p^arighet * mot de naturliga eller of verens* 
atämmeisé pied Ae*i uppkommer såleden 
il 49r8«liern^.£örb4ndelao4ne4 d^E^ Verk« 
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jiingar, och alla esriai^erancle föremål äro 
följakteligen verkningar och in.oCfrvaj:ighe- 
ter, ^ ...... 

^Människan' är forbinSelaetmecfleC pUei^ 
f öreningsbandet mellan • det andeliga ocfi 
naturliga., emedan dessa båda ^utemeoter ut« 
göra hennes mensbUghet; och «enom . den| 
Corfespondeyar hon slledes med Himmelen* 
Då hon bildar ^i g FöreställQiogar om.pnn 
turli^a f öre.mål, i^^äsie hon I^das till dc^ tnotT 
svårigheter.^ dessa hafva^ mot det andliga. ^ 
Allt) som ar godt och griindadt 1 ocdC 
xiiog^en» svarar emot och öfveretistämmet 
med* himi^elei^; allt i^ndt de^emot corre« 
sponderar med he»llvetj?t«. Det goda- och 
sanna, råportera^ sig till himmeleoi det opp 
da och talska till hellvetet. 

De första mennlsliorna h^de aH «åda« 

himmelsk. renhet, att de^genoin motsfaxigf- 

heter (corr^sgodencer^, hade oafbrutet um^ 

^änge i^e^ iiiiglarna. Denna, ^å länge^för^ 

loradé vetefisk-ap har i.yåjra dagajr Iter 

blifvic upptäckt,, psi d<it me'nniskan« genon^ 

' den Heliga Skrifts inie föicborgade maning 

(andeméningj^i må lära l^änna. d/9t nya leh 

rusalem. eller kärlekens, och tron$ rike jL 

Christi i^y^ kyrlsa och ,uQ^^^ ?rikea. ^nnaU 
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Dä jag lemnade visbetens tempeT, åik 
|ag blifvit förd i andi^nom, nalkades mig 
^n ängel, klädd i en drägt aF hyacinthfärg^ 
och erbjöd sig att fdra mig till det ställe^ 
Iiv^rest Greklands gamla . philoBopber, och 
Kland dem Pythagoras, Sokrates, Aristippus^ 
Xenophon, |émte sina lärjnogar, voro far<i 
samlade. J*^ följde min himmeiska led- 
t^agaré, som förde^ mig till en stad, belägen 
snéllap öster och norr bch mellan tiränne 
iLullar, af hvilka den högsta och aflagsnt- 
iite kallades Helikon, d^n lägre och pärbe- 
1^'gnare Pama^^sns. Denna stad bär nam-* 
net Athen, och inom dess område bo al- 
la Greklands vise, hvilk^ hafya ett starka 
beg9r att af de nykomna frän den n^tur-^ 
tiga verHden underrätta sig om i|iens|;liga 
iKiinskapernas framsteg. Jag sag llere a^ 
dem gå nt nr staden, nSgra ined lager* 
icri^nsar på hofvndet, andra med palmqvi*» 
åtar i händerna, med en bok noder armen 
eller en penna bakom venstra örat. Vi 
"blandade oss i deras sällskap; och dä vi 
kommo nppfdr kullen, såga vi ett Stekan» 
ligt tempel, kalladt palladium, hvari vi 
gingo in. Detta tempel innehöll 8 sex- 
vinkliga cabinettet; och i hvarje cabineU 
fanns ett litet bibliothek och ett bord, vid 
livilket en lager kransa d persoir satt» Äfveu 
Toro der stenbänkar för det öfriga salkk^^ 
j) Vera Chn$u Aeligio 6^2^ 69$. 
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patf ^U renster^jyppnaae sjg en dSrrf qch 
tväntre nykomne ft&n jötdiskft verlden in-* 
tfädde* Man frågade, I^vad nytt som till* 
drogé sig bUnd i^enniskorna» ocli iick till 
^var, alt man i ako^arné f^iini4: Ajar, livil* 
|te liknadö menniskor/ eller memilskor, 
^oin liknade djuren ; hvaraf de lärd^ slu- 
faty att nsenniskan i sjelfva verket vair blott 
0tt djur, jalännn dufamare än något bland 
djuren, emedan hon e; visste det minsta af 
$]g ^jelfj att djureii, Ukasom vi, hade f5r^ 
ftåiid och på santiinä sätt i^kiftle^' uttrycka* 
sina tankar, om de kunde thlaj att meniii^' 
skän doge som djuret/och att allt, Hvåf 
inan sagt om hennes lif efter dqden, vore^ 
en fabel, uppfunnen att förbliäda och be* 
draga mängden. [ * 

'"Hvilka sorgliga tidningar!" ropade dai 
vise, som sutto vid bordfen. ''ävåd har detblif-i* 
vit aP visheten? Den är trorden till galenskap,, 
till ett andelsgi oförnuft**. * — '*Menikiskan, 
som var skapad till Guds afbild'% sade eii 
J^ythagor^^r, *'har blifvit en bild af <ljefvu« 
)en'* En apnan af Spkrates' schola yttra^ 
ide: "Sanningens sol har fördolt sig, eme« 
dan menniskorna neka Gudomligheten och 
det andeliga litvet**. %n Piatonicus taUda* 
och sade: ^'Menniskorna i den gyldené ål» 
dera visste fuHkomligen väl, att de e| vo- 
ro annat än receptacTer fö? det Från Gud 
utgående lif\<et, och att de hade all vishet 
U%n Herran. Dd aåjgo det aanna genom 
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det. Qlndinel^ka IJnsetQ^^K lätda I^S^a cUt 
gpij^c^" £«PQPi 4fia kärh^k, det io&^f ^[f^« 
Ilf]: följande tidh^^atf^^ férlomoe dfifuu 
kupskap och trodde^ att dcit smnn^ i vis» 
hexm ock det gQda i k^xlfikfin^kom frän 
m^aniskorna sjelfva, $amt unphqr^c^ derfö- 
ré att uii|gåL^ loed angJLarjoia opb Ul^ med 
Cudt bvilken ej längre hadd^ i d^nu De* 
MÄ inre^ 6pm genom Hexran v^it ly^i^åt 
UlK ilerrap» tpg allt jx^ij:, ocb nier en akaf 
ri^l^ing låtverldén; äniiu lyltade det sig 
väi..tiU Glid» ^buru ^^Mom verlden; tneo 
st^itli|^,n tog det «n alldelea matratt cUra- 
otioa, d. y, s, återvändfi från veclden till 
51^ 3j^lf. Menniftkan, som ej mer kunda 
ho^ sina blickaor mot hia;nieien« från bvil- 
ken hon vandt sig, sänkte dem mat hellva* 
tat och blef dess afbild. -r- MeajniskoTna 
i deoi äldsia tiden kände således i sjal och 
hjerta Vijshat€ia& aanning och käxJitken» god* 
«h^t« De aiisågp sig blott såsom käsi^, re? 
Geptai)ler för det Gudo<itiliga lOyeXt h.var* 
föra da ock kallades Qads haläten och Guds 
barn. I den derpå följande, t^da» käudc 
man ej Gjud genoot själen och hjärtat, utan 
för^oiedal&t en öfvertygaode tro» och slutlig 
gen bekändes faan eodasl; med muAaen, dat 
vill säga: han var alldeles okänd. Då gick 
vetenskapen om motsyaxigheterna fö^lgucaA 
Den. käUba, J seii på depna kiUle» och ur 
hvilken map, vid vår,ankpmst, räckt^ oss 
yatten i kristallbägare; dj^a käll^^. som 
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ppQt ic^pjp^i^, sj^Uva df^iva^ vii^iide ihäM^> ä^ 
>cli farv9Aiiil<i4es till b^Uv^ aUa dessa ting 

»ild^r» ]V[a«ec«a$ Qf.v^rburviid., >vaM sig 

^ch vetwd.li^H''^ hä^&M^' mmäckeiP, da^ 
nenakUaa fi&r^«de^ iQ(^ Aial4o#t da««.i:q^s 
^t; .d^. a \M^swAa JiM ^n *Vieiffikli§9f, kun^^ 
bäpei^iiaj och fogli^r^^i; bvil^a^ $I(ap«ad d^ 
»togon taiiliarim^ l^tfrl^^iifilip; ia|lliha4f;jli4 
lety^efee; jord^ VW- feiW ;ia| ayrobpliÄk* 
camat^llcuhogar^ tib* fk;4liH^^ 
;eoaeirtia^ tivilbaib «(K;ik^ P^l^r i.li^^Wd^ 
i»ilder« bir«r««^i»oinr d^. PÄ .^H rftWg i*»?i3Wte 

men fcaa >9rdMt» ^koJmi iiP^4iXidrat ^fiiT .aM 
höra Ql^eMaka p)ulofto|>h« tala aåluiidai 
me», 3«4a«i vi dnuckit aC de«fiia«käU^ vatten, 
halva vi CSn: hunftkap pm 4ft sanna oph^ 

feaom dea*9a»M* om dM .894^1 hvani vi^' 
eten. beatår^ ]V(^ kan^nu dc^nna oaa såi* 
dana Chxiatnas yisåom fÅ lordan» hvilka^ 
eburu upplyat» gen0«ajii9lBe9|^re|6/&nii dodg 
)einE&Ka n»enni$kan meå^ 4\^fe% tlet andt 
liga Ijuaat» som utgör 3)9l^na .syn, är föm 
möckadt och exietecar 4bj vidace föar de^M 
meniuakor^ de. se hlott med krof^fien.a ö« 
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De vise forinanacle de BykomHe att tiTT« 
élcrifva Gud allena all kärlekens godhet ock 
trons sanningv emedan de derigeeom skull» 
I)lifva Herrans änglar. — * Sedan inträdde 
en prest, en politicus och efn* pbilosopb, 
aom anlände frän den jordiska vttrld^o. 
Man Ngjorde dem samma frågor som de 
förra, och de sraréde, att det ayaste fras 
|orden vore en persons mening, som lärde, 
att imenniskan föii>lefve menhiska efter sii 
d'9dj att hoR i den andeliga VerlcLen léfde 
på samma sätt* söm i den bsturliga ocli 
klädde sig, bodde och syscTélsåtte sig liki* 
éom p*-7erden; att, hon efter döden njöti 
den iTkteliska^H^ kärlekens, bordets, sin- 
gen> «amt alla vakande ooh sofvande till* 
ståndets nöjen; att hon i himmelen åt6^ 
fnnne alfa föremål, dem hon lemnat påjor* 
Aen, eHura obeskrrAigen skönare ochber^ 
ligare, emedan de jordiska föremålen ira 
naturliga och materiella, men de himmel* 
ska af andeligt väsende och öfverensstim- 
mande med himlainbyggarnes inre. *'Trof 
»ån detta på jordénT* frågade de vise, *'ocb 
hvad tanken J sjelfve derom*'? De nykooi* 
ihe svarade, att de na trodde det, emedan 
de sågol att det så förhöll sig, men <<< 
denna lära på jorden hölls för en galsB* 
»kap. Presten tog sedan ordet och sades 
*'alla, som äro af mitt stånd, anse. den 0T< 
Apostelns lära som en dröm, och de iog^ 
lar Qok aflida^ m^liniskori hviika han pi' 

Digitized by VjOOQ IC 



Itir lig batra sbtt» for foster af hans inf 
bildning* ,De förblilva i den tron» att men« 
liiskan är en ren ande, som först på ytter-* 
fita dagen kan uppväckas från de döda^ 
Enligt deras tanka är detta den: sanna Chri^^ 
na tron". 

Den statskloke sade, att bans likar ej 
troddei .på något lif efter döden och höUo 
allt, hvadsom lärdes derom^ för en lögn» 
uppfunnen till befordrande af egennyttiga 
afsigter. Om menniskan- hade någon själ» 
skulle den^efter deras tanka, bestå i en Aakt, 
Biler blött luft, som ej kunde antaga mensk« 
lig skepnad. 

Fhilosophen yttrade ^ngefär detsamma 
och upprepade dessutom de gamles och ny<* 
areg meningar och hypothe^er om lifvefi 
efter döden. 

Efter ett ögonblicks tystnad sade de 
vise, betagne af sorg och häpnad, att men- 
laiskornas rådande meningar stredo e^ot 
den Heliga Skrift och förnuftet, och att åe9^ 
sa paradoxer vederlade sig sjelfva genooA 
de motsägelser, de innebära. "Hvad är det 
för en yttersta doni/^ tillade de, "hvilken 
skall förstöra hela verlden» och då stjernot 
skola nedfalla från himmelen på jordfen, 
hvilken är vida minra än^de?^ Hurii kan 
menniskans kropp, sed#n han i århundraden 
irarit förtärd af djur, bränd, förvandlad till 
stoft och kringströdd, återtaga sin fordna 
farm och förena sig med sjUenl Vi, som 
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Varit betofvade tJppeia1)ate!iJeli8 Ifas/liafVi, 
af blotta fomaFtel, »lutat, att mennisfcati mi 
ste fcFvÄ efter éöå^n och, under n^tnfiei afS- 
lyseiska Fält, anvisat hentie en botoih^^ i^ 
hon bibetialler sin metisfcliga skapdad ock 
sina förnuftiga böjelser.** 

&a vrs af Sokrates* ecbola yttrade: "al 
4ivad vi höra från jordlen, måste vi rfut», 
«tt metintstrans inre ^tin« är alldeles till* 
flutet, ooh' at?t det falska för hebnes ögon 
Tisar sig såsom sannt* Eti andlig galenska]) 
*anses af faetirre för vishet. Sedan vår tid 
har det andliga öedstiVit från det inre af 
hjernan till munnen, under näsan; här vi- 
sar det sig såsom läpparnes röda färg: och 
ordens ljud eller det bttllet, tnunnetigori 
-anses för vigheten sjelf/* 

. Sedan detta samtal Var stutadt^ gåfvo 
^e vise de nykomna arndeikiennisfcortia Jö 
tecketi och prydnader, som tillhörde åtm 
sefaoIaJ Dessa distinctioner bestddo i söi« 
kopparplåtar, på hvilka hvarjehanda hieto' 
glypher voro ingta^nej och derefter gick 
livai^ocfa en sin väg* 

Om åen Sanna Chrinna Religionen* 

J^etlåär ett af SvadMbotgé vidlyftigaste af' 
beten* Han slutade sin bana, såsom föHatti* 
re, med detinaekrift^ hvilken itin^liåller he* 
4a hans lära d. v. s. den lära> som iio»^ 
i Bibeln» oob hvati det u^ Jermalem ^' 
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Ill 

ler HeTratis nya Icyrfcas tro test år. Kämn^ 
de »rbete omhttar följande afdernfngar» ut 
liviltta vi skola lemtia titdrag^ jemte tillkän. 
nagif v^ande .af dfe öfrig^ Verk, 'hvari Sveden^ 
borg behandlat satkima amtien: i) Oin den 
Heliga Treenigheecfn; 2) Om Herran Återlö- 
saren; 3) Om Atertesningen; 4) Om den He- 
liga And^ och den Gtidomliga fnfiyti-Isen 
eller Nådevetlinmgeti: 5) Om den H^li^ä 
Skrift; 6) Oto Tron; 7) Otn Kärleken; 8) 
Om Goda Gcrmng^r; 9) Om den' Fria Villjanj 
3 o) Om Btrt odh Än^r; 11) Om Förbät* 
»ring odh Pånyttfödelse; 12) Om Tillräk- 
bandet; 13) Om Dopet; 14) Om Herrans 
Kattvardj 15) Om Trderna» Ftfllb ordan 
eller Herratis Ankomst och den Nya Kyrkan* 



Om den Heliga Trwnigheteit»^') 

^-^et ar «f nöden» att lifna känvni' den 
Hel. Tne»mghBten« am hvilken verlden ta- 
lar, tttao aot den hmr ett rigtigj: begrepp 
deron. SÄ länge mafo «) förstår Treenig. 
heten ^ kan man ioke ega mi sann före^calU 

*) Doctr. N. Hieroi* de Domiito ig *— 4«, ö5 "*• 
éh. ApoluiL Jlevei. 99^ 490^ 520^ 557, 961. Mq*» 
va Hisrosolyma Äflp — a^J» Aicana Coeleatia 
»i439' *'999» 2i329i iöi738* Suroroaria fexpa4'* 
tio do«trinse Novjit £ccle8id& 17 -^ 39* 
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blog qm Gad. iDéona s^nha färeställmDg 
liknar Helgedomen i Kyrkan och Alureti 
templet. — Den Gadomliga Treenigheten 
består af Fader^ Son och Ande/' Den He- 
lige Ande skall komma öfvev Dig^ och den 
tiö^stea kraft skall dfverskygga Dig.* t3er« 
före oclc det Heliga^ som af dig föddt var* 
der» skall kallas Guds Son," (Luc. i C. 55 v.) 
aade Ängelen till Maria^ Här tippgifvas 
aåleded Fadren^ Sonen och den Helige An- 
de såsom tre väsendtliga egenskaper hos ea 
enda Gud, tre beståndsdelar^ hvilka utgöra 
ett) likasom hos iheiiniskan själ, kropp och 
verkan utgöra blott en varelse^ DeBsa tré 
väsenden aro i sjelfva verket ett enda, éme* 
dan hvart och ett af dem ^utgar från det 
andra, är till för dess skull och genoxnttän- 
ger det eller förlorar sig deri. 

Före skapelsen eller före tiden fanna 
ingen Treenighet3 den uppkom först vid 
Guds mandoms^anammelse; De^ hvilka lä« 
ta, att Gud frän evighet födt sin Son, ifrån 
favilken den Helige Ande titgått, och att 
desse äro tre serskilda^ for sig bestående per- 
soner, lära i sjelfva verket^ att tre Gudar 
finnas. Om de återgå till sig s)elfva och 
upprigtigt pröfva sin lära, skola de inse, 
att de tala emot sin öfvertygelse och blott 
med munnen aAägga sin trosbekännelse» dä 
de pasta, att i Gud finnas tre verkliga per- 
soner, hvilka dock Utgöra blott en Gud* 
Oei^na trefalldighet af perspner var okänd 
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for den nrspruligliga Apostoliskd Kyrkan ^\ 
)Bom höll sig till Evangelium i all sin en« 
helhet^ hvilket på hundrade ställeh yrkat 
Guds enhet. Den Niceiska Kyrko-försaai-^ 
lingen, under Athanasii ledning, införde 
först denna villfarelse, denna sig sjelf moU 
sägande muntre, hvarigenom Chrt«tendo-» 
enen ^anställes. Så siiart man hos Gud an-» 
tager 'tre personer, af hvilka hvar och en 
å*r Gud, antager man verkligen tre Gudar; 
och denna villfarelse har varit källan till 
många andra. . 

*'I Christo,** sSget Paulus, "bor all Gu- 
domens fullkomlighet lekamligen** (Koloss^ 
t Cap. g v.)- ^^ *' Jag Q*3h Fadren äro ett 
(Joh. loXap. 50 v.). -^^ "Tager den Heliga 
Anda," säger Ghristus till sina Lärjungar^ 
, . • "de ord jag säger, äro Ande éch lif^ 
(Joh. 20 Gap; 22 v. och 6 Cap. 65 t.}^ — ^ 
Fropheterne talade efter Herrans eller Je* 
hovahs anddi såsom Esaias säger i 4^ Cap. 
IV. — ' Den Helige Ande är således det ål 
de Ghristna i tiden gifna Ordet, och detta 
Ord Sr Gud såsom menniska. "Ordet vai^ 
(vardt) kött" (Joh. 1 Cap. 14 v.) — SkapeN 
sen, återlösqingen och helgelsen ära följ- 
aktligen tre egenskaper eller krafter, tre 
välgerningar af Gud, men icke tre perso^ 
tier i Gud« ty Gud är en, och blott en Gucl^ 
finaeSk 

Svedeni^ ^ 
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. Syn.*) 

Förd i andanom till himmelen, såg 
|ag en dag ett lysdnde palata, vid hvars af« 
lägsnaste ända var ett teoipeL Midtuti 
templet var ett gyldene bord, hvarpå Or« 
det lag, bevakadt af tvanne änglar. Aandt 
omkring bordet stodo tre rader af . säten* 
Den ^första raden var betäckt med parpur- 
rödt, den andra med blått och den tredje 
med hvitt siden. Öfver bordet hängde en 
himmeli rikt prydd med ädla stenar, som 
spelade i alla regnbågens färgen Ej långt 
derifran var ett cabinett» som bevakades a£ 
sne änglar, och hvari jag säg praktfulla 
kläder, utbredda i den fullkomligaste ord* 
ning. Kort derefter såg jag flere andeli* 
ga män i full skrud, sittande på stolar. 
Det var ett kyrkomöte, sammankalladt af 
Hefran; och jag hörde en himmelsk röst 
säga: '^öfverlä^gen om Herran och den He- 
liga Anda!" De begärde upplysning, och 
genast föll ett ljus från* himmelen på de- 
ras httfvud, och detta ljus upplyste först 
hjessan, s.edan tinningarne och slutligen he« 
la ansigtet. De började nu tala om Her- 
ran. Den första frågan vart om han i 
Jungfru Marias lif antagit mensklig skap- 
nad. En af de två änglar, som stodo vid 
bordet, hvarpå ordet låg, läste Hera stäUca 

*) Apokalypsit Revelata 952. 
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t)t Ldcås» MattfiseaSi Esaias, Psalnterila^ leré^ 

ttiias, Zackårias och Hosea, enligt hvilkä 

inan aFgjorde^ Att ingen Gitds Son eller ell 

Gud, Född Från evighet, kutide gifvas; att 

det Gudomliga väsendet, tom Ht ett och 

odelbart^ ej kan åtskiijadj att allt, som tit« 

går Frän Gud^ vore han sjelF hel och håU 

len» och att ingen éerskild del äf det Git* 

domligå väsendet ensam kunde bliFva men* 

niskdé £n af dem, som stitto pk tredje 

radetid säten^ xipplästé de ställen ur Athana» 

aii Symbolam eller trösbekänneléé, der 

det aägesi att Gud och menniska i Christo 

äro ett^ likasom kropp och sjal utgöra eti 

enda menniska. Några Katholiker^ soni 

v6to förborgade i ett hörn af tetnplet^ 

topadet *'Gud Fader, Jehdvah, har blifvit 

menniska, och sonens mensklighet jr e) 

Gudomlig; men 3e Vederlades genom flerA 

ställen i Esaias^ dlutligen afgjorde de för* 

samlade med ett hjerta och en mun, att 

Herrans mensklighet tröre Gudomliga ocH 

att det vore nödvändigt att taga sin tilU 

flykt till densamma; för ätt nalkad Padren« 

emedan Gud Jehovah, som fir Héri^en Från 

evighet, har kommit på jorden och genom 

sin mensklighet gjort sig sjelf sypbär och 

tillgänglfg för oss, likasom han. i de förstfl 

Udema^ syntigen och tillgängligen uppenbar 

tat sig i skapnad af en ängel. 

Nu började öfverl^ggningen om defl 
Heliga Anda med åtskiljande af de tre perso* 
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»erna, af hWlkt Aen fdrgta, 6nd fader, ait« 
togs sittaoda med Sonen på högra sidan ocb 
den Helige Ande utgåenda från dem båda 
för au npplysa verlden. Derefter lät en röst 
böra sig, hvilken sade, att denna indelniag 
vore dåraktig, att Gud, den allestadesnär- 
Varapde och alWetande, sjelf vore den, som 
upplyste verlden, och att han dertill ej be- 
höfde någon mellanperson, emedan han 
vart allt i alla. '*Men hvad är då den 
Helige Ande," frågade de of rannämnde Katho- 
likerne, *'om hvilken Paulus och Erange- 
listerne så ofta tala, och af hvilken vara 
andliga säga sig vara styrde? Hvem kan ne- 
ka hans inflytelse?'' £n af dem, som smto 
på andra radens säten, vände sig mot dessa 
Katholiker^ sägande: **den Helige Ande är^ 
ingen Gudomlig person eller Gud för sig 
ajelf, atan den från Gud utgående kraften 
eller, verkan." 

De änglar, som stodo vid bordet, der 
Ordet låg, gafvo denna förklaring sitt bi« 
fall och tillade, att i Gamla Testamentet 
ingenstädes säges, det Propheterne någon-- 
ain talat genom den Heliga Anda,' utan gen- 
om Jehovah; men då i Nya Testamentet ta* 
las om den Heliga Anda, måste man der- 
nnder första den menniskorna lärande, lif« 
gtFvande och pånyttfödande Gudomlighe* 
ten. 

Kyrkoförsa mlingens ledamöter 5f i^erlade 
aedan om den Beliga Andas utgående från 
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Faclren eller 'Sonen. Hastigt lastacle det 
himmelska ljuset Mna strålar midtibland 
dem och öfvertygade ^ dem klarligen, att 
det Gudomliga, som förstas tmder den He- 
liga Anda, utgår från Herrans Gudomlig* 
het genom ^hans förklarade mensklighet, 
likasom hvarje menniskans handling förrättas 
af själen medelst kroppen. Ängelen vid 
bordet bekräftade detta beslut genom flera 
ställen ur Esaias, Jobanneå, Lucas och 
Matthaeu^^* Slutligen sammanfattade han allt 
i följande Gudomliga sanning: *'i Gud, vår 
Herra Jeaus Christus, är den Gudomliga 
Treenight&ien : all tings. Gudomliga upphof^ 
k»llad Fadren, det Gudomligt n^enskliga^ 
eller Sonen, och .den Gudomliga verknin- 
gen eller inflytelsen, benämnd' den Helige 
Andej följaktligen är blott en Gud i kyr« 
kan." 

Sedan ^^tta möte var slutad^, uppstego 
de&s medlemmar» och änghirneir som beva* 
kade cabinettet, gåfvo hvar och en af den» 
en lysande drägt, samman väfd af guld och 
silke, sägande: "emottag högtidskladernar^ 
Sedan fördep de med myckeiv ståt in i den 
nya Christna kyrkan i Himmelen, med hvil« 
ken Herrans kyrka på jorden eller det Nya 
Jerusalein skall blifve förenadt. 
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Om AterlosarenJ^^ 

JLIen Chriitna kyrkan tror vanligan, att 
^ad af evighet födt en Son, sam sedan konif 
iniC i verldent att förlossa mennisk^sjägtet; 
ven denna villfarelse förfaller af sig sjeif, 
^å man betänker, att Gud är en ech folj« 
aktligen ej kan bafira nägon Son. Det ar 
|»evisadtf både genom förmiftet och Bibeln, 
^tt Gud sjelf, Jehoveh, blifvit menniska och 
Aterlötare. Denne Gudomlige Frälsares själ 
var af Gud och var Gud sjjelf; men den af 
Mari^ fj5dda menpiAkan var denna själens 
|;rQpp eller Gud^Son, och den Helige An« 
de var Ordet och derna Gudamenniskas lif. 
;^tei:Io&are|i är således Herren, Gud och Ska« 
paren, som el apnorlonda kupde återlösa 
menniskornaf an derigenom, alt han ajelf 
blef mepnj^ka; ty då han sjelf ar i den f9r« 
ata och renaste grarlen af existens, kunde 
ban ej nedstiga till den sista graden, eller 
bell vetet, utan att ikl^^da sig menskltghet* 
Utan menskligheten kunde han likie^ så litet 
besegra de onda andarnen.sou!! en menniska 

*) Nora Hieroi. 202— 20<^? Are, C(Äle8tia'.35, 37, 

^849f ^P057' Poctr. N. Hieros. de Domino 19 

--^48. ApoJ^al. ReveK 269, 281$ 48»« Doctr, N, 

f)iero9. de Scriptura Sacra 80— ^6. Expositiq 

. ieaiUI Ifltcwi p. 52—58. 

Digitized by VjOOQ IC 



H9 

utao häncler kan bruka et avard och åeu 
ined värja -sig mot en beväpnad fiende. 
Föroiadelst menskliglieten nedsteg Gud till 
den lägsta» graden^ bvarföre han i Skrifte» 
kallas den förste och den siste, Alpha och 
Omega, begynnelsen och ändan. 

Gud blef nienniska efter den af honom 
sjelf fastställda ordning. I* stället för att af 
elemeioterna bilda sig en kropp i manliga åU 
derns mognad dch styrka. Väx han sig aflas 
och födas af en qvinna, var barn och yng» 
ling och emottog såsom sådan undervisning, 
enaedan Gud, som sjelf är ordningen, ej 
vill ellor k%n handla emo$ hvad han sjelf 
inrättar. 

Frälsaren ar ej Marias, utan Guds Son; 
ty då han förherrligade sin mensklighat, af- 
klädde han sig allt det han hade af sin moder 
ach behöll blott, hvad som var W Fadren» 
Deii mening, att Frälsaren ^r Marias Son» 
iir källan till den nya Judendomen, ttl^ A» 
riaoismen, S^Hsinianismea^ Oejsmen och Natu* 
ralismep. Christus sjelf förklarade, ^att haa 
•I var Marias Son. ^'X>et vardt honom bå« 
dadt: Din moder och dina bröder. stå här 
ute och villja se Dig. Svarade han och sa« 
de tilL dem: min moder och mina brdder 
iro desse, som höra Guds ord och gorat'* 
(LiUC. 8 Cap. 20, 21 v.)« En annan gång $&• 
de han till Maria: ""Qvinna, hvad har jag 
ned dig att skaffar 
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Man kan väl' saga, att Cbrirtus var 
JVIarias son, men ej att han ännu är ået^ 
ty genom försaningen afklädde han sig allt 
uenskJigt, som han hade af sin moder och 
iklädde sig sin Faders Gudomlighet. Der- 
af kommer det, att Herrans. mensklighet är 
Gudomlig, och att i honom Gud är menni* 
ska och människan Gud. 

Jag har sett Maria i Himmelen, ock 
lion har sagt mig, att Herren, hvilken verk- 
ligen föddes af henne, sedan, säsom Gud, 
eflaggt allt menskligt, han af henne erhål- 
lit; att hon ajelf tillber honom såsom Gud» 
ooh att han ick« vill dyrkas såsom Mariaa 
eon, emedan allt hos honom är Gudomligt. 

Detta gifver osa anledning, att uppen» 
bara en hemlighet af den Gudomliga vis- 
iieten: själen, eller den egentliga menniskan, 
bärleder sig från faderb« som erhållit hen- 
lie ifrån Andeverldenj men kroppen kom- 
mer från modern, hos hvilken han bildas 
ni ämnen, dem hon hemtar från naturliga 
verlden. Hvarje menniska aflagger, vid sin' 
död, det naturliga hon fått ifrån sin moder 
och behåller det andliga, hvilket hoa 
har af fadern, omgifvet med en krets (spher) 
maf de renaste substanser i naturen. Hos 
dem, som komma till Himmelen, är denna 
krets under (lägra an) det andliga; qsen hoa 
ilem, som komma till hellvetet, är han öf- 
ver (högre an) det andliga. Deraf kommer, 
Stt änglaoienniskaa talar i öf verensstämmelso 
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mect Himmelen ocTi säger ået göda och san^^ 
pa, då deremot djefla menniskan talar a( 
sitt hjerta i enlighet med hellvetet, ocli 
blott med inunnen kan tala om Himmelen. 
I sednare fallet talar hon endast i det yttre 
eller utom sig, hvaremot änglarne alltid ta-> 
la af och efter sitt inre. — Själen är sjelf- 
^ va menni8kan5 derföre har sonen vanligen 
faderns sinne och böjelser. Hon är andelig 
och kan öfverflyttas eller fortplantas. De 
folk och menniskor, som hafva den starka- 
ste andliga öfverty^else, likna derföre mest 
hvarandra och betiålla denna likhet längsta 
ludarne t. ex. ega mycken likhet med hvar« 
andra både i anletsdrag och religiösa me* 
ningar, — Fodrens säd, som är själens vo- 
liikel» antager i moderns sköte ett natur» 
ligt omhölje, en kropp, hvitken väl kan Hk* 
na modern afvensom fadern; men faderns 
bild finnes dock alltid hos sonen och up- 
penbarar sig i andra generationen, om den 
ej skulle vara synbar i den första. • Denna 
bild af fadern ligger helt och hållet i sä- 
den, ty själen är andelig, och det andliga, 
h vilket ej vet af n^got rum, liknär sig sfelft 
i ett litet sä väl som i ett stort omfäng. 
Herren beredde sin förening med Padren, 
och Fadrens med honom, genom afklädan- 
de af sin mensklighet; hvilket ofta omta< 
las i Skriften, framför allt uti Psalmerna 
och hos Esaias, som säger: "han gal sitt 
lif i döden'* ($3 Cap, 12 y.)*^ Herraqs iQV% 
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pdm)okeIse inför Fa^ren, bana bönev, 
håna undergifirenhet, hans dödBangesf, hani 
rop om hjelp i dödsstunden utgöra detu 
afkladelsetillständ, utan hvilket ban ej kun* 
de blifva korsfäfit* 

Herrans förklaring var hans förening 
med Fadren. I detta förklaTuigaiillståod 
var Jesus, då han visade sig helt förvandlad, 
på berget, för lärjungarnej då han gjorde 
underverk; då han sade, att han och Fadren 
voro ett; då han uppstod frän de döda; di 
han yttrade, att honom var giFven all magC 
i Hlmmelen och på jorden, o. s, v, 
^ Asiens, Afrikas och Indiens invånare, 
som ej känna återlösningen, blifva salige, 
l^ndast de troget följa sin religions före* 
skrifter; mep de, för hvilka återlösningea 
Llifvit predikad, kunna ej blifva salige utan 
genom Frälsaren* 

Kyrkans tillstånd efter Aterlösarens 
unkomst kallas i Skriften Morgon^ Sedan 
denna ankomst bor Herren ibland kyrkans 
xned;lei9imar och är för dem närvarande ge* 
nom det Gudomligt naturliga, han här i 
verlden antog. 

Herrana förklaring äp förklaringen af 
den mensklighet, han iklädde sig på jorden^ 
och Guds förklarade mensklighet är det 
Gudomligt naturliga. Detta bevises gen- 
om hans uppståndelse, då han med den 
kropp, hao bar Jb^är i verlden, uppsteg ur 
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graF^^en och 0J gvarlemn^^a någoi, utM 
bibehöll allt menskligt som han haft. Der* 
före sade han till sina lärjungar^ hvilka,/ 
efter uppståndelsen, ansågo honom för en 
^nde: ''Ser mina h^inder och mina fö(ter^^ 
att det är jag s)elf. Tager på mig ocl^ 
akådert ty anden hi^fver icke kött och ben, 
såsom J sen mig hafva.** (Luce 24 C* 39 ▼•) 
Perf öre pläga änglariie säga, . att, t hela 
andeliga verlden, Herran allena, är full* 
](omUftt menniska* 



Tionde Capit^ejt» 

Qm Aterlosningen.*) ^ 

J-^en snenniskoblifne Guden besegrade och 
Yinderkufrade hellvetet; å.terställde 0rdnin« 
gen i Himmelen och förberedde en ny an* 
delig kyrka^ i dessa tre stycken består a«* 
terlösningen. I våra tider har äfven skett 
en återlösning,. som bör|ade med yttersta 
domen år 1757. Petta kan jag i sanning be* 

*) Summaria Expotitio Doctr. N, Ecglesi^ 60 — j 
65. Arcana Cioelestiii 1266, 4180, £287- N. Hie- 
rotolyma £93 »^ S95. Apokal. Revelata 269, 
figi, 48t« 520, 523, 565. Éxpoftitio flrensvfl inter* 
ni p. 52 — 5Q. Doctr* N. HU{ros« de Doouao 

1* '^ »7» ' 
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tyga, emeiin Herren värdigaU late mig ire« 
ra vittne dertill. De Christne lära, att Gud, 
y uppbragt mot menniskoslägtet, fördömt 
alla, men, enligt sin barmhertighet, låtit sin 
Son blifva menniska5 att depne Son^ genom 
uthäirdaode af hvarje qv^al och aniälek samt 
slutligen genom sin dod, stillat Fadreos 
vrede och åter försonat menniskoslägtet 
med honom, och att han ännu i dag vore 
en medlare mellan Gad och menniskan. 
Detta är en dikt, en villfarelse, lik den om 
3 personer i Gudomen. 

Vid Herrans ankomst hade hellvelet 
sä tilltagit, att det omfattade nästan hela 
andeverlden. Sjelfva Himmelen oroades 
deraf och skulle gått förlorad, om Herren 
ej försvarat densamma. Genom sin man- 
domsannammelse utsatte han sig sjelf för 
frestelser och qval, af hvilka döden på korset 
var det bårdaste och sii»ta. Sedan han be« 
segrat bellvetefs frestelser, öfrervann han 
5Jalfva hellvetet i en strid, som han, genom 
sitt menniskoblifvande« gjort lika å bada 
sidor, och under hvilken han, såsom en 
menniska, starkt angreps, ängslades och s| 
plågades, ett han. anropade sin Fader om 
bjelp. Ändtligen segrade han, räddade men- 
niskoslägtet och förherrlig^de det uti sig 
sielf. Fropheterna tala om hans ankomst 
såsom en stark bjeltes (Esaias 59 C. ^6, 17, 
120 v. Jerm. ^6 C. 5, 10 v^ Fsaltaren 14, 
45, 152 Fs,), Sjelf säger haif em ai» ae« 
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gftr ofreir Hellvetet: ''Na gSr domen 
öfver världen; iiu slall denpa verldené 
förste utkastas'* — "Denna verldens för- 
fite är nu dömd*' (Joh. 12 G. 31 v. och 
26 C. 11 v.) "Jag såg satan falla från 
Himmelen såsom en jungeld" (Lucos 10 0. 
18 v.)- 

Detta är den återldsniiig, SQm 6) kunde 
fullbordas utan genom mandoms anammelse; 
ty utan att ikläda sig mensklig natur, ujtan att 
kamma på jorden, der lefva och dö» kun* 
de Herden icke frestas, icke strida och se* 
gra«. Utan förlossningen kunde ingen men- 
niska blifva salig, emedan den andeliga 
vérltden är Ojåtskiljeligen förenad med den 
naturliga d. v. s. de goda menniskornas 
«jälar med goda, de ondas med onda andar* 
Men, då de sednares antal beständigt öka- 
des, sä skulle de sIutKgen, om ingen äter* 
lösning egt ram, hafi^a förledt hela men« 
niskoslägtet och upphäft jemvigten mellan 
det goda och onda. Alla generationer 
skulle hafva kommit till hellvetet, och det- 
ta skulle till slut fått öfvervigt öfver Him- 
melen, hvars inbyggare blifvit oäterlösta 
så väl som menniskorna och hade samma 
behof af frälsning. Ty Himmelen jemte 
kyrkan på jorden är inför Gud en menni* 
ska. 

Dh ^nti hellvetet boriade med att an* 
falla denna himmelska människas fötter, 
skuile det så småningom af ven hafva an- 
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gripit de öfre degarna, likasom én élalcåf* 
tad kräfta allt met och gripet omkriog 
hos den naturliga menniskao* 

Återlösningeo bestod af två saker.' 
mensklighetens förnedring och iipphöjelse 
eller förklaring. Förnedringen eller suoi- 
.znan af Ghristi qval var hans strid med 
hell vetet, dess besegrande och ordningens 
återställande i Hiaimelen. Blott en med- 
lliskoblifven Gud kunde fullborda allt det- 
ta. Meiisklighetens föorklaring eller förherr- 
ligandé innefattade Ghristi förening med 
Gudy genom den sista frestelsen, döden pä 
korsets Så tilldrog sig med* Gudaaienni- 
skan, som gör allt enligt ordningen, h^ad 
som dagligen tilldrager sig med menniskor^ 
hvilka lefva i ordningen. De förena sig med 
Herran genom' öfvervinnande af frestelser^ 
under hvilka de synas öfverlemnade åt' sig 
sjelfva, men i grunden blifva innerligea 
förenade med Gud. Herren är närvarande 
att bistå dem, då^ de anropa honom; och 
ju mer de närma sig till honom, desto met 
närmat han sig till dem, verkar på dem 
och förenar sig med dem. 

Herren, som vardt en stor Frophet och 
föreställde kyrkans sanning, behandlades 
såsom de gamla Fropheterna. Han ble{ 
förd till döden, men uppsteg igen ifrån de 
döda för att förklara sm menskIighet^*"SktiI- 
le icke Ghristus sådant lida, och sedan ingå 
I sin Herras herrlighei?' (Luce 24 O. 26 v*) 
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Herrans herrlighet betedtiaaf» enligt Skrif* 
tens inre mening, den Gudomliga sanningen^ 
förenad med den Gudomlige Godheten. 



Jag inträdde en dag uti ett andever1« 

dens tempel, der flere» som samlat sig för 

att afhöra predikan^ talade med hvarandra 

om äterlösningef]. Templet var fyrkantigt 

och utan fenstei: på sidorna; men genonai 

en fltor öppning midtuti hvalf«ret inföll me* 

ra ljus, än som kunnat intränga genom 

sidofenster* Under den häftiga disputen 

kom ett svart moln från norr och betäckte 

Öppningen i hvaKvei, h varpå templet biel 

så mörktt att ingen förmådde urskilja den 

andra, och man knappast kunde se sin e« 

gen hand* Alla voro i den högsta bestört* 

ning^ då molnet hastigt delade sig i mid« 

ten»^ och Hera änglar, kommande från Him» 

tnelen, syntes, hvilka skingrade molnet och 

återgåfvo templet dess förra ljus« En af 

dessa änglar nedsteg i templet och frågade 

de församlade om ämnet för deras tal, och 

Warföre ljuset sä hastigt försvunnit* Des-» 

aa siraradei att de talat om återlösningea 

och påstått, att den skett jgenom Guds son» 

i) Vera Christ* Aeligio 1344 
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Jivilben genom sitt lidande på korset fot^ 
sonat meaniskornas synder och räddat dem 
iFrån evig fördömelse. Ängelen sporde^ 
hvad de förstodo med lidande på korset} 
hvarpa en prest framträdde» sägande: '^Hvad 
vi härom veta och tro, är följande'': Gud 
Fader var förtörnad mot menniskoslägtet 
och hade fördömt det för evigtf men hans 
barmhertighet förmådde honom att. tillåta 
sin Sons nedstigande på jorden för att aii^ 
taga mensklighet och lida döden« Denna 
Son tog således på sig menniskornas syn* 
der och förtjenta straff och försonade der« 
igenom menniskoslägtet med Fadren, hviU 
ken, för Sonens förtjenst, för hans lidanda 
och död på korset, skänkte meniskoma tilU 
gift. Endast genom Sonens bemedling till* 
räknade Fadren menniskorna dennes rätt- 
färdighet och upptog oss, spm förut voro 
vredens barn, till nådens och välsignelsenSé 
Detta är var tro och mening". 

Sedan ängelen hört dessa ord, var han 
länge stum af häpnad, men bröt slutligen 
tystnaden, sägande: "Huru kan den Ghrist«> 
na verlden så afsäga sig allt sundt förnuft 
och drifva sin dårskap så långt, att den 
bygger försoningens hufvudlära pä dylika 
akengrunder, hvilka uppenbarligen strida 
amo^t den Gudomliga kärleken, visheten, 
allmagten och allestädes närvarelsen? Det 
man här säger, att Gud gjort, akulla an väU 
tankande man ej göra emot ain tjenare^ 
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ix^ih (ttki ett djhr skulle gSrå clet thöfc 'sitiå 
^ngar* Det strider alldeles mot Guds vä<^ 
sende, att tillintetgöra mennjskoslägtets e« 
Vi^a 4allehe till salighet; ätt förändra den 
Bviga ordningBUy enligt hvilken hvat och 
en skall dömas eftet sina gerningar; jal 
det af emot lians väsende, att neka en en<» 
da meaniska sf n bärmheittighét* Pét stri^ 
der emot Guds väsende^ . att, vid åsynea 
af sin sons qval, återskänka inetoniskorira sia 
barmhärtighet; ty den<na barmfaerdghet 
titgör hans varelse, och han kan tåledet 
hvarkén bortlägga eller återtaga dem 

Det strider mot Guds allmagt, att pa^ 

tiyttföda och saliggöra menniskan endast ge* 

nom tillf äknandek Ingen kail rättvist påta« 

ga sig ett brott, som han e) begått, och för^ 

vandia rättvisan till orättvisa, Himmelea 

till hellvete eller . hellvetet till HimmeK 

Allt detta strider emot den Gudomliga ord- 

ningei), hvilken den Ghristna verlden ej sy» 

nes kätina."^ 

Présten begte|> allt, hvad ängelen Mdé> 
emedan änglarne öf^^er templet upplyste ho<- 
nom med himmelskt IhUs. ^'Hvad är atl 
göra?" sade han suckande. ^'Detta ar nu ed 
tfing vår tro; det är föfemåljst för alla vå^ 
t2L predikningar och böner. Hvar och ea 
läger: Barmfaertige Gud, förlåt oss våra>syn^ 
der fdr din SonS (örtjenst, för det blod, haH 
(gr vår akuU utgjutit på korset! Hvar octt 
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en ropar %ill Christus: Herre, bed töt mig! 
4>ch presterne tillägga: sänd oss, dia iieli* 
^a Anda !" 

Ängelen svarade: *Tresterne förvända 
Qrdetf hvars inre betydelse eller Andeme- 
ning de ej första och förblända derigenom 
de Christnas ögon* Vänder eder till den 
xnenniska, som står bär/' tillade han, visan- 
de på mig, "honom har Herren undervi. 
eat» och han skall undervisa eder, att Gbri- 
tti död på korset ej utgör återlösningen u- 
tan. hans mensklighets förening med Fadrena 
Gudomlighet. Denna menniska skall lära 
eder, att försoningen består i hellvetets be- 
«egrande och återställandet af ordningen 2 
HimmeJen. att utan dessa båda af Aterlosa- 
ren pk )orden fullbordade verk, ingen fräls- 
ning skulle gifvas för någon, hvarken i 
Hiirtmelen eller här i verldem Vidare skall 
han lära eder, hvari den, sedan verldens ska- 
fteUe fastställda ordning består^ en ordnid^^ 
den b var och en måste följa, föi;' att bli f va 
0atig och rfiknas bland de frälsta och ut- 
^valdä." Efter d^^sa ord syntes templet fä 
^idofenster, och Ijnset inträngde från alla 
fyra väderstrecken. Cherubim kringsväfva- 
de i detta ljus; och Ängelen uppsteg åter 
genom tempelhvalfvet till sina följeslagare^ 
lemnande hela församlingen bänryckt -af för« 
mndran och glädje. 
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^ Om den lleligaAnda och den Gudomliga Ferkningém*) 

J-^en Helige Ande är en af de tre väsendt* 
liga egenskaperna i den Gudomliga Tree« 
nigheten, som utgör en enda Gudp han är 
Ordet| således den Gudomliga sanningen 
och kraften eller verkningen, hvilken utgår 
från Herran, Försonaren och Återlösaren* 
''Men, när han kommer, som är Sannin« 
gens Ande, han skall leda ^eder i all san^ 
,iiing" (Joh. 16 Cap. 13 v.)* *'Jag skall bed-» 
Ja Fadren, och han skall gifva eder en an- 
nan Hugsvalare, att han skall blifva nät 
eder evinnerliga: Sanningens Anda, den verl* 
den icke kan undfå, ty hon ser och kännet 
honom icke; men J kannen honom, ty han 
.blifver när eder och skall vara i eder« 
Jag skall icke lata eder vara . f aderlö&a $ 
jag skall komma till eder'* (Joh« 14 Cap« 
16 — 18 v.)/ *'Men, när Hugsvalaren kommer» 
den jag skall sända eder af Fadren, Sannin- 
gens Ande, som utgår af Fadren, han skall 

*) Arcanå Coelestia 1798^ £^75. NövaHieroioly* 
*^ ma 112, 115* Summaria Expotitio Doctrinae N^ 
Ecclesiae 71— 78* Apokalypsit Aevelata iio^ 
tåi^ 167^ 176, 173, 962. Doctr; N. Ecclesiae de 
Domino 43, 54. Sap. Ang* de Divina Providén* 
tia 262* £63. De X^cslo et Inh 291»— 302. Deli« 
eite Sap. de Amore Coi>jii|^ali ggo, 4i5^4aa« 
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bara vittnesbörd om tnig^* (J0I1. 25 Cap. 2(Sv/)* 
Dea Gudomliga kraften biler verknipgen, 
hvilken förstås med den Heliga Andi, 
är förbättringen och pånyttfödelsen , hvaraf 
likasom en ny menniska uppkommer: således 
förnyelse, helgelse, fruktan för det onda, 
syndernas förlåtelse och slutligen aaliggö- 
relse. Allt detta tilldrager sig bos meooi- 
skan i öfverensstämmelse med do tre gra- 
derne af det andeliga och naturliga hös hen* 
ne. Herren ver^car det, genom sin Andas 
inflytelse, hos dem, som tro på honom och 
hälla hans bud; som hafva visdom genom 
kärlek och äro i det sanna genom det go* 
da; ty vishe^ och kärlek, sanning och god- 
het, ?ro verldens båda grundpelare, sam* 
' man af Gud och menniskan. 

Herren verkar af sig sfelf, genom 
Fadren, i mehniskans ande eller själ och 
i allt hvad derifrån utgår; ty menniskans 
ande är den inre menniskan, som bildar 
den yttre, beklädd med en kropp, hvil* 
ken ar skapad att lyda, for att gort 
menniskans tankar och b''>)elser synbara och 
bringa dem i verkställighet. Dessa utgön 
eft.er döden den verkliga menniskan, aedaa 
den kroppsliga hyddan ar aflaggd. Derföre^ 
när S^vriften säger: vara i Andanom, förai 
i Andanom, mäste man förstå det om dea 
från kroppen skilda andens tillstånd, hvil« 
ken dä ser Himmelen, Änglarne och alll 
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éndliga tiiig, som Fropheterne sett, och 
iK>m jag sjeli nu i &i> år skådat. > 

En morgon, seäan jag vaknat» var jag , 
fi Andanom och sag tvänne änglar nedsti» 
ga från Himmeleny den ena från söder, den 
andra från ostar. Hvar och en af dem 
satt i en vagn» dragen af två hvita hästar. . 
Den från sqder kommande ängelens vagn 
syntes vara äf silfver, och d^n från ostcir 
nedf^tigande angelens ar guld. Tyglarn^^ * 
hvilka dd hollo i händerna^ liknade mor- 
gonrådnadeo till färg och glans. Sådana 
syntes de mig på aistånd. Nar de komma > 
mig närmare, såg jag dem ej mer mittan- : 
de i vagnar, utan-, endast i deras änglaskap- : 
kxad, som är den menskliga. Ängelen fr|a. . 
öster bar en drägt af purpur, och dea från ^ 
söder en hyacinth-fargad klädnad. Så snart^ 
de sågo hvarandra under himmelen, skyn- - 
dade deatt kasta sig i h varandras armar. Jag 
erfor, att de på jorden lefvat i den inner- 
ligaste vänskap, och att den ene nu vore i 
den östra himmelen, der änglarne, genom 
Herran, léfv^a i kärleken, oph den andre, i 
den södra, der deigeno^n Herran, ;lef va i^ • 
visheten. 

Efter ett kort samtalom himmelens* 
under och herrlighet, k.ooimo. de på den ' 
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frSgai), om hitumdens vifseiide besboäé i 
kärlek eller vishet. De öfverensstiäixida 
båda deri, att den ena härledde sig från 
(ten andra, men kunde ef blifva ense om 
deras ursprung* Den ängel, som var i vis- 
het^nff ftågéde hvad kärlek vore, ocH fick 
tiil svar; ^*i:ärleken kommer fråii Herran 
sSåom aiidblfg sol; den ar tirmati af äng* 
l^rhés o<;h människornas * lif. Alla följder 
a{ denna kärlek blifval böjelser, åf h vilka 
stfdan föreställningar och tankar uppkomma. 
Visheten är således^ till sitt ursphing, kår- 
Jeåti édl tanken är, till sitt urs]^tun^, en 
följd åf kärleken, Mah kan genömr <Jrfarei!« 
iieten bevisa, att tankan är böjelsens- forAk; 
sn^n det vet man ej pä jorden, emedan 
tankarne aro i ljuset 0|ph böjelserne } vär- 
jttép, hvarföre mata val réfl«cit?rar öfver 
t^iik^drne, men e) öfver bojelsetnat Äfven^ 
?å förhåller det sig med ljud'ét och talet. 
Att tankan är böjelsens form, bevisas ge- 
iiom tal«, som Hi ljudets form; ljudet 
jnotsvarar böjelsen oqh talet tankan, hvar» 
före J>öj0l8en öfverläggei* och tån^an ta- 
lart Man tage ljudet från tåtet, sa äV det 
ej mer nigot tal5 man tafge böjelsen fria 
tankan, så är den ej mer någon tanka. Det 
är således, klart, att käV]#ken ät summan 
af visheten; att himmelens väsende är kär* 
lek och dess e:x:t&tens vishet, Sémma för« 
hållande^ eger iwah liied ffet godft ock 
tron) det goda komnver fr4n bö^jekeQ och 
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tron från tanlranj Följaktligen är tron d«| 
godo» form och kan ej sMIjas derifrån/* 

Anghrne talte sedan om niånga andra 
ting^ bvilka det nuenskliga förståndet ej 
Iran begripa och det menskliga språket ick# 
uttrycka^ Dérpå återvände hvar och én 
till sin himmel. Deras kufvaden syntes lika* 
som omgifne af lysande stjernorj och pS 
afstand förekommo de mig åter såsom sit» 
tände i vagnar. 

Knappt hade de kommit mig nr sigte,' 
då jag till höger märkte en trädgård med 
oliver, fikon, viridrufvar. lagrar och pal- 
mer. Jmellan dessa träd, som Voro plan^^ 
terade enJigt deras motsvarigheteri såg jag 
änglar ^och an^ar spatsera omkring oclk 
samtala med hvarandra. Änglaandar kalla» 
de, hvillca i andevarden förberedas tiH 
Himmelen, der de sedan blifva raglar. En 
af dessa Andar sade till mig: "Vilt du töm- 
ma med mig i vårt paradia? Du skall der 
fa se och höra underbara saker.'* — Jag 
följde honom ooh han sade- vidare: ''Alla', 
som du här ser, å>o> geno^ kärleken till 
det sanna, i visshetens Ijus^ EJ långt här- 
ifrån ligger ett tempel, hvilket vi kalla 
vishetens tempel. Hvar och en, som^ trojr 
sig veu mycket, sér ej dett$ tempelj och 
så förhålbr det sig äfven med den, som 
tror sig veta^ nog, Aldra minst ser doclc 
den, hyilken tror sig Kafva sin kunskap 
§f ooh g«n^« sig ^jetfj ty alla dessa AndVr 
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liaff^a ioke lika receptivitet Ffir dat btiniiMl' 
aka ljuset genom kärleken till den reo^ 
aanningen. .Denna rena vishet består uti 
att se vid det bimmelska Ijaset och finna, 
4itt allt vårt vetande förhåller sig till det 
vi icka veta 'såsooi en vattendroppa till 
verldshafvett Den» som är öfvertygad om 
denna sanning, ser, i den himmelska ]ost« 
jgår^^Q» v^sb^itens tempel3 ty detta tempel 
iir synbart blott genom det inre ljuset/' 

Jag; som» genom ve;ten8kap och fö^ 
Ståpdp var ionerligen öfvertygad, att mem 
Hiskan ej vet något, jag sig templets Det 
var upplyftadt öfver jorden och hade fyrkaor 
tig form och ett f ör undras vä r dt byggnads^ 
$ätt. Mnrarne voro af krystall, men tak«t 
4if genomskinlig ja^pis, präktigt hvalfdt och 
Inuti pryddt med dyrbara stenar. Mao upp- 
i^ug till templet på en alabaster trappai 
omgifven af lejon med deras ungar, hi 
^ick in och såg Cherubim kringsvafva andar 
Jhval.fvet och hajligt försvinna. GoLfvet ba« 
atod af cederplankor^ och hela templet tyck* 
tes, i anledning af hvalfvets och vaggat* 
n^ g^nom^kinlighet, bestå af idel JJHS« 
J^g "upprepade för änglaanden, min ledsa» 
^ar.e,, hrad Jag hört af de. båda änglarna 
oxn kärleken loch visheten; och han fråga* 
^^e mig» om de «j talt med mig' om det 
tredje eller användaDdet oeh ulöfningen. 
^Utan användningen", sade han, **äro kä> 
Ickao QQh^vi^heteB död*. Utan viah«t är 
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kSrlélen ett intets och utan användningen 
är visheteii intet. Men så snart kärleke» 
genom visheten öfvergår till utöfning, då 
ar den verklig, och då stå ändamål, orsak 
och verkan tillsamman. Ändamålet är in«< 
tet, om det ej, genom orsaken, leder till 
verkan; p| lika sätt är godheten och tron 
int^t utan gerningarna. Böjelserna och 
tankarne äro ett intet 'utan verkställighet^ 
och villjan och fö:rst§ndet iro döde utan 
handling* Detta inser du klarligen här i 
tetnplet, der himmelens ljus upplyser- åitt 
inre. Det gifves intet fullstäbdigt, som e) 
Lestår af trenne; och i ordets andemening* 
betecknar tre det fullkomliga talet". 

Jag nedsteg från vishetens tempel; pcbi^ 

tneåan jag gick i lustgården, såg jag Rera 

i33enniskor, hvilka sutto imder lagrar, oob 

åto iikon. Jag nalkades dem; oph de i^äckn 

te mig några af sina fikon, hvilka förvand-> 

}ades till vindrufvor, då jag tog dem i 

handen. Änglaanden sade till mig; "dessa 

fikon faafva i din hand förvandlat sig till 

drufvor, emedan, i motsvarigheterna, fikon 

betyda Lårlekens godhet och sedermera^ 

trons hos den yttre eller naturliga menni-^ 

akan. Drufyorna beteckna kärlekens god<^ 

het och trons godhet hos den inre eller 

andeliga menniskan; och, emedan du älskar 

det andeliga, måste denna förvandling ska 

i anseende till dig, ty i var verld existerar 

9ch föxm^sM #ig alit «f t^r^inotsvarighQte]:'\ 
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liogen tro ntan kärlel, å. ▼• f. en natnrli^ 

tro, full af begär efter förtjenet och vida 
akild från kärlekens tro, som ej eftersträf- 
var någon förtjenst, utan tilhkrifver Gud 

allt." 

Man sirarade mig: *'Din tanke aynes 
oss rigti^; men vi förstå den ej fuUkomli- 
gen." — "Den synes eder rietig," svarade jag, 
*'i kraFt af det allmänna forståndet, hvilket 
pigar frän det himmelska ljuset, som finnea 
hos människan, då hon moltager sanningen; 
snen J begripen den icke genom edert eget 
förstånd, hvilket härrörer frän verldens ljus. 
Pet gifves tvänne slags förstånd och tväc* 
ne slags tankar, inre och yttre, andliga och 
»aturliga. Hos den vise äro de ett5 och 
J sjelf^e kuonen förena dem, om J vänden 
eder till Herran och afskyn det onda." 

Nu förstodo deesa andemenniskor mig. 
Jag tog några qvistar a^ den lag^r, hvarun- 
der vi sutto, ryckte dem dessa qvistar och 
frågade, om de trodde dem komma frän 
llerran eller från, mig. De svarade, att 
de er^öUo dem genom mig ; och ge- 
nast uppblomstrade qvistarne i ^eras hän- 
der. Då jag vända mig om, såg jag på ett 
börd af cederträd, under en grönskande oliv, 
kring hvars stam en vinranka slingrade sig, 
ipina båda skiifter om Änglavisheten, angå- 
ejide den Gudomliga Karleken ogh don Qu* 
domliga Visheten samt angående Försynen 
(Sapientia Angelica do Diviao AiXkoxQ et da 
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Dfvina Sapientia öch Sapientia Angelica do 
Diviua Frovidentia)» i hvilba jag bevisat, 
att menniskan ej är sjelfva lifvet, utan blott; 
dess receptakeK ^ 

Då j<fg gick UT trädgården, sade äogla* 
anden, min ledsagare, till mig: "Jag vill 
nu tydligen visa dig, hvad tro och kärlek, 
deras förening och åtskiljande, äxo. Sät( 
ljus och värma i stället för kärlek och tro» 
så skpU det blifva klart för dig; ty tro är till 
sitt väsende sanning, h vilken härrorer från 
vi<ih^ten, ech karleken är till sitt väsenda 
bojelserne, hvilka härleda sig frän det go-« 
åa* Men nu är, i Himmelen, sanning af vis* 
het ljus och böjelse af kärlek värma. Du 
känner det ljus och den värma,»hvari änglarna 
äro; deraf skall du begripa, hvad tro och 
kärlek, hvad tro utan kärlek, och tro med kär- 
lek äro.. Den sednara är vårens väi^mande, 
alstrande oeh lifgifvande Ijusj den förra äi? 
vinterns kalla förstelnande ljus» 
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Om den Heliga ^irift eller Herrans i>rä, +) 

aVXan erkänner allmänt^ att Ordet är af 
Herran» följaktlig^ inspirexadt och Gu^ 
domligt; dock vet man ej^ hvari ^enna Gu« 
iAomligA egenskap består, emeddä Ordet till 
bokstafven liknar en vanlig skrift, och dess 
stil är enkel och minre lysande än andra 
böckers. För att kunna fatta dess värde» 
måste man besinna, att då Herren Jehovah 
sjelf talat till Moses och PropheternSi kan 
lians ord icke vara aiinat än Gddomlig san- 
ning, emedan han sjelf är den Gudomliga 
sanningen* Vidare måste man besinna, att 
Aterlösaren, som är Jeho^vjih sjelf, utbred- 
de sitt ord genom Evangelisterna, hvi4ka hör- 
de honom, och Apostlarne, som voro tipp- 
lyste ^f den Heliga Anda; och att således 
detta Frälsarens ord äfven är det himmel- 
ska ljuset,* eller anda och iif, såsom han 
sjelf ^säger. 

f) Expos. Sensui lat. 50 — 52. Doctr. N. Hia« 
ros. de Scriptura Sacra 33, 7Ö — 79, Qo — 90$ 
101 — xo3, 205 *— 22i. Apok» Revel. 1, £oo, 
631, 897» Ö98» Doctr. vitae pro N. Hieresolyoia 
53 — 60. Are. Coel. 1776, 2553, 3085. N. Hie* 
ros. 249 '— 254. De Ccelo et inf. 303 — 310* 
De Cultu et Am. Dei 20. De Equo Albo 1—4* 
Do6t«^N.,Hierot* de Domino 1 ^ |i« 

v» 
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Som nfanniskati häivFöres genam det 
onda och afvändes från det andeliga lifvet, 
till hvilfeet hon dock, för sin eviga säll- 
het eller osallh^, skall på nytt födasj så 
inåste Gudomiigeten för henne uppenbara 
hvad 8om fordras till hennes frälsning, och 
^denna uppenbarelse är lemnad uti Ordets 
eller den Heliga Skrifts inre andeliga me« 
ning. Denna ändemening skönjes ej genast 
«E bokstafven, som hel och hållen är skrif« 
ven efter motsvarigheter» öfveren6Stämii)el« 
ser, correspondencer och utgöres af idel 
motsvarigheten Dessa motsvarigheter kun-^ 
xia ej fattas af mensklrga förståndet» eme- 
dan de äro i d^n andeliga» , men förstån- 
det i den naturliga graden» Den hvita 
hästen: ryttaren med krona; gästabudet^ 
'der Konuns^arnes kött ätes ; qvinnan étf- 
klädd med solen; m» rn. den förjnörkade 
solen-j stjernor^ som nedfalla på jorden €t» 
s« v. hvilka omtalas i Uppenbarelseboken 
och MatthsBi Evangelium» äro» jemte tusen*- 
de andra dylika uttryck i Skriften» obe** 
gripligd for det menskliga förnuftet» som 
ej befinner sig i den andeliga graden. Blott 
den» livilken upplyses af Herran» kan iipp- 
täoka eller afslöja Skriftens förborgade me* 
ning och Herren upplyser blott tådana^ 
8om Jefva efter hans i Bibeln kungjorda 
bad. 

Andemeningen ligger fördold i iivarjie 
Skriftens mttryck och innehålles öf ver allt uti 
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Bibeln; åettote är Skriften Gacloiitlig dcfi 
iospirerad. Denna inre mening, som up« 
penbarM fÖr några mennlskor» Hgger klart 
för änglarna, hvilka i Oid^t se ting^ allde« 
les skilda från dem, menniskan deri 
vanligen sen Dock gifvea det äfven för 
änglarna tranne inre meningar, den Ande^ 
liga och den Himmelska, bvilken sedan ät 
vida mer inre och bog* Det heter till 
exempel i Första Budet: *'Du skall icke 
göra dig något beläte^ ej heller eljest nå-* 
gon liknelse, antingen efter det ofrantill 
är i Himmelen eUer efter det nedre är pä 
jorden, ej heller efter detsom i vattnet är nn^ 
der jorden; bed icke till dem och tjena dem 
icke, ty jag är Herren din Gud! Andeliga 
meningen häraf är: att man ej skall till- 
bedja någon annan Gud än vår Herre Je< 
sus Christus, som är Jehovah sjelf och kom« 
mit på jorden för att frälsa menniskor och 
änglar. — Deii himmelska meningen är: 
att »Herren Jehovah är oändlig, omätliga 
evig och ep, att han är kärleken och vis-» 
lieten eller det goda och sanna och följ-i 
aktligen lifvet; att han är allestädes när« 
varande, all vetande, allsmägtig, den förste 
och den siste. — ^ Så förhåller det sig ock 
med de öfriga budorden och 'med hela 
Skriften* • 

Ordets inre mening innefattar en o* 
indlig' mängd förborgade ting och bem^ 
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Kgtietbr. Kattidé hrixk öth afvéii sifFertal 
Weteckna andeligt och vigtiga saker^ 

Ordet magt är outsägligt; det ä'i: det 
Igoda och det senna i dess Verkan och kraft^- 
det h«r frambragt rerlden; det ar menni* 
eldans själ» hvilken utgör det sannas och 
^odas form^ andeligt och naturligt organi* 
verad. 

Ordets bokstaAiga itoening är ahdeme^ 
lingens basis^ receptakel^ omhölj^ båda 
äro förenade såsom ki^opp och själ. Dea 
andeliga meningen skulle ej kunna existern 
man den bokstafliga. hvilken sednate följ^ 
•ktligen innehåller den . Gudomliga sannin^ 
gen i dess fullhqt^ rénhet> helighet och 
inagtk Kytkans lära kan nlgöras af den 
boketafliga meningen ooh bekräftas genom 
den, emedan Herren och dess lära äro 
deri, ty han gör intet förgäfves* Han nt 
sjelf hela Ordet; och man närma'r sig till 
Ironora och förenar sig med änglari/a genom 
bokstafsmeningen* Denna mening ellét bei^ 
tydelse tillhör den naturliga graden; och 
som människan är i denna grad, kan hoa 
ej nalkas Himmelen utan genom Skriftena 
Inikstafw 

Kyrkan skapades gteoifi ^rdet^ 06h 
kyrkan, hos menniskan, är enlig med dess 
begrepp om Ordet, emedatt detta heliga 
Ord är Herrans förening med kyrkan^ ellef 
det godas mtd sanningen^ 
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* Tvinne uitryclt i Skriftm, Som tydli 
vara ett upprepande af saniint stlc, äro deC 
likväl icke i ajelfva verket ,och betyda lO 
1^0 ^tsamma. De aynonyoia orden fattif( 
och torftiga synd och ondska^ nation och 
folk bafva» förenade» ej lika andemening och 
ega hvar sin särskilda inre betydelse. 

Under mänga saker, fa vilka» efter des 
bokstailiga meningen» hafva sken aF sanaiogf 
ligger den verkliga och väseodtliga san- 
mngen förborgad. Detta sken kan man 
antaga såsom sanning» men bör ej stödja 
sig derpå, eller inskränka sig dertill» att 
det egentligen sanna ej må gå förloradt. 
Petta 'motsäger icke bvad vi förut antagit, 
att sanningen £ullkon)ligen innehållea uti 
b<>ksiafven» ty vi tala nu om den relativa 
sanningen* Kyrkan lärer t« ex* enligt Skrif- 
ten» att <7ud är kärleken och barmher- 
tigbeten; d&ck omtalar hqn äfven Goda 
vrede och hämnd. Detta måste föratås såha- 
da» att Gud^ i sin rättvisa», är för meiioi« 
skan hvad en mentiiska» i sin vrede och 
bimnd» ar för sina likar; hon förföljer^ 
förstörar o. a. v« Det gifves skenbara 
sanningar, i det pbysiska så väl som'i det 
moraliska. . Solen löper ej omkring jordefl^ 
hon går hvarken upp eller ned» sasooi 
Skriften säger^ denna talar bär enligt dea 
naturliga meningen och efter den skenba« 
ra sanningen» lör att göra sig begriplig* 
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. Hettélät Éöm i vetlåefk fullbordat tié» 
la öirdet^ är sjelf Ordet och den Gtidoni^ 
liga såtiningékii emedan han är sin , iegeA 
l:äriék och vishet; likasom menniskan it 
bin egen villja Oöh éitt eget föirstånd. 

Föté det ord» som af Moses och iPrö^ 
phetetna gåfs 2t Hebféerna» ektstetade etfi 
annat hös äldlre natlonet» hvilkaa Guds* 
tjenst sedan Urattade til) afgudeirt. Hos Mo« 
ftes befallet Herren alt förstöra dessa natio* 
tiers bildstodal: och altaren» ehurti dehadd 
l^ropheter, som i JehoVåhs namn förkunna* 
de dem sanningen; hvilket var en lemning 
aF en fordom ren tVelijgioné Bileam lefde 
i Syrien; Melbhisedech, pä én gång prest 
och Konung» gaf Abraham bröd och Vin| 
sinnebilder af det goda och sanna i hans 
kyrka likasom i van Ordats gamla bok 
kallades HetranS strider^ dé redligas b0k 
^é s. V^ Man finner den omtalad i 4 Mos» 
Bé 121 C. 14, 15» ö^» gö v. Jo&tta B. 
lö C. lä v. Jeremias 48 C^ 45» 46 v« 
nch ^ Sam. B. 1 G. 17^ lå v. Syrien^ 
K.anaan» Mesopotamien» Arftbien^ Kaldeetti 
Ässyrien» Aegypten» Nineve, Tfrus och Sim 
don égde detta ord, som vat skrifvet en- 
ligt GorrespondenCerna^ men förfölhi sedatt 
{ afguderii De^ hvilka i första Udhvarf^ 
Ven fdrstodö dess sanna meningj kalladeå 
Vise; hvarefter komma Siare» Mager, tfn* 
dergörare m^ m. t detta Ord ilnner mätt 
tijkmn på ätskiliigA ställen uti Kanaaii ö6h 
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i^^sien^bvilka betyda kyrlans angelk*genha^ 
ter' och olika tilUtånd; hrarföre Abraham 
och haas efterkommande fin^o befallning 
att begifva sig till nämnde land. Detta 
Herrana gamla ord finnes ännu bas nå* 
gra nationer i Östra Tatariet med den der- 
till höranda Gudstjänsten enligt motsVarig- 
^ beter eller genom Gorrespondencerr De 
änglar, tom» under deras lif på jorden, be- 
bodda nyss omtalda^ del af vertden, försä- 
lera, att Tatariet ännu äger: Herrans strider; 
och att första Capitlen af Genesis (i:stft 
Mosebok) ända till berättelsen om Noacii 
träffas den 

Ordet upplyser äfven dem, som ej 
Icänna det. Det är den andeliga solena 
ljus, som svarar mot mänskliga förståndets 
> Ordet utspriddes mest genom refor- 
mationenj ty då de Romerska Påfyarne he^^ 
röfvada folket detsamma, uppkom, genom 
Försynens välgeming, reformationen. 

Ordet förenar människan med Himme« 
len; det förutan visste man ej något om Gud 
återlö^aren och lifiret efter döden. De 
aoni påstå sig känna de andeliga sannrn« 
garna genoni sigsjelfra, likna, i ordets inre 
mening, ormen på kunskapens träd, hvil* 
kan ar förbannad och söndertrampad, eller 
resen Goliath, som, förlitande sig på si» 
styrka, öfvervanna af ett barn. 

Ordets andemening har i rara dagar 
blifvit ujppanbarai/ att döt Nya Jerusalena 



y Google 



»49 

ml blifva fSrkunnadf, om hvilket talas i 
Uppenbarelaetii och hvara tid är nära. 



Syn.-) 

En dag forutinades mig att genoinvan, 
dra andeverlden, for att se do framställ- 
Dingar af hiknmehka ting» hvilka man der 
ofta träffar. I ett bns^ hvari .änglar voro^ 
^^g jag stora pangar fulla med penningar; 
de voro öppna, och en hvar kunde dérur 
taga så mycket han behagade; dock suto 
tvänne unga män v^id dessa penningepun^ 
gar och syntes bevaka dem. Det ställe, 
der peqningarne lågo, liknade en krubba* 
I nästa rum såg jag ärbara jungfrur, tillika 
med en kysk brud. Nära detta rum voro 
tvrå barnj och man sade mig, att jag ej fin* 
ge leka med dem, utan måste behandla dem 
som kloka män. Derefter säg jag en skö» 
ka och bredvid henne en död häst, liggan- 
de på marken. Då jag noga betraktat allt 
detta, erhöll. jag én förklaring /éeröfver, 
Alla dessa saker föreställde Qraets natur-» 
liga mening, hvilken innebåller den ande* 
liga. De. fulla penningpungame föreställde 
sandingens kunskap i öfverAod; de voro 
öppna och dock bevakade, för att visa, det 
kvar och en derur kunde hemta kunska^ 

•) Vera Cbriit. Rel. i87> s^7» »79. 
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^en om aanniogw» mw börda Ug« »Ig tW 
vara iör ttt förvända åen^ andeliga. meoUt 
g^n, «om är sanniagen ajelf, Krabban be-» 
leoknade förståndets andeiiga näring och 
föda, emedai^ hästen, som fodras vid krubf 
^an, qtmärker förståndet. De ärbara jung<» 
fruraa» hvilka jag sett i rummet näatiptill, 
betecknade böjelserna lär det sanna onii go« 
da, Qoh åpn kysl^a bruden det f odna före* 
liiog me4 det sanna, Qamen betydde vis- 
fieten pph oskulden; %y den öfre Himma* 
Jens änglarf hvilka äro i d^ bögsta H&ber 
t^xi, syna$ p^ afstånd sisom barn, i anled"» 
Pio^ af deras oskUld. Sk&kan opb dea do* 
da hastan äro sinnebilder af sanniogens 
fprfaUlining, hvrarjgenom förståndet förblio* 
das, Skökan betecknar förfalakningeD, ock 
dqn dv da häften det f.)rviUade, djupt 5J«Qti^ 
na, slocknade förståndet. 

Då jag Jernnnt detta ställe, befann jsg 
mig bland andar och änglar, som tillbngt 
4sitt jordi.^ka lif i Stora Tatariet. Desii 
^ad^ m\^% att de från äldsta tider egde att 
gudomligt ord, hvilket bestod uti idel 
motsvarigheter eller correspondencer« och 
livarefter de inrättade sin Oud^tjenst; att 
detta ord innehölls i boken Jnj^c/zar, som 
omtalas hos Josua C* iq v» 12, i^. och i 
9 Sam, B. C, i. v. 17, i8» och att man i 
nämnde bok äfven träifar skriften om ffer* 
råns ^^rideVf hvarom Moses talar i 4 Bok, 
G. 2in V, 14, 1^. Då jag uppläate del$9 
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utölled, eftersfiktedé åtm i sin Bibel oeh ftiii*^ 
mo dem der. Dessa folk, hvilkä tillbedja 
^ehovfh allena, några såsamen synlig, andra 
-såsom en osyhlig Gud, bebé i andeveri^en eti 
. iiögland slätt i désödra tracter, som gränsa till 
-öster. Da tillåta ingen Christen att vistas i- 
bland dem; men, om någon Icke desto minré 
«kulle råka att komma inom deras gränsor, 
eå balia <]e h4>ti6kn qr^r öoh éläppa hoiitmi 
icke från sig. De lefva for aig ajelFra, 
#medan de ha Fira ett annat ord. Änglarhé 
eade mig sedan, att Moses* nr dessa folks 
Heliga Skrifter tagit första Capitlen af sva 
f&rsta bok, h vilka angå skapelseb, påi^adi^ 
0et, Adam, Eva och deras efterkommanåd 
^nda till iyiidn^d^eo samt Noacb oth httni 
aöner^ ^ ^ 

£» aanan ggtig, då jag eflfercänkte ftfiii 
ver drakeioi, vilddjuret och den* falska Fro<^ 
pheten, hvilka omtalas i Uppenbai^else Bo* 
ken, uppenbarade sig en ängel för mi^ é^^ 
gmde; "Kom! Jag vill föra dig till én ort, 
der da skall få ae, dem Ordet förstår med 
falska Propheter, med "vilddjuret, de^t der 
uppsteg ur forden och hade tvä horn ]lfka* 
tom lammet och talade som Draken»" Jag 
följde honom och såg en stor mängd folk» 
soiidtibland hvilket stodo Prelater, som 18r<> 
de, att allena tron på Christi förtjänst vat 
tillräcklig för att blifva salig, men att man» 
lör att bättre kunna styra den enfslldiga, 
måste predika^ goda gerningar, ehuru dessa 

Digitized by Google 



)Gka Sro ndd^Sndiga ttll éaltghale». Ba 
af dessa Fralater.bad mig ioträda uti hans 
tempel» för att se ap bild, som (oreställde 
h9^s och hans anhängares tro. Jag gick 
in i detta tempel. Det var praktfullt, ocfc 
xnidtuti. stod en qvinnobild, klädd i par^ 
pur» hållanda i sin högra hand att gald- 
ignyi^t, och i den vänstra ett perlsnöra. Sto« 
den och templet voro dock e} annat äa 
feitändverk} ty heUretes andarna kunna, der« 
igenom att de tillsluta sin inre < grad' och 
pppna den yttre, eEter bah^ framkalla alle* 
]U^nda lysande phantasiebilder. JDå jag mark» 
jta, att allt var förblandning, haji jag till 
iievran) genast öppnades m^in $jäh inre; och 
i stallel: för det präktiga templet eåg jag 
^tt förfallet vacklande hus, som var ram» 
H^t ofvanifran ätoda till "marken; i stället 
för qvinno^bildstoden hängde der en skap- 
Dftd med drakehafvud, en leopards kropp, 
an björns fötter och lejongap, alldelas lik 
det ur hafvet uppstiganda vilddjuret, som 
baskrifvas i Oppanbarelsa-Bokens 13 Gap, 
S v-5 i stället för golfvet var ett moras, fullt 
aif grodor; och det sades mig, att under ået^ 
ta moraa låge en stor huggen sten, bvilken 
betackta Qrdet och gjorda det otillgängligti 
3[ag fr&gade nu Prelaten: ''Är detta ditt tam«* 
pel ?'* ^'Visserligen" svarade han. Straxt öpp» 
nadaa hans innersta likasom mitr, och han 
aag hvad jag såg. ''Hvad är detta? Hvad 
akidac jagl*' ropade han. Jag sada ha« 
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nom, all flet vore én veikårt ii ået him« 
meUka ljuset, som a£hdl>de och uppenbarade 
hvfirje saks inre väsende och nu visade hon« 
om, hrad tro utan kärlek vore. 

Under det jag ännu talade, upp^te^ eik 
vind från öster, förstörde templet och bilden 
och uttorkade moraset och gioVde den stea 
synbar, under hvilken Ordet låg förborgadt. 
En mild värma, lik vårens, nedsteg från 
HioHuelen, och der templet statt, sågo vi ett 
ganska enkelt tält. Änglarne, som åtföljde 
mig, sade: se bär det tält, hvari Abra* 
ham satt, då de tre änglarne kommb till 
liönom och förkunnade honom Isaks födelsen 
Detta tält synes ganska enkelt, men blif- 
ver allt mer och mer lysande och herrligt 
efter graden af del himmelska ljusets infly- 
telse**' Det tilläts dem att öppna de andli? 
ga anglarnes Himmel, hvjlka äro i visheten; 
och nu visade sig tältet likt Jerusalems 
tempel* Jag betraktade dess inre och såg 
der grundstenen, hvarunder Ordet låg för* 
doldt, pryddt med dyrbara stenar, hvilkas 
glans spridde sig till templets niuiar och 
från dessa målningar,- som föreställde Che- 
ruber , återkastades^ bruten i de skön^a^te 
färger. Då änglarne sågo, att jag var be- 
tagen af häpnad, aade de, att jag skulle 
skåda ännu större under. De lingo tillstånd 
att öppna den tredje Himmeln, som be« 
bos af änglarne, de der lefva och existera 
i karleken. Hastigt gjorde en lysande eld^ 
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Mrälé» «lt Teviplet^ fofsvitm, odb i dass tliV 
la syntes Herran sielf slående ^på grund* 
stenen, eller Ordet» sådan han visade sig 
för^ Johannes 9 eisligt Uppenbarelsebokens 
första Capitel. Nu uppfylldes Änglarnes 
inre anda af det heligaste; de sökte ned- 
kasta sig på sina ansigtenj men Herren 
tilUlöt tredje Himvielea och öppnade den 
endrai vid Jbvars ljus templet å nyo syn- 
tes, med >tälui midl uti detsamma* Här- 
igei^om förkl.araa andemeningen af följande 
ord i Uppenbaralsebokens 21 G. v. 3 och 
Q 2: '*Si Guds tabernakel bhind menniskor« 
|ia, och han skall b^ . tited dem/ — Ock 
jag sig der intet Tempel uti; ty Herrea 
AUsvåldig Gud är templet deruti (i deC 
Dya Jerusalem) Mh,I#ammet'\ 
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JL^e gamle vi^a hafva lärt, att verlcl«n | 

det hela och till ^lla dess delar stär i för* 

hållapde till det goda pch sänoaj bärlekei| 

Ur det goda, visheten ^)lex tron det 8anna5 

men hvilket Sr det första af dessa båda? Do 

Utgöra blott ett; karleken ocli trönxåVo vå^^ 

aepdp och form; lärlek^n äip det första i 

afseende pa IndatDålet, tron det första i 

afaeende pa tjdept Menniskan erhåller tron, 

vid inträdet i världen, genom undervisning^ 

vnen så länge kärleken felar, har hon in*: 

fet. Föreningen eller summan af kärlek ocli 

tro Ican jemföras med ett tempels byggnad^ 

först måstQ grundhvalen lägga?, sf dan mu* 

xarne uppföras, derefter taket formeras samt 

. 9ist altare och bänkar inrättas; men ända« 

målet med allt detta är Godstjensten eller 

Gud. Tron har derföre företrädet icke till. 

väsendet, utan tiU tiden; hon ar orsaken 

pch frambringar verkningen, hvari hon, jem« 

te ändamålet^ ingår och likasom förlorar sig, 

*) Sumin* !Expo!|. Doctr, Ni Etclcsiae 39 •?- 64, 
,Apok. Revel. 84» 3ö<^t &75' Sap, Ang. de Div, 
Providentia 242. Doctr. N. flieros. de fide 61-^ 
6Q* Contiiiuatio de Ul€. Judicio 16 — &i, 
^ova HierQS« 108, 119. Are. C<b1. 1594« ^^6^% 
5987) 9i8^« S^p. Ang. da DivioQ Aino(f eti 
Div- Sit|^ientia 400 -v 419» 
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D00 UligganmåB Wnm hesAt titi« 
Mtt tro pä God, vir Hon och Fnko- 
r# Je$u3 Chrisois (loh. 5 & 15, iGi, 18, 
56 ir ; a 6. r. fi8» 99» S5. 4^ 47, 48; 
C. 8» r. 24; C 16. r. 8» 20^31.). Des Ap?- 
•ioliika troo ir demima, sooi den Evan- 
geliska (ApostL G. 16 Cap. 30, S^ ▼•; Cap. 
so r. 21. Job. 1 C 5, IS, 13 v. Galat. 
15 C. 16 v. Rom. 3 C 22, 26 r. PhiL 
3 C. 9 T. Gal. 5 C 6 v. o. a. v« Tron 
består i offrertygelsen, att vi genom tro och 
goda gemingar blifra saliga. Yi erhålla 
den, dä ri vända oss till Herran, stadera 
Skriftens sanDiDgar odi inrätta vårt lefver- 
ne der ef ter} ty tron ntan kirlelc är ingen 
tro, och kärlek nun tro är ingen kärlek. 

Väsendet af den nya kyrkans tro är 
förtröstan till Gud vår Herre och Frälsare, 
som kan göra oss salige, om vår tro ar 
sann och värt lefveme Gndaktigt. Denna 
kyrkas tro består, 1) uti andelig syn; 2) nti 
ssoningsrnes öfverensstämmelsej 3) i öfver<« 
tygeisen; 4) ^ ^^^ ^^^ själen inplantade 
kunskapen! Dess tillstånd är: 1) barnslig 
tro, ynglingstro och mannatro; 2) tron på 
den rena sanningen; 3) tron pa den sken- 
bard saonipgen; 4) ^^^ natnrliga andliga 
och himmelska tron eller minnets, förnuft 
tets och upplysningens; 5) en lefvandetro 
och en undertroj 6) en lef rande tro och 
en tfraogstro. 
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Mängden af förenade Aanningar höjer 
och fnllkomnar tron. Dessa sanningar kun- 
na i oandlighet mångfalldigas samt utbreda 
»ig i af delningar och underafdelningaryh vilka 
följa på hvarandra likasom de organiska de« 
larne uti menniskans kropp och de parti- 
l^lar» hvaraf dessa delar bestå. Dessa otali- 
ga sanningar, som' motsvara kroppens oräk- 
neliga delar, utgöra blott en enda inför 
Gud, frän hvilken de utgå, och h vilken sjalf 
är det enda sanna. 

Herren, karleken och tron utgöra blott 
ett» likasom lifiret^ villjan och förståndet 
hos menniskan5 skiljer man dem åt, så gå 
de förlorade, likasom en' sönderbruten perla 
förvandlas till stoft. Herren ingjuter kar- 
lek oph tro i menniskans villja och förstånd; 
^tro och karlek aro således Herren sjelf, 
ty han kan ej delas eller söndersplittras. 
Herren är tro och karlek hos menni- 
skan» ocfi^ mennikkan är tro och kärlek t 
Herran; ty den menniska, som tror och 
förer ett Gudaktigt lefveroe, är förenad 
med Himmeleui och denna förening är öm- 
sesidig. 

Kärleken och tron ligga i de goda ger« 
ningarna. Kärleken består uti att villja 
det goda, och de goda gerningarne äro ået 
godas verkställande; detta verkställande har 
ain grund eller orsak i förståndet, som 
avarar emot ljuset och viaheten, hvaraf 
tron kommer. Utan goda gärningar äVo tre 
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och kärlek blotta tiJeftttpSkétir p!imtdéia« 
bild«r; emedan menniskau^ ehurtt deti bé« 
står af tre grader» dock är ett helt» oati 
hel och hållen måste vara i det hon gölr 
d. v. 8. måste liandla med hela sitt väseti^ 
de» hvarföratan hoti ej kan göra det rät- 
ta* Åt hennes sista och naturliga grad» ellelf 
handlingen, icke öfverensstämmaude meå 
hennes religion» så är hennes religion e| 
hvad hon säger den vara» den ar icke ren) 
öfv^erensstämma hennes naturliga verk ej 
med de båda högre andeliga graderna, sä 
är hon ingen inre andelig menniskéi Utätl 
blott naturlig och yttre; det goda och sah* 
na bo ej i hennes vill ja och förstånd» folj^ 
aktligen har hon hvarken kärlek eller tto^ 
som utgå från dem; hon lefver^ icke i kyt* 
kan och eger ingen religion^ 

Kärleken allena kan ej frambringa 
goda gerningar» ännu minre förmår tron 
éet ensam^ För att göra det goda« äro bå« 
de kärlek och tro nödvändigas t)en aöttt 
gör sanningen, han kommer till ljuset» att 
hans gerningar skola vara uppenbara, ty d6 
äro gjorda i Gadi/* (Joh. 5 C. öi v.)* ^ 

Det ges en sann och rättmätig tfo» 
öm hvilken vi redan talat; en oäkta, falsk 
tro, som genom synd, högmod och kätte« 
ti aflägsnarsig från sanningen; och en skrym- 
tatetro, hrilken är utan all verklighet^ 
umedan skrymtaren är en blott yttre, na« 
ttirlig» sinnlig, och jordisk eller köttslig 
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menniska. Hans böjelser likna honom sjelfj 
det sken-goda han gör är i samma natur-^ 
liga grad» kommer ej af kärleken till deCr 
goda och är icka verkligett godt5 det klo- 
Ica han gör kommer ej af visheten eller 
Itunskapen o<n det sanna och är icke sannt 
eller vist. Hans goda tal är således i den 
naturliga graden och härleder sig endast 
från minnet. Häraf följer^ »tt de onda, aF 
Il vad slag deras ondska än mk vara, ej 
ktinna ega någon tro4 

De, som 1 Christendomen missförstå 
och misskänna Herran och hans ord, haf« 
va ingen tro» tttan äro ogudaktige» last« 
bare och således, fördömde, om de ock lef- 
va förnuftigt och efter utseendet moraliskt* 
Joh. 3 C. i8, 36 V} C. 8. v. 24; C. 16. v. 
8, 9; Matth. 24 C. 15, 21^ 29 v.; ApostL G« 
i^ta C. 8 V5 Psatt. 2. v. 7, i2« Herren för« 
utsåg detta högmod och förderf, då han 
sade: '*då menniskones Sön kommer* monn* 
han skall finna tro på jorden? "£«uc. ift 
C. 8 v. 



Syn *) s 

£n dag sade en invånare af andeverl-i 
den till mig. "KomI jag vill visa dig 
vårt hjerias och våra ögond fägnad*" J^g 

t> AyotiftiyptW H^velAU 655. 
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följde hoDOiti» oöh han förde Iteig géndfli 
en tjock skog upp på en hög kalle, hvar-^ 
ifrån jag aag en amphitheater i form af 
en eiroQS, me4 bänkar rundtomkring för 
åskådarne» De som sutto på de sista bän- 
karne> syntes mig på afstånd likna satyrar 
och priaper; några af dem hade ett skörte 
omkring sina höfter, men andra voro full^ 
komligen nakna. De högre bänkarna voro 
upptagne al skökor och liderliga niänsper'> 
aoner» hvHka genom sina åtbörder gåfvo 
sig tillkänna såsom sådana. . "Nu skall du 
få se våra lustbarheter och nöjen,** sade 
min ledsagsre5 och genast såg jag midtari 
cirous, eller på skådeplatsen, tjurar, sten- 
bockar, getter och lamm. "En dörr öppna« 
des, hvarur unga lejon, pantherdjur och 
vargar framrusade, hvilka med raseri anföllo 
ochsöndersleto hvarandra. Efter detta rys* 
liga uppträde strödde satyrerna sand på 
den med blod betäckta jorden. '*Dessa aro 
våra käraste, nöjen", sade ,anden« "Bort 
Djefvul!** svarade jag; oeh strax var hela 
anaphitheatern förvandlad i en sjö af eld 
och svafvel. Under löje begaf sig den on- 
de anden bort och lemnade mig allena. 
Jag eftertänkte no, hvarföre Herren tillät 
sådant. En rost svarade mig i mitt inre» 
att detta ej räckte längre än de Gudlösa för« 
blefvo i andeverlden, och att dessa skåde* 
spel sedan förvapdlades i ett hellvetiskt ra« 
aeri. Allt hvad jag sett| var an phän* 
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ta^Se*b1U, frambragt a^ de onda andarna» 
Hvarken tjurarné, bockarne, getterne el- 
ler fåren' existerade i s}elfva verket,^ utan 
framställdes endast af dessa andar, för att 
af bilda det rena goda och det rena 6an- 
na i kyrkan, som de hat^. De unga lejö* 
Den, pantherdjuren, leoparderne och var- 
garne voro sinnebilder af d^ras begär, hvil- 
ka förekommit mig såsom satyrer och pria* 
per. De som ej hade någon betäckning om* 
kring^ sina länder, voro sådana, soiti trodde, 
att Herren icke ser det onda; de åter, som 
voro höljda kring medj^n, trodde väl, att 
Gud ser det onda menniskansbegår, liien att 
^et ej länder henne till fördömelse, onfl 
hon blott eger tron. Skökorna och de o^ 
tuktiga manspersonerna betecknade Ordets 
förfalskare, ty liderlighet utmärker sannin- 
gens förfalskning. I Andeverld^il' vi,sa sig 
alla föremål pa afstånd, efter deras mok- 
svårigheter; och egenteligen äro de fram- 
etällningar af andeliga ting uti föremåU 
eom likna de naturliga. 

Jag såg derefcer min förra ledsagare 
återkomma or skogen, åtföljd af satyrer, 
priaper och liderligt pack, hvilkas antal 
ökat sig under Vägen. Då de skådade nft* 
gra får och lamm pä en äng, sade de det 
varsi tecken, ätten af Jerusalems städer låga 
hart nära» der kärlek vore förnämsta ange* 
lägenheten. Genast beslöto de att bemäg^ 
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tiga «ig deona stadv förjaga invånarne ocfl 
plundra husen. Men staden hade murar^ 
som bevakades af änglar. Da beslöto åer^ 
före att taga den, genom öfverraskning ocit 
i sådan afsigt ditsända en skicklig talare^ 
aom kunde göra hi^itt till $vart och gifva 
hvarje sak ett annat utseende. Man antog 
dertill en klyftig metaphysicuSi hvilken kun- 
de sätta ord i stället för begrepp och döl* 
ja sjelfva saken under tomma formler. Den« 
ne underrättades, att han, för att komma 
in i staden med sina föiljeslagare, måste ut- 
gifva dem for bekännare af den religion, 
aöm der vore radande. Talaren begaf sig 
^dit, bultade på stadsporten och blef insläppt. 
Han sade till den äldste, att hans bröder 
atodp utanföre och önskade komma in i sta- 
den; hvilket så mycket lättare kunde be- 
villjas dem» som de, iroro af samma religi- 
on. '*Både J öch vi/' tillade han, "anse tro 
och kärlek för religionens huf vudsak, endast 
med skilnad, att J sätten kärleken men 
vi deremot troh i första rummet. Dock, 
h vad betyder ået^si^iv vi erkänna dem båda?** 
Den äldste föreslog, att frågan ofFenteligea 
skulle afbandlas. Med förvirring antog ta- 
laren förslaget. Han kände sanningens styr- 
Ica; ty djaflarne kunna känna 4^t sanna^ 
men behålla det icke, emedan de alltid han- , 
föras af sin rådande onda böjelse. Förtör- 
tiad återvände han till >de ^ina, h vilka, nu 
föreaatte sig att belägra staden och besti^r 
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gä. ån^ ttinm genom fitörtnitegai^. Jurt 
som de öm natten rustacle €ig till stormtiiDg» 
^^(S )^S ^^^ féttitSL^ af eld fr&ti Himmeleri» 
Oenna eld var blott eti bild af HimmelettS 
Vf ede^ oöli dejras förtätande betecki^ade eti» 
Aasti att helWetet Öppnade tig ubdet deraa 
fottet oöh uppslukade dem* Jag såg det sam» 
lua hända på mänga stallen» då yttersta do« 
naen hoUa» hvartill jag år 1757 var vittne^ 

. 'Öm kärleken och åe goda gerningårné.ji) 

X^et gifirefi tre hufvudarter af kärleks bim» 

mélsk kärlek) världskärlek ocfi egenkär-* 

iek« Den himmelska kärleken Kr kärleken tiU 

Herran och nästan^ Denna kairlek» somanse^ 

anv^ändahdet af alla ting såsom siuSndamål^ 

kunde äfven kalla$ kärleken till användning 

eller nytta» Verldskärleken består i karlek till 

rikedom och sinnligji nöjen; egenkärleken 1 

kärlek till ärai rykte» höga embeten och val* 

de<. Dessa trenne slag af kärlek äro hos men« 

tiiskan genom skapelsen» och sedan genotfi 

födelsen* Om de få en god rigtn|ng* göra 

de menniskan fullkomligare; men 1 annat 

fall f örderf va och förleda de henne. Mam 

kan säga» att dessa tre* arter af kärlek åtö 

i en fullkomlig ordning och i rätt förhäU 

lande hos den inre menniskan» då den him* 

f> Apokalypsis Revs.h 506, 655* 8?5* 9«Ö» Nova 

^ ' fiisroaolyma 94 ^ lo^. Are* CisUiUtt gg^dOi i. n 
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kielska Vdtlelaen intager hufvudet» vétlås^ 
kärleken bröstet och egenkärleken Föttarna* 
Menniskoanden kan indelas i tre delar eller re* 
giöner, aF hvilka den högsta har afseende pä 
Gudyden medlersta pä verlden» och denlägstd 
på menniskan sjelf; han kan lyFta eller 
fiänka sig, och vt hafva redan Förklarat, hur a 
det sker» då vi Förklarat ordningen och ge« 
meiiskapen mellan de tre graderna. 

Den, som föredrager Htmmelen Fram* 
för verlden och sig 'sjelf, ser i sig ajelf och 
verlden endast medel att^ vinna Himmelen* 
Hos den moraliska Énenniskan, likasom hos 
den physiska, refererar sig aljt till huFvu- 
det. Den som föredrager verlden, låter 
den Himmelska kärleken^ nedstiga Från huf- 
vudet i kroppen; han älskar väl Gud, mei| 
med den naturliga kärleken och gör sin 
nästa godt, dock endast i hopp om belö« 
ning. Den som föredrager egenkärleken, 
låter den himmelska kärleken ^råu krop- 
pen nedsjunka till de nedersta delarna och 
trampar den med fötterna. 

Hvarje menniska är vår nästa, och man 
måste älska henne eFter 'det goda^ som fin- 
nes hos henne, genom Herran och for Her- 
rans skull. Den som älskar sin nästas 
' person, älskar icke sin nästa. Egentligen 
är det goda vår nästa, eller den Gudom» 
liga kärleken, ty det goda kommer från 
kärleken. Detta uttryckes tydligen genom 
liknelsen om mannen, som Fallit i röfva- 
xcs händer (Luce lo C. 30 — 37 v;). ^ 
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Menniskan i allmänhet^ ellér såsom 
åtgörande ett saoihälle^ är likaledes vår nä« 
sta, och vi äro skyldige att älska beDne5 men 
framför alla andra samliällen böra vi älska 
vårt fädernesland som vår nästa» hvilket, 
lifct en öm moder, itpjpfostrar» föder och 
skyddar öss. Ännu mer är. kyrkan vår hä« 
sta; ty den, som vakar för kyrkans val, va- 
kar äfven for själarnas frälsning och da 
menniskors eviga lif,. hvilka utgöra 'hans 
folk och fosterland. Den -som, af kärlek, 
åtager sig kyrkans beskydd, älskar således 
sin nästa i en högre grad; Framför allr 
är dock Guds rike vår nästa, hvilken vi 
t måste älska» 

Kärlek och goda gärningar äro två o« 
lika ting; den ena består uti att yillja^ 
den andra uti att göra det goda. De äro 
åtskilde såsom villjan från handlingen och 
talet fråri tankan. 

Kärleken visar sig därigenom, att man 
rättvist och troget sköter sitt kall och 
strängt uppfyller sina pligter. 

Det gifves pligter så väl som valger^ 
fiingar, hvilka tillhöra kärleken. Kärlekena 
välgerningar bestå uti att gifva allmosor^ 
Aock med af seende på de fatligas uppföran-^ 
de och värdighet. Kärlekens pligter äi^o 
betalande af gifter, skulder, rentor och ar- 
betslön, samt att uppföra sig som man bör 
amot föräldrar, makar, barn, syskon, hi&sfolk» 
välgörare, vänner «ch fiender. 
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Ett tnoralUkt liF, dom blifvil; aodi^liget 
jiv kärlek, Yid I|;$rl6k«n$ utöfning bör ftiaa 
^] räkna sig sina goda geroingar till för* 
' tjensti utan tro, att allt godt kominer frän 
Herran, och göra allt for hans akull, eller 
i sina handlingar hafva honom till före- 
znl1« En innerlig och brinnande vänskap 
iixif lian tvänne menniskor skadar dem efter 
dödens ty deras förbindelse fortfar, och de 
Icunna ioke komma i ett sällskap, som sva* 
rar mot deras )if< Deras andar äro ständigt 
f örenadej och om den enas själ ar i Him* 
ynelen oqh den andras i hellvetat, äro dock 
l^åda tillsammans likasom faret och vargen 
^ller dufvan ooh haken* 

- I>eti gifvea ock ?n oäkta kärlek, en ba^ 
$j:ardkärlek, hvilken ef är förenad nied tro« 
D^tta är en skrymtaktig kärlek, hvilken 
aätter tkyrkora besökande och andra cere- 
monier i stället för »goda gerningar; en 
c^öd kärlekt som tror sig kunna försona 
<Sud. med skänker och dyrkar aflidna het 
liga eller lefvande fromma menniakor. 

man säger vanligen i verlden^ att en hvar 
^ sig sjelf närmast) och läran om kar- 
Ipkw undervisar oss, i hvad mening detta 
uttryck bor tagas, Hvar, och an hör söka 
ferskalFa sig sina liFsförnodenheter, på det 
lian <kiå vara frisk till kropp och sjäL 
Hvar bph en bör söka forvarfva sig kun« 
l^kaper och klokhet, för att desto bättr# 
kunna tj«na fäderneslandet och kyrkaii« 
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Hvar öoli én bör sSka platser och be-^ 
fatlningar, hvilka sätta honom i stånd atC 
göra så mycMt godt som möjligt. Z den- 
na mening säger Paulus ^ "Om hagon be- 
gärer en Biskops embete, han åslundar^ ext 
god gerning*" (l Tim. 5 Cap. 1 v..). 

Kärleken förenar menniskorna med 
Herran. Den som ej känner annat än egén« 
och verlds*karlek, begriper ej hvad den san< 
na kärleken är. Han ^rstår icke, att den 
som Yill och gör godt emot sin nästa, utan 
afseende på belöning, bär Himmelen inom 
aig och är redan i änglarnes sällskap. 

En dag hörde jag i Andeverlden sorl 
likasom af ett brusande baf under mig, 
och frågade hvad det vore. Man under- 
rättade mig, att det uppkom af en buUran» 
de hop i underjorden öfver hellvetet. Ge« 
nast säg jag marken, som betäckte den för- 
samlade mängden, öppna sig, och nattfoglac 
upp fara* ur af grunden. Dessa toglar utbred- 
de sig at venster, och efter dem uppsteg en 
strärm af gräshoppor, hvilka förvandlade fäl- 
tet till en ödemark. Kort derefter hörde jag 
nattfoglar skrika öch spöken tjuta i skogarnet 
$edan såg jag sköna foglar komma från Him« 

♦) V^ra Christ. Bell 510 71, 4^9. Apokaf. Reyol» 
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melen; hvilka utbredde sig pa högra tidao. 
Deras vingar, söm tycktes vara af guld, voro 
tecknade med silfvers(rålar,och någras hufva« 
^en voro prydda med kammar lika kronor. 
Då jag betraktade och beundrade detta, upp- 
steg hastigt fiån underjorden, derifrån buU* 
jet hördes, en ande, förvandlad till en ljusets 
ängel, och sade till mig: "Är det da, som 
talar om den ordning, ^vilken Gud underka- 
star sig, för att styra ande och materia; om 
'det himmelska inflytande, hvilket ingen men- 
jiiskakan emottaga, utan att hafva blifyit på- 
ivyttfödd genom tro och goda gerningar?" Ja, 
svarade jag och förklarade honopi den him- 
melska sanningen i detta afseende. Under 
det jag talade, öfvergick hans glänsande 
livita utseei^de först till gult och slutligen 
till *svart. Du hopar paradoxer' på parado- 
xer, sade" han, nedsteg till de sina och 
försvann. Nattfoglarnes rysliga skrik blan- 
dade sig med spökenas tjutande, och de stör- 
tade sig alla i dei^ underjordiska sjö, som 
iLallas Suphafvet. Gräshopporna följde dem, 
luften och jorden blefvo renade, och allt 
var äter lugnt öch stilla. 

£n annan gång såg jag fem undervis- 
xiingsställen, upplyste af olika ljus; det för- 
sta af ett sken, som liknade en låga, det 
andra af ett gult, det tredje af ett hvitt, 
det f jerde af ett matt och dunkelt^samt det 
femte af ett så nära till mörker gränsan- 
de ljus, att det knappast kunde s^s och Ii- 
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kasom otngafs aF aftonens skugga. Jag såg pS 
vägarne till jd^ssa laroställen ilere ridan- 
de» några åkande, andra gående, och på vä- 
gen till det första märkte jag några, som^ 
eprungo dit med största skyndsamhet. Jag 
åtföljde dessa i^ednare, inti'ädde med dem 
och fann en talrik samling af personer, som 
sutto på bänkan Främst på en upphöjning 
atod föreståndaren; han hade en staf i han- 
den, en |iatt på hufvudet, och hans klädnad 
eken af det flammande ljus, hvilket upp« 
lyste hela stä}let. Sedan alla församlat sig, 
upphof föi^eståndaren sin röst och sade: 
'^Bröder! samtalom i dag om h\^ad kärlek 
är!'* En af dem, som sutto på f jer de ban- 
ken till höger, steg upp och talade sålunda? 
"Jag tror, att det gamla Christna brödraska- 
pet var kärleké Denna min tanka bekräf^^ 
tas derfgenom, att hvarje kyrka, som dyr- 
kar den sanna Guden, börjar med kärlek, 
cåsom den gamla Christna gjorde". 

Kärleken förenar skilda sinnen och 
förbinder många till en enda, hvarföre den« 
na kyrkas medlemmar kallade sig bröder 
i Jesu Christo, deras Gud. Men, emedan de 
de då voro omgifne af barbariska folk, 
hvilka de fiuktade, gjorde de sin. egendom 
gemensam för alla bröderna. Dagligen för* 
samlades de och talade i kärlek med livar- 
andra om Herran Gud, deras Frälsare. Så. 
dant var deras brödraskap. Sedan, då skilja 
aktigheter uppkommo^i kyrkan o^h det rys^ 



y Google 



h'ga Arianska batleriet uppstöä, hvilket fcof 
många utrotade begreppet om {lerrans Ga« 
domliga menskligihet, srocknade karleken, 
och brödraskapet skingrades. Sannt är, att 
alla, som dyrka och tjena Herran i sannin- * 
gen och hålla hand bud, äro bröder (Mattb* 
S25 €• 8 v.), men endast bröder i andanom. 
I dessa tider, då man. ej^vet, hvad någon ar 
till sin själ, är det ej nådigt att kalla hvaran- 
aan bröder. Tronas^ brödraskap och aldra 
i;ninst tron på en ann^n Gud än Herran, våt 
Frälsare, är icke något brödraskap, emedan 
kärleken, som frambringar brödraskapet, 
icke finnes i denna tro. AE allt detta sia» 
ter jag således,' att den g.amla Christeliga 
brödraskapen var kärlek, och att den nu ic- 
ke vidare existerar* Men jag säger, ^tr den 
skall återkomma/* Då han. slutat sitt tal, 
inbröt ett Aammande ljus genom fenstretmot 
öster och bestrålade hans kinder; hvarcifver 
alla de närvarande förundrade s«g« 

£n ängel, med hvilken jag talade om 
detta ämne, sade, att människan drifvesaftre 
slags kärlek: kärleken tijl nästan, till verlden 
ot>h till sig, sjelf. Endast då vore bon en sann 
menniska, när kärleken till nästan hos hen* 
se utgjorde hufvudet, verldskärleken brö- 
stet och magen samt egenkärleken fötterna, 
"Kn menniska, som så lefvat, fortfor änge« 
len, visar sig uti Hiinmelen med ett af äng- 
laskönhet lysande ansigte och med en strål* 
krets kring pannan» Om deremot verlds* 
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)c8rle|ni hos Itenne bildar hufvudeti så hvi* 
lar, i andeveifklen. en .dödlig blekhet öf* 
ver hennes ansigta, en gul krels omgif*» 
ver hennes panna. Har egenkärleken hoa 
henne intagit hufvudets ställe, si har men- 
niskan efter döden ett eldsrödt^ likasom för- 
brandt anlete, och en hnt krets svarvar kring 
pannan. Under det ängelen ännu talade» 
öppnade s«g jorden, och en djefvul med en 
hvit kreta owkring pannan uppsteg ur af gnin»- 
den, aägande: ''Jag är lucifer, morgonråd-* 
näsens son, som ville mäta sig med den 
Aljlamägtige och blef nednörtad frän Hjm« 
melen, såsom Esaias skrifver isitt 14 G.'* 
^IMen", frågade ja» "huru kan dtl komma 
upp ur hellvetet, om du en gång år ned- 
störtad dit?'" Han svarade: "Der ar jag en 
djefvulj men här är jag én Ijasets ängel. 
Se den hvita kretsen, hvilken omgifver min 
panna, och du skall blifva öfvertygad, att jag 
iir god med de goda och endeUg med de 
andeliga. Jag talar emot orättvisa^; akten* 
akapsbrott och mot all hellvetisk kiirlek» 
ehuru jag sjelf lefvef deri; ty här talar mitt 
yttre, icke mitt inre; hårar jag ängel till 
min kropp och djefvul till min själ. Sä 
länge jag fört)lifver i mitt forstånd, sväfv 
var en hvit krets omkring min panna; men, 
si snart mitt fdr$tånd blir förenadt med min 
villja och underkastadt densamma, hvilkeir. 
är vart yttjjrsta Ade, får kretsenen svart färj^ 
Och jag kan #j meir kainma upp i lju9eC\ 
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Den^ia onde ainde, som e) var Ltici- 
fer, ehuru han trodde sig vara det^/xåkad^t 
vid åsynen af några änglar, i raserij hans- 
ansigte blef likasom förbrandt och avart, 
kretsen omkring hans panna antog samma 
Säifgf och han nedstörtade åter i hellvetet. 
Af hans utseende och tal öfvertygade äng« 
larna oss, att menniskan alltid är, hvad h^i* 
nes villja, icke hvad hennes förstånd är, och 
att följaktligen tron, som härrörer från for^ 
fitåndet allena, ej gör tillfyllest, utan i förening 
iped kärleken, h vilken uppkommer af villjan. 

lag hörde sedan i norra delen af Ande- 
Terlden bullret af, en qvarn; hvilket förstftte 
mig i förundran, men sedan påminde mig, att 
qvarnoch malande, ef ter Ordets andemening, 
betecknar sökande efter förklaring af läran. 
Jag nalkades det ställe,h varifrån ljudet ut^ck, 
och genast upphörde det. Genom en öppning i 
jorden såg jag ingången till en håla. Jagned- 
steg genom detta hål och kom i en camma« 
re, der en gammal man satt midt ibland en 
8toT h^g af böcker. Han letade' i Bibeln, 
aom lag framför hononr, efter ställen, hvilka 
kunde bekräfta hans mening om trons till« 
räckligher utan gärningarna. Skrifvare, som 
^uito omkring hoaom, samlade de anmärk* 
Dingar, han gjorde, och uppskrefyo dem 
på ett stort pappersark. Jag sade och be- 
visade honom genom Skriften sjelf, att han 
var stadd i villfarelse, och att tron allena ej 
, vore saiiggbrandei emedan den sanna tron 
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inaste Icomma Från karleken, hvars forai 
hon är, äfvensom visdomen är godhetens 
form. Han blef derigenom så betagen af 
vrede, att han befallde sina skrifvare att 
jaga mig ut; men då han såg, att jag gick 
bort af mig sjelf, sprang han upp frän sin stol, 
förföljde mig och kastade Bibeln efter Inig. ' 

En annan gång sag jag öfver 300 pr«« 
ster af reformerta läran, hvilka haft sam- 
iha mening angående tron och pastodo, att 
xnan ^unde vinna Himmelen, endast gehoni 
Herråns nad och barmhertighet. Det blef 
dem tillatet att komma i ett himmelskt 
samhälle af andra ordningen. Då de upp- 
etego till Himmelen, syntes de på afstånd 
like kalf var. De blefvo ganska väl emot- 
tagne af änglarna; men knappt hade de 
öppnat läpparna för att tala, innan de öf- 
verföllos af skräck och fasa. Plägade af 
dödsångest, . måste de andtligen störta sig 
ned från himmelen; och då de föllo^ lik- 
nade de döda häst«r, emedan förståndet 
efter aifdemeniogen betecknas genoni hästen, 
och det förmörkade, förvillade förståndet 
genom den döda hästen. Dessa prester 
hade först utseende af kalf var, ty, enligt 
correspondenceläran, föreställes det sjelfkära 
Innskapsbegäret, då det; blifvit tillfreds- 
etäldt, genom kalfven. 

Några barn, som voro vittnen till detta 
under, vande bort sina ögon, när de sågo 
de döda hästarna^ och bådo sina lärare föra 
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dem bott. Dessa samtyckta till detas b6n 
och förklarade deih under vägen motsvptig* 
heterne af alla föremål»^ hvilka de nu sett» 
Lärarne underyiste deiti» att deti tnenniska» 
som andligen studerar Skriften,. synes såsod;! 
en kraftfull lOch modig hästj men att den» 
som på materielt eller kroppsligt sätt stu*^ 
derar Bibeln, liknar en död häst, *'Jag vill 
geno)En ett exempel/' fortfor läraren, **£öt^ 
klara er, hvad der vill säga att $rt;dera,än* 
deligen och kroppsUgen. Dä man läsel^ 
Skriften, tänker man nödvändigt på Gud» 
på nästan, på Himmelen. Den som nutän» 
ket blott på Guds person, men ej på hans 
väsende, tänker materielt eller kroppsligt^ 
den, som tänker på siii nästas form och 
ej på hans egenskaper, tänker materielt» 
och den som tanker på Himmelen såsom 
en ort, ett rum, men ej på kärleken och 
visheten, hvilka utgöra Himmelen, tänker 
likaledes kroppsligen/* ^- **Men, invande 
barnen, ^Vi hafva tänkt på Gud genom 
dess peirson, på nästan genom dess formi 
och på Himmelen genom det begrepp, vi 
göra oss om en ort eller ett rum3 följaktli* 
^en måste vi synas såsom döda hästar.** 
**Nej," svarade läraren," ty J aren barn, och 
kunden icke gÖra annorlunda; jag markte 
hos eder kärleken till kunskap och visdom} 
tnen denna karlek var andelig, således hlf« 
Ven J tänkt andeligen»'^ 
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Fjortonde C^jpitilet. 

Om den fria vilijan*) 

IVxennisLan har iclEe lifvet genom och af 
sig sjelf5 hön är inke lifvet/ utan deas re* 
ceptakeil, d. v. s. hon mottager endast lif- 
Vet af Gud, frän hvilk^n det härleder sig. 
Gud är kärleken; således är mehniskans lif 
käriBk. Friheten^ med hvilken vi handla» 
är Jikaled^s af kärleken, ty menniskan gör 
frivilligt hvad hon älskar; hon gör hvad 
hon viJl, och hennes frihet ligger i hen- 
nes villja. Menniskan undervisas frän barn«^ 
Aoman; hon uppvexér, förv^ärfvar sig mora* 
liska grundsatser och bildar sitt förstånd; 
men derifrån härleder sig^ ej hennes fri- 
het, ty endast det är fritt, som sker af bo* 
jelse. Häraf kan man sluta, att sann fri« 
h^t leder till det goda allena, hvilket ko^i*. 
mer från Himmelen eller från Herran till 
menniskans innersta och derifråti öfvergår 
till den yttre menniskan ell^r till hand- 
liDg. Den frihet, som leder till det ohda^ 
ar den yttre menniskans slatveri» hvilken 

*) Apok. Revel, g^i 99» Doctn N. tlieros. åe Söri- 
ptui-a Sa era 73, iq4 — lig. De Coelo et inf* 
545 ^ 549, 589 •*• <5oi. N. Hierogolyma 141 
— 147. Are. Coel^st. &S?o% aö75* a|)ö3' »884» 956ö* 
Sap. Ang. de DiV.^Providentia 234 — 285> ^9^* 
Sumoi. Expositio Doctr. Nov» Ecclcii»' 6^-^6g^ 
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Sr underkastade hellvetiBt. Under sitt lif sitt 
menniskan i jemvigt imellan Himmelea 
och helliretet, och hennes anda är mldtimel« 
lan de god^ och onda andarna. Himmelen 
verkar på henne genom de goda, och hell- 
vetet genom de onda andarna. Menniskan 
vänder sig åt den sida, dit hennes herr- 
åkande böjelse förer henne; hon har alltid 
hos sig en ande, som styres af samma kär- 
lek; efter dess inflytande handlar hoii, men 
tror, att hon handlar af sig sjelf. Sådan 
är friheten» 

Menniskan är född niied fröet till on dr, 
inplantadt i hennes sinnen, och hos den 
liaturliga graden genom förfädernas sinnli** 
ga och naturliga grad. För att besegra 
ilet onda, måste hon allvarligen vända sig 
,till Gud, som då leder viUjan till det goås^ 
Hans ipflytelse förmår oss att bruka vår 
frihet som vi böra; pch detta rätta bruk 
är varaktigt; ty hvad som är inplantadt 
hos menniskan af fritt val, förblifver hos 
henne. Den som traktar efter det goda och 
sanna, hatar i satnma grad det onda och 
falska; Herren ingjuter då sin . kärlek och 
vishet i denna menniskas villja och förstand 
och föder henne på nytt. Den, som ej 
vänder sig till Gud för att ledas och styras 
af honomj är en yttra och icke en inre 
menniska; han är en slaf, som regeras af 
hel I vetet och af fruktan för lagarne, hvilka 
blifvit uppfunna, for att hålla den yttra 
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HitiitligS ménmiékaii i tygel. Un sådan at 
^egentligen mera ett farligt, talande viidjur» 
än en menniskav Kunskapens träd på gode 
toch ondt i Edens lustgård ar en sinnebild 
tif frihetem Möjligheten och tillåtelsen att 
göra det onda, äfvensom det onda sjelf, ät 
^tt bevis på friheien och en nödvändig 
följd deraL Utan frihet vore kyrkan ooh 
Sibeln onyttiga; Gud vore då oVsak till det 
^nda> och menniskan töriit bestämd der till; 
Kon vore en tnachine och ett intet* 

Den fria villja, som menniskan erhaU 
lit, hat äfven blifvit gifven åt alla lefvan^^ 
■ée och liHösa Varelser i hela naturent och 
dessfötutan Vote ingen skapelsev Hade dju- 
ten icke fritt val af fdda> öfveiensstämman* 
de naed deras behof, och fritt Val af medel 
«tt fortplanta sig^ och uppehålla sina un- 
^ati så funnes inga dijiir. En analogie al 
friheten märkes äfven hos säden och jorden^ 
=8om mottaget henne i sitt sköte. Satnma 
förmåga^ samma fria val af det öfveréns» 
etämtnande (valfrändskap) åstadkommer at« 
tråctioh mellan likartade delar titi stenar^ 
metaller, sälter o. s. v^ J9e insnga och lik» 
aom inandas den luft, som passar dem, för« 
-ena sig fritt med partiklar, som likfaa dem^ 
och stöta ifrån sig de öfriga eller förkasta 
dem. I^tenniskan blef ej sämre behandlad 
ån alla ofrlga lägre naturväsenden; hon äi^ 

Digitized by VjOOQ IC 



-^7Ö . 
fri fråp sin födelse mtill dödep ocb sedan 
helfi evigheten igenom. 

Ånger och samvetsagg öfver det onda» 
man begått, eller det goda» paan jforsunimat, 
aro bevis af menniskans frihet. Hoi| kan 
ock inse, af fa vilket slag benmes frihet är, 
antingen himmelsk eller naturlig; ty hon 
känner det af detnö)je bon erfa^ vid fri^ietens 
litöfnipg. Detta nöje visar, ^tt hannes frihet är 
himmelsk, ty h varje nöje kommer af kärlek, 
och den Gudomliga kärleken fratnhringac 
aldrig ånger eller förebråelser* 

JJåX^n om friheten öfvereiasstämmi^r full- 
komligt med läran om de tyänn^ graderna 
hos' menniskan, den inre andeliga och den 
yttre naturliga. De^sa båda l^rpr förkla- 
ra hvarandra och förhålla ai|; SiaaofQ grund» 
aats och slutföljd. ' 

Syn.^) 

}ag blef underrättadjf att étt samman- 
träde var utsatt i den andeliga verlden, der 
alla nationers lärde akulle infinna sig, för att 
ofverlägga om fribeten. Från fila delar af 
världen kommo ^dessa lärde tillika med pre- 
later, som bivistat stora Kyrkomöten. Da 
förslftmlade sig i ett rundf tempel, tivilket 
liknade Pantheon i Roii^. Jag var äfven 
närvarande. Omkring väggarna^ i tepiplet 

♦) Vera Christ. Rel. 503 — fioö.. Dal* Sap. de A" 
more Cooiugali S15. 
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voto bStikir öch fréttifår flem éihå altaret. 
De fdtskmtéåe saité éig på dééså banKaroch 
stéddé dig méd armbogartia thot altaren, lika- 
som mot bord» Blatid ^^m vél: ingen ord« 
förande, Utan hvar och en talade. nKir och * 
huru iian behagade.' Alla voro ense derom^ 
att mehniskån i ahdU^a éaker är fullkorn* 
ligen våhtnUgtig, ödi förblaräde, att hon ej 
égde itiérå fri villjä än Loths hustru, nar 
denna s3g si^ om oöh förvandlades till en 
salutod; att iiiennisbétf ej hade 'dtorre M* 
bét och- i ^bdHgt afsééndé ej åag tiiér §n en 
DattUggU oih ddgen fellét en kyckling i äg- 
get. Jåg ^väirade de lärde, ätt déii sitnpla- 
Ete léHdtittttfi vore meira Ul)|>Iyst lin dé, och' 
att sådanti öritnliga ph&tkéhåéti skulle vaic^ ^ 
kä battft ld}é. Då dé hörde detta, rusade 
dé opp ^cb HitopAA}b ined i*a8tari: vi haf- 
Vä sfisfém rättroende (orthcfdoxe) talat ortho- 
dojétj du han* é&BOtti en af pöbein försvarat 
pöbelfis fatdoAar*. Haåtfgt nedforö blixerär 
Iräli Himttéléti, ötH älla Hyddé, ått dé ej 
mhte blifva förtgr^é öf jiingétdafba. 

^h dag ikg jäg t ändätiotii tvätiäé dn^ 
dår, ii( bvilftå déh ene hradW ahkat det goda 
och aaäuit thétt dé^ andre åht dnda 6dh fal- 
frka. Den t6ti^ vérc 'tåtei&ää iiied Hiinhie- 
len; den andre åter, som nekade alliri vitt* 
f^, vittt fdrénAd ntéd fréllrétet. iKTår denna 
icke fötstälidé ii^, ntåb öfv^éi^lemnddfé si]^ 
ät sig Sjélf oaW sitt villftrelseV inärlrté jag 
«i ^ök; äoM litgitlb firåik ftöifötti, utsla^kU 
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ljuset aF hans minne och spriclde ett tjocLlI 
tnörker omkring honom. Denna rök syn* 
tes derefter brinnande lik en låga, hvilken 
upptyrste den onde andens sinnetract^ sam 
var under minnets region. Han hade näm« 
ligen genom sitt sinnelag, sin kärlek till; 
det onda» blifvit ledd till det falska, osaif^ 
na. Då jag för honom nämnde fri villjag 
kom han i raseri och anförde Hera ställen v 
ur Skriften, dem han ej förstod, men genom 
hvilka han bekräftade sig i det falska. Jag 
sade honom, att menniskans frihet i Bibeln 
betecknas genom kunskapens träd på gode 
och ondt uti paradiset, och att menniskan 
endast genom sin fribet vore sann menni- 
ska och skild från djuren. Derefter aflägs- 
nade sig den onde anden fr^n .mig; och jag 
aåg på ett träd en vingad orm» som fram-< 
räckte frugt. Då jag nalkades trädet^ 
märkte jag, i stället för ormen, ett mensk-^ 
ligt vidunder, hvars ansigte var si be* 
rext med hår, att man ej kunde 'urskilja 
mer än näsan; i trädets ställe säg jag ea, 
lagande eldbrand och bredviå stod den 
hellvetets inbyggare, hvars sinne blifvic» 
förmörkadt af röken. En dylik rök, som. 
utgick från eldbranden, höljde snart alla fö* 
remål. 

Én annan djefvul visade sig derpå för 
tnig och frågade efter min mening om fria 
villjan} sä snart han fått höra den, slog han 
efter migtaed en brinnaade £ackla| sona 
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han li&ll i handen; men facklan slocknade, 
och åén onde anden föll ned på sitt an**, 
sigte. 

Under det jag fortfor alt tänka jpå sam^^ 
ttia ämne, sag jag i andeverlden tvänne 
hjordiar^ den ena af bockar, den andra a{ 
får* Yäl vetandes, att dessa djur i andeli-, 
ga verlden icke äro djur, utan motsvarig* 
heter emot Andarnes böjelser och föreställ- 
ningar, nalkades jag hjoiirdarna och ^ck 
se, att det Var menniskor. De, som hade 
lefvat i det goda och sanna, föreställdes 
genom far; de åter, h vilkas meningar och. 
böjelser varit fahka och förvända», genom 
bockar. Pessa voro nu församlade för att 
disputera om sin villfarelse och badö mig 
icke störa dem. Jag aflägsnade mig der« 
före å nyo5 och på afstånd syntes det mig 
äter såsom bockar, ibland liggande på mar- 
ken, ibland stående. Då de lågo, förekom- . , 
mo de mig såsom de öfverlade om något; 
znen då de stodo, syntes de fatta sitt beslut 
eller bestämma sin tanka. Jag fastade mi- 
na ögon pS deras horn; och det förundra- . 
de mig, att dessa än voro rigtade framåt^ 
än lågo bakat ryggen, än syntes raka, än; 
krokiga. Jag närmade niig åter. tiU deoi 
och hörde, att de stadnat i den sIutSAt^, att 
tron allena frambringar goda gc;rninga|*, , 
likasom trädet sin frugt. Genast lät/ett^ 
thordön hora sig, och en ljungeld neifor 
från flimmelen. Strax derpå syntes en än- 
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'deremol befiniaer kan sig i tgenkarteKen 
och verldskärleken» som är Iiellveiet. För 
att förena &ig med Himmelea, måste hoa 
taga sm tillflykt till bot och anger* Bikfc 
inför pxesten, äfven f öregåpgen eller åt«. 
föl|d af ett förkrossadt hjerta» eller sorg 
Sfver iynden, är icke bot, eharu den kan 
etä tillsamman dermed. En verklig och 
tillräcklig bot består i ett allvarligt erkäp* 
nande inför Gud af våra synder ocn de fel» 
för hviika vi äro mest böjde3 att forese du 
brott, vi skulle kunna begå, om inga lagar 
funnes; att bedja Gud om tillgift och styr* 
^a att ej vidare synda, och Lorteligen att 
förbättra allt hvad som står att förhäilra 
samt föra ett nytt lefverfae i kärlek och tro« 

Bekännelser eller bikt med munnen 
ut fruktan för djefvvilen ' och hellvetet är 
ingen bot^ emedan den ej härleder sig från 
himmelsk karlek; den är en bot i och för 
den naturliga graden» 

Frostens absolution eller aflösning 
verkar ingen tillgift af syniåerna. Gud 
förlåter den oupphörligt, ty han är barm* 
hertighetea sjelf, men synden vidhänger 
menniskan; och för att kunna erhålla verk» 
lig förlåtelse eller blifva förlossad frän 
synden, måste ej blott det onda utrotas, 
utan ock det goda sattas i dess ställe. Det 
2(r en villfarelse att tro, det synderna kun* 
na utplånas såsom fläckarne pä » kläd^ 
pad, " 



y Google 



185 

Tecknet till en fullkomlig syndaförla-» 
telse och förbättring är det nöje, man kän* 
ner af att älska Gud för Guds skull och 
sin nästa för nästans skuld» samt afsky det 
onda och undvik^ allt tillfälle dertill. Sä 
länga motsatsen af allt detta eger rum, äro 
våra synder icke förlåtnaj och det falska 
återvändandet till Gud, en diktad bot och 
ånger, ar en blandning af det goda och 
.onda, hvarefter menniskan blir ännu gud* 
lösare än förut och mera skild från om-» 
vändelse; såsoiti dét står skrifvet hos Mat«* 

th^eus 12 C. 45» 45 v* ^^' ^^°^ ^^^ P^ 
det goda och göra det onda, da^som blan- 
da villfarelser med religionenii sanningar^ 
göra sig skyldige till vanhelgehe (profan 
nation). I Romersk-KLathokka kyrkan gif- 
va öronbikten, prestena aflösning, aflat^ 
inessor, belgoaa Doh relikata tillbedjandet 
anledning till vanhelgelsa och hindra un«« 
derstundom den sanna omvändelsen^ 

De aom fly synden för hennes egen 
•kull eller såsom stridande mot Guds vilU 
ja, äro verkligen botfärdiga, äfi^ensom de^ 
hvilka . fört en ond vandel, men sedan af, 
kärlek och tro göra det godtar. 

Bot och bättring medföra ingen sva* 
righet fQr dem, som en gång varit verkli« 
gen botfärdiga; men för dem, som aldrig^ 
tänkt derpå, aro de svåra. Dessa förstå e) 
ans att skilja det onda, hvilket v förer till 
döden, från det goda, som leder till saliga 
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h^teii. Dera» straff och deras sällh^ti' den« 
na verlden består uti att UJ^na djur ock 
lefva. endast i sinnligliet-^iiy men 4ock an- 
ses för snillrika och* lärda m'M^ atc* hållas 
for goda, men vara onda;, alt fullkomligea 
Icänna jorden i men ej veta det f^iASttr om 
HioimeleB* 



UndieD det. jag: Förhl^adié^iiee Capit* 
let af UppeBbaorcIsebofcén» a«fötls j^gaf en 
dödlig »fubdooii Bn Iläfcig swatik, som 
upj^fCeg; fo-ån det j0MVi§iiot»f scmp feallas &o« 
d«OB3! pch Aogy^Nlen, angrep mim huPrud, 
min &)&l förviMaidbfli^ oeih- mitt li opp led- de 
grnHigatte p<l%or. Tra* ocb- efp batf dagar 
väntade jag. dädem, då de kTingfftfiende sr- 
dfi! "Hiaa: ir åoA ecb kesnard på Vär stad^ 
allmännetplaia}> hm»^ Moa lärdiéy att Gtrd af* 
l^na^ är vepkdigi mettnisit^» oeih' att bot och 
bättring! focdra» föt wynåMtom förtåtehr, 
Just som^oten bunde am^e 6udl fljt elitnen- 
nisliai ack tron på; Chrisii fértjensr icke 
vore tillräokli^' för »tr et hålla syndernas 
Eäi^låtelse ocb ete eiv«g;t IiP\ Flére prester, 
aomi: stodio ovakxingf n»ig4 , bej^bbade mig 
för mtu lä>ra ooh^ fiönklarade^ a^tt' ja'^ vore 
ovärdig till «i> GtHistelig' begrefoin^ ock 
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boi^d^ blifvf ljg|ai9i«r pft allmäaiui plals«i>«' 
Q^npisliorQa till spail* Jég hoiå^ sIltlivaÅ 
da fad^ men kunde #j sviura dem,* ty jBg 
var nära doiiaii* Efter tra och en half du» 
gara förlopp åtexfick jag likväl mina kraf* 
t#r, a^g iippt ge«omV:>pp8iad0nii andanom^ 
och ropade oied hög rö«t; "Tron pa Je^ 
sus;i Christuni,» HQm ^«tf pre4ikat och be« 
fällt siim I^ärjuBgar predika bot och bät« 
tring* QfQTen hot och J akolea vasva aali* 
ge! " — "Du far viSlse"» a«^av^e mao mig» 
*'sotiei> barvgjort tillfylleil föc ois^ f»dre» 
tiUräkoAr o^ bana förtjtaast och tiU(ylleaa^ 
gör^Ue» Qob oadana an^ War oas." Nu hör- 
des^ en. röst från Himo»elaD« aägaivde: •'Deii' 
obot^färdigea tro är an däd tro, Oa^ktadi a« 
de^ sä kar be t, edar £öragt&Mi oskuld, eder 
rättfärdiggövavda tro, änao J> d/eflar, och erV 
alut. är bart när/' HSaaligt^ oppoada sig en- af- 
grund n^jdttiti atadan; hvara vidd: baAtäti^gl^ 
öka4^S| Ku^an sammab^öirtada, och hela sta^ 
dtemnedam dåsa uuråaare uppatakadiea, Frått 
afgruuden utgingo afirftounai' af kakanda va€«^ 
teii, bvilkeft cifverivämaiadehalalaadet. Jag 
yar oi:ol^g och önskad» veta detta folka ö- 
' dej då, an. biniinelak röst aade tifl mig: *'du 
, akall sa och hpra>"! X-samma ögonblick för- 
svann, vattnet, och lAQS^g menn^i^koxna, dem 
äggrundan uppslukat; och vattnet öfver&väm- 
mat, ty i. ajndevarldaa . är vatten en mot- 
avarigbiatt och tyckes omgifva dens som Ief« 
va i dfti. £%Isha> Jag. såg. den först ^da^ sta* 
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dens iavaiiflre pa en sandig slätt, åer fle* 
we stenhopar^ lågo» imellan hvilka de lupo 
omkring, klagande öfver sin stads för- 
störing oah sägande : "Vi hafva ej förtjänt 
denna olycka, ty-^vi äro renade, rättfärdig- 
gjorde och helgade genom vår tro; vi tro 
/pk Jesus Ghristus, emedan vi tro på hans 
£ört)en8t och göra bot och bättring, i det' 
vi bekänna oss för syndare/* En röst lät 
böra sig frän sidan/ sägande: "Kännen J 
edra hvardagssynder, hafven J pröfvat e* 
der, hafven J flytt det onda säsom förhat* 
ligt för Gud? Nej. — J lefven i synden , 
hvilken är hellvetet5 J aren bland deras antal, 
om hvilka Herren säger: "då skolen J be- 
gynna säga: vi hafva ätit och druckit med 
dig, och du hafver lärt oss på vara gator* 
Och han skall säga: Jag säger eder; jag vet 
intet |if eder, hvadan J aren; går ifrån mig 
alle J ogerningsmän!*' (Luce 13 C. 26^ 27 v. 
Mattbt 7 G. 22, 25 v.) Hvar o^h en åter- 
vände till sin plats! Der skolen J Anna djupa 
hålor;* gån dit in, och man skall gifva eder 
arbete och lifsmedel i förhållande till edert 
arbete. Om J icke godvilligt gån dit, så skall 
hunger drifva eder dértill." En annan him* 
nielsk röst sade till några invånare i tra« 
cten kring den förstörda staden: "Vakten eder 
och gifven eder icke i sällskap med dessa 
gudlösalPröfven eder, bekännen edra synder, 
inför Herran, bedjen om hans nåd, att J må« 
gen öfvervinna frestelsen! Qören detta genooi 
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Herran, såsom J g jorden 4ét af eder sjelFva; 
gören det en eller tvanne gånger om året och 
foren ett nytt lefveme! Om /re&telsen åter« 
kommeri så sägen: vi villja ej begå denna 
synd» emedan hon strider. emot Gud* Det* 
ta är äkta bot och bättring, som medförer 
syndernas förlåtelse." — Härefter frå^ada 
)ag, hvarfpre de Reforpnerta så mycket fruk- 
ta, att bikta sig inför Gud; då deremot Ka- 
tholikerne biku för en munk eller pre^t^ 
hvilken ar likaså väl menniska som de« 
Den himmelska rösten svarade mig» att Iä« 
ran om den rättfärdiggörande tron hos de 
Keformerta vore orsaken till deras obenägen- 
het för bikten, och att de Katholiker blifva 
salige, hvilka ej tillbedja Helgonen utan 
Jesus Christus, och icke dyrka hans Ståt-* 
hållare eller dennes victrier» 

Sjuttonde Capi f i* k t. 

Om Förbättringen och Pånyttfödelsen.*} 

-^-^J-enniskan är icke född af sina- föräl- 
drar till det andliga lifvet, med måste dock 
erhålla detta lif, om hon sk^U komma in 

*)Apok. fievel. 5351331, 796. Doctrina^ Nov« 
Hieros, de Script* Sacra 2 -— 12. Expos, seo^ 
ivLS interni p. 33. de Cafelo et inferno 200 -^ 
2x2, S. Expositio Doctr. N. Ecclesise 69. Sa- 
pientia Ängel, de Divxno Amore 4^^ — 4^^- N« 
Hieros. 173 — i8^* Are. Coel, 677^^ 989, »1004, 
å6tf«, 74421. 879i* »•>^»- 
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mi Himmelai. *'Utm efi vtrder f5d^ af vat* 
ten och andanoiD, kan han icke ingå i Gnda 
rike.** Joii. 5 C S v^- ^^ aro ständigt böj- 
de för arfayndeo, hvilken vi nedfdrt till 
verlden» och vilägga till haone nftnga an- 
dra ayndeTt aom tillhöra oss. Blott en nj 
födelse^ en ny af Herran ledd uppfostran, 
kan rycka oss nr denna afgrond. 

^Bfedlen dertill iro tro och kärlek» hWl- 
ka iog|otas i oss frän HimmeleDy endast vi 
vpprigtigt ön^ka det och förtjena det |;enom 
våra gemingar. Pånyttfödelse ir verksam 
ånger och bot. Man kan Sfven jetnfdra 
dem med den naturliga menDiskans aflelse, 
tillvext i modarlifvet, födelse och uppfostras; 
ty det andliga genereras i det materials , 
bildas deri, framträder, slutligen sailit bär 
vishetens och kärlekens frugter. 

Under det denna pånyttfödelse föregår 
(och den fortfar hela lifvet igenom)» är men- 
niskan utsatt för starka frestelser» hvilka 
äro bevis af hennes frihet och af hellve- 
tets inflytelse. De onda andar» som nal« 
kas henne» uppväcka och sätta hennes oq« 
da böjelser i rörelse» under det de go- 
da andarne vicka hennes goda böjelser; 
och af denna strid, dessa in^m ménniskin 
kämpande begär» uppkommer den plågan- 
de ängslan, hon så ofta erfaf. . Då den nya 
födelsen skett (och efter återlösmng^n är 
hvarje menniska tillgänglig for densamma)» 
går hon segrande u( 4annii strid* Stmmiur 
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gar, grundade på Ito, lämpa äfvén ofta tnei 
villfarelser hos dem som börja andeligen 
lefva; alldeles förderfrade menniskar eller 
barn iSnna icke en sådan kamp. 

Den menniska, som känt och ångrat 
sina synder, men åter förfaller i det onda, 
är i ett värre tillstSnd än förut; hvilket föl- 
lande vigtiga ^tälle hos Matihasus intyga^: 
När den orene anden är utfaren af menni- 
skan» så vandrar faaii genom de rum, som 
torra äro, söker efter hvila och Hnner 
kigea. 6å säger han: Jag vill komma igen 
i ^xiitt hus, der jag utgick. Och, när han 
kommer, finner b^n del: tomt och rent so- 
pade och pryddt. Så gar haA bort och tager 
a{u andra andar till sig, dem ^om värre äro 
än han sjelfj och då de der inkomma, bo 
de éer: så bllfver den menniakans sista 
värre än dess Första!. Matth. 12 C. v. 45» 
44» 45* Datta tillstånd är vanhelgelsen el* 
ter blandningen af det goda och onda, af 
det sanna och fatsl^a hos en menniskåi 
»om varit upplyst och ångerfull, hos den, 
aom tror det rätta öch'«änna| men gör 
det onda, och af ven hos den, hvars 
handlingar äro goda, men hvilken e) 
tror dét santaa. De ord» Herren sade tilt 
dén 8)uka mannen vid Bethesda dam» syfta på 
nyssnämnda tilhtånd: '^Se, du är vorden 
helbr^gda; synda icke härefter» att dig 
icke vederfares något vätre." Joh. 5 C. 
14 v* Basarna meäfng fanfvd ock följande 
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Evatrgelisteiis ord: ttaii hat förMjtiåat 
deras ögoit och förhärdat deras hjertan» att 
de icke skola se med ögonen och icke för* 
stå med hjertat och omvända sig^ att jag 
måtte hela dem^\ Johé list C. 40 ^•^ 

Profanations* eller vanhelgelse» tillstå n* 
det är i andra verldén det värsta bland alla, e« 
medan, det goda: och sannfi» teenniskan i et€ 
sådant tillstånd känt» förblifver hos henne 
blandadt med det onda och falskai 'och hon 
pinas aft dessa motsatsers strid, Vanhelge|sen 
är den förskräckligaste synd, synden emoe 
den heliga andä^ som omtalas i Matthaei l^ 
C- ^* Sif 5^} » Luoee 12 C* 10 v* och i Joh* 
1 Epist* C, 5. v. 16* 

Att förekomma vanhelgelse^syndent 
aFhåller Herren dem från sanningens kän* 
nedom, hvilka ej skulle framhärda i san*» 
ningen, och lemnar dem i okunnighet, i en 
,1)lott yttre dyrkan, eller håller ferborgadd 
i deras inre sådana sanningar, hvaxom da 
redan fått kunskap. För att hindra van* 
helgelsen, skall Herreh först då uppenbara 
de inre.sanningarna» när kyrkan nalkas sitt 
slut. • 

Babel betecknar 1 Guds ord vanhelgel-» 
gen af det goda och Kaldeen vanhelgelsen 
af det sanna* Efter Skriftens andemenings 
har förbudet att äta blod likaledes afseen* 
de på vanhelgelsen. 

Hos en pånyttfödd menniska ar det 
naturliga lydande och det andeliga radan» 
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ét^ hvilket bdvtsair, ilt ttwniskan focles 
txAk vanligeii lefver motn ordningen» ty i 
fdUmatibetbehefrskardet naturliga leller sinn«> 
liga hos henne det andeiiga^ 

Under den endelige fresteléen är meti^ 
tiiskan atsatt för elakt lynné^ vrede och 
alla slag« lastbara böjelser^ Hon tviflar pS 
«in salighetTy tror sig fördömd och anser si< 
Ila böner till Gad vara utan verkan; dock 
strider Herren för henne, och» så snart hOA 
tror sig hafva segrat genom Herran» gag* 
nar frestelsen henne» Oå denna Sr förbi» 
aväfver själen ännu - mellan sanning och 
villfarelse; men snart .upplyser saiiningea 
henne f^lkomligen» och hennes lugn åter« 
kommen 

Som det gifres mänga fel^ injrckéfe 
ondt att aflägga oeh ldrdrifva> si gifvea 
det ock mångahanda frestelser, af ven fdr da 
goda. 

Frestelsens ändamål ät det godas och 
sannas förening, och genom den öf verståtid«t 
na frestelsen öppnas det inre andeliga iöt 
Herrans infl]rtelse% Denna infiytelse inget 
meni^iskan kärlek till Gud och liästau sam€ 
utrotar egenkärleken-, hennes största fiende^ 
derigenam ett vi förödmjukas och öfverty* 
gas om vår svaghetv Den göt ossvaksamit 
ma och uppmärksamma på oss sjelf^ och 
minskar de onda andarnes magt, hvilka a\U 
tid frukta den menniskay som besegrat dem» 
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Efter fraslelse» ISnoer man en iora 
•idelig glädje, bvilken hatrör ^ deraf * att 
ens inre menniska blifvit införd i ängla* 
samhällena^ Sanningarne öka sig inom oss 
I oändlighet och sammankedja samt bilda 
$ig. uti himmelsk ordning och hänryckan- 
de harmonie^ h vilken förenar oas* me^ Him* 
p^elen. 

Herren sje)f Irest^ oss aldrig; men^ 
dä vi frestar, är han alltid närvarande* 
Peraf uppkommer vår frihet, som härleder 
sig från Gud» emedan Han är i villjan, 
livilken. är kärlekenjt derföre existerar fri- 
heten i alla frestelser^ äfven uti .dem» som 
t^da tjill förtviflan. Herren vill alltid ee- 
gra, ty han vill alltid det goda| men detta 
goda skulle ej längre ega rum» ej mer va- 
ra god ty om h var ken frihet eller frestelse 
funnes» 

Af kärlek till menniskoslägtet hstt 
JH^t^n kämpat för detsamma. Återlosnin- 
gen skedde genom de gruAigaate frestelser^ 
dem. Frälsaren utfärdade och hvilka slula^ 
des med döden pä korset, dien sista frestel- 
sen. Äfvet) våra frestelser bidifaga till vår 
förlossning (frälsning)» i det de medelst 
Herrana bistånd befria osa från kärleken 
%iU verlden och till oss sjelfva. 

E;ndast så .småningom kan menniskaa 
pånyttfödas; djurens och plantornas naturli* 
ga vexande är en förebild af människans 
andeliga vexande. Den nya föd^lscna för<< 
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sta steg eller grad är förändringen^ KviU 
ken sker i förstandlet}* den andra g^raden är 
förnyelsen, som sLer i villjan ooh derifrån 
Öfvergår till förståndet. Blott när dessrii 
l>åda kr<^fter äro pånytifödda, när det rena 
Iijertat upplyst förståndet och det goda 
fraziibragt det sanna, endast då ar menni- 
skan påayttfÖdd* Annorlunda I^an den nya 
födelsen icke ega rntn. Menniskan kan 
lyfta sitt förstånd till tiimineleps ljus och 
dock vara i hejlvetets onda. Hon liknär då 
en i luftens högre regioner sväfvande. qrn> 
som störtar sig ned till jorden, sa snår^ haa 
ser kycklingar eller lam, dem ihan kan 
bortrofvä och förtärr. .^ ' . 

Först måste den Inre och sedan ien 
yttre menni&k^h förbättras. Den inre ät 
ej annat än villjan; >den yttre fiandljn^gar* 
ne och talet. VillJan, som härer till ande- 
verlden, är, , innan den nya födel^fn.sker, 
skild frän handlingarna och talet, s6n\ ho- 
ra tilt den nahirliga verlden. T^^^Y^^^ädeK 
sen forenar båda och gör den ytl^re o^h 
inre menniskan till ett.. 

Den opånyttfodde är lik de'n,. .&om i 
mokrei; ser skuggbilder, phantfasié^poken^ 
och håller dena för verkliga vä^iepAén. .Deti 
opånyttfodde aof ver, den pånyitj^dde^lr va- 
kenj hvarföre det naturliga fifvet i\Ski5i.fteii 
IialVas sömn, och d^t apde.liga vakande/ jP^ä 
opånytffödde föreställes i Evangeliurii ge<- 
aom de fåviska jungfrurna^ som hade iänr» 
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por, men ingen olja. Den pånyttfocläe 
deremot betecknas genom de ,visa jungfrar, 
hvjlka hade olja i sina lampor. 

Den pånyttfödda menniskan har en ny 
villla och ett nytt Förstånd, eme'dan hen- 
nes inre frän hellvetesandarnes sällskap öf« 
vergatt till anglarnes i Himmelen. Hoa 
är väl ingen ängel såsom dessa; men då 
hon blifvit andeligen naturlig, har hon. 
gemenskap med dem och med de tre him- 
larna genom de tre graderne af hennes in- 
re och yttre. När dessa tre grader gen ont 
liya födeisan ärjo öppnade och i den Gu« 
domliga ordningen, svarar den första gra-* 
den, eller kärlekens grad, emot den hög- 
sta Himmelenj den andra, eller , vishetens 
grad, mot den medlersta Himmelen; och^ 
den tredje, eller karlekens och Visdomens 
användande, emot den tredje Himmelen. Pä 
samma satt förhåller dét sig med den yt- 
tre pånyttfödda menniskans grader. Huf- 
vudet svarar mot den Första, kroppen, mot 
den medlersta, och fötterna mot den tredje 
Himmeleti. 

Allteftersom nya födelsen går för 
sig, blifva synderna förlåtna. Meniskans- 
laster, hvilka sv»ara mot samma onda i hell- 
vetet, ersättas genom dygder, aom motsva- 
ra det goda i Himmelen. En! sålunda pä- 
nyttfödd och benådad menniska är vand 
med sitt iinsigte mot Herran; men den o« 
pånyttfödde vänder bakdelen ät Himmelen, 
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DeraF Icommer^ att, dä man från Himmelen 
betraktar hell vetet» synas de onda andarné 
ga lÅeå hufvudet nedåt och fötterna i vä« 
drety ehuru de i sjelf^a verket gå pa xslup 
ligt sätt. 

Nya födelsen sker endast genom det 
goda ^bruk vi göra af vår frihet eller vill ja. 
Yi måste verka tillika med Herran eller 
understödja honom» som pånyttföder oss 
enligt vårt förstånds ljus» enligt våra na- 
turliga böjelser» enligt vårt yttre tillstånd 
och det lefoadssäit» vi fört till det Ögon- 
blick» då den Gudomliga inflytelsen mot- 
togs af oss. Herren afmåter eller lämpar 
sina medel efter våra behof; mep dessa 
medel äro alltid tro och kärlek» Gudom* 
lig vishet och Gudomjig godhet, i villja 
och förstånd5 två egenskaper» som verka 
jemte Herran, och med hvilka kroppen 
medverkar och öFverensstämmer på följande 
aitt: Hjertat» som svarar mot villjan» är i 
verksamhet» och pulsådrorna verka tillika 
med hjertat» hvarigeuom blodets omlqpp 
uppkommer. Lungorna» hvilka svara mot 
förståndet» mottaga luften» sidorna medyer- 
ka med dem» och alla kroppens delar kom- 
ma sålunda i respiration» som frambrin- 
gar elektricitet» samt hjernhinnornas» tarm- 
aäckens, diaphragmans och alla de delars 
vexelverkan» hvilka omgifva och utgöra 
inelfvorna. Sa förhåller det sig äftren med 
fibrerna, nerverna, musklerna, brosket o.s.v* 
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hvilka alla vevla qcK mottaga verkan, itf* 
vensom mad de fibrer, hinpor och en us kl er, 
hvilka formera sinnesorganerna, hvarpå sin« 
nena agera, och som åter verka pä sinne- 
na* Sålunda verkar hela den pånyttfödda 
menniskan jemte eller tillika med Herran 
och befordrar det från honom utgåendi 
goda. 

Jag talade en dag med tvanne Snglar, 
af hvilka den ene vår från östra och den 
andre från södra Himmelen, Då de märk- 
te, att jag eftertänkte of ver vishetens och 
kärlekens hemligheter,- föreslogo de mig 
att vara tillstädes vid en öfverläggning i 
vishetens tempel, angående åtskilliga pun- 
eter af den himmelska läran. De togo mig 
vid handen, och jag följde dem genom en 
slätt, till foten af en kulle, uppfor hvilken en 
aliee af palmträd var planterad. Genom 
denna allée gingo vitill kullens spets, der 
Vi funno en lund, midtuti hvilken marken 
var upphöjd och formerade ett slags skå- 
deplats, belaggd med stenar af olika färger. 
Rundtomkring sutto vishetens vänner pa 
säten, så ställde, att de bildade en fyrkant; 
och på ett bord i midten af planen lig 
ett hopviket o<5h försegladt papper. De 
ifnglar, som voro mina ledsagare, bröto 

♦) Vera Chriac. Religio 40. 



y Google 



199 

inseglet oeh tipplaste föliaode; i) "Rvad ät 
Guds beläte eljler likneke, h varefter men^ 
niskan skapades? k) Hvarföre blifver icke 
mepniskan född med medvetande af nåigoii 
kärlek, då alla djur, ifrån åe ädlaste till'deminst 
fullkomliga, födas med känsla af sina böjel- 
ser? 5) Hvad betyder lifvets träd och kun- 
skåpess träd pa godt oeh ondt och ätan- 
det af deras frugt? Förenen dessa tre pun- 
cter till en enda sats, skrifven den på et;c 
nytt papper ooh läggen detta på bordetl, 
Om eder mening, sedan den blifvil under- 
sökt, befinnes rigtig, så skall hvar och en 
sF eider erhålla ris^hetens belöning/' — 
När anglarne uppl*ai»t detta, blefvo de åter 
upptagne till Himmelen. Nu började de, 
som sutto på stolarne, att undersöka de 
framställda frågorna* Oe som sutto på ner^ 
ra sidan talade först, sägande, latt Guds be- 
läte och liknelse utmärker menniskans 
tvänne lif, nämligen villjans och förståndets, 
hvilka blifvit henne gifna af Gud. De som 
suttö på vestra sidan voro af samma tanka 
aom de fötra, men tillade, att det ren- 
hetstillståod, hvari Gud skapat^ menniskan, 
oopphörligt skänktes henne genom den. Gu- 
domliga inflytelsen, endast, hon vilte mot<- 
taga det» De som sutto pä södra sidan» 
påstodo, att Guds belate och liknelse voro 
två. olika saker, som blifvit förenade hos 
menniskan vid hennes skapelse, och sade 
vidare, ätt de genom ett inre ljus sågo, det 
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meaniskan lueae förlora Guds belSte, men 
«i dess likneTse. Efter ett ögoaUicks tyst- 
»aa stego åfi på östra sidan sittande app 
«ch vände sig åt Herran^ men återtogo se- 
4aa sina platser» sägande, att Guds beläto 
. vore Gads receptakei (ett mottagande »£ 
Glid) och emedan Gud är kärleken oeh vis- 
lieten, var« hans beläte äfven Mt moitta. 
gande ocb likasom inrymmande al kärlek 
«ch vishet; att Guds liknelse vore en fuli- 
Jcomlig liknelse (likhet), e^ fullkomlig up- 
penbarelse af dea Gudomliga kärleken och 
.rjsbeten hos meaniskan, såsom tillhörand» 
lienne, ehuru de härleda sig från Gud; ty 
»enniskan tror, att hon af sig sjelf vill det 
eoda och fattar det sanna, fastän hon har 
bada af Gud, h vilken ensam älska* genom 
, Mg sielf oeh vet genom sig sjelf, emedaa 

hata, sjélf är kärlek«n och visbeten. 
' , . - ^** instämde i denna menin§ och be- 
kräftade sedan den andra frågans sanninff,, 
jagande, att det nyfödda baxnet ef vet dier 
Jänner »ågot, ick^ ens modersbröstet, hvil- 
ket man måste lära det att fiunaj att det 
Jryarken kan urskilda det belsosamma eller 
skadliga, utan lörer båda till- munnen; at« 
det fordrar tid, för att lära tala och gå, da 
djuret deremot strax vid födelsen känner 
allt hvad det behöfver känna onder hela 
wtt Uf; att menniskan kommer till verl- 
49Ä usom eu blott kropg, eller helt och 
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liållet Icroppsligy och att hon ntan ahder*» 
visning ständigt skalle förblifva sådan. 

De som sutto på* norta sidan sade 
derefter, att menniskan voVe född utan 
Ifunskapar» på det hon matte Kunna .emot« 
taga all kunskap och tillegna sig den. Da 
aoRi sujtto mot vester yttrade, att menni- 
akan ej, likasom djuret, födes med allt hvad 
lion behöfver kä^inay utan med förmåga 
och fallenhet, förmåga att förvärfva kun- 
skap, och fallenhet att älska, icice blott sig 
ajelf opb veflden, utan afven Himmelen; 
att hon följaktligen födes såsom en organ* 
ett verktyg eller redskap; att hon med si- 
na yttre sinnen ser dunkelt och ofullkom- 
ligen, på det hon så småningom må erhålla 
det sanna lifvet och från en naturlig men* 
niska blifva en förnuftig och slutligen an- 
delig menniska. — De södra förklarade, att 
menniskan ej kunde hemta någon kunskap 
från sig sjelf, utan må»te erhålla den från 
andra, emedan intet vore henne medföddt; 
att, då hon icke hos sig sjelf tnpne kun- 
skap» kunde hon ej heller der finna någoa 
kärlek, emedan kunskapen måste föregå kär-, 
leken, och båda hos menniskan vore lika 
oåtskil;elige som villja och förstånd, böjelse 
och tanka, väsende och gestalt e)ler form. 
*'Vi öfv«rensstämma 'med våra vänner i 
vester der^uti,*' tillade de, **att menniskan, 
då hon kommer till verlden,eger h varken 
kärlek eller konskapj vi öfverens^täaimam^ 
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våra vänner i notr diertkti, att tnennislcaa' viA 
«in födelse kap jeoiEöras med en jord el* 
lar mark| aom äiuia icke motuigit säden» 
men kan emuttaga både onda och goda 
frön. Derföre Jcommet ordet Homo (men* 
mska) fif humus (jord), och Adam beteck- 
nar jord* Men vi lägga härtill, att djuren 
äro födde i naturliga böjelaer ocb^ all kän* 
nedom, som svarar emot des«a böjelser, 
aamt att de af sin drift och jnstinct ledas 
aasam en blind af lin hund, ellet en sömn- 
gångare af sin dröm." , 

Slutligen sade de i öster, att de antogo 
wSina bröders ifiening, att menniskan e) hade 
^n kunskap af sig sjelf» utan af andra; att 
Ml hennes visdom i grunden komnie frän 
..Gud, hvars belåte och liknelsef hon icke 
kunde vara, om hennes kiin^ap härledde 
^ig från henne sjelf; att mennisken vore 
Guds af bild, da hon trodde, ått det goda och 
sanna utginge från honom till hennej att 
hön vore Guds liknelse, när hon kände det 
^0-da sanna hos sig sjelf, såsom utgående 
frän henne sjelf^ och att menniskan genom 
detta tiUegnåiide blefve mägtig a>lt evigt 
nalkas fuUkomligbeteu. * 

Sedan upplästes den tredje frågan, och 
man bad, att de, som sutto på östra sidan, 
ville förklara denna hmeli^het, emedan den 
vore svår att utgrunda. De svaradét "men- 
jAiskan erhåller allt af Gud och bar intet 
af sig sjelf) decföre skola vi iala^ aäsom 
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upplyste af Gud oc^ if^e* nf qu jbj^UvbI 
Jrlidet l;)eC6C^qar meooisifant och 4es6 frug^ 
)ifveti godii. Såleie^ ulmärJcai* lifvets trä4 
piei^niskap^ )if g^enom Gud. 3ofn käiie^ 
ocbvi^bef, gödbet o<;h sai^ning cUbx trq 
utgpra Gu4s lif i netano iskao, $ä måste ^ med 
]i(veta träd Xpr&tås menni^kf n, bos hvilkea 
allt detta är af Gpd, och hvars lif följakt* 
ligen är evigt., ^åd^^ är betydelsen af 
orden i Uppei^barelse Bokena $2 Cap« 7 v« 
9cl| 22 C. 9» 1114 y^r§^ Kunskapens träd pä 
godt och opdt utmärker deii menpiska» 
aom tror sjg; l^fra af och genom aig sjelf, 
icke af ocb ^eiiom Gu^ som tror» att kär^ 
lek och viisb^t kommei: frän hepne och ej 
från Gudy %tt hon tänker ooh, vill, talar 
och handlar sdm hon behagar och af sig 
(j^lfy och hviLken således haller Hg sjelf för 
Gud. Derföre säger armen: *'Gud vet, att 
på b vad dag J. äten deraf» skola edra ögon 
pppnas och J varda såsom Gud^ vetande 
hvad gpdt .iKch ondt är'*, t Mos. B. 3 C« 
5 v. '*<:- G§nom ätandet af Jifyets träd förr 
etå« mattagandet och tillegnandet af det 
goda och sai^i^a och af det eviga lifvet. 
Att äta af kunskapens träd betecknar att 
mottaga och.tillegn^ sig>det onda och fal^^ 
fika samt med deni fördömelsen. Ormen 
utmärker djefvulen, ftom är berusad af för« 
^tåndsbagm04 och ejjeqkärlek^r. 

Nu samlade de- sina svar på dessa tre 
frågor, förenade dem och sammansatte föl* 
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? lande slutliga yttrande/ "Menniskan skapa- 
1 des för att af Gud mottaga kärlek* och vis- 
\ het och dock trb dém komma från henne 
j fijelfy på det hon genom denna tro må till* 
i agna sig dem och förena sig med Gud. 
; Derföra födes menniskan ntan kärlek och 
\ kunsksp, på det hon, för att blifva en 
: Verkligen lefvande menniska, må tillräkna 
I God all kärlekens godhet och sanningens 
I visdom. Tillskrifter hon dem sig s/elf^ 
I aå är hon ej annat än en död menniéka^ 
i ett talande d^jur/' 

. '> Detta blef skrifvet på ett nytt pappet 
och lagdt på bordet5 och genast visade sig 
ängléT i en hvit sky, tbgo papperet och 
förde det till Himmelen. Då det lästes 
der, hörda de, som suttp pä binkarne, bi* 
fallsrop ofiranifrån. Strax syntes ep än- 
gel med vingar pa fötterna och vid tinnin« 
farne. Han flög öfver de sittande och ha- 
de skänker åt dem,' bestående af mantlar, 
^ hattar och; lagerkransar. Sedan nedlät han 
sig midt ibland dem och gaf at dem« som 
suttö på norra sidan, opalfärgade, skrftanda 
mantlar^ åt dem i vestér purpurmantlar» 
ät de södra hattar, prydda med guld och 
perlor, och pS venstra sidan uppfästade ge« 
nom diamahtbonquetter, samt åt dem t d* 
ster sittande lagerkransar» strålande af ru* 
biner och saphirer» hvarpå alla åtskildes^ 
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^ Om tillräknandet.*) 

J^en nya kyrkan lärer, att tron och Chri» 
8ti förtjänst- göra oss saliga. Denna lära 
kallas läran ooi tillräkninj^en qch härleder 
sig från Nicasiska mötet och dess beslut, 
hvariganom tre personer i Gudomen an- 
togos.** Kyrkan fö,ra dletta möte, den Apo» 
stoliska i Asien, Europa och Afrika, utbred- 
da kyrkan,, trodda ej på Guds Son, såsom 
född fråa evighet, för att en dag borttaga 
verldens synder och försona oss med. Fa- 
dren. Denna kyrka kunde ej antaga en 
sådan lära, som hvarken explicite eller jm« 
plicite, hvarken tydligen eller förborgadt, 
innehälles i den Heliga Skrift. Tillräknan* 
det af Gtiristi förtjänst och rättvisa är omöj* 
ligt, emedan försoningen genom honoi^i 
bestod deri, att han underkufvade hellvetet, 
återställde ordningen i Himmelen och stif* 
tade en ny andelig kyrka. 

Katholikerna och de Reformerta anta- 
ga, att den menniskan, hvilken, genom till- 

•) Apekal. Revef. 776, ÖåQ^ 96a. Doctr. N. 
Hierof* de Domino ig. Sap* Ang« de Div. Pro- 
Tidentia 277. i Sumin. expos. Doctr. N. Eccle- 
cise 105 '^ iifi,< 60 — ^ 69. Nova Hierosolyma 
150 — " 157' Aic» Ccalestia 8502, 5598, Ö47a» 
8744- 
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räkhan<fe af Cfirlstl förtjenst, vankit tron, 
är rättvis och helig, och att hennes syn* 
der icke merS^ro éjrnder i»f8r ^ Gud, eme* 
dan hon, iniian da begingos, var försonad 
och rättfärdiggiord. Men depn^a lära är 
^cke blott sbadlig för samhället och hTnder^ 
Jpg för allt god t, utan äfven otrolig ^ö|r 
bvarje upplyst menniska. Frälsarens för- 
tjänst och rättfärdighet äro Gudomliga 
Dch följaktligen sådana, att de, använ- 
de på menni/kan och förenade med 
henne, icke kunde uthärdas, utan 'skal- 
le bringa henna om lifvet. Hon kan ick^ 
fördraga den andeliga solens värma ocl^ 
Jjus, hyilka icke ens änglarna kunna utsta^. 
Herren nalkas deoi derfo^-e aldrig, utan atjt 
hafva mildrat sin kärleks eld och glans en* 
ligt hvarje ängels inre tillstånd och • för- 
måga att mottaga den andeliga solens verkan^ 
^ . Det giFves dock ett tillräknanä^, nam* 
ligen titlräknai^det af det goda och ondd. 
Det i^oda tillräknas -oss a^ Herran, det on« 
da af hellvetet. Tron, förenad med godf 
^erqii^^r, förkunnar vår ^om och be>stäm« 
mev vår rätt till ett evigt lif. Tron utai 
goda gerningar dömer oss till hellvetet. 
Att Heiren tillrälcnar oss det gt)da, t^n 
icke det onda^ bevisas af Johi h^ G. v; 47 
-och 49« *'i^g åir icke kommen aU dana verU 
den, utan att fag skall frähav(Birlden. Att heU 
vetet tillräknar oss ået onda, ai* filart^ då 
man betänker^ att det onda är hellireteti äf* 
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vensom det gocia är Hiin&ide*. Bida haf^ 
va sin nödvändiga inflytelse och verkan^ 
sin fierskildA magt, hvartned de agera pä 
villjaD5 ty som menmskan kan tanka väl 
och handla illa, blir icke bennaa tanka, n« 
tan hennes villja henne tillräknad» I vill* 
jaö ligger friheten/ valet, och följaktligen 
af ren det goda och onda» 



Syn, *) 

En dag, då jag i andeverlden betrak* 
lade on hafskudt» fick jag se en prä:luig 
hamiii, full af stora och små fartyg» lastade 
med allehanda slags varor, h vilka. . gossar 
och flickor, på däcken utdelade åt Iiw«r;0ch 
w, sona vilje mottaga dem, sägancba; "Vi 
Vänta att få; se våra^ ;8köiia sböld^addöf» 
hvilka skola nppsti^a ur hafvet.'* Jag säg 
också verkligen större och minre sWaldpadi» 
dor, Bom buro sina u^ngar på ryggen och 
blickada åt de kringliggande öarna^ Mö» 
drarne hjide tvänne hufvudanj ett ^atort 
och glänsande, omgifvei: af, sammk skal 
som kroppen, samt ett Httf .aåsom ett van* 
ligt sJcOldpaédibufvud. Ottta sednare stjräck* 
te de. än- lån^t ut från kroppen, an drogo 
de det im i det stora bufvadet, hvilk^ 
då förloradie sin glana. lag batrsJttade det 
ito^a fai^f vndet, då det glänsta» och fannt att 
*) Apohftly|isis Ravelata 4^3. 
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det hade att meoDlskoånsigte, talaäe mtå 
^ gossarna och flickorna på däcken, slickade 
deras händer, och af dem smekades samt 
/ick många skona aaker, såsom siden till 
kläder, välluktande trän till bord, purputf 
till prydnadf och ' skarlaka^nsfarg. 

Jag efterfrågade, hvad dessa föremål 
-betecknade, och hvilka motsvarigheter do 
hade i Himmelen och på jorden. En Him«* 
melsk röst svarade mig: *'Du vet redan^ 
hvad hamnen och skeppen föreställa; mea 
sköldpaddornas och barnens betydelse ar 
dig innu obekant* dköldpaddoi^na citmär« 
ka da andeliga man, som skilja tron fråa 
kärleken och da goda gärningarna» Det ltl« 
la hufvudet betecknar dera^ meningar anr« 
gående Herran, hvilken, som de säga, ej 
märker något ondt i en genom tron renad 
och helgad menniska. De utsträcka detta 
hufvud, framför kroppen, men draga det* 
efter in det och gömma det uti sitt stora 
hufvud då de tala med en lekman* Med det 
atora bufvudet, som har ett menniskoan* 
aigte predika de, enligt Ordet, kärlek^ 
barmhärtighet, goda gemingar, iakttagas-* 
de af Guds bud samt bot och bättring* 
Då förborga de det lilla hufvudet, hvilket 
betecknar deras inre och egna^ tänkesätti 
För sina åhörare synas de utrustade med 
vishet och skönhet, h vårföre du sett dyr-» 
bara saker utdelas åt dem. Efter döde» 
lyder talet alltid tankaui eller hvar ooh an 
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IbIév 8biti lian täiikeV; och ettieclan dad84 
lärares taskai: äro en galenskap» sladdra åe 
^orimligfcétet i andarnes verld» förjagas från 
andesällskapelrna såsom vansinnige och stör« 
las sluteligen i afgrundens djup, der deblifva 
helt och hållet kroppsliga och lika mumier» 
Deras hellvetiska samqväm gränsar intill 
Machiavellisternas^ och båda kalla hvaran- 
dra. bröder*'* Strax derpå såg jeg dessa 
prester fördrifvas frän andevetldens samhäU 
. len och församlas för att blifva neds^törta* 
de. 1 det samma märkte . jag ett skep\^ 
sväfvande i luften med sju utspända segel» 
Hela dess besättning, som var klädd i pur- 
pur och hade lagerkvistar pä sina hattai:^ 
iropade: ^'Nii aro vi i Himmelen) Vi äro 
de purpurklädde och lagerkransade Do- 
ctorerne, de lärdaste bland Europeiska vise/^ 
Jag blef underrättad, att allt detta (örestälU 
de de dåraktigas högmod och skryt, hvilka 
jag förut sett tinder skapnad af skdldpad« 
dor. Jag ville tala med dem om Herrani 
inflytelse^ som ar kärlek' och vishet, och 
om godhet, utan hvilken ingen andelig 
och saliggörande tro kan ega rum; men de 
hörde mig icke* Sedan såg jag dem vid 
det himmelska ljuset, som upplyser det in* 
te och visar det sådant det är. Nu syn^^ 
tes de niig icke längre sväf Vande i luftei^ 
pä étt skepp, klädde i purpur och lagern 
l^rönte, utan voro i en sandig öcken,. bur# * 
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^önderrlbfl kläder opii hiie amlcri«ig (fil- 
terna ett fiskereaät, som e) betäckte åmnå 
nakenhet. Uti AfitU tillstånd biefvo éi 
etörUcU^ i algjrttipden. 



NittokdeCapxtxxt. 
; Om Dåpelsen., •) 

vJtan kätlnedom om den Heliga SkrifU 
inre och andeliga mening kan man ej veta 
hvad dopet äc Det är de Christna föra- 
ekrifvety emedan lohannes döpte icke blott 
en mängd ladar» utan äfven Cbristus, hvil- 
Icen instiktade döpelsen» för att utHiärka» 
det menniskan är en medlemi af kyrkas» 
och att hon i kjrrkan måste pänyttföclas 
genom tierran. DÖpelsens bad är en an- 
delig rening; ty vattnet betydef , efter 
Skrittens andemening» Sanningen eller Ordet; 
hvarföre i Joh. 3 C. 5 v. säges: *'lTtan ea 
varder född af vatten och andanom kan 
han icke ingå i Guds rike.** Herren satta 
dopet i omskärelsens ställe,, för att visa, 
det han ville sätta den inre kyrkan i stal* 
,let för den yttre. Döpelsens första vei> 

*) ApokaU ReveK 378» 77^* Summ. Cxpos. Doctf, 
N.Ecclesiae 74, 59. Nova Hierot.^ 202 — sog* 
Are. Coel. 660 f 22991 4255, 90891 lOiSS^i iO|39i» 
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Itdtt ar inJFöfåtadiet i tte)^ tihristnå ttyi-kafk 
tich dato döpta kiietoniskaitd tipptagadde bland 
^ti andeliga Verldeus Clbti8ttiå5 dess andra 
Verkaa är Ut öfv«rtyjga hekiii0> det våt 
Herre Jesus Christus är bfenn^s' frälsare och 
fealiggdrare, och att hon bar eftarföija Jfon-* 
i>in; den tri^dje, som innefattar de båda iaA* 
dra, är> att den döpte phikytltöåes gekio^ 
Herran. Dessa l|;e Ver^niiig/ur fbresjtäilM 
jgenoto lobannés DöpeUe, hVars iaiida):!iiål 
var ^tt bereda vageti^ ph jdel HerrBti x^ättid 
jDédstiga pä jorden ocll fuUändil itiarlös^ 
lningBV^ket. jDei)n|^ förbere^ebé $vara£ 
tnot det, sOtti föreskrefs IsraelitMrkili i Jo* 
dejittarketi» då Heriren gaF Mastas sin Ug-. 
%tige(tk kan ''s)$ l^ad och leiv^^ mtn Cud^ 
l^ötfi MjtAt ar Irärleketo^ Visar l^i^ for äng« 
iartoa i dj^n audeliga ;|olen och isÅsötti pii« 
delig soh d<M)b ,på ett Vzsst afständ. Nftlk»* 
des bon dem utati att jixiildra sin eld och 
^n glans) skulle 4é blifvå tillintetgjorda^ 
^äsotti misnkiisfcorna }xä jprden skulle iot* 
^ås> om åé närmade sig till den naturlig 
^o^eu. fSi nattuua sättBkuUe juaaruis^ utatt 
)ohan)cies^ döpels^ ioob Chrisli m^skl^gbiit» 
vid Messi^ åsyn hah^ JPdrlorat lifvet> tf 
haiä va« JehöVab> O.Ud Ubder mobik^^. 
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En clag bad jag Herran, att hati vtllé 
lata mig fä samtala med AristoteIes\ Gar* 
teeii och Leibnitz'8 lärjungar, pa det jåg 
måtte lära känna deras meningar om sjä- 
lens förening med kroppen. Få min bön 
visade sjg nio män, och ställde sig om- 
kring mig, tre af Aristoteles' schola till ven- 
ater, tre af Gartesii till höger, och tre af 
Leibnitz^s schola bakom mig. Dessa nio 
män, som syntes bära lagerkransar, hetsa- 
de först vänligen på hvarandra. 5fen ha* 
stigt uppsteg en ande från hellyetet, ska« 
kade framför deras ansigten en fackla, dea 
han höll i högra handen, och förvandlade ' 
• deras vänskap till fiendskap. /Nu betrakta- ^ 
de de hvasandra med vreda blickar och > 
började att disputera med en häftighet, som I 
gränsade till raseri. Hellvetesanden var I 
beständigt närvarande och skakade facklan, I 
den han tagit i venstra handen, bakom de- | 
ras hufvuden. Deras begrepp blefvo för- | 
virrade, den ena förstod icke , längre dea j 
andra, och alla beslöto derföre att afgöra | 
sin strid genom lottkastning. På en sedel | 
skrefvo de: ^'physiskt^ inflytande", på en an* i 
nan: "andeligt inflytande**, och på den tred- '| 
je: '^förutbestämd harmonie'*. Dessa tre sed-« 
lar lades i en hatt, skakades omkring, och 
en af dem uttogs. Denne hadta inskriften: 
"andelig inflytelse;'* och nar d§ läst deoi 
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ropade alla» nägra meä en klar odh tydlig, 
andra med en tvungen och hes röst: 'Xå* 
tom ofis antaga denna mening, emedan lot^ 
ten träffat den". Derpå uppenbarade si^ 
en ängel, aägai^de: "Det är icke slumpen 
utan Försynen^ aom valt sedeln med pä« 
skrift: "Andelig inflytelse". Edra förvirrade 
begtepp hindrade Er att upptäcka sannin-^ 
gen; men hon har visat sig för Eder i Er 
egen handskrift, på det hon mätte blifve 
känd." 

Sedan säg jag ett stort moln, som 
delade sig i mänga små, dels svarta, dels 
fala skyar. Dessa voro genomträngde af , 
strålar, hvilka än liknade pilar, än afbrut<^ 
»a lansar, än nalkades, än aflagsnade sig 
från hvarandra och likasom stridde sina 
imellan. Jag vände mina blickar nedåt och 
märkte under detta phenomeu, i ett a£ 
marmor och porphyr up^bygdt hus, ett 
slags sal eller schola, der ynglingar under- 
vistes af gamla män ona själens natur samt 
hennes inflytande på kroppen och förbin- 
delse, med densamma. Der var en talare- 
stol, som hvar och en af ynglingarne be« 
steg för att gifva svar. Innan han intog 
denna stol, påklädde han sig en sidendrägt 
af opalfärg och deröfver en yllen r^ck, 
sticlcad med blomcpor» Få hufvudet satte 
han en mössa, hvars spets var prydd «ned 
rosor och små aaphirer. Då hatf nedsteg 
Iran talarestolen» lemnade han denna drägt 
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Il ^en nästla i ot^iiigiiiii. Sedfta alla »va^ 
yat på ett tillfr^dft&iällan^^^ aätt^ omgaft 
linset af en hvit skf tttati atrSlan Deam 
^liy inträngde genooi taket ooh uppIy^U 
" liqséia iräggar, pä h^Uka mén läste följaQ* 
de ord; ^^tlarren ioblSsfe uti menaiska^a 
vftsa, en lefvénde aada; ach aä rardt <U^A« 
niakan ei\ lefyaadei dj8lv 

T l v €j Q I^ P ?i C -<^ F t T Ii E T^ 

XNatlvarden låter förklara^ aig gettom 4^ 
naturliga lingens nsotsvatigliét emol; deao.- 
deliga. 1 Ordets inre mening Veteckns^ 
xnéd bröd eller Chfisti kött karleken^ g^* 
da och med vinet eller blodet trQ^s god8^ 
Ordet kiftt k^n i ][eau mun icke utmärU 
den saodling at muskler j^ som utgöra kröp* 
pen^ och ördét blod icke betyda de^ vätska^ 
hvilken lOper omkring uti adrqrna^ Kun* 
via milHoner dagligen äta kötteet och dric- 
ka blodet af deu kroppj^ Christus gaf Ii( 
pl jorden? Kunpä dé Sta Gud^ spin i sift 

- *J Suoitip. E^^pöj. Doctr. N. Eccle«i«? 64 -^ ^9* 
10.5. tXé culm et Amore Dej 3Ö, 57; Apo^. 
JKeval. i^t 379^ 555. N. Hteroj. &10 — 2»4» 
Ä«?Ov CobI. 27Ö» 687, 3>»4>'<5769j 9*i7« Do. C«I^ 

, Digitized by Google 



ai5 

fSrklAiadd inenftliligliei: ärblall én och al« 
tid sig sjelf lik? I naturlig tnMuig betacka 
na Ordau kän och blod Harraaa lidande ph 
kojTset, hvilkat han b«fall#r sina lärjungax?^ 
att mittnaa» aägatida; ^göran detta till min 
aa)innel«e'V Kort derpå betjeule han aig 
af VLttvy^^et: drjckf hcklh^ för att utmärb^i' 
detta lidattdé;^ att uttryck^ hvilkét han äf« 
ven använde vid nattvardens in$tikteUe« 

Dat Nya Tastamtntet bör så väl aom 
det gamla förklaras efler andemeniigen. 
I UppanbafelsAbokan» 19 C« .17, 18 v. he« 
ter det; ^ Ångelen sade till alla f oglaiTy »om 
Hugo under Himnselen: Kommer och försam» 
lens till den stora Guds nattvard» ati J 
skalen äta^ konungarnes och höfvitsmänl»er«t 
nas koti och dat starkas kött oah hästars 
kött n^b deras» som 4itia pa dem o. s. v» 
I Hesekiels ^ C v. 17 -*-^ aia 'Törsamlen 
eder ooh kofiimer hit,^ konlmw tillhdpa allt 
oaak^ring till tnitt slsgi^ffer, det jag slagtar 
eder till ett stort slagloffer på Israels bergj 
och iter kötl oah drickeir blod. De^ai^kaa 
kött sk^^len I atå och furstarnes blod på jer* 
den skolen } dricka'*^ mc m. får desse stäK 
len» s^m fdrknnna kyrkans grundläggning 
)o€li infoirando Uand alla nationer^ kan maKi* 
af efter natutliga meningen förklara f5l)aA^ 
d^ nttryck: "^Oo församlade |agtatnC| bvit- 
ka äta konnftganes, histara och ryttat^ 
kött) stagtoffret^ der man skall mätta aig; 
Sked da sMurk^ k&tt och furstarnea blodE 
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AUa åw^å talésSlt hdftra ' it^eenSe pi 
nattvardeä och kunna ganska väl förkhiraa 
l^nom sina motsvarigheter, äfvensota gen- 
öra Christi ord, då han sjelf ger oss an-> 
visning att taga en så andelig inrättning 
;aom Herrans nattvard nti andelig mening: 
^Verkar icke den mat» som förgås, utan den 
i^m blifver till evinnerligt KF, åen men«> 
liiskones son eder gifv^a skaN. Icke gaf 
3KIoses eder det brödet af Himmelen, men 
min Fader gtfver eder det rätta brödet af 
Himmelen. Ty det är Guds bröd, siom ned-» 
l&6mmer af Himmelen och gifter verldea 
Kf. Jag är Hfsens bröd: h vilken som kom-^ 
sner till mig, han skall icke hungra, och 
livilken som tror pa mig, han skall aldrig 
törsta. Jag är det brödet, som nedkommet 
ar från himmelen. Heem som tror pa mig,t 
lian hafver evinnerligt lif. Det brödet, son^ 
jag skall gifva eder är mitt kött, hvilket 
jag gifva skall för världens lif. Utan J ä- 
ten ment^iskones sons kött och dricken hans 
blod, hafven J icke evinnerligt lif. HviU 
>en som äter mitt kött och dricker min 
blod, han hafver evinnerligt lif; och yag 
skall uppväcka honom på den yttersta dagen. 
Ty mitt kött är den rätta maten och min 
blod är den rätta drycken. JB vilken som 
atev mitt kött och dricker min blod, han 
blifver i mig och ^ag t h^oaom."^ Joh. 6 
Cap. 27, 32, 55, 35, 41, 47—-- 56 v. Hvem 
km Mv M något ann» im- en andalig 
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Snsiiktelse? Hvem kan p| naturligt och 
mBterielt säti förklara en andélig välger- 
ning eller nad, som Herren visade den. 
kyrka» han boll på att grunda? Oesea ord^ 
tagna i naturlig mening, skulle göra da 
Chri^tnas Gudstjenst mera materiel och 
stiinre. andeligy ' mer yttre och minre in* 
xe än Israeliternas dyrkan, hvilken återlös- 
»ingen dock skulle iipphafva. 

Många Aera ställen kunna anföi^as så- 
som bevis, att kött eller bröd % andeli^^ 
mening betecknar kärlekens goda och blad 
eller vin trons goda. Herren säger t. ex« 
dä ban talar om Judarnes omvändelse: 

"Jag vill gifva eder ett endrägtigt hjer- 

ta och en ny anda ingifva uti eder, och 

skall borttaga det stenbjertat utur eder 

kropp och, gifva eder ett kötthjerta*' Hese* 

kiels 11 Cap. 19 v. 36 C. 06 v. I den inre 

meningen betyder hjertat kärleken och 

köttet det goda. — Då Cbristus instiktade 

Nattvarden, kallade han bladet; ^'det nya 

Testamentets blod^'' emedan efter andeme* 

ningen blod utmärker trons goda eller den 

Gudomliga sanningen, hvilken förenar oss 

med Gud. Hverföre hos Moses och Prophe- 

terna ofta står skrifvet: FörbMndets blod^\ 

för att beteckna en förbindelj^a. "Du ut-* 

s släpper ack genom ditt förbunds blod 

dinsr fångar ur kulan, der intet vatten uti 

ar/^ Sedan Moses uppläst Guds bud, stänkta 

han hälften af blodet på folket, sägande; 
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%it, detta ir förbtisdMA Mod» bvSkei Bef» 
r4»n ihad eder ggr öfver alla de^sa ordaii*^, 
52 Mos. B. ^4 C^P^ 8 v'^ Då Gbridtua tog 
viaet. eade han: detta är Nya Testamea*» 
leta (förbttodets) blad«'^ d« v« »« det genom 
vinet föreaiäUda tecknet, Oohså kaUaa vi-^ 
net; *\indrufvor& blod" $ Mö». B. 5a Cap< 
^4 v. Qa Christas 8äger,i att håna blod är 
den *'rätta di:yoken/' säger han det derföre^ 
9tt dan 90m drioker det har efigt lif och 
biifver i honosa; hvilket han ijit^ryekligen 
förklarar* £ladet|i som beteaknar åen Gu«; 
domliga sanningen» var en helig sinnebild, 
i den Israelitiska kyrkast hvilken hel och, 
båUen bestod af naturliga tingA molsvarig* 
hMer emot andeliga ting d. v* s. var belb 
ooh hållet symbolisk. $e 9i Mos^ B. i2:Ck 
7. 16» ^^ v» och 29 C. >«,. i6, 20» 21. r^, 
5 M. B. 1 C 5i ^if ^5 v. g a 2, 8> 13 v^ 

4 C. 2^, 50, 34 v, a a 8; 15» 24 v^ 17 

q. 6 v.^ 4 c 6# 7i, %9i v. 16 G. isj, 15^ 
14, 15 V-. 6 M. B, 12^ C. 27 v, I 72dra 
Psalmen talar Qavid om ^*dén fattigas s]iä},,om 
drass inför Gud högt aktade blod ach om« 
guld från Arahiani sem skall gifvaa han^ 
om." Gud skänker intet guld» men i Or«r 
d^ts andemening är guldet det gcid4t sin* 
r»ebild^ hvilket gifres åt dem» som ega det 
sanns, st dem, hvilkaa blod är aktad; I 
Uppenb. B. 7 C. i^ v^ ooh 12 C,. 7, n v, 
talas om dem^ som ^'tvagit sina klädet i 
Lamatets blod/' som ''stridt med draken 
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tknll och föt d^sa rhtti^&b&rdls ogrd sl^uU.*^ 
I^å 4etta sitta 3tälld förblaraé huvtmttm 
Viol tydCgen genom Ordet^ hvilket äi^ 
aiBoirtgan. IQefl uäftlfqifeglende ställer! lp;ai| 
«j hallar t^^gaa aftar bakttafvan» ty n^ar 
l^an e| tvåj^ raogöfUr sina kläd^ff i naturligt 
l>lod* Änglaroe kafva iotet begrepp ooi 
kropi^epa b|od; och i Himttielaik hat jagf 
»lärkt, att i39a^ tindef lierracia lidanJa a| 
f&rstod annat in håna uppstlindalsf ock 
(öfklarade mansktlghef. 

^rdd och Vin betyda efter 4ti4#n(ie^. 
ningen det sati^aia som kfttt oeh l^lodit 
Christus säger; "Pet bföd jag skall gifvii 
edar är mitt kött, h?ilket )ag ak4U gUr4 
för verUena lif." I 3 Mosebok C, 5. v. Ht 
16. C. 21, v, 6i, 6j 17, ?ii C. $^ft^ v. 6, 7* 
4 M. B. G. 8ft v, ?. 5 M. 0. C* 18L v. ^Ä 
21. kallar slagtoifret "Guds bröd," Herien 
fager : ^Hvad som oKr^^ ät mig ar mitt 
brdd.*^ Pen Isra^Ht,^ som vidrört tAptOs, 
arent« anbefalLea att först tva sig, innan 
han äter det heliga köttet, ^'hvilkat är 
hans bröd;'^ och detta bröd betecknar, af* 
venaom köttet, det goda, kädekei^f lif-* 
vat. §e 5» Mos. B. id O. 2, 3 v. Chxi^ 
stua aager : ^'Ménniskan lelyet icke af bröd 
allena, ntaii af hvarje ord, som \itgfir hhn: 
ilerrans tnun/' — "Verkar icke den mat 
iom förgått ^^tto dan som btifvar tUi aria- 
larltgt Mix 
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t ^t€ Vin och bla4 titmStka cUlsämmii,. 
bevisas genom Cbristi ord, som sadCf då 
lian %og vinel: : "Detta är mitt blod/' I 
iL M, B. C. 49» v. 11. heter det: ?baii skall 
två sina kläder i vin dch sia .mamtai i vii;i-. 
Värrf)lod/' I Hezekiel står skrifvat: '7, 
aom törsten, kommen och köpen vin för 
yfi%^tf hviWet har afseende på deii ande-- 
liga k)r;rkans införande. Hos Mattbaaus,. 
JVlarcos* .och Lucas måste man under den 
s^ft, af drufvor,^ h vilken skall drickas i 
Himmelriket, förstå den nya kyrkan eller 
dei^aftima, SQtn i Skriften ofta kallas ^Vin- 
gird.r . Herren ka|lar sig sjelf "det saniia 
^inträdet'' t)ch dem som äro förenade 
I99ed honom, sina "grenar." lob. 15 C« 
y. . 1 — 5« Genom Skriftens sanna me- 
ning och öfverensstämmelsen mellan dess. 
Qrd i Nya och Gamla Testamentet be« 
vises således, att kof^t och bröd både hos 
]yioS43s, Fropheterna och Evangelisterna be- 
teckna kärlekens goda, samt blod och vin. 
trons goda. Det ];iaturliga ljuset samman* 
manstämmer med det andliga, till bekräl* 
tände ^af deiina förklaring. Följaktligen, 
rapporterar sig Herrans Nattvad^ likasom^ 
allt annat i verlden, till det goda odi/ 
sanna; köttet och brödet är kärlekens go-^ 
da, blodet eller vinet trons goda ^ och ätan* 
det och drickandet deraf är den handling», 
hvarigenöm mde förenär och tillegnar sig^ 
dem. Änglarnci som äro i den junnniska» 
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liv liken njuter äen Heliga Nattvarden; s^ 
deruti en blott andelig handling. Det gif- 
ves i sjelfvå verket två slags föda* en f&r 
kroppen och en föir själen; och då kraj^- 
pen är dödligt najen själen odödlig» följer , 
derafy att den andeliga födan tjenar till 
€vigt lif. Den som förblandar dessa tvän- 
ne födor och i Nattvarden ser endast Her- 
rans kropp och blod, har ej annat än nat- 
turliga, sinnliga, materiella, kroppsliga öch 
köttsliga föreställningar om faonom. 

Den tfo, vi här framställt» värden för- 
sta ursprungliga kyrkans tro, der hvar och 
en ^ af de trogne, \ det han genom Herrans 
Nattvard förenade sig med Gud, förmanade 
sina bröder att lefva ett gudaktigt lif uci 
Herran. Blott den nalkas värdigt Guds 
bord, som eger tro och kärlek, och följ* 
nktligén är panyttfödd* Genom Nattvar- 
den är han i Herran, och Herretn i hon- 
om { Gud är för honom närvarande, öpp- 
nar Himmelen för honom och förenar hon- 4 
om med sig; ty Nattvarden är menniskana 
förening med Herran» Gud år aåifedes 
närvarande i Nattvarden äfven för dem» 
som äro ovärdige; men han öppnar io- 
ke Himmelen för dem. Döpelsen införer 
alla i kyrkan, hvilka mottaga den; men 
Nattvarden införer blott dem i Himmelen, 
sotn aro värdige att nalkas Guds bord. 

Herrans Nattvard förenar öch innefat- 
tar allt hvad uti Israelitiska kyrkan fränt 
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»tällflM génölik giädskjttlaléA, t>ftf-éto i>cii å^ 
lom förstpds ge»om Orden i *'OffrA Giidé 
bröd/' tsraielitfittias btiik ocli céremotiiet 
vid deras oBer uuiebtU'0 Himiiiielska hem- 
iigheter, aåaom hemlighelett af Göds metask- 
ligheU fötklaring, af metioiskans påbytt* 
födelse och refiing fk-åll det ötida och vilU 
farelseii. Allt detta Qbttärktes genokil Ot- 
deii: ''helgadf brfid/' hvtlket äu Ined 
aaktugande af vissa fdre^krifteir öch eere* 
knonier. Sttinmta af alla dessa hemlighet 
%et ar tteirratis Nåuvard^ dei^ biröd^ i all- 
mäbhet faeleckttat? aUt det gocla^ söm utgär 
firåii Gudv dåiedafi infiLefattas under Kattvsr> 
idena bröd och xrlil eller tinder Nattvarden 
éjelf beta kyrkåU otch' beh Himiiiele&> 
UattftHk itelf pi^h aterlösningeti, edsedån 
ilerundeir förstås kiyrteknns och trOAs godt^ 
fierriAa fdtentag tted mednisken gen- 
t^ta, Naurér4tt iMb Am ufä födelsen kan 
iSrklajras på följiiedd iättt Det gifves i det 
Gudoioiliga väsendet tre saker: Gud» kärls* 
Jka» oob Uron ; likaledes i(r det tre ting i 
4en inre och lire i den yttre mi&niiiskatt» 
JDe tre åäk^rne i den inre mentiiskan åro t 
åjälfltt diler aiident Vitljan och förståndet; 
*de tre tingen i den yttre ärot kroppeai 
lijertat och lutgan. t elhnaiihet »v^iorsf 
Jkroppån mpt anden» aom ger bonotn lift 
b)ertat mot viU}dni ocb lungan .mnt for* 
atfindet. A( dessa tre såk«r» m^svatai ålsf 
ellttt öfyweMsfcuMiiift tndnn med 9iid» viUii 
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Sålunda äro iii«niii$icjiiiå tr« väsendtligå !>•*- 
fitåodsdelar reeaptaklw fdr Guds tre vä* 
te&dtltga baståudftdeiar allet inrymma' detHv 



}ft&^^ ^>^ liih'iigd Étiåäf liggft t>å sina 
knän och bedja Gud, att han måtte sanda 
iem några jinglar, tned livilktf de kunda 
feamtala. Strajc dereFter sfcego da npp^ och 
tre änglar» kladda i Rnt linnen (syntes midt 
ibland dem» sigander ^'Vfii: Herre lesut 
Chrifltus har hört eder bön och »ändt oss 
till eder; låten oss h&ra» hvad J hafveti 
tfll att »äga.** — ^'Prestewe,** slätade d^«< 
sa andar» **hafva försäkrat oss, att %ran en- 
sam, gör tillfyllest i andeliga saker» «k^ 
att förståndet tjenar till intet» emadan föi^ 
ståndstron härrop från människan bch fölf- 
aktltgen ät bristfällig o^h bedräglig* Vi 
äro £ngelstnan oöh hafvaj trott vara pt(å* 
ster ; men här finna vi tin Re{ormerta> Ka« 
theliker oeh andra secters anhä^garé^ hqm 
alla vtUja» att vi skola tro dem» sågandes: 
''Vi äro Herrans tjenafe oiåi lärde/* Dä 
vi se» att de sinstmellan ioke äro ense» 
och då vi tillika äro ofvertygade» att trons 
t^oh kyrkans sanningar icke hafva sin källa 

^) ^ohaly^s lUvaiaia. åa^ afi<S^a«a. 

'•Digitized by Google 



ös4 

i oss och likväl nbåiränåigt Fordrås för fttt 
komma in i Himmeletti der ée, förenadci 
m^d kärleken, skänka ett evige lif; hafva 
vi rå^t i den största ängslan, nedkastat 
o»8 inFör ' Gud och bett honom upplysa 
våra själar.*' — '*Läsen den Heliga Skrift/* 
sade anglarne, "och tron på Herraui sa 
skolen J lära *känna de sanningar, hvilka 
böra tjena till rättesnöre för er tro och 
^dert lif;* — **Vi hafva läsit Skriften.'* in- 
vände två af de församlade, *'men icke för« 
stått den." — "J hafven icke vändt eder 
till fierran,** fortforo änglarne,' "ntan för- 
härdat eder uti det falska. Hvad är tron 
utan ljus? Hvad är tanken utan begrepp ? 
Fresteme, som undervisa eder, veta icke, 
att det menskliga förståndet kan vara öp» 
pet både for verlden och Himmelen, att 
Herren förjagar världens falska ljus, dä 
han meddelar det Himmelska ljuset, och 
att menniakan utur detta sednare ljus ^r 
blind för det Gudomliga Ordet. Hören 
alltså Ouds och Kyrkans» sanningar: För 
det första: alla 4e, som förtjent Himmelen^ 
erhålla der ett ställe, h vilket öfrerens^ 
stämmer med deras begrepp om Gud, exne^ 
dah detta begrepp är det Himmelska rikets 
gnindbval. Föreställningen om en synlig 
Gud har intet föremål, ingen realitet och 
förfaller derföre af sig sjelfj begreppet 
om Gud, såsom ren ande, är tomt och obe« 
stämdt j mM id^n om Gud såsom m^mU 
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sku är rigtig öcii .latm» Guå Sr äeti Gu* 
dbmliga kärleken och den Gudomliga vis^ 
heten med alla deras kännetecken, hvilkas 
föremal menniskan än Gören er en före* 
etällning derom^ éom liknar vår^ så skolen 
J komma i sällskap med oss.'* Andarna 
gjorde sä, och genast utbredda sig éa 
glans öfver deras ansigten. "För det an« 
dra*\ fortforo änglarne, 'lefver menniskam 
evigt; ty hon kan genom tro ook kärlek 
förena sig n^ed Oud» favilken förening 
skänker henne odödlighet. För det tre« 
dje : Pånyttfödelsen, som grundar sig pä 
menniskans frihet i andeliga saker, as^tad* 
kommes medelst bot och bättring, h vilken 
består i ^erkäpnande af ens fel och föran* 
dxing af lefvernet. För detfjerde: Döpel^ 
sen är en ny födelse, en andelig renings 
h vilken förenar menniskan med änglarna 
och förbereder henne .till Himmelen." 

De församlade andarne sade, att* da 
ganska val förstpdo allt detta. Endast 
tvänne röstar låto höra sig bland dem> at 
hvilka den ena ropade : '*Vi förstå det io 
ke'\ och den andra : ^Ti vill}a icke förstS 
det«" Änglarne sade, att dessa voro iaU 
ska lärare, som skilja tron frän gernii|« 
garna och, betraktade vid der Himmelska 
ljuset, synas såsom konstiga bildstoder» 
iivilka röra läpparna och frambringa Ijudy 
men ej känna, om den fläkt, som iörorsa** 
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kår ljudet, kommer frän Utarmelen eller 
liellfretet. Des&A läråre vetii sjelftre iclié, 
antingen de äro i det sanna eller falska ; 
t)r menniskosinnet kan befästa sig i tivil- 
ken lärii det vill. Derf öré finniift båda 
kättare och GudsfÖmekare. 

Dö församlade Engelsmännen önskade 
ytterligare undervisning och frågade hvad 
inan btfrde tänka otti den Héligk Nattvar- 
den. Änglarne svarade : "^Sanningen är« att 
hvär och en» sodi vänder sig till Herran 
oöh gör bittttingy ^énom Nattvaräen före- 
lä iiar taig med Gud och införes i Himihe* 
I len." — "Men detta är en tiémlighet,*' iti^ 
\ Vähäé andarna. — "Ja !" fottforo ängllirne> 
\ "men en begriplig hemltghet, hVars för- 
jklaring %r följande: Det sker idke genom, 
j brödet och vinet/ utan genom dessas he« 
lighet och öfvérensstämmelée ined d^et 
himmelska brödet 6ch vinet. Det him« 
/ finelskä brödet är kärlekens helighet och 
i det himmelska vinet är trons helighet j 
\ båda komma frän Herran och äro Gud 
i sjelf. Härigenom uppkommer ftieniiiskaiis 
/ förening med Gud och Guds fdréning med 
^ xnénniskan. Den sker icke'géhöW bröHét 
: och vinet, utan genbm kärleken och troi^, 
} hvilka de föi^eåtälla, och hvilka finnas hos 
, ^en pånyttfö^dda menni^kah, ébm läjdfcér 
i Herrans Nattvard.^/ 

Sedim änglarne ytterligare tillagt StL 
ekiUigt angående denna motsvarigfiet ^ller 
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öFtr^renssiämmelse och desé vertnitigar, sa» 
4e attdarn«, att de fbltkottiK^en begrimt 
alluammatid* I ögonblicket kom Bnly^ 
aatidé eld ^ ned (råa Himmelen» fötenadf 
Andarna med atiglarua och ingaf dem aHa 
en ömsesidig käriek« ' 

Jag' iwr i ande^erlden ofta bMfvit ntn 
dervisad^^ dels genom verkliga satntali delji 
genom framstållningen af symboliska före* 
mål eller smnebilder* -^ En dag såg jagi ^ 
efter att hafva rigtat mina tankar jyå Gud^ 
dfver mig ett starkt' glesande ljus ^f ägg* 
formig skepnad* Då jag mera uppmärk* 
samt betraktade detta ljus, drojg det éig 
ttågot tillbaica, öppnade sig befa lät mt^ 
ae Himmelen^ der äriglarne tycktes $hta 
uti en krets och. samtala om Quds enbeti 
hans förenfng med menniskan och återlös» 
tiingen« Jag intogs af det mest brinn^aridlé 
begär att blifva underyisad genom dem ocfa 
fatta delfas tal^ hvars outs^^géliga vishet e) 
kan uttryckas af en mensklig tunga ; ocjh 
genast ikk jaghora ett ljud» fullt af Him- 
melak kärlek och derefter 0|:d| fulle ^f vis- 
dom M åetma kärlek* Jag förstod hvad de sa<« 
&e; oah detliimmetska Ij^uset, hyilket jag sett 
på afstånd» nedsänkte sig öfv^r tnig/ upp« 
fyllde min 8)lils innersta «amt upplyste iiii« 
nå före^ställningar om Guds enhet och tre* 
enighet. Jahg såg dåVmina fordna begrepp, 
iivilka votvx helt oeh'hållet naturliga, ger^- 
Hno éen -gudottlsga vbh^eten ^tstdljas från 
ie nya, likasom måt^ afsÖndrar agnarna från 
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hvetet. Dessa gamla förestaUningar, bort-* 
fläktades såsom af en vind, iördes ^norrut 
och försvunno* 

En morgoni då jag vaknade, sag jag 
den andeliga solen och under henne Him- 
melen, såsom man ser den naturliga solen 
öfver jorden; öch frän Himmelen hörde 
jag en mängd outsägliga röster, hvilka» 
förenade till en, tydligen uttalade Orden : 
'•det ges blott en Gud, hvilken är menni- 
ska och är i den andeliga solen.*' Dessa 
Ord trängde genom Himlarna tiU andar- 
nas verld, der jag var} och jag märkte, ate 
begreppet om en Gud, allt efter som Or« 
den nedstego, urartade ttU föreställning 
om tre . personer i Gudomen eUer tra 
Gudar. 

Jag säg derefter fem lärosalar, upply- 
ste af olika ljus. Man öfverlade i dessa 
salar om Evangelii uttryck: ''att Herren 
sitter på Fadrens högra handt" och slöt 
deraf, att Sonen vore åtskild från 'Fa« 
dren samt en medlare mellan honom och 
menniskorna. Jag upplyftade min hand 
och »bad dem höra mig; fa varpå, jag, af 
ställen ur l^salmeirna (48, 6e, iio, 120) 
och Evangelierna (Matth. iQ C. 6^ 64 v. 
liUC. 22 G. 69 v.) bevisade, att högra han* 
dertf i andemeningen, utmärker magt^ och 
att' de missbrukade den Heliga Skiift för 
att stärka^ sig i sin villfarelse. De försam- 
lade blef vo rasande af' vrede och bd^lldy 
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itiig tig/i. lag fortfor dock alt tala, sä* 
gande : "Tagea eder* till vara, att icke den 
hand, livilken understnndom »ynesr i Him* 
xtielen och^ förestallet den Gudomliga mag- 
teot visar sig för eder; dess åsjm skulle 
träffa eder såsom blixten, och/ J skulleit- 
förgås af fasa." Plötsligt uppenbarade 
sig den fruktansvärda handen' och 'väckte 
en. sä stark förskräckelse hos de församla- 
de, att de flydde genom dörrar och fenater 
samt några förlorade medvetandet och ned« 
iöllé sasoai döde. Hg, ^om icke förskräck- 
tes, lemnade sist stätiet; och, när jag se- 
dan säg mtg om, märkte jag, att lärosalar» 
ne voro omgifne «f märken 

'En annan gäng såg jag ett präktigt 
tempel af fyrkantig form, hvars högt hvälf- 
da praktfulla tak liknade en krona, hvers 
murar voro af krystall, och hvars dörr 
bestod af perlemor. I sydvest lag pä en 
upphöjning Ordets bok, öppen och omgif- 
ven af ett ljus, som tycktes sätta hela upp- 
höjningen i låga. Midt uti templet såg 
|lig, i en helgedom, hvars förlåt var upp- 
dragen, en gyldne cfaerub, söm stod upp- 
rätt och skakade ett svärd. Då jag be- 
traktade dessa föremål, uppenbarades mig 
deras andeliga betydelse. Templet beteck* 
liade den nya kyrkan, dörren af perlemor 
ingången, till kyrkan, hvars sanningar före- 
ställdes genom krystkllmurarna, samt upp- 
höjningen predikandet och prestbmbetet. 
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Den. 0ppoi hblkén^ ifirSa fcriHren Ijmet «t« 
giok, ntnubkltf .Skriflem Bp^abarade imra 
mening; } lMlgeé«ttMi midl uti atoiplet be« 
tydée iléDiift kfrhrnn firenmg méal Äagia-* 
liniiBelaii; dee gyUéne chttjuUm före* 
atalide Ordat i deas bdkaiafliga nMmng, ooh 
één uf^dtagna föfliteh békecknade rqypen* 
baralaen af Qrdtta aamia biiMäi iieJBew Jag 
aialkndaft. templet eA iiste (ölja»d« io^ 
efcrib pa dess dörr c /'Nu är dét tillätet; 
d* T* a* nu år det menaialcofnrfilåBdeii med* 
gifrec att intränga uii.tréns .Gadosiliga bem* 
Itgheter och genomskåda émm* Perefter 
aag )ag öfrer mitt hnfrnd ett bara» som 
höll ett papper i haadan* }a mer detu 
barn naikades mig, desto atörre blef det, 
och slotiigea förekom- d«t asig såsom eo 
maa* Det var eti af tmdja Himmelens 
äaglar^ b vilkas fullkomliga Ofikaid gör, att 
de pa afstånd likaa barn, Aagelea räeku 
SÉiig paptreret, på b vilket randa boJcstäfver, 
aftdana söm brickas i deaoa Simmel, voro 
fkrifna'{ ook han föifdarada iaig daras be- 
tfdehe igenom fcHjanda otd : *'lnträngra 
wti OrBels heodigheter, de der bktills ra* 
rit Förborgade ; alla dess bilder ooh aaa« 
»iaigar äro a6bHder af Gad/' 

"Ganom dylika frem&tälkilFngar apptäok* 
ta dea hiramdska gadheteh för ^mig det 
falska ooh sanaingames^ förfalskning, £a 
gfing ville några -hell vetasandar be väsa» att 
atnnitigea var blaad åtm. Det bbf éem 
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tilla4«tatf från «%nij;deii iippstiga tiU an* 
deverU^q, der en ^d^qI, fpr «Mf ofvertyg» 
dem om Hn ViUfare^sCt förde 4em till ett 
ställe» spin oiyiedeIba[rligen ujppljrstes af det 
hinui^idsH* Il^s^t. Miftt uti stod ett bordy 
der ett papper låg, hvarpå Ordets sanning 
vfir skriCvefi j odb denijia sanning gaf ht 
papperet en glans, som kiknade morgon^ 
sljer^ana* Ängelén sade till jhellvetesan* 
darne, att dev sfcaUe stcrilva deras sanninp 
på etc pappe^ och lägga det på bordeC 
Man lät dem sedan ställa sig ett styc* 
)c6 ffån bordet och beitrakta papperet» 
h vilket lyste soin en stjerna. "J sen,? 
sade^ ängelen, "atl: h^ad 3 sbrifvit ar san-* 
ning ; men träden närmare och skåden !'' 
De nalkades åter bordet; och genast för* 
svann iglansen, papperet syntes sv^rt och 
likasom omgifv^t af en tjock rök. Oe to*- 
go det i handen, utan att vidrpra det 
akrifna ; och från detta utgick en eld,' som 
förtärde pappfret. ''H^den J vidrört sjelF- 
va skri fl:^,'' sade ängelen. ?skuUen> J baf*^ 
va höfrt 0ft förskräckligt dån och bUfvit 
förtärde af eld. J sen, att de sanningar, J 
missbrukat, äro sanningar» emedan de äro 
Jiemtade ur Bibeln; men J .hafven förtak 
akat dem.*' Hellvetesandarne ' vande nu sina 
hlickAr mot Himmelen, som först syntes 
l>lodröd poh d^erefter helt svan. De 
ajelfva fprekommo änglarna saspm Aäder* 
mÖ38, nattaggloxi mullvador ot:h gro/lor. 
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yiyenåef störtade sig deisa tbdisr iteet i 
mörkret» hvilket de ansägo för Ijas^. 

Några goda andar, som Voro* bestäaidft 
för Himmelen, häpnade öfver hrad de nu 
eett» då, en himmelsk röst hördes, sägandet 
''Nalkensp och J skolen -skåda ännu större 
under !*' De inträdde i ett rum, h^ars väg-^ 
gar lyste af guld, pdi midtuti hvilket äfven 
elod ett bord, der Ordat låg, omgifvet 
joaed dyrbara stenar aF himmelsk skonhet* 
Ånglarne, som vaktade Ordet, sade, att om 
isian öppnade boken, utbredde den ett ljus 
af outsäglig klarhet, och att de ädla stenar» 
iivilka omgäfvo den Heliga Skriften, hade 
den himmelska regnbågens glänsande fär* 
ger. Då en ängel från tredje Himmelen 
li^traktar den uppslagna boken, synes regn- 
bågen på en röd grund eller botten; när 
en af andra himmelens änglar skådar deri» 
liar regnbagen en blå 1>otten, och da en 
från första Himmelen ser pa den lippna 
haken, visar sig regnbogen på hvit grund. 
För hvarje god aqrde, som betraktar Ordets 
hok, eger den regnbåge, favilken omger 
benne, en marmorerad botten. En invå* 
nare af andeverlden, som på jorden lärt 
villfarelser angående tron, nalkades bordet 
ech vidrörde Ordet^ strax utgick derifrån 
en eld, blandad med rök, och genom ett 
lOrskräckligt slag , kastades den oförsigtige 
anden till ett hörn af rummet, der han 
lin£;e låg utan medvetande^ 
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Da Himmelens iaVanare» h vilka äro i 
det goda och sanna; kunna ej uthärda den . 
stanky som utgår från faellvetet» der man 
lefvar^ i det onda och falska. En dag såg 
jag en djefvul^ som pa afstånd liknade en 
leopardf och hvilken jag kort förut sett' 
bland sista Himmelens änglar. Han hade. 
förskapat sig till en ljusens ängel ^ och» 
sedan han genomfarit rummet mellan helU 
vetet och Himmelen, stod han ensam mellan 
tvänne oliveträd^ Här kände han ieka 
den Himmelska ångan och lukten, som för 
honom skulle varit dödande ; men då nå- 
gra änglar nalkades honom, fick han con- ^ 
vulsioner och ryckningar i alla leder. Jag 
tyokte, att han likntfde en stor orm, hvil- 
ken Slingrar sig tillsammans. Slutligen 
störtade han sig ned i afgrunden, och nå- 
gra af hans likar mottogo honom och bu- 
ro honom till en håla, der den hellvetiska 
stanken, som öfverensstimda med hans 
inre tillstand, snart åter bragte honom till 
sina sinnen. 

Då jag en gång tänkte på den mängd 
af inenniskor, som ej erkänner någon an- 
nan Gud än nlituren, syntes en ängel vid 
niin sida och sade, att han i sydvest skulle 
visa mig flera sådana vrång^inta andan 
"Der," sade hjsn, "äro de i lärosalar, innan 
de nedstörtas i hellvetet, hvilket är nästan 
uppfyldt med dylika andar." — Ängelen - 
förde mig vid handen, och vi kommo till 
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rymfiga lirosalar, af hrilka ^e fornSmsta 
BtodQ miilt uti. Byggqaderaa vora ^uppför- 
de af jordbeck, helickt med aaii gl^ai^c- 
kei»t och graima Mickskal, bvilka akioEira. 
åm likasom guld och p.iUven Vi kl^p^de 
pa ; dörran öppn^^s $ en persoo iMid oss 
vara välkomna o^ räckte oss genast Tyrt 
))öcker, hvtlka lian sade vara viaiietoiia böc- 
ker, tilläggande, ati den ena al dessa böc- 
k er med saort bilall blifvii: emotcagen i 
Frankrike, den andra i Tyskland, den cre* 
dje i HoHand ooh den ffemle i England. 
Han .ttlbcedde sedan skt ryktes strålar om- 
ki^ing sig, ooh aftraiC glänste böckerna med 
ett, starkt ljus. Oetjta ljus försvann likväl 
anant; och iri Irågade nu, hvad böpkaroa 
aonediollo. Han svarade, att hufvudfragor- 
na deri vpro : i) Om lif vejt irambragte na* 
turen ieller naturen lifvet; s) Om medd- 
puneteu härrörde 'fr^n atstrackningen eller 
utsträ ökningen från naedAlpunoten, ooh 5) 
om det ncsträoktas ojoh lifvets qiedelpunct.— * 
Då han sagt detta, &atte han sig å nyo pa 
sin stol^ vid 4>ardet, ^er böek^rna lågo ; 
o6h vt gingo omkring i uodervisningssalar- 
ne^ som voro ganska vidsträckta; De upp- 
lyfttes ej af soLeo, utan endast af' månen. 
Fa bordet stod ett l;ns, >hvilket bars om« 
kring, jcnen lyste ganska svagt. Dä man- 
nen vid bordet skrieF, sågo vi bilder af 
alla slag flyga pn^riag väggarna. ' Dessa 
bilder liknade vid m^juset aköo^ Indiska 
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foglår; lien ti vi Spptiacle itorrtn oeh in^ 
'släppte solljuaet* förc4commo dm oss ftåaom 
»arttfaglar» hvilkås yittgår iiknftde nat. 
Allt detta yat en frasiställning af aaiino- 
likikeHetf 0001, bekräftA^e a£ d^saa onda 
ai^r, bHf^vit (alikhjecert oftjraniai^r, hviU 
ka de pa koAStigt sikt aanoMs kedjat och 
utvecklat. 

Ett dag hörde jeg röster fråa faellve^ 
tet, hvilkas dån liknade buUrec af ett vat» 
tenfalL Oen förstfi rösten, som lät h^re 
sig på min venstre sida, ropade: "Hura råit- 
vise ära de icke!" den andra, hvilken utgick 
frän höger: "Huru lärde ero de tekel" och 
den tredje bekom mig; "Huru visa äro de 
i<;ke!" Uå jag önskade att erfara, om rättvis 
ea, lärdom och vishet äfven funnes i hell- 
vetet, hörde j^ en himmelsk röst ^säge; 
"Du skall se och höra!" Jag leouaade i 
andanom det sielle, der jeg var, ciedsteg 
genom en opptiing i en håla och siåg ett 
fält, betäckt med törtten aoh tiistlar,. 'Jag 
frågade, om detta v.ore hellvetet, och fxck 
till »ver/ att det vore underjorden i grann- 
skapet af hellvetet. Sedan gick jag till de 
ställen, hvArifrån jag hört rösterna. Få 
det första smället, eller der man ropat: 
"Huru rättvisa äro de ioke!" såg jag men* 
niskor församlade, livilkas domar på ior<^ 
den vairit ledde af vänskap och egennytta; 
der orden: "Huru lärda äro de idke!" låtit 
höra Jig, fann |ag exida^ eo(thistiska ord« 
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kramare; och pa tredje €ta'IT«t, bvarifran 
roptes: "Huru visa iro de icke!**^ träflPade 
jag blott sjelf kloka pedanter. Jag stadna- 
de bland de första eller rättvisa och säg 
en amphitheater* uppförd af teigelsten och 
betäckt med svart tegel. Denna ainpfaitheater 
kallade de sin domstol. Den hade 6 in» 
gängar, nämligen 5 n)ot norr och 5 mot 
vester. At söder och öster fanns ingen port» 
för att utmärka beskaffenheten af deras 
domar y sotn forestafvades af deras eget 
godtycke, icke af rattvisa^n. Midtuti am«» 
'phitheatern braiin en eld, som underhöllf 
med beck* och svafvelfacklor, hvilkas sken 
återkastades från de inci^nsterade väggarna 
och gjorde allehanda nattfogl^r synliga. 
Detta var en sinnebild af domarnes orättvi<^ 
sa, som gåfvo sakerna den färg,hvilken öfver-» 
ensstämde med deras önskan. Sedan jag 
väntat en half timma, sag jag några gub« 
bar qch ynglingar, klädde i mantlar och 
langa rockar, inkomma och nedsätta sig for 
att döma. Jag märkte, att dt leddea endast 
af ^nnst och egennytta samt förvände rätt 
till orätt och orätt till ritt. Det himmel- 
ska ljuset «atte mig i stånd att se frågor- 
nas beskaffenhet och domrarnes orättvisa, 
den jag äfven märkte af deras ansigten och 
tonen af deras röst. En ängel nalkades 
mig och sade, att de skipade lag blott ef« 
ter sina fördomar, men att deras slut ock-< 
iå vore nära! Genast öppnade sig jorden^ 
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bänlcarne störtade &iv%r hntrandra, ofch bä» 
de domare och amphltheater uppslukades 
af hellyecet. Det förunnades mtg , att der 
se dem vid det himmelska ljuset; deras 
ansigten tycktes vara af poleradt jern» de- 
ras kroppar liknade frän- hufvudet till höf- 
ten stenbilder^ höljda med leopardhudar, 
fötterna hade utseende af ormar. Jag såg 
äfven lagböckerna, h vilka domrarne hade 
framför sig, förvandlade till spelkort; och, i 
stället för att döma, måste 4essa or^ttrå^ 
4iga nu bereda smink, hvarmed holFolfc 
måla sina ansigten. 

Ängel^n förde mig till de församlade 
^ophistiska ordkrämarne» hvilka den andra 
rösten^ prisat ^enom utropet: "Huru lärda 
äro de icke!'' De Himmelska väsenden, 
som sväfyade öfver dem, framställde dessa 
^örégifna lärda för mina ögon såsom vind» 
stötat, bark och nötskal. Ängelen sade 
ixkig^9 att de verkligen lärde äro sådana, som 
undersöka om ett ting existerar eller icke, 
men sällan efterforska hvad^ det är. Då 
vi* inläto oss i samtal med ordkrämarne, 
anförde de en mängd grunder både för 
och emot återlösningen, Himmelen, hellve« 
tet och det eviga lif vet; grunder, som bvar- 
Iren voro bevisande eller lärorika. Yi sa* 
de dem, att de hvatken egde rfligson eller 
sundt förnuft, bv^röfverv de bragtes i rase* 
ri. Nu lemnade vi dem; och änglame sa« 
djB migi att dessa falska lärde blefvo ned« 

Digitized by VjOOQiC 



?5» 

stoi;tadB i afgrtind«ii dtik lorvisté tHl 6åe^ 
Biarlcer, der de tvongos att bära bördor* 
Der sladdra och sopliUticera de evigt och 
likna på alståod lastade å&nor. 

Vidare förde äogelen mig till dem» 
om livilka hetlve«earö6teii vopat: *'Hara 
visa äro de ick^!" Han visade mig desae 
»jelfkloka pedanter, aom blott till ut«een* 
det lilcnade menniskon *'Oe äro hvarken 
människor eller djur/* sade min ledsagare» 
*'utan endast xtjurmenniskor, hvilka ej kun- 
na skilja det sanna från det falskai och 
hvilka anse blott det som behagar dem för 
sant; hvarföre de kallas dogmatici.** Då 
vi kommo till stället, der de voro försam- 
lade, sågo vi ett litet sällskap, skildt från 
de öfriga, och iivarutaf en del bestod i äd« 
lingar. En bland diessa nalkades oss och 
«ade, att det sanna läge hos menniskan, obh 
utt, hvad hon ansåge for sanning, i sjalfve 
verkat vore sannt. Angelen underrättade 
mig, att denne fdregifne lärde, äfvensom 
haans likar, vore i den naturligt forständi- 
ga graden; att de båda tiogre graderna hoa 
lipnom vore ttlUlutne, og4i att, det himmel* 
eka ljuset ej kunde upplysa det naturlif*a; 
hi^arföre han i andeliga »saker vore full- 
Iramligen blittd* VOm desaa meniskor/* til« 
lade min ^ledsagaM, ^hafi^a förenat elakhet 
med vilUarelse, «ro de i liellvetet t>rörliga 
4H>h •tamma aåsow matfhrner. De likna 
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djupt Mtv^nåtBf hvilba l^ltna viå miastå 
buller." 

I detta ögonbKek hördes ea kimmelsk, . 
röst» som befallde liiig att draga eh slttt- 
Cötjd af kvad jag 8)ett och hört. Denna min 
sliriföljd var sidan: "Att anse oob utgifva 
det för aauning» softi behagar 08$^ ar ingen 
följd af vishet5 men att erkänna deit 6anna 
för aannt och dét falska för falskt, det ä> 
vishet". Då jag allägsnade mig, hörde jag 
åter ropas: "Hurn vi«a 8co de icke!*' Jag 
vände oaig om' och aSg 'dem. alla omgifne 
af en mörk sky, hvari nattugglor «och flä- 
dermöss kringfladdrade. Dessa foglar, som 
om natten ae bättre än om dagen, äro 
motsvarigheter emot förfaärdetsen i dat 
fatska. 

, Jag btvistade en gång i' andevérlden ett 
sammanträde, hvari en prelat blef öfverbe- 
visad, att ^han på jorden lefvat i tro utan 
kärlek och mera sjrssel^att sig mett cere^ 
monier än med godla gértiingar. Då han 
sa]^, att ban« tro förklai^des fdr död och 
djefvufsk, föll han i tasevi o^h fecstadf» &i^ 
btskopsmö9fira pa bdrdet. Geliatrt uppateg 
ett vidunder ur jordéli; 'dét 'hade sju hUfvti* 
vuden, en björns fötter, len leop^r^s krd^pp 
och ett t^féios ^p. Detta vidunder, <hvil^ 
kétfultkomligén liknade éet som blAtif-* 
Vesi UppétrbarelsrébokeAs 15 Oap« i| 2 v^ 
ntvidgade Ynös^^i odi > Sätte déti på sf»>a 
•fu hufvudet}. ^Jeräeli oj^pMde Hg uniktf 
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Jaten ropade: ''Vald, röfverir 

£o annan dag hörde jag uti andeverl- 
den ett buller likasom af vatten» lag naK 
kades stallet» hvarifran bullret utgick; och, 
dä jag kom närmare» hörde jag blott* deC 
orediga sorlet af ett sällskap i ett hus, 
som vår omgifvet med en förstörd mur 
och öppet på alla sidor. Dörrvaktaren ^a« 
de mig,. att de yppersta bland alla visa män 
der voro församlade» och tillade^ att jag väl 
kunde stiga jn, nien icke borde tala. ^Tag 
inträdde i huset och hörde tron upphöjas 
öfver gerningarna. Tvänne fremmande» som 
stodo utanför darren» frågade» hvilka de for* 
, samlade voro» och fingo till svar: "De ära 
Christna vise". — "Du ljuger» svarade frem* 
lingaroe"; de äro hycklare j annars skalle de 
väl veta» att den, aom gör nästan godt för 
Guds skull» gör det med och i Gud; hvif« 
ket är hufvudsumman af religionen". 

Derefter hörde jag en tandagnisslan, 
åtföljd af långsamma slag» blandade kned 
ett hest och sträft ljud. En ängel sad# 
mfg» att detta buller på närmare håll för- 
vandlades till sorlet af en träta. Jag nal* 
kades stallet och såg åtskilliga små hus» 
nppförde af kalk och rör samt utan fenster. 
Jag kunde således ej se in uti dem; ooh 
dörrarne hfiUos tillslutne » emedan maa 
fruktade» att det Himmelska ljuset skulle 
intränga och sätta aUjt i förvix:riug. Dock 
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r|>pnftde^ Kästigt; étt; fi^nftié^ pä hbgta, si* 
lan; och jag hörde dem, som voro i huset» 
>eklaga sig oftrer mörker. , Derefter öppoa- 
les ett Annat fenstQr på venstra 8idan> s^dan 
let förra blif vit tillslutet* Jag så^nu det inr» 
if kojan, der bähkar stodx> rundt omkring 
/äggarne» Midtbti var étt txprd» .Få det* 
:a bord lade den förnämste af de närvaran« 
le sin hatt, men satte den strax^ äter pä 
iiufvudet, emedan han var helt' skallig* 
lilla disputerade med häftighet; och änge«> 
len eade mig, att dessa mennisrkor undec 
sitt dödliga lif mycket stridt om det goda» 
men aldrig utöfvat det« Den tandagnis* 
lan jag hört kooi från dem, hvilka blott 
hade tro; men de långsamma afbrutna sla« 
gen betecknade några af da disputeraades 
moraliska och naturliga kärlek utan all 
tro. Det sträfva och hesa ljudet utgick 
!ran den skallige, som sökte öfvertyga da 
for/^amlade, att Gud väl kunde skänka tro 
dt de ratelser han skapat, men ej formad* 
de gifva dem någon kärleks 



Digitized by VjOOQIC 



«l 



242 

Tjugondefoksta GJLPITZ.£T« 

- Om tidemas fullhordan, Herrans anhotnsL iefi 
^ nya Himmelen och den nya Kyrkan*) 

Jtå jorden bar det gifviti flera iyrloti 
som blifvit förstörde och galt under, elD^ 
dan de aflägsnat sig från den Gndomligi 
Sanningen och följaktligen frän den Gu- 
domliga kärleken eller det goda* hvilki 
icke kunna åtskiljas. Förlasten af defst 
Himmelska skänker eller deras fDlllomli' 
ga ateblifvande är tidernas fullbordan och 
kyrkans sista tid. **Med uttrycket: Tider- 
nas fullbordan^ måste man förstå trons och 
kSrlekens upphörande eller kyrkans slut 
Om den närvarande Christna kyrkans sist^ 
dagar sade Herren, då mato frågade koDOA 
om tecknen till hans ankomst och de ytter- 
sta tiderna. '*I skördetiden vill jag sagi 
till skördemännen? Hemter först oi 



•) Apofc. Revel. 478, 555, 626^ 627, «39* fin -^ 
832» 87<^,— 925, 932 — 956. Del. Sap. ^e *' 
Ukove ConJQgali 31, Qs, 552. Suoim* £^F°*' 
Poctr. N. Ecclegis 70 — 104. Expoi* *«"*' 
su§ ivterni p. 52, 53. Nova Hieros. 1 — i<^ 
Are. CobI 402, 2943, 5858, 7973- ^^^ ^^^- ''"' 
^icio et Bab. destr. 35 — 59, 65 — 72. Docff. 
N. Hierof, åe Domino et de ScrJptora Sacri 
1 — 200. Doctr. vil« pro N. Hierow^f** 
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ilhamitoatt 6ch hinået det i knippor tilt 
itt uppbtännas; men hvetet forsamlen J i 
nin la^a; sa skall d«t ske på deniA verU 
lens ända^ Matth. 13 C* 50, 40 v. ^'S( 
ikall det ske pl irerldens ända; finglatne 
ikola utgå och skilja de onda från de rätu 
risa". v. 49* "^ **Och si, |ag är när eder 
illa da^ar iniill trerJdetts ända" Cap. ^6» 
h 5^0» r^ Detsamma betecknas genom '7ör» 
)dehetis styggelse'* (Matth. S^4 C. 15 Y.)l 
^vilken ej är annat an närvarande tids 
»ndlöstiet och ondska» upphörandet a( atl 
TO och kärlek ellen kyrkans slut* Om du 
lagar icke vordo förstäckte» så vorde in-«- 
tet kött frälst'* Matth. 04 G* öö ». 

Åtefc har sin vår» isin , sommar, sm 
bost och sin vinter; dygnet består af mor« 
gon, middagi afton och nattj tbenniskaa 
öfvergår frän barndomen, genom ynglinga-' 
och manna- åren, till ålderdomen. Så for» 
kaller det sig ode med Christna kyrkan» 
ty i Herrans verk går allt succeskivt, allt 
utvecklar sig sa cmäningom och gradvis* 
Hon bar haft sin morgon oth middag^ 
äfven aftonen är förlrden, och natten kom* 
t^er, hvarmed så många andra kyrkor slu* 
tat, och med hvilken ;äfven var skall taga 
^n ända» 

Dat har varit fyra Herrans kyrkor» 
kvilka . betecknas genom Nabncadne^ata 
Reläte och de fyra .djuren, som nppstegb 
)ir hafvet* (Daniel ^ och 7 C. )* Den for<^ 
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Sta eller urgamla Lyrkan existerade Ibté 
ayndafloden, som utmärker hennes förstö* 
ring. Den andra eller den gamla kyrkan^ 
fivilken sträckte sig öfver Asien och en 
del af Afrika, måste gifira vika för afgude- 
riet. . Den tredje eller Israeliternas kyrka 
slutade med Ordets vanhelgande och Her* 
råns första ankomst. Den f jerde eller den 
Christna kyrkan infördes af Herran, £van« 
gelisterca och Apostlame. De tre för* 
sta kyrkorna voro i Kanaans land, hvar- 
ifrån de många framställningarne och sia-» 
nebilderna äro hen^tade. I den första kyr« 
kan skedde uppenbarelsen omedelbart, i 
den andra genom correspondencer ellec 
motsvarigheter, i den tredje genom munt« 
lig framstållnling, och i den fjerde genom 
Ordet. Den sistnämnda eller Christna kyr* 
kan har fyra tidpuncter, nämligen inrätt;- 
ninlgens, Niceiska mötets, reformationens 
och den närvarande tidens, samt tre fdr* 
delningar, nämligen den Grekiska, den Ro- 
mersk Katholska och den Reformerta be« 
känneisen. 

Den Christna kyrkan är ^u i sin natt^ 
på h vilken morgonen eller Herrans an- 
komst skall följa. Med denna ankomst 
måste man likväl ej förstå Guds personli« 
ga ankomst, för att förstörf den synliga 
bimmelen och* jorden och skapa en ny 
verld, utan man bör ai\deligen uttyda hvad 
Evangelisterne och Apostlsriiia sagt on 
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Herrans andra ankomst. Herren jemföret 
mecl ten "morgonstjerna/* Uppenb* B. 29 
C. i€. v. ''Menniskones aon skall komma 
(Luc. 21 G«, v. 27) såsom daggen af mor* 
ganrodnan (Ps. 110 v. 5) och e) finna nå- 
gon tro pa jorden (Lac* 18 C. 8 v.)*. Bru« 
den och brudgummen (anden) säga: kom 
> . • Si jag kommer snarliga; och min lön 
med mig" (Uppenb. G. 22* C. 6, 7, 12^ 16, 
17 v.). Pessa ställen och tusende andra 
atmärka' ljusets återkomst, Herrans kyrka, 
hvari tron skall blifva förnyad. Dä Her* 
ren kommer, "skall \^olen blifva mörk, och 
manen skall icke gifra sitt sken, och stjer- 
norna skola falla afhimmelen" (Matth. 24 
C. 30 v.), d. V..S. Herren skall komma ef- 
ter kyrkans natt, efter det andeliga mörkret, 
och hans ankomst skall vara morgonen,^ 
eller ljuset. Denna Herrans andra ankomst^ 
är det i Uppenbarelseboken så ofta förut- 
sagda Nya JeruBalem eller den iiya kyr- 
kan, hvilken skall grundas genomi diet go- 
das skiljande från det onda, genom de. 
menniskors pånyttfödelse, hvilka skola biU 
da den nya kyrkan och den nya Ängla- 
himmelen. Denna förändring Icommer ätt 
ske medelst Ordet, som är Herren, d. v. s» 
genom Uppenbarelsen af Ordets andltga 
och förborgade mening. Förmedelst den 
kunskap om nyssnämnde dolda menings 
hvilken är mig gifven, har jag f&rklarat de 
ställen i Evangelierna och Uppenbarelsei» 

f . . _i Digitizedby-CjOOQlC 



^9 

liolceii, lom fdrknnna H0rran$ und^^ »• 
Itomst, det nya Jeruaalem eller Gods »y^ 
]iyrka« De^sa atällen lyckas innehålla, aU 
aalen och niåneo skola färlora siit sken; 
«tt stjernorna tkoli nedfalla p^ jorden och 
Herren visa sjg i skyarna med stor koraft och 
lierrlighet} men efter Ofdets andewefiiog 
faeteékoa aolen ocb månei^ Guds kärlek 
och vi4iet, stjernorna de himmelska kuos^ 
kapiarnas akyarne eller molnen Skrifteos 
bokstaAiga meningt berrligKeten Ordats aQ< 
demening, ock magten dess kraft« h^åtn^ 
na förklaring kan man $e, hvari Herrans 
undra ankomst består, ocb b<vilka dass följ* 
der och verkningar skola blifra% 

Den Heliga Skrift här- en inre ocb eu 
yttre mening, Itkasoni menniskan har kropp 
och sjåU QistT allt i Bibeln kallas Jemsa* 
lem hyrkaUf . Herrans Thron^ sannin^m 
$^ad; öfver allt beteckna bru^^^^immn o^ 
iruden: Herran och dess kyrkan och dem 
iröllöp deflna kyrkas grundidé gUing.k\\^ 
dessa talesätt, använde på det i>ya JerusaleiDi 
%om skall nedkomma frän H(mmalan, ^ 
«iärka således kyrkan, trons och kärlekess 
étersiallande i densamma) bvillet skall blifr^ 
kronan och folländningen af allt som v^ 
rit på jorden« Dess renhet och lycksalig- 
bet baskrifves i Uppenbarelsebokens 19 och 
81 Cap« Vi villja blott anföra desfsa ange* 
Jens ord till Johannes, som såg^ det ny^ 
faxu^aUd nedkomma frän Himmelan. *'Si 

v / 
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Onås tabernakel .bland: menniskorna^ och 
han skålt bo med dem» och de skola våra 
hans folk, och sjelf Gud med åém skall 
vara deras Gud 5 och hedningarne, som 
salige varda, skola vandra i hans Ijusj ty 
der värdet ingen natt." Uppenb, B, 21 C. 
3, 24» 25 v. 

Jag betygar i kraft af sanningen, att 
som Herren icke personligen vill eller ka^n 
uppenbara ^ig och dpck, .enligt hvad han 
förutsagt, skall komma för att grundlägga 
,en ny kyrkVi, så bår han behagat vå^lja 
mig såsom den, hvilben skulle emottaga 
hans lära,' Jag betygar vidare, att jä"g un» 
der det jag fleré år l^éfvat i den ajidéliga, 
gfven s^m i den jdrdfska verlden, tusende 
(inom tustode gånger talat med änglar och^ 
andar, att Herren sjelf Öpptiat min s|äl8 
ögon * och uppenbarat mig den fJeliga 
Stkri-fts inre mening, sant): ändtligen, att han 
^ befallt mig kungöra ^ d^ssa uppenbarelser 
och förkunna hans nya kyrkas eller det 
nya jFerusalemé snara ankomst och grund« 
läggning. Jag betygar lika heligt, att Her« 
ren, sedan ^ag den 19 Juni 1770 slutat hiit^ 
verk öfver den sanna Chris^na Religionent 
försfftnlatvie sina tai£ Apostlar oefa utsk'näe 
dem, för att Öfver hela andteverlden predika 
E^angeHum och var* Herras Jesa inK>isti 
IVike, hvilket ej skall taga någon anäa, och 
förkunna; att de äro salige, som ä^Q budn» 
till I^ammets brölloppr^ést. Detta gjordo 
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Herred dea^ 19 Juni 1770» for att fultb«r« 
da hvad sagdt är ^ Matthaei 24 Cap. och 
51 v.: "Han skall utsända sina änglar med 
bog basunarästt och de skola forsaoila bans 
utvalda ifrån åé fyra väder, från den ena 
Himmelens» ända till den andra« *} 



Syn4 *•) 

Då ;ag en dag skådade i andevcrldeft, 
£ck jag se män» som redo pa röda och 
svarta hästar samt liknade apor. De suuo 
sned ansigtet vändt mot hästsvansen och 
hade betslet hängande omkring halsen» 
Alla ropade : "Låtom oss strida mat dem, 
som rida på hvita hästar T och i det de he«> 
ständigt skakade tyglarna, aflägnade de sig 
allt mer och mer frän stridsplatsen, i stäl- 
let för att nalkas den« Trenne änglar ned« 
ftego frän Himmelen, närmade sig till mig 
och frågade hvad jag såg. Jag svarade: 
^*iag ser en sällsam ridt, utan att kunna 
liegripa hvad deu skall föreställa." '*Deii« 
na tropp,^" aade änglarne,^ ^^kommer från 

. *) Häc tluitas utdraget nr Svsdenborgs slurifteY 
öfVAp den tapna Chriåtna Religionei». Det fal* 
iaode ar Ukasam det fSceg&ende beoitadt lu 
*baat aadra arb.etea. ^ 

^ • •« » 
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den tract, s.om i Uppenbarelseboken^ 16 C. 
16 v. kallas Armageddon, der några tusen* 
de aådana äro församlade för att strida 
inot medlemmame af Herrans nya kyrUa^ 
eller det nya Jerusalem. De tala om 
Icyrkan och religionen; likväl äro de icke 
i kyrkan, ty de känna icke det andeliga 
sanna; icke heller ega de någon religion» 
ty de leifva icke uti det andeliga goda. 
Deras tro ar muntro;. da tänka på 'Gud 
och på Hixhmelen för sin egen och för verl- 
dens skull» och önska icke evig sällhet oeh 
herrlighet» utan trakta blott efter timmelig 
ara x)ch. jordiska njutningar. Den Him* 
nelska lära» de i sia ungdom inhämtat och 
mottagit uti sitt innersta» hvilken corre* 
sponderar med Himmelen och upplyses af 
det hitemelska ljuset f denna lära hafva' de 
försänkt i sin yttre sinnliga menniska och 
Icänna icke mer det himmelska goda och 
sanna. Likt en flaska, uppfylld med jern* 
filspån och svafvel» hvilken, opi vatten slås 
deri» aönderspringer» emedan dessa- ämnen 
antändas» blir dessa människors innersta 
aipphettadt och antändt genom sanningena 
lefvande vatten och stöter slutligen ifrån 
sig sanningen» likasom det vore nära att 
brista deraf. Derföre förekomma dessa 
ryttare dig såsom apor» med ansigtet vändi 
mot hästsvansen och tyglarna hängande 
kring halsen. De som icke älska kyrkans 
goda och sanna» som härleder &ig bäa det 
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GodotnligA Ordet* Icurnia kke för draga Ssyw 
»60 af ett hästiiufvudt ty a andemeniiigeii 
betecknar hästen kännedomé» om Ordeti 
den röda hästen den fcKrloradé ktm^kapen i 
af seende pa det goda och den avartå hästea 
den förlorade kunskapen' i hänseanda tiU 
det sanna« Att de säga aig villja kämpa 
eniot <]em, son» rida på hvita hästar, kom^ 
mer dera^i a^tt den hvita hästett bety^ 
der käanedamreQ om Ordet^ både i al^ 
seende på del goda och sanna* Vidare 
hafva' de synts, drifva sina haatar från, i 
atället föv till; striden, emedan de frub* 
ta denna, strid- De frukta» att Ordet 
akdll komma i iiuset och blifva kändt aC 
många/' . ^ 

Anglarne aade vidare; *'Vi äro af det 
Himmehka samhäHe; «om kallas Michael, 
och äro ^f Herran sände mot kvigairne fråa 
Armageddon< I Htmmele^ hetecknar detta 
Ord begäret att strida för den fdrfalekada 
sanningen* ett begär, som uppkommer a{ 
herrsklystnad. Efter . vår nedkomst fraa 
]Himmelen sågo vi denna hop, men inläta 
oss icke med den» Yi ingingo i ett ha^ 
beläget mot söder, och fnnm» dev bam med 
deras lärare. Dessa bådo os&vara valkomi> 
na, och vi dröjde med nöje Kos demv De 
hade ett lif i sina ögon och en värma i 
sitt tal, som gjorde dem intagande, JLif* 
ligheten i ögonen uppkom hos dem af 
kunskapen om det aaanai ^och värman i 
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UUx hirle^åesig frän kärleken till sannin* 
gen, Derföte både de från Himtnelen fått 
hyaeinthfärgade kläder med hvita ränder, 
och mösfsor, besatta med guld och perlor. 
Vi frågade, om de sett, tracteri Armageddon,. 
och fingo till svar^ att de sett den genom 
ett högt fenstdr, och att de det församlade 
förekommit dem än såsom verkliga men- 
niskor, än såsom bildstoder eller afguda* 
bilder» omkring hvilka andta v^felser låga 
på knä, hvai^af några liknade menniskor^t 
några åter leoparder och bockar med ned« 
^tböida horn^ som de använde för att 
Vpprifva jorden. Vi förklarade dem dessa 
föremåls betydelse^ och motsvarigheter, 
^å Atmag^ddons invånare, som fått höra, 
att vi voro i huset med barnen, ville drif- 
va oss utt De sände derföre ombud .till 
QS6, som, efter att hafva frågat, kvilka vx 
voro och hv^erföre vi gått in i. huset, be- 
fallde oss att lemna det samma. Vi svara« 
de, att de icke hade rätt dertill, oaktadt 
de ansågo sig för resår ; att de, som vora 
med oss, vore barn, öfver hvilk^a de icke 
egdé någon niagt; att Herren skickat oss 
tiU dem for att utforska» om de hade nå<% 
gon religioni. och att de skulle blifva JPör* 
jagade från detta stalte, om de e) egd^ 
någon sådan« petta svar meddelade dé 
församlingen på Armageddon, som deref* 
ter. sande till oss Here af sina ledamöter, 
tlvilka vi föxeslogo att inför osa underiä* 
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ka bönen Fader rar oeh forllara åess sn^ 
na mening» De gingo in uti en nära bar- 
nens hus belägen skog, och nedsatte sig pa 
gräsbänkar, emedan de sade sig ej villja 
sta i vår narvaro« Sedan förklarade de för 
oss de första Orden af nämnde bön ock 
slö to deraf, att man måste djrrka Gud Fs« 
der och i sådant afseende vända sig till 
Sonen^ som är Frälsaren, och hvars förtjänst 
Jemte tron ar tillräcklig till salighetens er* 
iiållande^ Vi, som dageligen i Himmelen 
1>edja Fader var likasom människorna pa Jor- 
den» sade, att man dervid borde, tänka blott 
på en Gud och hans gudomliga mensklig- 
het, hvarigenom han är synlig, och bvilken 
människorna kalla Christus, men vi Herran, 
^ch som i Himmelen .är vår Fader. Vi bevi* 
sade dessa villsefarande, att Orden; **Helgadt 
varde ditt namn, tillkomma ditt rike!" hade 
afseende på Herrans Gudomliga mensklig* 
het, från hvilken namnet Fader härleder 
sig, och att Fadrens Rike komme till oss, 
om man omedelbarligen vänder sig till Her- 
ran, s&som han sjelf föreskrifvit, då han 
befallde sina Lirjangar att gå ut och predi- 
ka Guds Rike. Slutligen underrättade vi 
dem från Armageddon, att Herren nu grund- 
lägger sin nya Kyrka, som i Uppenbarelse- 
boken kallas det Nya Jerusalem, en Kyrka, 
hvari Herren allena vill blifva^ dyrkad på 
Jorden, såsom han är det i Himmelenj en 
Kyrka, hvilken akall varda en fullbordan af 
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allt det, som innehållGS i Bäoén Fader vår, 
från början till slut. 

ArmageddTons invånare aokte afbryta vårt 
UA och deremot anföra hvad Herren i 
dödsstunden sade till sin ftfder; men tun- 
gan fastnade vid derad gona, ooh ce bleFtro 
tvungne att utan motsägelse höra Guds Ord, 
Då ,de ändtligen återfingo förmågan , att 
tala, skreko Be alla på en gång, att vi ta* 
lat emot kyrkans lära, för att rubba deras 
tro. De befallde oss att gå bort ^ och voro 
i begrepp att söka fördtifva oss, då vi 
iingo tillstånd att slå dem med blindhet. 
Som de icke vidare kunde sb oss, skingra- 
de de sig pä den öde slätten* Det var dessa, 
barnen sågo såsom bildstoder och afguda- 
bilder, framför hvilka andrå knäböjde 5 det 
var dessa du nyligen såg till häst, lika 
apon" , 
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Tlt7GOKl>&ANDIlA CaPITLST» 
Om Kyrkan.*) 

JLIet nom utgör Bimmeleti i mennisksiii 
nämligen karleken och tron, utgör äfvett 
kyrkan i henne. Allestädes» hvarest Her« 
ren dyrkas och hans ord mottages, är hab^ 
kyrka. För kyrkans tillvarelse Sr det e| 
tiogi att det finnes en lära» hemtad från Or- 
det; det fordras af ven ett vandel» som öfver-* 
•nsståmttier med denna lära; ty annars tilN 
egnar sig uienniskan icke sanningeni utaA 
den förbli fv er hos henne såsom en f räffla 
mande tillhörighet. 

De» hvilka utom kyrkans skote erkiii* 
tia en Gud och genom kärlek till nästan 
lefva enligt sin tro och dyrkan» stå i ge» 
manskap med dem» som lefva i kyrkan. In* 
gen kan blifra fördömd» den der tror på 
Gud och lefver dygdigt; hvaraf följer» att 
Herrans egentliga kyrka ar utbredd öfvet 
hela jorden. 

Kyrkan är dels inre» dels yttre^ den 
kMi^ består af dem» som för Guds skull äl* 
ska oet goda och sanna; den yttre åter af 

♦) Suml Expas. Doctr. N. Ecclesiae 21, 03. DeN. 
Hieros. etejus Doctr. Co^leBti 241 — 245. Arc.Cd* 
lattia 2509, 5263, 4190, 6700» 7395. Da VlU 
Judicio et Bab. deitc. 40^44» 
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dem» bvilka af tro och lydnad iakttaga en 
Gudstjenst. Da *dvara mot menniskans bå* 
da delar, htrars inre är Himoaeléns och 
bvars yttre är verldens afbild. 

Dan allmämia kyrkan» kyrkan i det 
kela taget, är inför Herran såsom en enda 
ttieoniska. 

Hvarje kyrka .börjar med kärleken, 
,livari(råii hon så sQianingom skiljer sig och ^ 
äindtligen Öfvergår till villfarelser, till det 
falska som uppkommer af det onda. SIuu^ 
ligen förfeller hon alldeles i det onda, hyil« 
ket är Yctersta Domen, Tidernas fullbordan 
eller Herrans ankomst, hvarom tala si Mat^ 
thaei Evangeliumi. 

I sina sista dagar ar kyrkan blott yt^ 
tra; för att åter göra henne tiU inre, up* 
penbarar Herren ordets inre sanningar, 
jbvilka skola* tjena den nya kyrkan till 
grundval* v 

Dan tid, då hon skall kommd, ar icke 
bestämd i Uppenbarelseboken, men den St 
hart när. Den nu varande Chi'i8tna Kyr- 
kan nalkas, aitt slut, emedan h varken tro 
eller kärlek finnes hos d^ss |tYiedlemmar« 
Den egentliga tidpuncten för Herrans nya 
kyrkas inrättning uppgifves icke i Skriftens 
andemening; ty tid och rum finnas icke i 
andeligt afseende d. v. ^. i andeliga saken 
Tid och rum existera i Himmelen blott 
genom motsvarighet och till utseendet; i 
a}alfva verket fiinnaa åe icke der, utan mä« 
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las och 1)66tKiiimft8 elidast efter oth genottl 
änglarnas inre tillståndo Orsaken är» att» 
8om tnenniskan består af tvä delar, d. v. s* 
ar tvåfalldig elter dubbel» inre och yttre^ 
så gifves det äfven hos henne två slags 
tankar, högre och lägre. Den lägre na- 
turliga tankan kan fattas och kännas en- 
dast af den högre; och, otti ej dessa båda 
slags taiSkar funnes bos menniskan, sa vo-^ 
re hon ingen menniska, utan djur. Ku är 
i alla menniskors lägre tanka och förestälU 
ningar något af tid och rumj men helt an« 
norlunda' förhåller det sig oied den högra 
tankan och dess föreställningar» hvari men« 
niskan är» när hon tänker på naturliga el« 
ler andeliga föremål i det inre intellectpi* 
ella Ijuse.t; ty hon mottager då det an* 
, deliga ljusets inflytande» der hvarkén tid 
eller, rum existerar» emedan det kommer 
från Himmelen. Den nya kyrkans tid kaa 
följaktligen icke vara bestämd uti Skriftens 
inre och andeliga mening; men*hon kan icke 
vara långt 'borta. Orden: "Besegla icka 
denna jirophetias ord i dess bek; ty tiden 
Ht när'' (Uppenbarelsebokens 22 C lo v.) 
utmärka» att uppenbarelsen vid närvarande 
kyrkas slut skall blifva förklarad till mån« 
gas frälsning; och nu ar den redan förkla* 
rad. Frestelsernas fara och det ondas öf«^ 
vervigt leda oss också till den tro» att dea 
nya kyrkans tid är hart närj och Her« 
ren låter oss förstå det, då han talar ona 
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äa en «toi^ veåermöåÅ, sS att hoh' haFvel^ 
ickevaHt dådan från véHrlclefaB begynnelse otH 
åe^tfå tidéil ej hellét vaksla skall. Och ötik 
åe dagai^ reké Voi^de förstäcVte, då vofdé ih<^ 
tet fcött frälst.»' Maitb. éS 43. 2i v; Ordei^i 
^'Am^den oéh briideii sSga: kom !" (Uj^^ebbi 
Ib. C. i2Ff^ v. 1^) beteckffa, åit Hittiilideti bcH 
Kyrkan önska Herrans ankomst Anditti %i 
den toya Änglabimmelen^ 6é\\ Bt^udett ät kyir« 
kan eller .det nya Jertisaletti. ^- ÖrdeB t 
^*Deli der börer^ han sägei kom! och disn ået 
törstar, hati komthé \ öch deh det vill, hän 
tag« lifsetis vatten föir intet'' (Uppenb; ää 
C. i'^ v.) utmätka: deti som vet iiägbt 
om Hétraiid ankbtiist och om hdäs tike\ 
om den toya Himmelen och ilét nya ')erd* 
^^letii» bedje^ att tilet-rén iilåUe koititiiaj dcK 
déd 8öih labgtåt eftef sanisltigeti^ bedf^ 
Gud otil dess Ijils, och håtl fckall lätt ét» 
hålln och skäéå det/ 



En mofgoti^ då jag tidigt Våktiåäé^ 
gick jag Ut i trigåtidén och såg den Upp» 
gående solen i dess ftilk gl^ifis^ otngifveil 
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af en ring, h vilken färst var nå^ot dunkeT^ 
men aedan blef lysande såsom guld. Of« 
vanför denna ring uppsteg ett moln» hvil« 
ket färgades af solens strålar och liknade 
en rubin* . Detta påminde mig om fornti- 
dens fabler, som föreställde morgonrodna* 
den bevingad, med fjädrar af siUver och 
med guld i sin mun. Fördjupad i dessa 
behagliga tankar, blef jag bortförd i Anda» 
nom och hörde en röst vid min sida, som 
sade: *'0, att det vore oss tillätet att tala 
med den nyhetsstiftaren, som genom sina 
sällsamma läror har kastat ett oenighets* 
frö i kyrkan!'* Många andra röster förena- 
de sig med denna j och jag märkte, att de 
med oenighetsfröet menade min skrift un« 
der titel: "Kort utveckling af den nya 
församlingens Jära** (Summaria Expositio 
Doctrinae Novas Eccelesiae). Jag gick der« 
före närmare intill dem och sade: **Här 
ar jag 3 h varom är fråga?'' En Tysk, född 
i Sachsen, utlät sig med en myndig ton så- 
lunda: '*Hurn kan du vara djerf nog ått 
söka förstöra en Gudsdyrkan, som under 
secler varit antagen af hela Christna vérU 
den, och påstå, att Gud ej har en son» 
|i vilken är medlare emellan honom ,och 
teenniskorna ; att Gud Skaparen ensam ut» . 
gör hela Treenigheten, och att deri icke 
finnas tre personer?'* — Jag svarade gen» 
om anförande af flera stätlen nr Bibeln» 
ech aåg deras avsig^en förändras^ allt efter 
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tibm dcrfts inre (öräntlrada €ig% De, som 
voro af min tanka, sago mig i ansigtat; A^ 
åter, som hade en motsatt mening, vän- 
de mig ryggem Pereftet såg jag till 
höger en ljus sky och till venster etc 
mörkt moln. Under båda regnade det; 
regnet (rån det mörka molnet liknade ea 
höstaftons dimma, men regnet från dea 
Jjusa skyn en vårmorgons dagg* -^ Ha« 
stigt försvanno dessa föremål; och jag be«i 
fann mig eter i mitt naturliga tillstånd. 

Ed gång var jag, i sällskap med åt* 
akilliga änglar, nti andeverlden, som liggefi 
mellan Himmelen och hellvetetj till den» 
ne verld komma alla människor strax ef<* 
ter döden j och de goda förberedas der till 
Himmelen, de onda till hellvetet. Jag tala* 
de med änglarna om många saker, och t 
synnerhet om den oändliga mängd st]er<« 
Hor, både stora och små, som under nåtm 
terna synas fråii jorden, 'och hvilka äro 
lika mänga solar, skapade för att upplysa 
andra yerldar. *'Då jag nu ser stjernot 
'étven t andeverlden," (ort£or jag, ^'slutar 
jag, att de ärb lika^mång^ som i den kropps* 
liga verlden." Ånglarne yoro nöjde medi 
denna min föreställning och sade, att stjer* 
tiornas antal i båda verldarne var lika; att 
hvarje himmelskt samhälle eller sällskap 
lyste som en stjerna för deras ögon: att 
dessa himlasamhällen vore oräkneliga, alla 
ordnade efter dera» böjelser för det goda^ 



y Google 



fi6o 

hvilket bos Gud ar oaDciligt ; och att, som 
nämnde samhällen existerade före skapéheui 
vore ett lika antal stjernor skapadt i dea 
naturliga, af menniskorna bebodda verldeo» 
Under detta samtal säjg jag. emot corr ea 
banad väg, sa betäckt med andar, att nä- 
stan ingep tom plats fanns mellan dem. 
Jag berättade För anglarne, att jag redao 
förut sett denna väg, och på den en oänd- 
lig mängd andar, samt hört, att alla som 
dogo i den naturliga verlden måste pasee* 
ra den. Änglarne sade« att det så förhöll 
sigj ^tt hvarje. vecka myriader menniskor 
dö, och vägen derföre hvimlade af otaliga 
andar, som begifva sig. till andra verlden; 
ätt denna väg slutade midt nti andeverlden, 
der vi befunno oss; att mot öste^ vora 
' samhällen, hvilka lefva i kärlek till Gnd 
och nästan, at vester åter sådana, .som ha- 
de ett alldeles motsatt sinnelag och mot 
söder sällskaper, klokare än de öfriga 5 att 
nienniskorna förflyttades, hit, så snart de 
lemnade den naturliga verlden ; att de här 
först lefde i sitt yjttre såsom de gjprt der, 
men sa småningom öfvergingp tilt sitt in- 
re, samt slutligen att menniskorna i ande- 
verlden pröfvades och utransakades, hvar* 
efter de goda upptogos till Himmeleji, men 
de onda nedstörtades till hellvetet. 

Vi ställde oss derefter midtuti ande- 
verlden^ der vägen slutade och trängseln 
var störst^ för att\samtala med några ef de 
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myVpmnBt som St^nu^rXiååe, sig. vavA i å&x 
9iatu^liga yerlden. Vi fr^ga^e hv^d a§ 
tänkta (fm rHitnmeleD, hellvetet , och de( 
©vjga li(vet. En af dam^ svarade, "Vår 
Heliga Ordan har meddelat mig den.t^a^ 
att alla, som lafvat inoralisktv efier döde^a 
kqmn^a till HimmeW; J£^E anser for öf^ 
ri^t hellvetet såsom ei^ dikt, uppfunnen ajE 
prästerna för att afskräcka mennisl^om^ 
fråir det qn4^ Qch hå^a de el^k^ i PYg,eh 
Min lan^a är» i a^eendq på. Gud^ liicgilltig} 
den äjc blptt en v^tt^nbubbla^ som sprickas 
CMih färsvmner." — ^ En annan saäe : '*Jag 
traxt att^dejt gftfyes .fen Hic^mel,, styrd af 
Gud, ^ch ett hellvete, ftyrdt af dj^fvulen» 
$am de äro fiender och atrida mpt .hv^r<t 
^ndra, så kailar den ena godt hvad 4eii 
iH>dra kffilar ondt« Hycklaren, som kan, 
framställa det. anda aå^om godt och det 
gpda* aå^om on4^ tillhoror båda partierna* 
Idivad betyder det för öfrigt, hvilken Her* 
l^e i^g tjeoar, blot( jag^.fimner mig vänder- 
vid ? Det onda ki^n lika så väl aonii det 
goda göra meni^iskan lycklig.'* — iEn ,tre» 
d|e yttrade : /"Huru kan jag^ tro på Hini« 
znelen eller hellvetet, då ing^n af alU mmp 
som dö^ konimer tillbaka, berättar os^s ont 
dessa stallen och bekräftar deras tillvarel* 
ser,— En ri^rde* tillade ; "lag skall för* 
klara, hvarföre ingen återvänder från andra 
verlden, Ojrsaken är den, att nåenniskan 
dör hel o€h hållen» bada till kropp ock 
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9jäl| SAint följaktligen ide existerer efter 
döden.** — Den femte sade: 'kanten till 
domedagen; hvar och en skall da återfå 
ein kropp och skall berätta sitt öde}** -- 
£n sjette utbröt i skratt, noder dessa ord: 
**Hura kan en ande, en Aakt, en vind, !• 
tertagå en kroppi förtärd af maskar och 
upplöst till stoft ? Vanten J en sidan opp- 
ståndelse, så fän J länge vänta."* — En 
8|unde yttrade: *'0m jag trodde på Him^ 
melen, hellvetet och étt Irf efter detta, så 
anåste jag tro, att alla djar afven vore o- 
dödliga, ty de äro lika moraliska oeh för- 
nuftiga som menniskan ? Då jag icke tror 
det sednare, kan jag icke heller tro det 
förra ; ty hvad år menniskan annat an ett 
djur ?^ — En åttonde svaréde : **I mäa 
tro på hellvetet, om J villjeq ! Jag tror 
l>lort på en allsmägtig Gud, sooi kan 
fråha hvem han vilK*^ — En nionde tilla« 
de: **God är icke blott Allsmägtig, utan 
afven nådig och barmhertig ; han kan ef 
fSrdÖma någon till evintierlig eld. Vore 
någon i en sådan eld, skulle Gud rädda 
konom derifarån/* ~' En tionde ställde stg 
midt ibland de församlade, sägande : "Äf- 
yen jag tror ej något bellvefe. Gud kar 
|a aändt sin Son att lida för verldens syn- 
der och försona dem. Hvad förmår djef- 
vuUn deremot? Och om djefvulen intar 
farmar, finnes ej heller något hel 1 vete.'* — 
&n eUtf I aom pä ^rden värk presti, ropa« 
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'åm iskéå Iitrm : ^'Vet clu iclcei att de «om 
tro sig bitfva saliga geaom C^iåti fdrtfenat» 
livillea tillräknas dem V Denna tro gifver 
^ytid-åt sina otvaldt d. v.^ t. dem hM^ be» 
6tämt'tiIl«aHghét«m^' -— En tolfte, hvilkcta 
varil pbliti<;u9, teg; men, dä Vi yrkade, att 
hntt skulle tala, såde ban : "Jag vill ej yt« 
tre nägot öm • Himmel, hellvete och evigt 
lif, tf de äro' osäkra och okända; Det 
tillhö presterne att predika denna lärai, 
som håller folker-i lydnad mot lagar och 
dFVéftil^ hvaraf allmänt val beror."" 

* Bfide'inglarB'e**dch jag häpnade öfver, 
•tt Chifistne kundétän&a sålunda och forne* 
dra sig till oskäliga djur. Vi funno deraf 
den härvarande kyrkans tillstånd och nod* 
vändighéten af dess regenerätioti. De an- 
dar, som tält med oas, underrättade vi, att 
det ges en Himmel, ett hellvete pch ett 
lif efter detta 5 och för att öfvertyga dem, 
skingrade änglarna de nykomnes okunnig- 
het om det lif, hva^i de nu befunno sig j 
ty efter döden tror menniskan i början, até 
tion ännu lefver i den jordiska verlden. 
Då de sågo sig i en annan verld bland 
persoaer, dem de icke kände, och fingo 
upplysning, att de voro i andeverlden, och 
att de, med hvilka de talat, voro änglar, 
ropade de: *'0m J aren änglar, så fören 
oss till Himmelen/* Vi svarade, att de 
skulle afvanta vår återkomst. Dä vi kom- 
mo tillbaka^ funno vi dem ännu pa samaiå 
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09 in^Ur^ «Qiii jet* liöJJa YAkt, yårÄ l9lii« 
^agaM f»o<l lUDRO» All: b«[|i^]m «&de««^ b^ 

HJinmtli^e, ty J ii«Ht« Cbål j .«äir« ^/irtM 

livarföjr^ bak^fjeii 9| 4eta|^ hulv«däpt* Jlf Ui 
ka lefve( jr WsifUk tiU dtla<äa4«v 4 (Mdto^lb 
^piv ayMA ihålig QckdPWi i ^agUtAtt sv^- 

tpa i b%k4^lQq och den ^udKa i i«a«i4el«n 
t^ ]jiku£v»det- I d«n f«rM St viUiaaa bQi^*i 
atr, id^n a^dnar^ ffr^tindeca teolcaii.pm 
Ipratandtoi taoka itqfit 1^^^ (iil villjaiti 
VpjeU^, 8^ aammanf^IIef innerfita d^M» af 
d^n h|ern4, aom fianea I hufvqdata Wk^^k 
^viliim inr^j d^l i 9ig ajell är lii«iaie|ali^ j 
0^ d^caf nppkommiMr lomh^Mn/' 

] å3n andialiga vwldeA hw jag seu 
aamow hisimeUtreck qqIi kJin^atas $o]ri i 
den p9turUga. AlU bv^ soiq. JiQU^s i 
d^n ena v^r^fen ånn^^ oali i d«i» andra; 
QcK Cär^målan i bada åtskilja sig,. Wou 
\äA sm upp%Qiiist, i Dai;urXiga varj^an be- 
xax klicnateriias olibbi^t pa soleoa afoåod 
{ran ^quatPro; i den anddiga. hikröxi den- 
na olikhet af det; störra eller minre. af^ 
atiiidat iqtUan villlana böjelse;: qqIk d£ft 
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Aph 4«|i«|ii#t tn(HU ^ 5r ^fi^g fick Ug 
håft^tx ^t4(fii A^dJiga VflyWw? n^rw trär 
Cilert P^ t^ef i a^f^cHP 4Uförid. Mirkeil 
3jM^ fler b^ä^t i|iq4 8|iä, cH^h ^lU v«tUQ 
RQrft fattÄ««.. öfJt var ^i> Iör4#&i och jag 
%ag A^vlftMne^ 4, v. r. 4fl4Ärn^, »QOii falU 
Jiomlig^ fQ^»«ls1c9^r acl^ Ä9W,*wr at^ skydda 

l^Jonbud^r, ^vilki^9 umnowir ^^itp oJEymr åjs* 
¥M inuniiflff. D^taa öfriga fcrc^pg var kJäd4 
I <paii^^i;)mdari o^h deras Jät^ervaro luJlj- 
01» Oie4 bj$rvki^i«- Jag såg; i|fv^ii många 
tJi« p^ sjlädaiTi li^nd bviUia slädar nagia 
)l4d0 form a£ drukar med framåt rigtad^ 
born, Peasa släd^ir drogos a£ små b^stai; 
V.tap svaqs^r^ bvilka lupo me4 raseri sä^ 
%Qm, vild>^ äJMr, mep dook beständigt jagat 
d§* af dfp» som bötl tyglaröiv ÄndtligfH 
Qtåg J4g stora biopiir af andar xmlkafr ett 
tempel, bvilkft jag form icke märht,' emet 
daa det var hai^äckt med sno^ Dörrväk* 
t.a^c^^ hade nuf undanr.odjt snön^ s^ att^maii 
kunde komma in i trmplet^ Jag^ imräddo 
tiUik% med de öfrig^ och fann det upplyst 
%i ett stort ant^l lampor och fiKvklor. Bak- 
om altaret, som var af huggen, sten^ häng;* 
d^ en tafla^ pa h vilken Städa skrifne föl* 
jande ord; "Oen Gudomliga Treenigl^tenrt 
Fadren, Sonen och den Helige Ande,, 
soo^ till sitt väsende äro en Gud, men 
jier$onli§en tre," En prest, h vilken stod 
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bakom altaret, ]rnä1ii5jde för taflan, steg 
sedan upp på predikstorfen och höll ett tal 
om den Gudomliga Treenigheten. Efter 
talets slut återvände han till altaret och 
uppläste en bön, hvarmed Gudstjänsten slu^ 
tades. Nu nalkades honom férsamlingen 
och tackade honom för hans herrliga, af 
vishet uppfyllda predikan. Jag frågade denip 
om de förstått honom, och fick trll srars 
**Vi hafva med stärsta uppmärksamhet af- 
hört hv^d han sagt, och de stora sannin- v 
garne hafva djupt inträngt i våra hjertan; 
men till dylika saker sträcker ng ■ icke för» 
ståndet." — - Presten yttrade derpå tili 
dem: "Saliga åro de, som hört och icke 
förstått" Jag svarade honom sålunda; "Da 
har predikat en lära, som du icke förstår. 
Den liknar ett skåp, för varadt- med treoné 
lås; om du icke öppnar det, hvilket sker 
genom förståndet, så vet du icke, om det 
innehåller goda eller skadliga saker, basi- 
Jiskägg eller dverganat, såsom skrifvet 
står i Esaiae 59 C. 5 v." Då jag sagt detta, 
kastade presten en vred blick på mig. För* 
sanilingen lemnade kyrkan och steg i sina 
slädar, drueken a£ villosatser, förbländad af 
dårskaper och omgifvén af mörker i afse* 
ende på alla trossaker och medel till saUg« 
heten. 
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T j X7 « olcbE TRE© JE Ca p i Ti. et. 

Om Samv€teu *y 

Oamvetet bil4as hostmenniskaii eCter dess 
inre. r^IigioD^ da dra Gudomliga eanpiogen 
är i li(|ii|ies Villjd, «8om svarar mot hjertat. 
De der tiafva samvele, tala och handla all* 
tid enligt sitt hjerta. I det cena samvetet 
bor ^uenniskans andeliga .lif, hvilket un* 
d^rkastar hennes yttre det inre och skin* 
kex lycksalighet samt den inre frid, som] kal* 
las godt samvete eljler samvetslugn. Det 
xnotsatta lifvet eller det yttres seger öfver 
det inre, som är ett förvändande af den gu* 
domliga ordningen, frambringar ängestj oro, 
eller den själsplåga» h vilken kallas QXiåt 
samvete, samvetsagg. 

Samvetet är trons Qch kärlekens före* 
ning, hvaraf följer, att de goda, men icke 
de onda hafva ett samvete. De goda haf* 
va medvetande af hvad som är godt och 
rätt. Medvetandet af det goda består uti 
ett lif efter trons föreskrifter af inre bä^ 
)else5 h vilket är den inre menniskans 
xnedvetande eller samvete. Medvetan* 
det om det rätta består uti de borger- 
liga och moraliska lagarnas efterföljd af 

•) Vera Christ. Religio 665. Are. Coel. SSU 
1077, ft38o, 5470, 7217, 9207. Nova Hiero§olyina 
130— 138- Apok. ReveL 041, ^6q. De C«lo et 

/ 
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yttre böjaber; hvillut- är den yttr% ineii¥ii« 
fifcans samvete, ' 

Herrana iofly^tetidér p& den menniaka. 
som trqr och följer hans ingjifvelse^ utgäp 
samvfitetp De onda le åetat cr^far veta icko 
hvad (let: är. Utan fiamvete äTd* de obk^afi 
ntan inre tanka; alU är hos deitr ytfté; oöh 
Herren leder dem genom ytti^lB ijféndFy liäoa^ 
ligen egenkärleken r verldsUJhrleten, fnrktaii 
för lagarna,, samt för ärans och Hfvcts föt^ 
läst, rikedomar, värdi nyheter iti. ta; 

Samvetet hos dem, sohi älsfe^i tiästan,, 
är niedvetandiet af sanning, ém^étän det 
uppkommer af tron på det sahdtf. Hoi 
dem, hvilkd älska Hterraii, äfr ffatiiVetél^ 
inedvetaDdtet af det gorfa, émedati dfet upp- 
kommer af kärlöken till det saöna. Dettsk 
sednare är hö^re än det RJrra öoh bestSt* 
uti a(t,v genom Herrans iöflyt^n^de, jtide bvad 
som är sannt och godt. Dé som egå den- 
na förmåga behöfva icke grubbla tifvet tirons' 
sanningar, utan tro dem rätt' och slätti 
Började dé grubbla, sS skulle dé forlira^ 
sitt högre förstånd, ty de skuTle neasjimka" 
från den arideliga graden till détt nåturriga; 
De som tro sig veta allt och hemtä sin 
vishet från sig sjelfva. äro i dénha naturU. 
ga grad, sakna dét högVe fötståndbt öcÄ' 
ve(i| ick^ ens hv^ det är« 
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En gäng, då jag tijigt vakoicle^ hkg 
jag skaggbilcl^r af olika gestalter for mf» 
na ögon och märkte derefter irrbloss af 
åtskilliga skapnader. Några hade utseeti* 
af skrifna papper, hvilka allt mer och mer 
sammanrullades och slutligen liknade st/em» ' 
fall, som hastigt synas och försvinna. An- 
dra sägo ut som öppna böcker och lyste 
såsom små månar. Andra åter brunno lika 
Ijas omkring böcker, hvilka up|>stegd tilt 
en stor hÖjd och försvunnp eller nedfölio 
på jorden samt förvandlades till stoft. Jag 
föreställde mig, att jag, undet dessa meteor 
rer, såg dem, hvilka lefva uti tomma in- 
bildningar öcfa betrakta dem såsom san- , 
ningé Hastigt öppnades min andeliga syn# ' 
och jag blef varse en otalig mängd andjetr, 
som buro drägter, stickade med blommor, 
och hade lagei;åransar på hufvudet; pryd*, 
tiader, hvilka utmärkte, att de på jorden 
voro ansedde för lärde/ Jag nalkades des- 
sa andar och hörde dem med häftighet 
disputera om medfödda begrepp. De åt- 
skilde sig derpå i tvänne hopar, af hvil- 
ka den ena påstod,c att menniskan vid sin 
födelse egde medfödda föreställningar äf* 
vensom dfuret, den andra åter påstod mot- 
satsen. Genast trädde en änglaande midC 

•) Vera Christ Ral. 335. 
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imellau de stridaiicle och röpacLa med lipg 
röst : "Menniskan eger icke några medföd* 

^da begreppt och djuren hafva alldelea in- 
ga.." Då de hörde detta, intogos de af vre.- 
de och ville bortdrifva änglaanden ; men 
näv de sågo honom omgifven af ett him«> 
melakt ljus, hvilket de icke kunde genom* 
tränga eller passera, drogo de sig tillbaka, 
och, änglaandén sade till dem : '*Vredgen8 
icke, utan hören mig T' De afhörde nu hans 
tall ehuru med otalighet och knöl. Haa 
beviste nu åf menniskans natur, och gen- 
om exempel, hemtade från djurens rike: 
att menniskoma icke födas med några be- 
grepp, men väl med förmåga att erhålla 
och förvärfva demf och att hennes fria 
handlingar icke utgå från tankan, hvilkeni 
blott frambringa^ begrepp. 

Bland dem, sotn lyssnade ,tiU ängla* 
andens ord och antogo hans , mening, såg 

^jag den beröm^de Leibnitz. — Wolf var 
äfven bland åhörarne, men gick hört un- 
der strid med sig sjelf och förnekande af 
allt. 
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Om ordningen och den Gudomliga F3rsynen, *} 

tJniversvun å. r. s. hela världen ar Gods 
afbild» skapad till gagn och nytta. ^ Denna 
nytta eller användning härleder sig frän 
det förhallande» som eger nim mellan det 
använda och mennisfcan, till hvilken allt 
syftar såsom till en medelpunct» hvilken 
det nödvändigt måste passera för att kom» 
ma till Skaparen och förena si^ med hon« 
om» såsom nrsprnnget qch grunden för all 
tillv^arelse. Ånglahimmelen, Kvilken bestar 
af menniskoslägtet, ar skapelsens ändamål; 
och alla skapade ting äro mellanändamal. 
ty de rapoitera sig till menniskan : i) 
för hennes kroppsliga behof, föda, kläder 
och boning; s) för att upplysa hennes för* 
stånd genom föräldrars och lärares under- 
visning» genom vetenskaper och konster, 
hvilka hafva afseendepå borgerliga och 

•) Nova Hierot. 062—275. Are. CotU 1,755, ii937f 
4»839» 5i049% 6,48i, Ö1700. Sap. Ang. de Divino 
Amore et de Div. Sapientia 327^357* Vera 
Chriit. Rel. 49--70. Oe Caeloetlnf.^ 291— s<>a. 
Delicitt Sapientift de .Amore ContugaU 171» 
5i<^« 38<^— 401. Sap. Ang. de Div. Frovideotia 
221-285. De Commeroio Aoinee st Corporis 
>8> 19* 
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med menniskor; 5) för att emottaga det 
andeliga irÅn Hertao i allt som rogår re. 
ligionen och Gudstjettsteti} ty menniskan må- 
ste förena sig med Herrati^ och detta kan 
icke ske utan get) 0m det ancliKliga hon hat 
ipom sig; menniskan ar andelig endast geti« 
om sitt förstånd i men hon kan e) använda 
det, om löke hannes kropp äl: friski Detta 
är ordningen^ hvilkeh ej är annat än Aen 
Gudomliga sanningepé Deti, sodft följer 
henne^ är en fullkomlig tnennidka oeh eget 
i Himmelen en fullkomlig mekiskligt skön- 
het. Änglarne» hvilka äro de fuUkomligA« 
ste rei^eptader för den gudomliga ordnin* 
gen» hafva» i sin menskliga fotm, én out* 
fiägUg skönhet. Allt detta härröt frati 
Herrans gudomliga mcrnsklighet» if^om äi^ 
sjelfva ordningen och. den enda egentliga 
m^nniskaui från hvilken aMå Andra menni^ 
$koT utgå. 

Försynen är Herrans åtyrelse i Him- 
mel^en och jorden* Han sträeker sig till 
allt, ty det gifves blbtt en källa till liF« 
hvilken ar Herren. Genom hans inflytan* 
de existerar allt. Allt godt hos menniskdU 
kommer frän Herran och allt ondt frän 
hellvetet* Herrana vetkan eller inflytande 
är enligt ötdningön oc^ omärkt^art, lika« 
aem hans Försyn^ pl det menniskan ej ma 
tvingat att tro; h vilket skulle förstöra 
hennes frihet^ utan hvilken hoia icke kan 
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blifvå t>änyitf8ää öch frSlst tnilytanclet 
^ker omedalbarligen förmedelst Herran oöh 
äfveci omedelbarligen genom den andeliga 
' Verlden förmedelst änglarna. Herrans in- 
flytande öfvergår från det andeliga till dét 
naturliga» frän det inre till det yttre. Det 
feträckér sig så väl till de onda som till 
de goda« till de hellvetiska andarne som 
till de himmelska; men de sednare för- 
vandla godt till ondt och sannt till (alskt; 
ty aädan varelsen eller dess villja är, pä 
sådant sätt emottager han äfven inflytelsen* 
För att k^änfia denna inflytelses upp* 
komst och fortplantning måste man känna^ 
ätt det frän Herran ntgäend» Gudomliga 
le allas Spher, Krets, h vilken emanerar från 
honbm, omgifver honom samt uppfyllei^ 
både den andeliga och naturliga verlden, det 
den fullgör de ändamål, ^erren bestämt 
vid skapelsen och sedan fullföljt. Alle 
Som utgår frän ett väsende, omgifver det 
och kallas dess spher; så är t. ex. solen 
omgifven med en spher af värma och 
ljus; menniskan är midt uti en sphér a( 
lif; vexten är i sphet af lukt ooh mag- 
neten i en spher af dragningakraft. Da 
allmänna spherer, som komma frän Her- 
ran och pmgiFva honom, utgå frSn den 
andeliga verldens sol. Från Herran ema« 
nerar, förmedelst denna sol, en spher ät 
andelig värma och andeligt l|us eller af 
Svedeni. 16* 
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Jiitlek o^h vidhet, livilken up^pfyll^r «dé 
,förut bestämda andamålep, som äro nyt^o» 
^brufcet, jBLUvÅnåmngen. Då ^Ht sQm ar 
andjeliigt ey känn/pr tid och rum, följerd^r- 
af, att den allmäDi3a spheren, hviUken ät 
den Gudomliga utOytelsen från Herran , i 
'skap,els§ns ögonblick sträckte sig från uve- 
delpupcten till det aflagsnaste och yttersta^ 
fr^n^ det första till det sista. Denna Gu- 
domliga ematiation eller verkan, som geo- 
.om meddelning •pfvergick från det ande- 
liga till det tiaturliga, genomträngde för* 
medelst sin verjcsamhet hela den skapade 
vérlden ända till dess sista grader, och 
genomträpger. den ännu samt frambringat 
allt, djur, ve:^ter och mineralier. 

.Från menniskan utgår beständigt, så- 
som eti ström» en andelig spher, hvilken 
bildas af hennes kärleks böjelser rocfa om- 
„gifver henne j denna andeliga spher gen- 
omtränger den naturliga spheren, sopi e- 
manera^ från hepnes kropp och förenat 
sig med den» så att båda sphererne utgöra 
blott en enda», Den naturliga s^he^en ut- 
går från alla kroppar i. de tre naturens 
tiken och omgifver dem. Så förhåller det 
sig äfven i den andeliga verlden, endast 
tnéd den skilnad, att de a^ndeUga varel- 
sernas spherer äro <andéliga, emedan . de 
uppkomma af karlekens böj ebet och inte 
föreställningar ; och detta är källan till 
sympathie och antipathi^i till (örenintg och 
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Varo uppkomma och existera bland andaii- 
jjlae 5 ,tj 1 det anae||ga Jifv^t verkar allt* 
.$0111 är U&artådt och ötvereti88t'åmi]:iaiidé4 
io^enin^ Qch närvaro^ tnen allt som ar o» 
iiJkart^aot och ^kiljaktigit ^kilsoiéssa och 
jt^äuvärö., 

An^fai^fié^ ^^^^^^^ fullkotiilteéii kaiiilft 
iiienmskart^ hafva UnderrätUt nii^/att ingeh 
*del finnes Kos henne/ som icke förnyad 
^enoni upplösning och åtetställelse3 hvät- 
fit ^en spher tippkottim^ei'^ hvijlkeil iltflö- 
<3ar ftåti hetiiie, *lik eii outtömlig kalld«. 
jbe ^afVd äiyen sagt migi att denna spher 
utgår fl^åii ttieniiiskans btöst öch tygg* 
ocH på ryggen at ganska lätt och svag* 
inen öfver bröstet stark och tati — Denna 

t^nliytelsesphér^ äom tjllliör meniihkan, ver* 
^ ;ar aåledes rundt onikritig henne, förmé- 
d^lst villjati, förståndet dch handlingen 
Joller iLlörningené Ändamålet tillhör vilt- 
jan, orsaken förståndet^ och Utörningen af 
pifoåncten af dem bada. Den genom des* 
sa tre gradet fratnbragta verban ar till 
Vä|\ende blott en^ sk val i tanken som Be* 
daii, den blifvit realiserad. Deraf kommer^ 
^jAlt Gud och de visa, som feilja hans lagat* 
,^pse afsigten £ör handlingen» villjäii Eöit 
^er^ningen, Oaktadt denna fortgångs oak- 
M^t den oandliga kedjan af handlingar^ äi^ 
litvfil hvar och en för sig betraktad ett 
flidsi eniiedaa hon häix^r från viUjans ocH 
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forstänclets .verlråatuiilå inåytåt^ei hvilkft 
båda högsta förmögenheter utgöra menni- 
skan^ Bom dock är i>lott M. Menniakaa 
sjelf är en, ty hon utgär och hätstammar 
från kärlekens och vishetens verksamtna 
in Ay tände eller den andeliga solens värma 
och ljus.* Öfver huFvud är i allt bloti en 
verkan, ty det gifves blott en orsak. 

Den frän Gud emanerande sphereii, 
som omgifi^er menniskao och utgör hennes 
kraft att verka på andra menniskor och pJI 
hela den skapade verlden, är en spl[^er af 
frid och oskuld, emedan Herren, frän 
livilken den utgår, sjelF är frid och o- 
skuld. I Esaias 9 Gap. 5 och 6 v. kallas 
han "Fridsförste.'' Till sina lärjungar sade 
han: "Friden liter jag eder; min frid gif- 
ver jag eder." Joh. 14 v. 27. — "Uti hvad 
hus J kommen, säger först: ''Frid vare des- 
80 huse! Om der någon är fridens baro, 
så skall eder frid blifva på honom; hvar 
ock icke, så kommer hon till eder igep,*^ 
Luc. 10 C. v, 5, 6. — Oskulden är väsendet 
eller det väsendtliga hos allt godt och 
friden är dess Ijtlfhet, dess behag; dessa 
båda utgöra Himmelen, hvilken fir Gud» 
alla verkningars orsak,' alla inflytelsers 
Icälla : Endast i det lugn, som åtföljer o« 
skulden, och genom sin förening med 
Himmelen, kan således menniskan verka 
kraftigt och gagnande på sina inedmenni- 
%koT. Denna andeliga förening åtföljes, 
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hos €11 valgörancle meonisla, af en natur ii 
lig förening genom vidrörande eller hän* 
Sers påläggningyhvarmecielst inflytehen Från 
det inre lifvaa^ mbredes och meddelas. 
Belrakten barnen^ Juvllkaf oskyldiga infly- 
tande under en Ijuf känsla utbredas geuem 
vidrörning. De Älska att omfamna och 
omfamnas, gerna trycker man dem i sina 
armar, , sQfieker dem och .låter si^ smekas^ 
af dem tillbaka. 

själen meddelar sig genom kroppen, 
hvilken omgifver henne« Framför allt ut- 
breder sig den andeliga inflytelsen genom, 
händerna,, emedan handen är det yttersta 
has menniskan, och der, likasom i hela 
naturen, det första innehålles i deC sista, ' 
såsom orsaken i verkningen. Hela själen 
och hela kroppen, hvilken ar inflytelsens 
verkningsmedel, existera och äro förenade 
i händerna. Derföre ourerade vår Herre 
Christus de sjuka genom händers påläggan- 
de; derföre bafva så mänga blifvit läkta 
genom blotta vidrörandet; och derföre sker 
äfvepr sedan de äldsta tider, presters och 
alla heliga tings invigning, genom händers 
påläggande. Efter Ordets inre mening be- 
teckna handerne magt^ styrka. 

Menniskan tror sig hafVa sina tankar 
och sin villja af isig sjelf, dä likväl allt 
meddelas henne. Om hon kände verkliga 
förhållandet, skulle hon, i stället ^ för att 
tiUegna sig det onda, förvisa det tiU heU- 
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vetet, hvÄVifraii 3et Iciimmit; ocli åS Jfioh 
^i,Y godt> shulle hon, i stäUet för at^t b^V 
remma sig deiaF, titUUrifva Herran lieTif 
förtjensteii 5 genom honom skiille liöÅ^ ufr, 
^kilf^i det godÄ 00(1 onda ocTl véra ly^ln^/ 
fjfogmodfit Kor t^elat den gudooilVi iiifty-^ 
felsen ocIV fSrbrsaitat mebnis^anfi fållf/ 

Det onda^ eller tiiigena oraUa å^Åv^H^ 
d^nde, skapades ick^ af fl^^rran^ dét bör- 
jade först med HeUvetet, Det W^ifig^ 
citida, söm förvijlar ocfi förmörkar nfénni- 
ikans för&tånd s9rnta'fllig?nar lienné frln G^^^ 
liarledejr »ig från mépniskan sjelf, säin åt 
fina föräldrar fördes i egénkärlelceni öcti 
%'erldst$irleken3 Onda, Yar^ fpraldi^ar äf* 
vertemn^ åt oss, tllUka meå 8ina anlets* 
drag ocff fallenheter, en f order fvrad nat^iir^ 
iom är böjd för det onda) och deri bestar 
arfsynden. Den för$ta menniakan, som éyii- 
dade, föranledde sin sön äit synda. Natur- 
ligt eller physiakc ondt, d. v. s. s&åJIjg^ 
djuTj vexter och mineralier^ haf^a sin m'ot« 
^vf^righet i hejlvetei, bvars inflytande frani- 
bringar elak at^vändning och de skadliga 
4jufe^ pä sådana ställen, som harmonier^ 
pied dem. Dyliia orter äto moras, sanå^ 
ooknar, samlingar af oyenligbet, Öfversväm- 
Uiade ^Uer af solen förtorkade tråcter* 
Allt detta öfverensstämmer med bellvetet^ 
}^vilket är en stinkande, vederstygglig oc% 
gf förruttnelse uppfylld plåts. I den blott 
naturliga graden ihkåt i^Quniskan endäét 
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HaluHIga föreWSI, hvilka hdti tillegnat sig* 
och^JTi frftigte hön aflägsiSar sig frSn Gud, 
dési'0 n}én ondy desto större fiende tilf 
det goda blir hon.' Dfet yttersta af nenne^ 
dndltgher^ hemies aodligt-narurltgä grad/af- 
fiöndrai*^ sjg 'helt oph . hållet från de båd% 
^gi^6 loraderna, såsboj bos hellvetesandar* 
iba, oth frambringar ffU^lsrk användning; 
allt nåtur.ljgt ondt, p^ jorden ; detta' onda 
fiärlédetsfg" således från menniskan och 
genom piennisk^n frän* hellvetet. Också 
läref oss^ Skrfftfeny att sa' länge Israeliterna 
lrod'dé pä GncJ; var Kanaans land frugt- 
iJart och hjordarne trifdes och föröltadé 
sigjmén då Israels barn vände sig till 
det onda, blef* marken ofrugtbar och fram- 
bragte endast tistef och törne ; det var ic* 
ke mer boskapen^ ,atan de vilda djuren, 
$om fortplantade sig och vexte UU ett q« 
fantligt antal.t 

Det p.hy¥idka onda uppkprnmer såle- 
des från det missbruk menniskan gör alE 
sina förmögenheter, Qel moraliska on* 
da, eller menniskana avagfaét» de ondas 
lycklighet och åe godas olycklighet stri* 
der icke emot Herrans Försyn, hVilken ej 
liar afseende på det förgängliga och timli- 
ga, utan p'å det beständiga och eviga. Dea 
timliga lyckan är en paturlig följd af mensk* 
lig vishet ; det ligger i den gudomliga ord- 
ningeoi att hvar ocfa en har framgång i det 
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lian gör meå frihet och^ enligt förnuftet. 
Uti storhet och rikedom ser Herren blott 
iiiedel att uppehålla det naturliga^ lifvet; 
yneo den minsta sak, som leder till ande- 
ligt lif ar en gudomlig välsignelse* . Kor- 
teligen : Menniskan är fri j och hon skal« 
le icke vara det» om hon på jorden ej 
kunde lyckas ut^n genom det godas gö* 
Tände, 

nienniskans klokhet i naturliga saker 
beledsagas alltid af den gudomliga Försy* 
lien, som härvid handlar enligt fillstadjel- 
aens lagar; detta eger äfyen rum i afseen* 
de på det onda och villfarelser, hvilka äro 
mot ordningen, men dem Herren likval 
$tyrer, iakp efter ordningen, utan genom 
ordningen, som icke i sjelfva verket kan 
rubbas eller störas, ty det ar omöjligt, att 
pågot kan strida emot den gudomliga ord* 
pingen. 

Det gifves en Försyn och ett förut* 
aeende v Hei^ren förser *) det goda och f ör« 
utser det onda, hvilka båda äro nodvändi* 
ga, ty Herren ar endast godhet, och men- 
niskan idel ondhet. Herren vill icke, atl 
det. onda skall hända, men kan ej hindra 
det utan att tillintetgöra menniskans frihet, 
hvaraf hennes frälsning och salighet, Her* 
råns åndamåli beror* Menniskans klokhet 

♦) I lamma menipg som i Skriften sägc»; "Jt^•^ 
ISP firser väl offrst.*' 
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föthålkr sig till ien Oodomliga, Föifiynei) 
såsom ett uns jord till hela universunu 
Den så ofta förundediga lyckan är eid ver- 
kan af Försynen i ordningens sista grad 
och enligt menniskans tillstånd* . Oetta be^ 
visar, att Guds Försyn strSpker sig till d^ 
minsta sakers nsen den menniska, som Her<* 
ren leder, ledes efter den Gudomliga ord- 
ningen. 

Yerlden skapade^ gf^nom den GfidomliF 
j;a karleken och déi^ Gudomliga visheten^ 
.^om utgå från flerran, hvilken ar blott en« 
Denna enhet är eller hör atminstönO 
vara uti h varje skapadt väsande; och För- 
synen sträfvar beständigt att återföra dej: 
till enhet som aflägspat sig derifrän. .Den- 
.na enhet (harmonie) bestar,' i afseénde pä 
menniskan,uti det godas och sannas förening. 

Genom en verkan eller följd af den 
Gudomliga Försynen måste det onda och 
falska tjena till jemvigtens bibehållande* 
Syrachs 53 C. v. 15. och 42 C. v. 25. 

Försynen söker beständigt at^t aflägsna 
det onda frän menniskan eller förminska 
det hos henne; ty det kan icke, enligt den 
gudomliga ordningen, fullkomligt utrotas 
' och borttagas^ det kan endast förflyttas 
och ersättas genom det goda. 

Det hörer till den gudomliga ordningent 
titt hvarje meqniska undervises genom defi 
Peliga $krift, genom kyrkans lära och 
Igenom höneut Derföre säger Esaias; "»Ut 
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9iitiä'hBtn'i!téöiå tilftvf-läfffé rff BfertBH,* 
54' G' V." ifs- 

ftPeifiii*ati' tiélrät' f^Htéfti&A,: etntfåän 
lioii' hVai^fien kSiiHéY' ähdaiteSlét etler med- 

ga iåeH;: förderfva 'crth 'RJrstöra ^eta och 
^bVi krg*«jfelf tiIl*Gki#. 

AUt timeligt och evigt är här nere 
ft§!^Mi^géVronV itftehiijllra^^^^ de förenas 

9ter géijotn ttérratf; bcH ^^i^as fdrening nt* 
•gör aéri Gudowliga'' ofdmngen och Försy- 
»eti» * 

/^ J^Örtyfiétt veArfr ' på mentifskaxi och 
Vätat* öfv^ér hehne frän batn*domen till cW- 
'den^ odb 6edati liéldf evigheten igénörti. 

Af dessa gfundratief tÖlfét: i) att det 

.fcké* geé ttäf^öt oundvIkKgt öde, någoö ut- 

tlorel^e e!rer övillkbrlig förulbestämmeUe» 

nägoC nadavaT, och étt aMa méntiis&or äro 

iéfiapadé fÖr Himnxeleft5 q) att det ic&e fin- 

I nes någon dgonblrc&Hg frälshifrg eller sa* 

jliggörelsé af idel nåd och barmhertighet; 

jlivilket ^bulle stridd mot dén Gudomliga 

I ordningen eHer Gud sjelf; 3) att vär på- 

J nyttfödeläe (likasom alla timliga händelser, 

som gagna os?) sker så småningom och 

medelbarligen; 4) ^^^ ^^I ifiensklig visdom 

och klokhet ar ett intet; ty blott den är 

Ivis ock klok, som förtröstar på Försynen, 

Vill hvad Gud vill och gör bvad han b6« 

Ifallen . . 
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dtiaPa / åf Hferrän ; och^ tacklas/ Hl^asolli dlrftttf * 

den GnaoAHéa' inflytfelfeen t&mpéiäéäx^efi 
ter öitiitta^ df arfitife, ocH Ae^sSW éKfet drÖS 
liitf^eli ardei/ änCfelifa Vérffl^Äy JifffytfiR^ 
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Jiaghoråé en 3ä^ f a'ncPeyefldcn jBlt d^ 

pligi: b^ulfer bclf nalfeaJes Isj^aliet,' fivari- 

^rari detutgfcÉ. Dier fan^ lag én mangi 

anda^. som sopiys^ticérada' grver Nå*(lavafei 

och vid hvarje ny grund, som' äntord^s jffet 

detsamma, i^opade: "UndértJafi, uridetDaftl'* 

Några pastoi^Oy aU Oaå Unhåé öcfk' börd^ 

frälsa alla öiéhniskor, qcti att "kåÅ iuhdå 

upplyfta lucifér ocn äll^ ojéifar frän af- 

grunden. Ändra ^astoSd, at*i! liad é] yäi 

skyldig oss något och vi é| borde begära 

något at jfipnoiii. Några enfaltdigå till 

hjerta ocA föi^stånd härmades, da dö sago 

sig bland dessa Falska läråre; ändfa Éfeto* 

gos af häpnad och bestörtning. De sed- 

nåre tycktes likasom berusade af en troll- 

drick, de förra ål^er likasdm qväfde af 

villfarelser och vanvett. Nti inträngde en 

midtuti hopen och ropade ined hog röstf; 

9) Vw§ Chrii^t. Rel. 72, 73, 
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y\ 1 galne! Sara griller Krö alldalea för« 
miftlösa. . Gud kan icke handla ensot den 
gudomliga ordningen; han skulla då' hand- 
la <eni(lt $«g sjelf» ty han är den gudomli- 
ga ordningen." Under det han talade, sag 
han, på af8tan4» ^^ll''^^^^ ^^^ får, e^l lam 
och en dufva 8a;tiit till venster en bock» 
en varg och en rolFogel. "Tron )," fort- 
for han derefter, '*att Gud, genom ain all* 
magt, kunde förvandla defina bock till ett 
får, denna varg till ett lam,' och denna rpf- 
fogel till en. dufva eller tvärtom ? Haa 
kan det icke 5 ty då skulle han handla 
emot sin egen ordnings lagar, af hvilkea 
icke en bokstaf, ieke den minsta punct 
tcan gå förlorad, såsom han sjelf säger* 
Huru. kan han, genom återlosarens föltjenstf 
fiorä någon salig*, som bryter emot hans 
lagar ? Huru kan rattvisan sjelf begå orätt^ 
visa och frän evighet bestämma en menni-^ 
aka till hellvetet ? O, J dårar! eder tra 
förleder eder; den är i eder hand lik en 
svara, hvarmed man fångar dufvor/^ Ge« 
past gjorde en så kallad vis, hviiken trod* 
de på nådavalet, en snara, den (lan fastade 
i ett träd, och sade,^ att han ville fånga 
dufvan. Knappt hade han sagt detta, innan 
TofFogeln flög dit Qcb fastnade i snaran. 
på dufvan såg roffogeln, flydde hon. Dq 
l^ärvarande förundrade gg häröfver och 
aade, att äf ven denna bild var en uppfyllelse 
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at rättvisan och en borgen for den sam* 
ma. 

Följande dagen kommo några af dessa 
villsefarande till mig o6h sade, att de vo« 
ro likasom druckne af hvad de aftonen 
förut hört om den gudomliga ordningen, 
att den vore Gud éjelt^ att den innehöll 
lika sä många lagar, som Skriften innehöll 
sanningar, och att Guds allmagt vore bnn*» 
den vid dessa sina egna lagar 5 hvilket allt 
de icke kunde begripa. Då jag såg dem 
sä beatörta häröfver, lofvade jag bedja Gud, 
att han ville upplysa dem i denna aak 
och sade imellértid följande : "Gud alls- 
mägtig skapade verldan i sig sjelf gen- 
om ordningen, uti hvilken han sjelf 
är, och enligt hvilken han styrer hv^d 
han skapat. Han gaf åt allt, åt menni- 
•kan, djuren, vexterna och ^ineraliernt, 
an egen ordning, d<en han inplantada hos 
dem. Ordningens lagar, i afseende på 
menniskan, ålägga henne att lära känna 
Skriftens sanningar, att tanka öfvar dem 
enligt Sitt förnuft och förskaffa sig en na-i 
turlig tro ; ordningens lagar, i afseende på 
Gud, äro, att närma sig till menniskan, au 
i de naturliga sanningarna ingjuta gtidom- 
ligt ljus och förvandla den naturliga troi^ 
till en himmelsk och saliggörande tro. 
Den beständigt irerksamma uppfyllelsen af 
dessa lagar är Guds försyn.*' —- Då jag 
alutai att tala, utbredde sig ett guldfärgadt 
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IJMS öfver ,e^$ doh bilcU^e i lafteö 0r^aii« 
de cherubim. Detta ljus spridae en glani 
phpf oågiiJB tfppijQgar, men ej frän Jram* 
deieo u^n frän bakdelen af bufviidet» tf 
jia J(nQrra4^ finnu deröfver, att de icke rätt 
töxstpåo bvad alltnagt vaté Jjig lofvade 
j^^m, a^tt ^e ^skulle blifva upplyste åj^tom, 
^lotc d,e ^ör/it ville begagna ^ijg af ae ^an^ 
.magar jiag.t^eddeUt åfv^* 



Öm An^tarnes vishet *) 

XJjtt är Éyntt ätt beskrifira oqh fattUi 
Jivari ide Jiimttiehka änglarnas ' vighet be« 
atär, ty den är så upphöjd öfver all nien&k* 
Jig visdoin, dä of verjordisk, att menniakor- 
ne, af oförmåga att begripa deti^ oi^ta tro« 
Mt. den icke .existerar. Öen kan icke för^t 
klaras itnnarlunda ängetiom obekanta i^erk- 
Hf n^ar^ de. der sjelfva i,bdrjan ^cke kanna 
iör^tås, utan i förståndet visa sig sesam 
•akuggor, hvilkas ersak är förborgade Dock 
åro. deiisa saker aå beskaffade» att m4n kan 

.*) De Goelo.et Inf. ^65^27$. ^rtSana Gcel. ^9^ 
SÖSS» 5ofj^ 662^^ 7793. 8QÖ7, ^i(J(5, x&jifié 
^I>octr..N.;{iiei:oi< de Sarij^ura Sacra ^a«-.6^ 
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Ifira katma /cxch ^ .hpff^iv^ d«|ii^ om iBnd^st 
själen med nöja syd^eUatter Mg A^tm^å. 
petta nqje medför lju3» « emedan ået härle- 
der sig från, kärleken; och det hiii^fla^lska 
ljuset^ h vilket är idet,jic^gfe färstandet^jipp- 
lyser dem» som älska .den gudomliga vis« 
hetens hemligheten 

Man kan fa(ta änglarned vidiet, då 
man. betänkeri , ätt. de jixo i ået himifxeUkfk, 
ijaset/hvilket, till sitt vä^^nde, ar den gu^ 
domtiga sanningen. Detta 1]U8 .uppljuset 
deras inre syn, hvilken tillhör anden» .och 
deras yttre syn» som ,har sitt sate i ögo« 
xien. Vidare lefva anglarne uti .den^^im-* 
melska värman, som» i sitt vas^ode» är den 
gudomliga godheten, och ingifver böj,el$ke 
eller begär (iU .kunskap* £n ängel är i så 
hög grad vis, ,att ,n^an ,kan kalla, .hyDnpm 
visheten sjelf; alla hans tankar ochfbQJel* 
ser antaga en himmelsk form, hvilken ät^ 
denjgi;idQm|iga vishetens form; oph hans 
inre, hvari 4c^<^^ .vishet' bor» är äfv.^n 4 
liimmelsk .£prm« 

Änglarnes förvånapde vishet tittrycket 
sig i deras ord^ hvi^ba,.amedeJbarligen,opK 
frivilligt .härfly ta frän tankarna pch böj[^l- 
<seriia. Deras spr^k är tokans ,och böj^^aens . 
yttre form, emedan, ii^tet i>indrar ^åem att 
mottaga fhpla ,den gudpmliga infly teilen 5 
in*etj yttre,, intet f^emn^an^a, »ingår, ^nom 
ileras tankar, i ;deras tal, . slsqm det i^ker 
^oa -meAniskornaé Åoglariiea vishet bilj^r 
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•ch fullkomnat sig getiom dllä föreitiål^ 
hrilka da se» höra» känna, lukta och sma-^ 
ka. .Alla dessa föremal of ^erensstKmma 
med deras vishet, ty 4e äro motsvarigha* 
ter eller framställningsformer af de serskil< 
da och olika vishétskunskapar och rapor* 
tera sig blott till änglarnes inre. 

Änglarnes tankar aro icke, såsom men« 
niskornas, inskränkta genom, begreppet 'om 
tid och rum, hvilka endast tillhöra natu- 
ren, afvända oss frän det andeliga lifvefc 
och hindra den inre synen att utbreda sig. 
Änglarnes tankar äro hvarken jordiska el* 
ler materiella; de störas hvarkeh genom 
sorger eller, genom iifvets behof ; ty allt 
hvad de behöfva^ tilldelas dem i öfver- 
flod af Herran, allt efter graden af de^ 
ras vishet j och- de finna samma behag i 
denna vishet som människorna i världens 
nöjen. 

Änglarne kunna emottaga denna högd 
vishet» emedan deras innersta är Öppnade» 
och emedan all vishet vexer och mognar 
uti det ini:e i samma förhållande som det- 
ta inres grader öppnas. Nämnde grader aro 
tre och svara mot de tre Himlarna. De 
änglar, hvilkas första grad är öppen, äro i 
den första Himmelen ; da^ hvilkas andra 
grad är öppnad, lefva i andra eller med- 
lérsta Himmelen,.och de, hvilkas tredje 
grad är öppen, äro uti den tredje eller 
innersta Himmelen. Dessa sistnämndea 
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Vishet ofverträfFat oacdligen. änglames i 
andra Himmelen och samma skilnad eger 
tum imellan medlersta och tredje (första) 
Himmelen. Denna åtskilnad harrorer der* 
af^ att hvad som är i en högre grad är 
aerskildt och det ^om befinner sig i en Iä« 
gre allmänt* Nn innefattar det allmänna 
det aerskildta; och det sednare förhåller 
sig till det förra såsom myriader till ett.' 
I samma förhållande står ock vigheten hos 
den ufre Himt^elens änglar till visheten 
hos den lägres. Likväl är den nedre Him- 
melens vishet omätligt högre än all mensk* 
]jg visdom^ en')edan menniskan är i det 
kroppsligt sinnliga tillståndet» ^ hvilket ut* 
gör den sista graden. Häraf kan man fin- 
na, hvari deras vishet består, sohi tänka en- 
ligt det sinnliga tillståndet; de tro sig ega 
visdom» men hafva ej annat än vetenskap. 
Helt annorlunda' förhåller .det sig med 
den menniska» som lyfter sitt förstånd öf- 
ver det sinnliga; och ännu visare äro de, 
hvillcas inre grader äro öppna föt det him- 
melska ljuset. 

Man kan begripa, huru omätlig äng- 
larnjes vishet är, då man betänker, att det 
är «n gemenskåp, en communication, mel- 
lan alla i Himmelen, så at^ den enes vis- 
het meddelas den andra. Himthélen ät 
gemenskapen a( allt godt, ty den himmel- 
ska kärleken villy att det som tillhör den ena 
Svedcnh. - Ip- 
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ifFven s^all tillhöra den andra* logeq kati 
i Himmelen känna sin egen lycka» utan att 
tneddela lycka åt en annan. DepnsL böjel-* 
86 ingifves änglarne af Herrap» hvars Gu* 
domli^a kärlek omfattar och utbreder sig 
till allt. 

lag känner genom i^rfar^nh^t^n, att ea 
sådan gemenskap eger ram i Himmelen* 
Jag såg helt enfalldiga menni-skor kopima 
dit» hvilka genast blefvo delaktige af än* 
glavisheten» för^todo hvad de förut icke 
begripit och talade såso^i de aldpg föru| 
talat.^ • . 

Angtarnes vishet låter icke OiUkprnli- 
gen framställa sig» men ett allmänt begrepp 
kan man dock erhålla d^rooa. Änglarna 
uttrycka genom ett ord mer än fienhiskor* 
|ia genom tusende^ och eu e»da ord af äng- 
larnea språk innefattar tusende s^ker» dem 
^ Intet menskligt språk kan uttrycka. Dessf 
Sro den Qudomliga vishetens hemligh^^^A 
hvill^a stå i omedelbart sammanhang oeh 
företaiog iped hvara^df^» P<^h ti|l hvilka in» 
gen mensklig visdom kan hiqna. j^ng^ar- 
ne dka styrkan af sina Or4 g^noQi lj[udet» 
som innefattar alla tit^gs böjels^rt hvart opi| 
ett ^fter isin ordnings De uitryck4 i f4 or4 
eii hpl boks innehållt qck g^fvii åt hyari« 
ord ?n ton, ett ljud, cp mpdiBp^l^ipn a( 
rösten, aom förhöj ^ir dew inw vishet» hvilt 
Ireo betecknas geporp d^Ma ftrd^ ÅngUrnf 
märka af den talandes roat hela kiM 1^ 
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liållet sig tiU d«ii mpnt^Uiga scrni Myrias 

'd#ir iyM^i^ f&reoiåi tiU mörkret» slsom 

tn9D»i$i(.ok|!(^|ipei^ oral^neliga r&rels^kfafUt 

tiU v§fkao (sUer haqdllngeti^ h vilken g^ 

blott «Di. för att visa mig ett {ttaf aC 

dagpA visMt^ fQrklarad0 eit éng»! för tni^i, 

pä beUKAiing^ »}ra fuddlfiiM öob deiiå luitii^ 

liglMt^» |l^r# bundtade till aifttalet. Hvarjé 

t£ d^^sa hati^lighetejr väbkte idMiri jiom 

kvat för sig iDiiehöllo en tnangd åsdrå 

bewUgtiAtQr ai»gdMd0 nya fQdeheiit i hvil<* 

l^en tnenriiskan aDdl^an aHas, ^föde4 ödli 

uppfostras^ dåsom hon tyturligen bUfvit 

född» aAad nch uppfaattad* Äng«fen tillade^ 

i|tt di^nn^ förklaring akuUe hafva attackt 8i|$ 

Honu längre» Qm iihi talat om nigon aimatt 

p^ny^tfödaU^ än dc^ yttra tnenniakana* 

begriplig dfvpn förai^ta Him me)jet}6 änglar» 
etxiedat» den förras innaratA är öpp#ft ända 
till tredje graden. Derföra hafva åt^n Irad^ 
J6 «ller atfnéraia Himmelena änglar d^sn Gu* 
domliga visheten aktifven inom aig» ty dan 
Iradi^l graden eger f<{reträdesvia Himmtlena 
^ll^r d^ Gudomliga aanning^ns forni^ Sdu 
de§sa äipglar «ga dtti Gudomliga aaoningiaii 
inprägUd hQs aigt aa fatta och igenkännt 
4e danna aanningt aä anart da h&ra d^n» 
oipIi sp plUt likaaonn Uia henne inom sig* 
Parfojre hvarkan grubblar eller disputerat 
IMA i ä^imnulM om aAnningw) man stf 
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och känner henine och vet icke af nigoti 
blott troj allt är blott åskådning. 

Den första eller lägsta Himmelens an* 
glar bära icke sanningen sålunda skriften 
eller inpräglad hos sig; derföre använda 
de förståndet, speculera och eftertanlLa. De 
märka endast det ämne, som sysselsätter 
dem för ögonblicket; derforé atveckla och 
bekräfta de det, sägande, att det ar trovär* 
digt. Dessa änglar sade mig, att tredje 
Himmelens vishet kunde jemföras med ett 
präktigt palats, fullt af underbara och nytti- 
ga saker samt omgifiret af de skönaste, mest 
förtjusande trädgårdar- 
En ängel af den tredje Himmelen, som 
ar i den Gudomliga sanningen, kan ingå x 
palatset och ttädgårdarne, se och n)uta 
allt. De deremot, som först måste efter- 
tänka, speculera, för att finna och fatta san* 
ningarne, qvarstadna utanför palatsets trö** 
akel och se htrarken dess under eller träd- 
gårdarnes skonhet. 

En bland de största verkningar af äng- 
la-visheten ar att de, i alla föremål, se 
det Gudomliga och Himmelska .och allt 
aom, enligt ordningen, härflyter derifrån. 
När de visaste anglarne skåda ett fält, fä- 
sta de ej sin uppmärksamhat på de landt- 
Jiga föremålen, utan på de otaliga och 
förtjusande idéer, hvilka dessa föremål mot- 
svara. Den tredje Himmelens änglar äro 
aä beskaifadei emedan de lefva i kärleken 
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till Herran, som öppnar deii »tredje graden 
aF deras inre anda, hvilken mottager och 
innehåller aumman aE visheten. 

Innersta Himmelens änglar fullkomna 
sig oupphörligt i vishet; de behålla ^en 
gudomliga sanningen ej blott i minnet, de 
göra ingen vetenskap deraf, utan, så snart 
de känna henne, förenar hon sig pä det 
innexligaste med deras lifi och öfvergår i 
deras väsende. Annorlunda är förhållandet 
med sista Himmelens änglar, hvilka gifva 
sanningarne rnm i minnet och deraf bilda 
vetenskaper, genom hvilka de söka alt upp* 
lysa sitt förstånd. Tred|e Himmelens äng* 
lar tilltaga i vishet förmedelst örats, icke 
förmedelst ögats tillhjelp.- Örat svarar mot 
föreställningskraften och lydnaden, men ögat 
emot förnuftet och läran* .Fropheten Jere* 
mias beskrif ver dessa änglars tillstånd, d^ 
han säger :. "Jag skall gifvsi min lag uti 
deras hjerta och skrifva den uti deras sin* 
ne ; och ingen skall lära den andra, icke 
en broder den andra och säga : känn Her« 
ran, utan de skola alla känna mig." G. 31, 
^* 35/ 34* ^^ dessa änglar syfta äfven 
Herrans ord hos Matlfiseus: "Edert tal 
skall vara: ja, )a ; nej, nej : hvad deröfver 
är; det är af ondo.'* C. 5. v. 57. Den 
sanning, som upplyser dan tredje Hioime* 
lens änglar, är den gudomliga sanningen, 
hvilken blott behöfver åikådas» icke be- 
gripas, 
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AlU ätigUriies och fciAlitnés vi^W lo. 
|>;uted i åttA\ ty i inges tf hlttilarftå hn- 
nes sjelFklokhet eltér k^lek déttfTl. li^eti* 
Itärleken UUdlacer det fi^rb fot Biktiteeldii 
»ch öppnar dBt ytllrö fBr éitt tefvft dert, 
Pe» som på jordfen nytä$ ^f deHi^å iJ^rlelt, 
|ro titi mörker i åfseénde pä allt, sont^åB* 
|år Hlmtoelen, IWen ättgUwe, b vilka äro 
frin från en dylik kUtlék, lefVa i Hsbetens 
Ifus och vända 9itt Ahsigtt^ bMfitidigt mot 
BertaiJ, emedan anlfett»t i titmm^Uit är 
bilden af det jnrb obh med <^t uij^ot ett« 
döti gndomligÄ kärlfeteb Vätider obh ån- 
^et tlil sig ånglärnés ansigtA» ty Hän om* 
vSnder det inre, meddelav ocb ^«tt$Jr rig 

Då vlshötett fuUkomnar änglarna ock 
är der^s lif samt MU bimméUkt godt in* 
^jut^r sig iitf ÄVår ofeh eb äf dfetft, allt ef- 
l»r bans Visbet^ iå fäljet déralP, aU dd aUl 
fiiifvå lika bé]gär Äérefter, Itka&öm den 
JhnngrfgiB fefter föda. 

Änglår, åom léfif^é 1 simtoA ^flbmel 
0cb ^auimå aälUkap ell^r s^mbäUfe, ark 
öerFörö icUa uti samma grad åt vighet. 
Dfe, hvilka bafvå sitt säte uti rin HimmeU 
Dt)b sitt sammHällea meAleHta rtgioner, 
ega den bögsta visbeti de bom ooigifva 
dem bafva en miAr^ gtbdt öeh sålunda 
tiftager visbététi fiUccéssTvrt, få nSrmåre maa 
kommer grätisortia éll^r dét ytbéfttté, likl< 
iom ljuset gradvis öfvergår till skugga* 
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Syn.*) 

Atsjkiliiga af änglatiimmeleiiy som en 
ååg sågo ihig förflyttad i andanom till de« 
rås såtnhälle^ frågade hvad nytt det vore på 
jordeil, jag svarade, att den största nyhet- 
vore, dét Hérrén uppenbarat många hemlig- 
hetert Hittills obaiida i kyrkan. De frågade 
yttei^Iigare, hvari deasä hemligheter bestodaj 
och jag sade : **HemIigheterne äro följan- 
de : i) Att öfver allt i Ordet vore en ande- 
lig ttienihj^, som svarar emot eller harmo- 
nierat med den naturliga meningen ; att 
Ordets helighet låge just i denna andeme» 
ning, hvilkén törehar kyrkans medlemmar 
med ISterran octi, sätter dém i gemenskap 
itied Snglarna 5 2) Att correspondenceläran 
(kunskapen öm motsvarigheterna eller öf- 
verensstämmelierhä) fordam varit vetenska- 
pernas Vetenskap, emedan hon grundar 
visheten på kännedomen om andeliga ting, 
som tillhora Himmelen och kyrkan: att 
denna vetenskap, hvilken varit förlorad se- 
daii Jföbs tid, dérefter öfvergatt till afguderi 
och slutligen alldeles försvunnit, tiUs den 
i våta dagar åter blif vit bragt i ljuset gen- 
Otti iJerråh, på dét kyrkan, socn ar grun- 
dad på drdét| hvari allt är mots^farighet, 

♦} Vera Cbrist. Religio 84^85^» . 
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flerifrfin, ma hemta anda och lif ; kartell- 
gcfn : au Döpelsens och Nattvardens bety« 
delae blifvit funnen genom denna veten- 
fkap5 3) att mennUkap panytttödes efter 
döden och fortfar att vara menniska ; att 
hon i andra verlden eger en kropp/ en 
skapnad och sinnen likasom i denna verl- 
den, endast med den skilnad» att hon i 
etallet för kroppslig och materiel blir an- 
tdelig och substantiell men dock, i sjelfva 
verket och fuUcomligéri är menniska 3 att 
lion i den andeliga verlden ser samma, fö-^ 
remål, ehurii mera sköna, och att hon lef- 
ver och umgås med andra såsom på jor* 
den y 4) ^^^ hellvetets och Himmelens un- 
der blifvit afslöjade och upptäckte ; att de- 
ras beskaffenhet, deras nöjen, plågor och 
styrelse äro bekanta; 5) Att- vår sol ar 
livad vi kalla naturlig, eller en ren materiel 
eld; att bon härleder sin tUlvarelse från 
den andeliga solen, Guds första utAytelsej 
livilken är kärlek och vishet ; att denna 
«ndeliga sols värma är den gudomliga kär- 
leken, och att dess ljus är den gudomliga 
visheten ; att ljuset svarar mot menniskans 
förstånd och värman mot hennes villja^ 
att, genoni de båda solarne, af hvilka den 
andeliga frambringar ^ den naturliga, och 
genom deras inflytelse och öfverenssläm* 
melsd - eller motsvarighet, den inre och 
yttre menniskan samt akilnaden niellan 
det andeliga och nalurliga är funnen, ocb 
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upptacict ; 6) Ått det gifves, tra grader af 
]ify hvilka svara mot de tre himlarne; att 
menniskans själ ar delad och åtsiLild i tra 
grader, nämligen den naturliga, den anda- 
liga, och den himmelskaj 7) Att den yttersta 
domen egde rum i andeverlden år. 1757; 
att i Gud allena är den Heliga. Treenigbe^^ 
ten, och att han icke desto minre person- 
ligen och väsendtligen är en; att hap alle^- 
na är Himmelens och jordens Gud, vår 
Herre Jesus. Ghristus eller Aterlösaren och 
den Helige Ande eller Ordet; att han 
vill inrätta en ny kyrka, hvars lära han 
uppenbarat; att han upptäckt Uppenbarel- 
sebokens inre mening, hvilken är eii pro- 
phetia om den nya kyrkan, som i Skriften 
öfver allt kallas Nya Jerusalem 5 att han 
låtit oss veta, det vi hafva bröder i plane- 
terna och pa alla jordar i universum; 
korteligen, ätt jian uppenbarat många un- 
derbara saker om den andeliga verlden och 
oai änglarnas vishet 5 att han g)ort osa 
bekanta med den himmelska ägtenskaps- 
kärleken, hvilken är en ren källa till för- 
tjusning för änglarna, som, uti blomman a( 
deras ålder och skönhet, i sjelfva verket 
äro man^ och qvinna, hvilkas formälning 
är vishetens och kärlekens, formälning," 

Ånglarne, som fröjdade sig öfver hvaä 
jag sagt dem om den jordiska verlden, vorp 
förundrade att ae mig bedröfvad. Jag ui\« 
derrättode dem, utt denpa bedröf velse h^c^ 
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léååé sig Frän méttnislornds btio, tiviffct 
hbllo dessa Herrans Röga uppenbarelser for 
tonimä grillen Genast anropade änglarna 
Gad oin tillständ att skåda ned på jorden, 
och de sågo henne omgifven af mörker. Det 
biéf dem sagdt, att de s&uUe uppskrifva 
éé hénilighétert h varom jag tala*t,. pä ett 
pappet och låta detta papper nedPålla pa 
|brden« Det skedde, och då papperet aänk- 
té sig genom andeligå verlden, lyste det 
éoin en stjernå; iiien, då det kom^ till den 
naturliga verldén, Förlorade detsin glans och 
bléf helt svart» Det nedföll inidt uti en 
Iiop af lärda, både préster och lekmän, der 
dét väckte ett stort sorl. "Hvad är detta ?** 
Iropadé de» '*H^ad bafve vi att göra med 
éidana dröttimar? hvartill tjena de T Nå- 
gra åf dem togö det himmelska papperet, 
sämmänvéko och virade det omkring sina 
ÉHgf^ar. Andra atdr villa sönderrifva och 
ii-ämpä det under sina fötter; men Herren 
lllndrade dem frati detta brott, och pappe- 
ret hléf bottaget och förvaradt aF änglarna. 
Éedr6f^^ade öfver hvad de sett, Fräg|ade des- 
éa, tiUfii länge lUénniskornas blindBéi skui« 
le fortfara ; én röst svarade ; "En tid och 
tvS tider och en half tid." tJjppenb, B. i2 
C. 14 v. 

Déréher borde jag å nyo ett sorl ne* 
dahifrån och hörde ropas: '*Gör under, och 
vi skola ti-ö dig/* Jag svarade, att dessa 
ttp|>enbåtéls6r vöro uhdér, ''Nej,'* ropade 
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ttihn. "dö kto Ifcke iinaer/' — "Hväd St då 
HAdwr frfgade Jag,^ ö<5h fick till sVät: 
^'Uppenbara oss det tillkommande, Öth vi 
«koIa tro !" — -• Jag invände : "Herren til- 
låter det icke, ty kunskapen om det till- 
J^ommande skulle bringa menniskorna' i 
overksamhet till kropp och själ." — Gör 
ån sådma tilidérv«rk, som MöSds gjdrde i 
Aegypten/' — "J skuUen kanske i detta fall 
förhärda ådra bfertan, likasom Fharao och 
Aegyptierne.'* — *'Nej, nej !" ropade de, 
*'Hvcm kan veta," tillade jag, "om J icke sfea- 
léu dytkft déft gyUeäé tt^Uvéfi, ed tilån&d ef* 
tér åftdaii } Sett bi^rgist aiiifti ilt{ lagi»/' -^ 
''Vi skola icke fOthailS ösi édsditl maélf- 
iertre/' $vatadtt de. Mtefö nu lldfSél dh 
rost frän. BidiAi#tefi| s9gand« * "Öm J iéUk 
tron nidHi och prophétetdår, hvilka ibt-^ 
Itnanat Het^rSiift Otå^ §å ékMll isAåt ttd^ 
geubm udddrvétk^ «j blif^^i St&i:katö äA I- 
•irteelitérDås i ökUeb^ 

Några Mppnego nd Ull det iftSlIis, defc 
iag rar, ödh sddé till inig tbed Whi : 
*'Hvtrf8te hét HferfaH uppfeftbaråt dJg, löfh 
icke ät prest^ de hémligbétt^t^^ dftf Krilkh 
du sS lAycftet talilr ?" Jåg ^våtafib : 'Sådah 
Ilar etids vitl)li varit j 6ch Hfatf Hdir fråb 
inin spädaste ubgAom förb^iddi faaig dér- 
tillj tnéh jag frägar äfr^ti'éi^, h^vFörb BéN 
ren, medan han vandrad^ på jorden, valde 
tUUH till bina läirjiifigafi nfållét fö» skdft* 
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lärda ocli prester." — Na uppkom ett 
kort, sorl iblaod dem och därefter en d|Qp 
tystnad. 



TjUGONDESJETT» CAPITIiET. 
'Om Jinglarnes magt i Uimmelen. *} 

yJtxi som icke känner den andeliga värl- 
den och hennes inflytande på den naturli- 
ga, förmår ej begripa, att änglarne kunna 
jhafva magt. Man anser dem vara af si 
lin andelig natur, att de h varken kunna ses 
eller kännas och icke k\inna verka på na* 
turliga foremål ; men dB, som tänka ande- 
ligt och fästa sin uppmärksamhet på hän* 
delsernas orsaker, äro af annan mening. De 
veta ganska väl, att all människans styrka 
och förmåga här fly ter frän hennes förstäni 
och 'villja, h vilka utgöra den egentliga 
menniskan, emedan hon, utan dessa bådt 
själskrafter och deras verkan på kroppen, 
' ej kunde sätta den minsta del af sitt vä- 
sende i rörelse. Den andeliga mebniskaa 
styrer den kroppsliga genom sin villja; 

^) De Coplo et Inf. aaa-aSS- ArcaoA Ccdeitti 
L 4295» 44o«> 0413» 830»» 94»9- 
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Kuen villjin och fÖrstanclety h vilka Hlda den 
andeliga människan^ styras af Herran. Den- 
na sanning bar flera gånger bJlifvit mig 
berisad. — En dag fingo änglarne dllstånd 
alt satta mina fötter i rörelse, att beherrska 
min tunga och mitt tal och att bestämma 
mina gerningar genom inflytande på mitt 
förstånd och min villja. Då kände och 
fann jag, att jag ej mer förmådde något 
af mig sjelf. När jag nu var öfvertygad 
derom, sade änglarne mig, att alla menni- 
skor styrdes sålunda, och att man kunde 
finnai det af den Heliga Skrift och kyrkans 
lära, hvari de Christne bedja Gud, att han 
måtte sända dem sina änglar, för att leda 
dem och ingifva dem hvad de böra tänka 
och göra. 

Änglarnas magt är sa stor i den ande* 
liga verlden, att många af deras vericnin* 
gar, tijil hvilka jag varit ögonvittne, knap* 
past skola blifva trodde. En enda blick 
från dem, en enda rörelse af deras villja, 
besegrar allt som sätter sig emot dem och 
som strider mot den af Herran fastställda 
ordningen. Jag har dett berg innehafda. af 
orena andar nedstörta och sönderfalla lika* 
som vid en jordbäfning. Jag har sett klip- ^ 
por remna ända intill sina grundvalar och 
de ond^ .andarne uppslukas af de öppnade 
afgiunderna. Myriader djeflar hafva, i ett 
ögonblick, blifvit öfvervunne och nedka» 
sude i hell vetet, ^tt omätligt antal kan 
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slu^fiet S(XO här fpf^?fv^; p^U |iUt itlOt« 
fttåpd l^6segras, så stiart å^t mitk^h X^iWfl 
st^ri^a ^rö 4itd4toe i vår v^rjd^ om Gud 
^|:ieddelar 4fi» si^ kr#ft och gör 4^19 MU 
Vftr||8|gHt^re $f §in viUj$* $« €«i4ä äiig«l 
^j^l) för^törii talrik# pph frakMnsvärd^ hsi* 
yar. b^iirpå i^an i §l(i;ift^n Aooer i;^9ng4 
fx^lppel. P^ utbr^4a pest pch ap4ra plåf 
gor, af ^viljca Gud b^tj^en^r «ig för att 

V. 15* i^f 17' "Dä ?ng€ktt nt8trä<3}cte sio 
|iapd öfv^r Jetnsftleip^ att bap dflt fc^t^erf- 
v# sHulIcTi ångrade H(Br«o det ond^ och 
fad^ tiU än^geleti^ sqni folj^et fördetfvade: 
P^t är oQg; hÄU nu diö band tiUb«k«* 
David såg ädgelen» som slog folkfit'' m< at^ 
D0 jiqgl^r, bvilk^ 4f He^rap fått bpfalU 
ping ^c utföra baQs Gudomliga b$ix}nd# 
k^lU^ i Skriften: ''ma§tér'\ 

Äqgli^rne^ m^gt . kommer (rån OuJf 
Äom mt^dd^lar d«iD ^in egen kraft} 4e baT* 
va di^rföre §a stpr af^ky £ör alla ta/iiksägilU 
$^r, S4im gifvaa deni i anledning ^feioväl* 
gprning, tUl hv#rs ut4eUnd$ ^err^n brtjent 
3ig ?f 4^a« biträde* De forkapte ellt sjag# 
I)ri$ q0b l9f, tillskrifvande Qterrag ellent 
»rajD. 

AU mdgt tillbörer dén GudomUgd ttn^ 
liingen, $09) Utgår från Herren; ty feo* 
bonPRi »ro den Gudomliga godbeten Qch 
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Poljer; poh SpgUru^ ^ito u?ägUg9 i »imma 
PörhålUnde som de mottaga denna Gudom- 
liga go(|)iet 9^(1 9^npiDg. Alla änglar äro 
icke lika magti^e; ty deras magt berpr af 
deras- ställe i Himmeleni hvilken kallaf 
den stora menniskan* De^ hvilka intaga de^ 
plats, som svarar mot armarna och händer- 
na, äro mägtigasty emedan des^a lemmat 
motsv^ara magten. 

AU magt i Himmelen tillhöret det go- 
da genom det sanna. Utan det saima är de^ 
goda vanmägtigt; och magien består i ba* 
das förening. t)enna förening är kärlekens 
och trons eller vishetens förmalning och 
skänker änglarna en sådan kraft, att en ond 
anda infdr dem faller i vanmagt, ty ^aa 
är i det falska genom det onda. Så läng^ 
ängelen ser på djefvulen, har dennf e) vi- 
dare mensklig form» utan liknar ett vid- 
under, emedan änglarties syn är i det him- 
melska ljuset eller den gudomliga sannin- 
gen* 

Gudomlig sanning och godhet förena* 
de ega alhimgt; det hellvetiska onda och 
falska är deretnot utan all kraft och styr- 
ka. Dock skänker Herren undei^stundom^ 
för att styra hellvetet, åt ond^ ändat nå* 
gon magt öfver deras likar. 
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TjUGOKDESJITNOB CAHTtBT. 

1 

Ont änglarnes oikulistiUstånd i Hirmrulen. f ) | 

X verlden känner man föga hvad oakuUl 
är; men de som lefva i det onda hafva ej 
det miiista begrepp derom. Oskuld visar 
sig på jorden uti barnens anletsdlrag, tal 
och åtbord^er; men vi veta icke, hvari den 
består. Ännu minre kanna vi den oskuld, 
hvilken skapar en himmel inom menniskan. 
— Vi vill ja nu först tala om barnens oskuld, 
sedan om vishetens oskuld, och slutligen ooi 
Himmelens tillstånd i aFseende pa oskulden. 
Barnens oskuld är icke den sanna och 
verkliga oskulden, utan blott dess yttre 
form. Dodk kan den gif va oss ett begrepp 
om själens oskuld. Barnen hafva inga in- 
re tankar; de veta hvarken hvadgodt eller 
ondt» sannt eller falskt är, hvaraf våra 
tankar uppkomma. De ega hvarken klok- 
het eller öfverläggning; de ega ingen egen* 
dom, ingen tillhörighet, som de törvärfvat 
sig genom kärlek till sig sjel^a oéh till 
verlden. De anse allt hvad de fä såsom 
kommande frän deras föräldrar, äro nöjda 
med litet ochtilfredsställde genom de minsta 
skänken De sörja icke fpr kläder och fö- 
da, tänka icke på framtiden och bekymra 

t) De Ccelo et inf. 076 — cgS* Are. Cal. i6iif 
»366, 3183, 4797, s6oQj 9301, 10,021, io,iio* 
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étg om Verlåeh, fåstaii åe trah lieiitie ei^* 
iiålla en mängd intryck* De ähka sina 
föräldrar, sina ammor och andra baro^ med 
hvilka de leka. De låta sig styras och le^^ 
dasy ar o hörsamma och lydiga. De ethåU 
la allt genom och med Ii f vet; de vänja sig 
vid anständigt nppförandei utan att känna 
dess orsak och ändamål; de dfva sitt min-< 
ne» lära tala o. s. v. Och allt detta i kraft 
ef sitt oskuldstillstånd; hvilket dock, såsom 
vi redan sagt, är blott yttre, ty själen^ an^ 
den, som består af förstånd och villja, är 
ännu icke bildad hos dem» Himmelen 
har uppenbarat mig, att barnen stå undet 
Herrans eget beskydd och mottaga hans 
inflytande omedelbarligen från den innersta ' 
Himmelen, hvilken är den sanna oskuldens 
hemvist. Denn^ oskuld, ^m genomträn« 
ger deras inre, yttrar si^ äfven uti deras 
ansigte och i hela deras uppförande; hviU 
ket väcker föräldrarnes förtjusning och 
ömhet. 

Den sanna oskulden är vishetens o«» 
skuld. Den är inre,, ty dep utgår, likasom 
visheten, från förståndet och villjan. Der« 
före säger man i Himmelen, att oskuldea 
bor hos visheten, och att en ängels oskuld 
förhåller sig som dess vishet. De, hvilkå^ 
äro i detta tillstånd, tillskrifva sig sjelfva 
intet, utan härleda ailt från Gud och villja 
ledas af honom, icke af sig sjelfva* Do 

^ytdtnh* ao. 
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älska ået goda ocli finna nSJe i det aaniia; 
ty de veta, att kärleken till Herran bestar 
uti att älska, villja och göra det goda, samt 
kärleken till nästan uti att efterstrafva det 
sanna och finna gläSje deri. De äro nöjde 
sied hvad de hafva, det mfi vara litet eller 
mycket, pfvertygade, att Gud gifver myc* 
ket* eller litet, allt efter hvars och ens be- 
liof^ att han bäst vet hvad de tarfva, och 
ett hans eviga Försyn styrer allt till det 
bädta. De oroa sig icke öfver det tillkom- 
mande, sörja icke för morgondagen; de 
kalla en dylik sorg bedröfvelse öfver för- 
lorade eller icke erhållna ting, som ej äro 
nödiga för lifvet. Alltid handla de med 
valvillja, billighet och redlighet; elaka af« 
aigter äro för dem en styggelse; Ju mer 
dé försaka sig sjelfva, desto mer närmar 
sig Heiren till dem. Så snart hans villja är 
bekant, lyda.de den, ty deras villja är uti 
deras minne och deras yttre lika enkelt 
som deras inre. Dessa äro de, hvilka 
Herren förmanar ess att efterfölja, dä han 
säger: **Varen snälle (kloke) såsom ormar 
och enfalldige (utan falskhet) såsom duf* 
vor.'' Matth. lo C. 16 v. 

Sådan är vishetens oskuld, för hvilken 
tnehniskan blifvit skapad, och hvars stäm- 
pel hon bär vid början och slutet af sitt 
lif. I barndomen eger hon yttre och 1 ål- 
derdonicfn inre oskuld, på det hon pä dea 
först4^ må öfvergå lill den andra, som !#• 
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<2eir lientie till den i^nna oskuld^M lyck-; 
saliga honingir. Efter mannaåldern aka« 
ga kroppens krafDerf att själen inå tilU 
tagpa i vishet oeb förberedas alt blifva 
•It hiaunelalBt barn dL v« s. en aagel. Det^ 
iör^ betecknas i Skriften oskuld genom barn* 
domen ooh visiiet genom ålderdomen. 

Detsamma vederfaras den pånyttfödda 
menniskai), ty den nya födelsen är* en an* 
detig födelse. Den pånyttCödde äterförsättes i 
barndomens tillstånd} oknnnig om sannin« 
g«n, förmår han artt göra det goda endast 
g-anom» Herran, hvilken så småningom un« 
dervisar honom» npplyser hans förstånd 
«ch stärker hans villja. Den andeliga 
maMtiskan blir starkare,, allt efter som hon 
mar ooh mer pånyttfödes^ ooh fappfostraa 
för Himmelen, likasom den naturliga men» 
»iskans krafter tilltaga med åren» 

Som oskulden bestar deri^ att man la» 
ter sig ledas aF Herran, så vill)a änglarna, 
bvilka ära uti Himmelens oskuld, ej hafva 
någon annan ledare an Herran, ty de veta, 
det begäret att leda sig sjelf kommer frän 
agankarleken. Ju större oskuld deybafva, 
desto högre rang ega de t^ I|immelen, 
åom ordnas enligt graderne af oskuld. Dcii 
högre Himmelens änglar hafva e^t starkara 
begär att ledas af Herrait såsam af en 
fader, V>eh synas derföra för den lägra 
Uimn^elens änglar under gestalt af barn# 
Emedan de inså och erkänna, $^t de ej va« 
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ta något litan geuooi Herran^ likna de smi 
barn, hvilka ej veta det min8ta5 och dock 
äco de i högsta grad vi&e<, 

Jag har ofta samtalat med inglarne; 
de hafva sagt mig» att oskulden vore sam-* 
man af det goda; att visheten ajelf blott 
gébom henne vore sann vishet, och ett o- 
skulden allena öppnar Himmelens portar. 
Detta låter Herren oss förstå, då han sä- 
ger: "Låter barnen komma till mig och 
förmener dem icke, ty sådana horer Guds 
rike till. Sannerliga säger )ag Eder: hvilken 
aom iicke undfår Guds rike såsom ett barup 
han kommer der aldrig in** (Marci lO C. 14» 
15 v.). Oekuldstillståndet beakrifvea ock i 
Matth. 6 C. 24» ^5 ^.* ^^^ endast genom 
tnotsvarigheter» — ^nglarne underrättade 
inig Vidare, att oskulden vore det enda för- 
eningsbandet imellan det goda och sanna, 
och att denna förening utgjorde det him- 
xnelska äktenskapet. . * 

Som oskulden är godhetefis väsende, sä 
ar det gudomliga goda, hvilket utgår från 
Herran, oskulden sjelf. Just detta goda in- 
Jlyterypå änglarna, verkar på deras inre 
.Gch forb^redlbr det att qiottaga allt det go- 
da, &bm It^gor Himmelen. Få lika sätt 
verkar d|t uppå barnen; Herren förbereder 
dem att emdtt^a den himmelska kärlekens 
goda, och hans inflytande på dem är oaf- 
Jbrutet. Från denna oafbrutna inflytelse el- 
ler verkan uppkommer den oskuld» om Iivil- 
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ken virtaln) ]i vårföre ock Herrm» såsom 
källan och ursprunget till all oskuld, kal« 
las Lammet:, ty lammet dr oftkuMens 8in« 
nebild. Himmelens , oskuld gör pa själen 
att outsägligen Ijuft intryck, hvilbet hon 
arfär, h^r hon markte- annalkandet af en 
äpgel frådi inre Himm^lén ; detta har jag 
sjelf rönt* Jag^ (taiV; g^Äom den förtjtisningy 
jag deraf kant, och om livilken intet iiöja 
i v^erltfen kan gif^a/psinsta idee, blifvit 
alldeles hänryckt och ntdm mig. ' ' 

Ivfan* måste fäta^ f oskuldens godhet, 
för ,att k^^nna alli . äå^ .behag. Derföré 
hata belWetesandÄr^l ,o$kuIden ; och ju 
oskyldigare en me^^^lcla^ är> desto meir söka 
de skadV henne» ''l^e följaktligen ej 

heller se barn ntSin* en brinnande önskan 
att göra dem ondt. /' tiäraf kan män sluta», 
att mennfskans egenhet, som är sjelfkärle- 
ken, strider mot. oskulden. Alla de, hvil* 
ka äro i hellvetet/ léfra i deras egenhet 
och sSIedes i kärleken tUl sig sjelfra. 
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Om fri^^n i Mimm^Un. *) 

J-^6D, som icke smalcat Himmalens fnj, 
Ican ej göra sig något begrepp, om den 
frid, ängUrnQ njuta. |l$€»iiii9k^i} kan, me- 
dan hon lefver pä lordfn» icke^ rara uti 
Bicpmelens frid eller fatta den, emedan lien- 
3aes förstånd är i ..dep :^atarljga graden. 
För att lyfta sig ull lii^^meUka s^t^er, må- 
ste hon befrias fr|in: j|^;rp|>pen aph i ^^nda- 
nom farsättaa i ^ngl^ifpes -sall^k^p.- 

I detta tillståud ifj;tfiT jag Bimmelens 
frid, hvilken jag d(Mil|p,,fipke f^Ukomligen 
fcan beskrif ira^ t7,.menslUiga språket formar 
^j uttryaka henia^e. o,J^Jwl kf^xi ^^g gifva 
ett bégrep.p derom» nar )4g jemför' henne 
ned det själslugKi de njiita^ sam faatira sia 
förnöjelse i Gud. 

, Oskuld oph (rid ;ardf HiajirQ\eIens innjer- 
eta och h^rflyta P(^ed6ll)arlig€|n frå^ Her* 
ran. Ifrån oskulden kommer allt godt och 
frän friden det godas behag eller Ijufhet, 
ty allt godt har sitt behag, sitt nöje, hvii- 
ket är kärleken. 

Den gudomliga friden finnes uti Ber* 
ran allena oöh leder sitt tlrsprung Från hans 
förenade gudomlighet och mensklighet. I 
Ilimmelen kommer fridens gudomlighet af 

•) De Coelo et Inf. c84— 290, Are. Ccel. 5780,' 
4(58»! 6<5^a» 8455» 8728. « 
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Herran oéh ^tisterar genom hans förening 
ined änglarna, ock det godas och sannas före* 
iiing hos hvarje SngeL Himmelens frid 
gifvér åt godheten sälUretens behag, hvari 
den himmelska saligheten bestån 

Sådan är den himmelska friden, och 
aådent ar dess ursprung. Derföre kallas 
Herren FridsEorsle, derföre sages, att friden 
ar af och uti honom. Es. 9 C. 5» 6 r, 
Joh* 14 C. 27 v. och 16 C. 35 v. 4 Mos. 
B. 6 C. 26 t. Es. sa C. J7, 18 v. och 
53 C. 7, Ä v. Jerem. |6 C. 5 v. Hagg. 
ai C. 9 r. Zach. 8 C. 12 v. Ps. 37 o. s. 
v. De gamla kände ganska val^ att friden 
betecknade Himmelen och den himmelska 
gläd|en; h vårföre alla deras helsningatr vo- 
ro tillönakiiiagar af frid : *'Frid vare med 
«der V^ Herren sjelf betjeMe sig af denna 
belåning; ' och den har «nna icke alldel^]^ 
kommit ur bruk. * -*" 

Fridstillståndet uttryckes undets^uii-^ 
^om i Skriften genom^ "fridens lukt.'' Der« 
före äro rökelse, olja och kostliga Valfvor 
till heliga ^mörjelser éinnébilder al den 
frid, hv^rom man anropar Gud j skänker^ 
livilka göras honom säsom vårdtecken tt 
friden. För att utmärka/det öfverstepre* 
atens och folkets böner voro hörde. Säger 
Skriften: '*OiFret luktade Herran väl^ det 
hade en söt lukt för Herran.'* Dylika "ut- 
tryck förekomma ofta i första och .andra 
Mosebok. För att viicka denna tanka pS 
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Aen beligé friden, hvilken Irr förening^an 
af Herrana gudomlighet pck mensklighet^ 
Jlerrans förmaliiing med Himmelen bch 
ain . kyrka, och för att återkalla menni^kan 
till frid i'Gud, instiktades aabbatheir d. i. 
Iriden» eller hvilans dag, Herrans dag, hviU. 
y.en sjelf kallar aig "Sabathens Herre." 
|VIatth«^ 12 G, 8 v. Marci ii C. 27, 28 r. 
Luqe 5 Q. 6 v. . 

Äoglarne känna- fridens högsta aallhet, 
då de njuta det högsta liF i det goda, då 
de 80 det godas och sannas öfveransatäm« 
tnelse, harmonien som inflyter uti alla de* 
iraf .tankar och handlingar ooh uppenbarar 
i^ijg äfven i deras^ yttre } men graden af den* 
1:1a. aällhet förhåller, sig aåsoili graden a£ 
i03kuld och frid, hvarifrån lycksalighet 
uppkonamer, och; är derföre ^ högra hos 
änglarna i den. pfrfi eller inr» Himmelen, 
än i den nedre, . > 

^^ , JÉtt bevis,., att oskuld och frid äro o- 
itskiljelige, kan man hemta från barnens 
tillstånd, ho$ h vilka oskulden . föder en så 
Ittor firid, ett sådant lugn, att allt for dem 
ar lek och nöje*. lyten denna frid är icke 
-^öfverläggningens frid, ty barnens förstånd 
är ännu icke utbildadt. Inre frid och in- 
i:e pskuld iin,nas , endast i visheten, som 
uppkommer af dar godas och sannas . föra- 
nmg* 

Himla-» eller änglafriden finnes äfven 
ibos vissa menniskoi:, dodc blott Jboa såda^ 
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119,. som ega vighet. Så lan ge de lefra på 
lordexr» är denna frid förborgad, concentre* 
rad, i deras själ; men efter döden uppén- 
bairar hon sig och' framträder^ ty vid de- 
ras inträde i Himmelen öppnas förståndet 
för det himmelska ljuset. 

Vi hafva redaii 8a|;t; att Herrans fora* 
ning med Himmelen frambringar den him- 
melska friden» Denna förening åstadkom* 
mes bland änglarna genom det godas och 
sannas förmälning, dock endast så vida 
Guds kärlek är herrskande hos dem j då 
njuta de inre frid, h vilken utgör d^ras 
lycksalighet.^ Under sin pånyttfödelse är' 
menniskan uti samma belägenhet, och i 
synnerhet n^r det goda och sanna, efter 
öfverståndea frestelse, förena *sig hos hen- 
ne, erfar hon den inre fridehs sällhet. Man 
Ican jemföra denna frid med en skön vår- 
morgon, då solens värma, skingrande nat* 
tens köld, lifvar och återväcker hela na- 
turen, då blommornas doft och daggens 
perlor sprida sig^ vederqvicka vår själ och 
uppfylla henne med den varmaste känsla 
af glädje och förtjusning. 

^n gäng sade jag till änglarne, att vi 
pä jorden kalla frid den tid^ då krig icke 
existerar, då Furstarna ej mer, af stoltbot 
och äregirighet, törsta efter menniskoblod» 
och då tvedrägt icke längre söndrar sam- 
liället. Jäg berättade dem vidlåre, att men- 
niskorna icke känna någon annan inr« 
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frid än ]edigliét frSn sorger oeh beSyoMDer, 
i 8yiin#rbet efteir #£1; förcttags, ett gpromålst 
lyckliga utglng. Änglarne svarade mig» 
att detta lagn vore frid endaat for dem» 
aom egde ett rent aanivetei och at| detta 
allena utgjorde den sanna friden, b vilken 
komnier fiån Herran. Hos de onda fin- 
nes, blott en skugga a£ frid ; deras lyckade 
planer skKnka dem ett ögonblt^cfcUgt lugn, 
^vilket strax åter stores genom fiendskap» 
liat.ocb aPundy som bo i deras bjertan* Sä 
anart de finna ett gynnande tillfälle att 
' tillfredsställa dessa passioner» omfatta de 
det med bäftighet. Deras lycka är en 
rerkan af deras galenskap ; men de godas 
lyoka är en frugt af deras visbet* I dessa 
båda tillstånd ofh p^ jotden ar aamma 
^kiload ttaellan godt och ondt» som mellan 
Hipimisl o^b bellvete. 



[ TlTJCONDÄNIONBK CAPITI.ÉT. 
Om HimmeUns omätligheL *) 

V i haFva redan lemnat några exempel oA 
bo vis på Hitnmelens omätlighet. Man skall 

•) De Ccelo et Inf. •415—420. Are. C<b1. 854»> 
8547» 99% 10159, 10756—37. Da Telluribui 
in .Um?ajr80 1-^5* 
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tviflfl "på deuKå omälHghety om man 

erkiiiii«r den «tora sanning, att alla men-» 

mskor, hvilka ^e^ian vetlåens skapelse Uif** 

vit födde inom eller utom Icyrkan och lef« 

vnt i det goda^ änp i Himmelen. D#» sonoi 

liafve «ågon kciiislLap x>m jorden och åestk 

befolkning, veta» att myriader dölivarje år, 

hvilka alte kunna Idifva delakttge al Siim- 

melen. I verldbna for«ta tid blefvo nästam 

alla menniskor salige, ty do tänkte» ocli 

lefde 4å andeiigt; men sedan vordo de na» 

turlige ooii jordiske* ^ Dock liar Gud ali« 

tid varit känd» och lians änglar äro aräk<^ 

nelige. ' 

>Alla barn, de må lodas inom eller ut- 

Otn kyi<kan (hvilkeni utgår i>ara Jjerdedelen 

el menniskoslägtet)» upptagas, 'efter sin död, 

till Herran, som låter uppfostra dem i 

Himmel^ der de blifve änglar, sedan de 

fullkomnat sig i kärlek och i^isfaet.' 

'Himmelen är omätlig och måste vara 
det, emedan alla planeter och andra stjer* 
nor äro Jordar, bebodde af menniskor, 
hviliia efter sin död biifva änglar. AlU 
desaa veridsklot, som äro bebodda; ooh 
denna sanning betviflas icke hvarken i 
Himmelen eller andevärlden, dit alla men^ 
niakor komma, då de tillika med lif* 
vet lemoa «in }ord. lag har talat deroni 
med andar frän var egen jord; de halva 
bekräftat; nämnde sanning och yttrat sia 
Cörutidrany att man ^bland oss ännu kan 
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tvifla derpa. 'TSrnaFtat allena/' sade äe, 
"lärer oss, att dessa ofantliga massor icke 
kunna vara öde och obefolkade» att de icke 
kunna blifva skapade, endast för att löpa 
omkring solen oph lysa for våra ögon. 
Skaparen har bestämt dem till ett ädlare 
ändamål och fiambragte dem, likasom he« 
la verlden, att bebos af människor, hvilka 
en dag skulle befolka Himmelen. Mensk- 
ligheten är Ilimmeleiis plantschola; och 
öfver allt, der verldsklot finnas, ges det ock 
menniskor. Planeterna, äro materiella sub- 
stanaer, ty de återkasta solljuset pa samma 
sätt som vår jord. Några af dem hafva 
drabanter eller månar, hvilka löpa omkring 
dem, såsom jordens måne löper omkring 
henäe. Saturnus, hvilken är sa omätligt 
aHagsen från oss, omgtfves af en stor Iy« 
sande ring. Hvilken förståndig m«nnisks 
kan således tro, att dessa ofantliga och täta 
massor äro skapade blott till vandrande 
ödemarker T\ . 

Jag har- också Frågat andra andar, hvsd 
|ag borde tänka om stjernorna och de haf* 
va svarat tnig, att jag borde betrakta dem 
såsom bebodda jordar, såsom medel till 
vinnande af det ändamål Herren haft med 
skapelsen. Detta ändamål vore» att Him- 
melen matte hliiva. befolkad med alla men- 
niskor i hela Universum. Vårt jordklot 
ensamt kan, dä man betänker Hixnnaielent 
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omStlighety ej myclet bidraga till' uppffl- 
landet af detta Herrans ändamål. 

Bland andarne äro några, bvilkas stör- 
sta nöji består utf kuiiskapers förvärftran- 
de ; hvarFöra det tillätes dem' att fara om- 
Icring aniverlFum, för att tillfredsställa sin 
önskan* Ja^ har talat med några, som un« 
der sitt lif bebiitt planeten Mercurius; och 
de hafva försäKrat mig, att d^ sjelfva sett« 
aCt alla vérlds kroppar voro bebodda. Åt« 
skilliga änglar hafva sagt mig det samma 
och underrältat mig, att antalet af alla des* 
sa jordars invånare dock vore ett intet 
emot Skaparens oändlighet^, samt att alla 
anglarnes begrepp icke hade afseende pä 
rummet, utan blott på menniskahs tillstånd. 
Himmelen måste vara omätliga emedan 
han hel oeh hållen föreställer en enda 
menniska, och b varje samhälle^ hvaraf han 
består^ öfverensstämmer med, raporterar 
eig tilL eller svarar emot en bland menni- 
skokroppens delar, hrilkas antal är oänd* 
ligt. Himmelen harnionierar af ven till alla 
Bina delar med organiska substanser, som i^ 
människans inre mottaga hans inflytande, 
hvaraf själens verkningar uppkomma. Den* 
na motsvarighet eller harmonie kan aldrig 
blifva fullständig, ty )u mer antalet af da 
mot en del af menniskokroppen svarande 
hinilaBamhällen förökas, desto fullkomligare 
blir Himmelen. Orsaken härtill är, att 
Himmelena enda ändamål är allmänt väl^ 
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il vilket tillflyter hmr och en enslildt ; ocli 
följaktligen ökar sig lyjtksaligheten, ju 8tör« 
meddelandet blir. 

Jag bar sett den bebo/dda och obebod« 
da Himmelens vidd j den seénare är aå stor, 
Att evigheten ej skulle kontia befolka den. 

Endast derföre, att ttiån tagit Skriftea 
i bokstaflig mening, har naan kommit pa 
den tanka, att de utvaldes antal ar litet, 
att Himmelens storlek vdre ringa, och> att 
han en gång skulle blifva uppfylld ock 
tillsluten. I detta alseende är ingen tid 
bestämd; ty alltid skola de, som ega tro 
och kärlek och känna det sanna genom det 
goda, varda delaktige af Himmelriket. 



Syn. 

Då Herren . skänkte mig den nåd att 
kunna samtala med änglar och andar, in- 
gaf han mig äfven en astundan Att lära 
känna andra jordar; och sålunda blef jag 
en dag i andanom försatt bland planeten 
Mercurii invånare. De är o mycket begär- 
lige efter kunskap om andeliga saker, nä- 
stan helt och hållet befriade från det sinn- 
liga, taga liten eller ingen del deri. De 
hafva afsky för att uttrycka sina tankar 
genom ord eller tal, emedan detta innebar 
något materielt. Deras' minne är uppfyldt 
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•F bliver, bvllkå äe öttä flinvända» ty åe 
hafva mera tninne än omdömeskraft. En 
dag såg jag flere af dem som talade på sam- 
UA g^^g 9 och deras förenade röster gjorde 
på mig ett intryck» likt luftens ljud» hvi)- 
ket träffade mitt venstra öga» fastän de t'a*> 
lande voro pä min högra sida. Min för- 
undran häröfyer försvann» då jag erinrade 
mig» att det venstra ögat svarade emot kun- 
skapen om immateriella saker» och det hö- 
gra inot det goda» som härleder sig från 
det sanna. Då jag för dem beskref floder 
och ängar» svarade de mig genom målnin- 
gar af de saker» som der finnas. 

Planeten Jupiters inbyggare likna de 
första människor» som lefvat på jorden. 
E>e hafva inga ord» hvatmed de kunna ut- 
trycka röfveri» mord» afund och krigslyst- 
nad ; de lefva i enstakada hus» men se 
hvarandra ofta och älska obeskrifligt sina 
barn. Dessa människors blick frambringar 
äfven yttre verkningar och skänker åt an- 
dras ansigten ett ifiildt och glädjefullt ut- 
seende; Jag har, aldrig sjeH skådat Jupiters 
invånare; men andar» hvilka tillbragt sitt 
lif på denna planat» hafva försäkrat» att det 
så förhåller sig. Deras språk ar hvarken 
sa vällfudande eller så rikt som vårt» men 
de ersätta d^nna brist genom röstens ton, 
gendm ansigtets uttrycksfullhet och genom 
åtbörder. Änglar hafva sagt mig» att jordens 
första inbyggare varit af lika beskaffenhet. 
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Mennislorna pä Japiter odla och foräJh 
villjan mer än förståndet ; och deraa vis* 
het består uti lifvets rigtiga och sanna be* 
dömande. Vetenskaperna kalla de skug- 
gor och befatta sig icke med dem. Gud 
gifva de namn af den enda Herran och äro 
alldeles okunnige om hans mandoms an- 
nammelse på jorden, men veta, att han är 
menniska, och att hanstyrer verlden. Eme- 
dan de önska att blifva förenade med hon- 
om, frukta de icke döden, hvilken under^^ 
stundom gifves de.m tillkänna genom en 
dödskallei som visar sig i luften 5 och då 
dö de vanligen under loppet at året. 

Andarne från planeten Mars äro da 
bästa bland planetverldens andar. Deraa 
milda, Ijufva. språk liknar vestanvinden, 
vidrör lätt den venstra tinningen samt öf- 
re delen af venstra örat och insmyger sig 
genom synen och hörseln på den kortaste 
vägen. Det är fullkomligare, renare, ut« 
trycksfullare, tankrikare och mera likt än- 
glarnas, an andra språk. Dessa menniskor 
äro icke förenade till en stat eller under 
en styrelse, utan lefva för sig sjelfva i stör- 
re eller minre sällskaper, enligt sitt eget 
val. De sälla sig till hv^andra och be- 
döma h varan dra efter ansigtsdragen, hviika 
bos dem alltid aro en bild af tankan. Da 
söka på allt satt att från sina familjer af« 
lägsna herrsklystnad och begär efter an* 
dras egendom. Om någon gör ondt, uU 

Digitized by Google 



ftltitel tiån IVåti »ältsträl^ét ö6tl äftfhes att 
iefva allena. De dyrka Herran såsotti en 
enda Oud^ hvilken understundoni yisar sig 
jl^ä deras. jord. Ehuru goda, atise de sig 
likväl föl^ AiUé af fel och svagheter, tro» 
ett allt godt kommer från Herran, uttala 
sällan Guds namn öch förödmjuka sig he^ 
Btändigt inför honom. 

lovSnarne i Mats haf^a ansigten, lU 
kn våra endast med den skilnad^ att ne<» 
dra delen deraf ar Svart och skäggldsj dea« 
of re åter är gulhvit^ De lefva af frugtet 
och legumeri och deras kläder vSfvas af 
trådarne i vissa träds bark* 

I denna verld säg jag en gång ^ttg^ti* 
skk klar låga, skiftande i purpur och hvitt) 
den var fästad vid en hand. först på yttre« 
men sedan pa inre sidan och omgaf slutli* 
gen hela handen. Denna af lågan omgif^ 
na hand aAägsnade sig betydligt från mig 
och syntes nu på alltånd alldeles förlora 
sig i lågan och försvinna. Men nu för« 
vandlade sig nämnde låga till en fogeU 
prydd med samma lifliga skiftande färger* 
Dessa förändrades, och fogeln Hög, full a( 
lif, omkring mitt hufvud. Derifrån svin« 
gade han si^ till ett litet rum, som Iik)ia* 
de ett förmak; men, under det han Högt 
förlorade han sina krafter och ändtligen 
sitt lif samt blef fOrrandlad till en ste^o« 
gel, hvilken, fSrst perlfärgad» sedan svart». 
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fortfor alt Ry^ omkriog, elmrn deå. Dl 
tiaii Ufde och flög omkring mitt hu£vud« 
märkte jag ^n And«, som kläUrade uppför 
mia sida ända till bröttat ocb söj^te att 
fånga fogaln, hvjikanda var så aköQ, au 
ajla aom sagö l^onoip batogoa af förua- 
dran* Anden, kvilkjea trodda, att Uarraa 
förborgat sig i denna fog^l, grep hoBöm 
alutligan; m^n genast verkade Himmeleos 
JD£tytelie på andeni och han bU£[ n&deakai 
att släppa sin fångst* Alla, son vojtq viiu 
nen till denna syn, påstodo, att d^n inae* 
bar någon himmelsk hemligheté De visstCi 
att låga betyder kärlek och bäddan magt; 
alt färgarnas förändring är en siaii#]|iiU sf 
föråndriogarne i det andeli|^ lifvet, ock 
att fogeln betecknar förstånd. De visste, 
att förvandlingen af fogelns fä'rger ock lif» 
åinda tilU han blef sten, föreställde fbrstån- 
data ombyten. De visste oi^k, att de andar, 
hvUka. klättra upp frätt fiötterna till brö- 
stet, aro fullt öfv/ertygade, att de derigienoai 
behaga Gud. Dook lämnade alla dasss 
lunskapei: askå^ar^e uti ett tilUténil af 
ovisshet i afseende på synens saima he«iär« 
l^else; tuen Himmeien upplysta dem, a*t bon 
syftada på mexiniskorna i palneieis Mars» 
Deras himmelska kärlek förestäiyea genoai 
d^n vid handcin fä^«tade ligan, fogelii, st 
länge han behöll sin skiVnhet oeh sttt lif» 
var en bild af deras ande ti <a ksbdak) ock 
aåmma fogel» förvandlad till en svaxt s^es» 
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IDWifvticit från det go^U otsh irättftv Det» 
M iMdlMkHidÉi älvéti fiiéil AiMlei^/ liviU 
kM kUitrade ii|^p liU Mkt btfet oiA viHé 
ttiigå tagels 

Smkumi tnvltéété igå ötli li^^ihoäa si§ 
Mtt )mll;$kdffeii»ht»i wsk ttomhét. iPatig i)clf* 
yn éäUå de fögt Hräirtle oöh éfrkå Uittåfk 
m^ émi MÖrtU iMidettgilffeiiliet och öd* 
t]9)ukheL De lefvå uti åtskilda Umilye/f^ 
livilkt fitö o^berMiide trf hvatitid».* Da 
ftto >tiä)idB taiéd iket och békfmrå »ig föga 
Mil ^t }oi:diika% På ntt dodligl laf «itM 
de fo^ ¥iiird#^ öt^rtygidé» fttt de (skioit deiå 
idttfc Å4>U ietWi i Herran. Derlöre bagmf* 
>a de e) b^Uet de aäidfis^ uUfi betäo* 
ka detti andaifc ined löf at^h gremr åt 

Inbyggame {>! plaaeten l^enut aeo 
ut två 8lag5 afigra tkiilda ooh ttietiat9ko4E 
aiakadde^ aadra aler girytnttia och våldeem^ 
ina% Bé aadaare iier }ag ajeH aldrig »aiti 
Ulaai Ua^t kött bertittes om dem af a^glar^ 
iw, favilka aagt migi atl de älska röFveri 
«re|i^ pltmdrtng taiM lefva deral. De b ef va 
atl jfiteekk ska^^ad^ mea rå inskränkt för« 
atfiad, att de aj länka pk annat än sina 
bjardari skt tot ooh sina jordiska angela* 
gesdieteti Inkyggariia på den andra da« 
len af Y^ttMa aga eti sS mildt ooh tnensk*» 
Mgt »iattalkgi att de be«tand>et lefva i kår» 
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lek till étt £oda; hvarfore de pa sin jotA 
ofti^ s^ Herran under gestalt af en 'ängeK 

Månens invånare äro små såsom bara 
af 6 eller 7 års ålder, men ega en mans 
styrka. Deras röst . rullar likt åskan, och 
dess ljud utgår fr^n migen, ty månen har 
ingen sådan athmospher som de öfriga )or« 
darne. Dessa mephiskor svara . emot och 
föreställas genom brosket' Ziphoides (vid 
bröstbenet). 

Jag har i andanom varit bo^fördi 
till ett stort antal a{ verldskroppar eller 
atjarnverldar, och den som tviflar derpå, 
eriare sig hvad jag sagt om afstånden i 
andra lifvet. De raportera sig endAt till 
det inriB tillståndet, så att de, hvilka af 
I|erran försättas i samma andeliga tillstånd^ 
också äro på samma ort och i samma 
samhälle eller sällskap. Då jag i mitt in- 
^e var lika beskaffad som dessa stjärnors 
invånare, såg jag och lärde känna dem. 
I den första af nämnde stjernverldar skå* 
dade jag klippor, träd och djur, som full* 
komligen liknade våra. Jag såg en man 
och dess brcTd; båda voro sköna och för- 
tr^Aligt vex,ta. Majanen gick med någoi^ 
stolthet, men qvinnans utseende var full- 
l^mligen naturligt. De buro en bvi^ drägt, 
hvarmed de lätt kunde betacka sig, och 
hvilken de lika lätt kunde afkasta. Dessa 
aenniskor undervisas af. en. ängel om Her* 
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TAo/ soin de icke våga tillbeclja, nfla %ökm 
att behaga genom rältrådighet och o»lruI|^ 
Inrånarne på den andra stjerbjordea 
äro föga. olika den förstas. Deras boning 
är gainska hög; och de svara mot ögonste* 
nen i dea -stora menniskan. Dé känna in* 
gen staufötfattnifigy men lefva i serskilda ^ 
familjer, dock icke i haa, »uppförde af sten 
eller träd^ utan i lundar, der de genom 
trädens grenar skydda sig mot regn och 
solsken* Denna sol är en liten stjérna, hm» 
lägen^nära aequatorn. Jag har sett en af 
deras qvinnor, som bar en drägt, samman» 
väfd af åtskilliga vexters trådar, doppade 
i ett klibbigt ämne ficfa färgade med saft 
af örter. Få denna drägt voro rosor aE 
olika färger målade. Nämnde folk dyrka 
Gud såsom synlig och osynlig; synlig under 
mensklig for^n och osynlig under h^avjé 
form i naturen. Formerna på denna jord 
äro sköna och prydda tned de lifiigaste fär» 
ger/ M%n känner icke månggifte^ men 
några skökor gifvas dock der, hvtlka efter 
sin död blif va trollqviiinoi: och äro fördöm- 
da till hellvetet.. 

Inbyggarne pa den * tredje sljemjor* 
dan försaka alldeles kroppen, för att syssel* 
sätta sig endast med själen} ty de minnaa 
alltid^ att den förra är förgänglig, mén den^ 
sediiare evig. Derlas .tempel ligga i. skogar 
och be#tå af blotta trädstammar.^och gre« 
Dar, hvAlk4 dock are aå konitist samaaan^-^ 
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•aMe, mt tempUés ikHiiel Selie Uaii iMslrftf^ 
^8^; X dei^ås liikSi $am ir» lé|^ ooH aflåii- 
1^ hfåiot, Rnbn bl«ti m läiif , bvtlkea 
iiit0g09 b#la vägg««, och jkr ie^oer» éw 
•ii4t «fler dan ånidM, AvAré andan af hu* 
aai miåt emot iaf an^a* jhr I fmm af aa 
kalfoirkal, ma&bordat ' aci^ lémligali läagt 
frät», a^ aldsiade» I'gf<^ baliom éana a i 
soa ooh dfiplf »ar, |(aii»w äea iM:i««a«ida va» 
dfa», bala^ raaaHnel, Dassa maiiai$|cea liaf« 
via o«iadali)ari umgäng* mad SbgWir odi 
äadar* 

THen tjéti^ H]éwni\mé0n9 im^nfnr^ fra 
aiariiast och för«^ata ilfjga«l Oitds neiisk* 
li^ket^ Ivrilltaa, %^si^m en héldmng^ ofta 
aän^er lill dem goda aadar och ioglart 
]KFo4 dam fala iiiai>$iisbonia bc% w^ éém 
fät tin^ Aiiia^r; Qch% f6rs« aadan iingtayiié 
fdvft^nuipH, aaärha da > stb villfat^tia^ Et 
från aå^ foird till andievarldNig ivyligeQ aa-» 
liiytihitndR meiifiisiiaife^^am ialte i^lai ii»o, aM 
ptanetetna vora bab^da-» btaf,^ gancnn iia?^ 
MUks^tAåi farfialif i ^ait åldani; tillsänd, an 
]ian kiind^ visa sig> iclir denna ^jaraaa ki« 
vanare, lik en af dem* — ^ Blapii4 åem gif« 
▼aa,' etiiigt hF#d jag iijeM saiCi >ly»a slags 
maamsborj de* fQtsu fttagei bsNr MadiBf, 
daa andra ^hp »akea. och daot hnd ha? an 
fd^dn 'Hffärj^ dat trodfa* ir SfVén tiaka% mea 
dav hfo^ aldcäd, dIaD fjardaät h^lt ärarr. 
Han M4e, om kvil^ah jag ^nyligen lalatt 
ad^ lil^n^ if klädda en sk^n ^^nna- i aa 
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lSii&'^a>Måé érst^, hviars Sroiat ^itigd 
tiedför handleden; liiemies hufvQd var pryddf: 
tn«él én blotn!^efkTaQ6. Bufi betrabtadi 
hvtitie u^ptnärli&attit, tog lieond vid handeA 
och tdHdi6 med hennéj tneo hön igetikäbdö 
liafit>m gtiAast ffir en fretnttiandB ande ocH 
aRägsnttde sig. ' Han dag derefter äddté 
qvitmm, klädda på s^mma satt, hvilka be« 
tade ^inh hjordar, Nu visade sig tiagri 
tnän; och anden blef n&dfiakad att gå bort. 
Rommeti lill ett anntft ställe, sa^ hån eä 
man med sin qvinna; bSda hade ett §lagi 
gördel omkring sina länder samt en slö* 
ja öfver ansigtet och sade, att äktenskap- 
lig kärlek utgjorde deras sållhet, hvars grad 
de märkte af hvarandraa anletsdrag och 
åtbördMTi, 

Jag , har Sfven sett dessa menniskors 
boniégan De aro allaiiga ocl^ h^va pa 
båda sidor lika mänga fenster som rum. 
Dörren är vid ändan af huset, taket, aoék 
hestfir ef tarf, ar rundadt ofvantill^ ' bcK 
väggtrme Sro utaf iotd." Jäg hat* sé^t It&rti 
barn föfsåmlad^ omkring dem; och j^g^har» 
pä åeMtå |ord, sett trädfrugter, blömåior 
och ftfid^sifält; Dårars sol, hvitkén för ost 
^;^nes såsom en stjetnd» visar sig för dem 
soiti eÉ låga, hv^rs storlek utgör ed fjér- 
dedel af vår sols apparenta storlek. Deras 
it har ^i^ dftga^r och 15 tltt^mar. ' 

Den feilite stjernjordetté invånare bö uti 
låga irädhus med platta tak, der ett tMta 
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finam fsr måmnem oA fcnstnv» «tt Bk 
bameo ock att för ^eaåtfolket, I)^ bfvt 
blott Af mjölk ooh rAttoa ooh gä lukae, 
fy de käuM idkm rar blfgsunliet i dett« 
efseonde. Då döunme äro fuUvexte, ii 
do icko kmna sina föräldrars hos | falott 
OD fIm dag om arel aamla de aigp i sini 
föräldrars närvaro, ati allmänna byggnader, 
der ynglingarae välja sig makar blott ef- 
ter ansigtsdragen, hvilka hos detta godt 
och rena menniskoslägte illtid äro ett u^ 
tjryckaf deraa själ« 



Om de visa och enfalWga i Himmélttu •> 

i>lån tror, att de lärda' i Himmelen skola 
upphöjas öfver de olarda, emedan Daniel 
säger: 'Xärarena skola Ijsa såsom Himme* 
*f^* *k«»f och de, som många undervisa 
till rattfärdighet, såsom stfernor i evighet^ 
Wen få veta, hvad som förstås med JLära^ 
rena pch dem tgm undervisa måsnga tUt 

*) Ds Calo et Inf, 34(^-555. Are. CceK 1450-^ Jfcoos» 
^ 3»»4» 3006, 4459, 5»47, 54«<^, 6*77, d4Qo^ 7770» 
859% 8^^5j *<>35u 
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rättfärdighet. Vanligeii troB^ alt de äirQ 
lärde och. lärare» hvilka skrifvir, predikat 
och undervisat j och likväl hafva dessa» of* 
tast, blott rerldsliga kunsi^aper. Den hi;n« 
melska lära, om. hvilken Daniel talar, ät 
något helt annat, D^ii har sitt ursprung 
i karleken till det sanna, löv det aannaa 
^kully utan allt afseende på verldslig är4 
eller ena på den ära, som väntar osa i 
Himmelen. De, hvilka h^fva denna kun« 
skåp, äro genomträngde och hänryckte af 
den gudomliga sanningen; de äro i del 
himmelska ljuset, aom intränger blott a 
själens inre» emedan detta allena förmåir 
mottaga ^et. Oå det inträngt uti menni"» 
ekana^ innersta» försätter det henn^ i saii£«%^ 
het» emedan allt» som kommer frän Him* 
melen, om det mottagen» förer sitt behaga 
ain Ijufhet med sig. Denna rena kärlek 
till det sanna för det sannas skull är dea 
himmelska kunskapen; och de, aom eg4 
den, skola i Himmelen stråla af en outsän 
gelig glans) men dé deremot» som ätskn 
det sanna för ärans skull» vare sig pa )or<i 
den eller i Himmelen» akola ick^ lysa uti 
Guds rike» emedan de ej lefvat i karlek 
till det himmelska ljuset» uti^n blott i be- 
gär efter det verldsliga» hvilket är idel 
mörker. Så snart joyjrdisk ära ar ändamålet^, 
har menniskan afseende blott pä sig sjel? 
och hänförer allt till sig» äfven gudomliga 
sdker» Sanningen ä:( då för henno biatjt 
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ert medel, ett verlrtyg; hon vatijer sin tnn< 
ftkep fötmdga från Herran* till sig sjelt och 
tijrplyses endast af veArldens l/us. Inför | 
ttrerDni«kors Ögon éytai^ä hon ISrd, emedaa 
hennes högmod drif ver henne att hyckh 
och låtsa éig ega hitntnelska bSjéi^er. Hon 
hfftr d^t yttre skenet af éti vis man; men 
liatinee it^nersta, hvilket Snglarne urskilja, 
Sr' ålldtsles motsatt visheten. 

Mtå dettiy som undesvisa m&nga till 
tStifär^ghety bör farttås aidana, sotn äro 
i cten gltdoniligflr l^odheten. IVten de aro i 
' fleiditia godhet, hvillta emottaga dén gadom* 
ligér stfnpihgerc i sin Iffsprincip, hvarigea- 
€>th ilen Mif kärlekens och vitljant sao- 
tAn^. Allt, Soth kt>mmer f^fin karleken 
M^ Viiijan, it gödt ; och de menniskor, 
hvilka tefva i kärlek dch godhet, kallas 
^189, emedan visheten hos dem är lefvaode. 
liätttte eller Viråe Utö sadane, som i sitt 
Ihttne upptaga det sanna och derifrån låta 
åét ÖfvergS trli sitt lif. Dessa äro i ande- i 
Kga* vetlden under de andra. Men änglar* 
fie i dien innerstar eller tredje .Htmmelen 
Mtleda och taga fntet fr&h sig sjelf, utan 
tfllt hvtfd de ega utgår *frän Herran; och 
om dem sägers hm Matthsaas : *'De rätt- 
färdige skola s^kina som solen i deras fa« 
ders rike/* De skina såsom solen, emedan 
åe äro uti kärleken till Herran genom 
Barran. 0et ljus, som upplyser dem, ar 
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JkUé åe, Mm i redden fbvvärhht $i^ 
ifttt«kep och visket^ upptages tiM Ititxi>me^ 
e« aWl elcer graée» 'af deras bSrl«4& till 
tee ««imrt ocfc g»ä». 0a, som thftAt tnyt-* 
t«t, ärd i Hknttekft vjsa ocli é|iHa dett 
»ögMa graå af IjrcbsaK^et, De» iH^ilkä 
tlslrat H»ii>re» äre ^ eBf»Ildiga, atitil bebd 
äefi neire H4aikxi«9loii. Detta Ib9r Mrsité 
aifre4 MaM4ia^i och tjVicet ord: **Hvilk€ti 
aoflH kafvc^, bogarn skall gtfvas, att haif 
akall »dg fcafvaw'* — "Eii godt ittStt, v^I 
eieppftdt, skaka^^t, öfverAödaiide, skall vkåti 
gifV« «li e<)erf sköl»*' 

I Vjeiidcn tror men, att é«, stmi stude-* 
xa^ . i«tt HeHg4 Skrift 00b teUnslcapeitia; 
bae* kän^a senningen, Dett^ ir ett Cbiss^ 
lag. ' Den e^DBa vetenskapen trésiåt uti 
att känna d«t goda och satnia, ået onåi 
eck falskt g«nom inre förnimfnelse, •. Ho!f 
kva«j*e m^^mska gifres ett inre och' yttre { 
det inre ka» bildas endast i HimmeTertt 
men det yttra bildas i verlden. Oo» det 
inre är Mldadt i HimmiBlten^, &fveretisstk'iti<^ 
Hier det med eller svarar emdt ^et yttrif,' 
inAyiev och verkar på det samma och bil^ 
dai? det 5 då utgår» båda menniskorna, deit 
inre och yttret blett en end^. Denna Arer^ 
kan, s^m är på«ytt{ödiel$e och salfggötelse| 
eger rUm hos alla dem, hvilka allyatligt 



y Google 



33» 

vinda sig till Herran ocli tro» atl.alk godt 
kominer från honom» 

FaUk vetenskap eller falfk visdom ar 
den, som icke kan skilja godt frän ondt 
eller sannt frän falskt; de|i ar de menni- 
»kors vishet, hvilka bedöma det goda 
och sanna, det onda och falska blott efter 
andars mening. Dessa föregifna vise kun- 
na bekräfta sig i det falska som i d«t san- 
na, emedan de döma efter det yttre, livil- 
ket, ehuru falskt, dock kan hafva sken 
af sanning. Det falska kan lysa för den 
yttre menniskans ögon; men, som det icke 
upplyses af ljus frän Himmelen, kan det 
icke lysa för den inre menniskans p^om» 

Bland dem, som döma om godhet 
och sanning, ondska och falskhet blott ef* 
ter andras mening, böra sådana icke räknas, 
hvilka i sin ungdom antagit f6r s.annt hvsd 
deras lärare hos dem inpreglat. Så snsrt 
deras förstånd är bildadt, och de sjelfva 
tänka samt åstunda och söka sanningen, 
falifva de henne varse och känna hennes 
behag. Jag såg ett exempel härpS i ande« 
verlden« Några frågade, hvarföre djurea 
aro födda med all den kunskap, som da 
b^höfva och som öfverensstämmer med åe^ 
ras^natur, då meni|iskan deremot kommer 
till veflden i en absolut okunnighet, och 
fingo till svar : '^Emedan djuren äro ock 
lefva uti sitt lifs ordning; h vilket nusnni* 
skan icke gör, som genom föratand ock 
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Vidhet mfisU intötäs uti denna ordning* 
F^ddeB hon i sin ordning d. ä. i kärleken 
till Gud och nifitan» aå - skulle bon äf^^ea 
födan med alla för h^nna erforderliga kun» 
skapar." De goda andarna begrepo delta 
genast; men de onda, h vilka hade tro utan 
kärlek, begrepo det icke. 

Falsk vishet är en sådan, som icka 
grundar sig på kunskap om Gud och kar« 
lek till honom. De föreglfna vise hafva 
hos sig bildat endast det yttersta och ^sta 
af menniskans lif, själens sista med kroppen 
förbundna grad* De ega sinnenas vetenskap 
och tänka i den yttersta delen af sig sjelfva; 
de kalla sig andelige, ^men äro blott sinnlig 
ge. Naturlära, pbiiosppfaie, titeratur,historia9 
apiålrm. m. — alla dessa kutisjcaper äro mate- 
riella hos den menniska, som icke grundar 
dem på Gud och hänför dem till honom. Da 
förblifva i minnet, lyfta sig icke till- den 
högra kunskapsförmågan och gagna följakt* 
ligen till intet. Själen blir tillsluten för 
Himmelens ljus; det inre styrer icke det yt* 
tre, och den berömde lärde eller vise man* 
nen är knappast förståndig, Jfian är icka 
ans en verklig menniska. 

Jag har i andeverlden sett flere aF des- 
sa föregifna och ryktbara lärde, hvilka be- 
Jcänt Gud . endast med munnen. De voro 
så dumma, så inskränkta, att de ickä en 
ging begrepo da simplaste moraliska san« 
Slingor; och det himmelska ljuset plågada 
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pkm till åén frad,ail de ick» fcniUe athäf * 
da d«^ Deras iunetst^^. bvilk^t »yiites svatt 
och var lika«om förvan^«4( t^ ben» tipj^* 
tas ^ arimligasta o$amning/^t. hg såg 
dasaa ejtaialärda vältra sig i stkrlande ims^ 
M8^ airäf va at4 ly fla eig öf var ' hvaraifrdra 
Qch bär, under deras utbrett af bdgmod 
4M)h afttndsjuka) aase •ch kalla sig för 
Gudar* 

Alk» som icka är uti da» iiare meii^i* 
akan gencHn btfnmalskt inÖytAode^ ar i det 
»aturlitga mimiat; och - allt seaa fijiiiaa uti 
defita är omadelbarligeo förenadt med sin* 
l»6da och tillräckligt ttlt förvärf vande al 
di3l verlden kallar vetenskap och för att 
jprydligen t#k derom* 

Vatan^apéroa aro goda» om ett ga^ 
hruk göres af dem. t>e lära menoiefcatt 
act tänka ooh ära gtti^den för det bor« 
geligs» ncMMraliska oah apdaliga Ufvat. Dé 
öf>pDa det kiro ooh förena det» rätt b(rtt« 
Icade» med det yttre» Hos den meniii^ 
ska» siom förvarfvar mensliliga kuti^aper 
fér eviga lil^vets akalt» kommer det andi^i^ 
ligH det tiaturliga till tnfttés» väljer eek 
mottager hvad som öfverensRiäiiifner med 
delsamma ooh öf4rarAyttar det till sin vilU 
ja och kirlek. Då föi^Iaa ock upphöjaa 
de naturliga vetenskaperna ge»om det an^ 
dåliga lifvets bruk; oek Gud draget dem 
till sig ook helgar dem^ 
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Vet|io»Icåpy Luaslrfip vek visbet äro tr# 
serskilda döttrar af kärleken till Gud o^ 
nästan* 

Vetenskaperni kunna förenas med 
det goda och sanna, men äro icke desa 
receptakel d. v. s. innehålla icke det 
sanne och g^oda* Det strider mot den gu- 
domliga ordningen att genom vetenskap 
villja komma till tro. De som antaga den* 
na maiKod ära dåraktige» tala om sanning 
utan att begripa den och förfalla i det fal- 
ska och onda. 

Föfståndsgrunder» inkast och slutled* 
mngar emot tron äro blott skenbara, ona« 
turliga och falska, emedan det inre ej hat 
någon del deri och vid dessa förnufcsslut 
anses för ett intet, samt emedan de iiro o^^ 
atskiljeliga från sinnenas illusioner, magt 
öch villfarelser. Man kan e| rätt bedöma; 
de mensklfga vetens^kaperna, utan irtt kan- 
na, det två menniskar ^nnas uti oss, näm«« 
ligen den inre och dén yttre, hvilka hotf 
én religids menniska, i det andeliga lifvef^ 
Utgöra blott en enda, men hos denna verl* 
dens vis^ äro fttskiidaé Dessa äro, lika*^ 
mm deras vetenskap, blott yttre, oéh de* 
n^ inre tjenar blott Mt uppehålla lifvet. - 

Vetenskaperna äro af intet gagn. i d$n 
andra verlden; ty menniskan bibehåller en* 
dast de kunskaper, som hon anvä«dt fdt 
Att upjptäcka den aodeligi^ sanningi^i h^il* 
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ken Sr Gud och dem hon sllnnda lilleg* 
Mt sig. ' 



TRfiTTIOIfDÉPOftStA CAPltLÉT. 

Öm äktenskapet i Himmejen eller pm den MmmehkA 
äktenskapliga kärleken^ *) 

•^lla änglar hefva varit 'menniskor och 
förblif va det äfven eFter döden* t Himme- 
len, likasom, på jorden, gifvas män och 
qvinnor. Mannen hief skapad för qvinnan» 
och qvinnan för mannen, att evigt förenas 
genom kärleken. Följaktligen gifves äkten- 
skap i Himmelen^ naen det himmelska äk- 
tenskapet är ganska plikt och vida skildt 
från det jordiska; ^det består uti två pef- 
soners förening i en och samma anda ellet 
själ; det är förståndets och villjané, godhe- 
tens och sanningens fprmälning. Detta äk- 
tenskap leder sitt ursprung från menni- 
skans skapelse. Mannen tänker af siit för- 

*) Del. Sap. de Amore Conjugali i — 13*» 354 
35Ö, 3Ö1 — 384. ApoU. Revel. 8911 895» 955* 
De CtElo et Inf. 366 — 336. Vera Chri»t* 
Rel. ea^, 747, 749. N. Hieroa. 13 — i5« ^^^ 
C«l. 54, 48^ — 490, 994, 2720. 
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stånd, men qvinnan fol;er mer sin villja^ 
Il varifrån henn«8 tankar härleda sig. Det- 
ta bevisea tydligen genom olikheten af de 
båda könens kroppar och charakterer.. Man* 
nens yttre form är sträng, ädel och stark j 
qrinnans deremot är vek, behaglig och 
svag.^ Båda ega förståijd och villja5 men 
förståndet är rådande hos mannen och vill* 
jan hos qvinnan. Denna olikhet, denna 
öfvervigt existerar likväl icke i Himmelen* 
Qvinnans egna elier serskilda villja blir 
äfven mannens, den blir gemensam för 
bada, och mannens förstånd meddelas qvin* 
nan; deras sjSlar sammansmälta uti denna 
linnerliga förening, hvilken i Himmelea 
kallas äktenskaplig kärlek beh är en out« 
tömlig källa till den största lycksalighet, 
dock alltid i förhållande till det goda och 
sanna hos båda makarne och deras inre 
tillstånd af kärlek och Vishet. Fullkomlig 
äkta kärlek finnes blott nti Himmelen, der 
han är det godas och sannas förmälning» 
Gud förenar alltid^ i Himmelen man och 
qvinna, som tänka lika, oeh försätter dem i 
det samhälle, hvilket bäst öfverensstämmet 
med deras inre..^ Som vi alltid älska det 
som liknar oss sielfva, och anglarne i Him- 
melen genast kunna läsa i h varandras in- 
^nersta, så älska och älskas de vid första 
anblicken, deras hjertan och själar förenas; 
hvilMt utgör äktenskapet enligt Guds be« 
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slut, som l^der, saiutiiankecLiar och förbin* 
der allt i Himmelen och på jorden. Man 
aäger. derföre vanligen^ att goda äktenskap 
äro skrifoa eller beslutna i Himmelen - och 
denna idee, detta talesätt^ bärstammar från 
Hioiaielen. 

Af denna förklaring af det himinelska 
äktenskapet, hvilket år förståndets och vill- 
jans eller det sannas och godas forniälniDgi 
bör män 'ej sluta, att den himmelska före< 
ningen är utan njutning och nöje. Alla 
Himmelens invånare äro menniskor5 makar* 
ne äro man och qvinna^ och det sträfean« 
de att förena »ig, som genom skapelsen 
blifvit inlagdt hos dem, existerar uti ång- 
larnes andeliga kroppar så väl som i de 
jordiska menniskornas materiella kroppsr. 
Änglarne af båda könen ega alltid den fuU< 
komligaste skonhet» ungdom och styrka; 
de känna alltså den största njutning och 
förtjusning af den äktenskapliga karleken, 
vida högre, innerligare och Ijufvare äa 
menntskorna kunna smaka den, emedan den 
andeliga kroppens sinnen aro ojämförligt 
fullkomligare än den naturliga kroppens, 
och deras retlighet och eviga ungdoms- 
kraft aldrig aro underkastade föralappniag* 
mattighet eller afsmak, leda och vämjelse* 
Dessa Ijufva föreningar framalstra icke barn, 
men val andeliga frugter af karlek och 
vishet, hvUka oupphörligt föröka de lyck^ 
li£;a maharnes sällhet* 
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Den äktenskapliga karleken at Het* 
Tans gudomlighet, emedan den ar det go« 
3as och sannas förening; och njuiningetl 
ftf denna kärlek ar så hänryckandei att det 
Innerligast älskande oeh dygdigast« par på 
jorden a) ikan göra sig den minsta före» 
ställning derottié 

Dé himmelska förmälningdrne £raa 
genom fester och underbara ceremonier^ 
hvilka hafva afseende på makarnes kärlek 
och trisheté , 

Månggifte^ äktenskapsbrott cell oloF^ 
lig beblandelse äro förbrytelser^ okända 
och omöjliga i Himmelen* 

Menniskor» som p| joräen lefvit i 
äktenskaplig kärlek» igenkänna hvarandra i 
Rimmelen och kunna d^r ingå det himmel* 
ska äktenskapet^ om de aro i satuma grad 
af kärlek och vishet 

Det himmelska äktenskapet är en Utd 
och motsv*arighet af Herrans förmälning 
med kyrkan^ h Varom sä mycket tälts 1 
Skriften. 

Det är icke underligt» att angtarne^ 
Som äro människor af båda könen och 
hafv« en andelig kropp och sinnen, for* 
mala sig med hvarandra< Äfven så litet 
bör man undra på^ att den äktenskapliga 
kärleken beständigt förhöjer o6h ökar äng- 
larnas sällhety ty Gnd är ju kärleken* 
Allt är kärleki och äfven på jorden är den^ 
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rena eller äktenslcapliga kärleken mennlw 
skans högsta lycksalighet. 

Änglarnes äktenskap ät evigt såsom 
deras tillvarelse; det nalkas allt mer och 
iner fullkomligbeten och skänker bestän- 
digt ny fröjd och nya frugter af kärlek 
och vishet. 

Det goda och sanna aro summan af 
liela^ skapelsen, finnas hoi« alla varelser och 
kunna icke existera utan tillsammans.' Det 
ges intet serskildt godt eller sersildt sannt; 
ty båda strafva att förena sig hes alla vä* 
senden» Från Herran» som ar karlek och 
vishet eller det goda och sanna förenade, 
utgå dessa båda egenskaper till hela ska- 
pelsen och ingjutas deri efter varelsernas 
ordning och form. Han har gjort det 
goda nödvändigt för det sanna, och det 
eanna för det goda 5 och detta visar sig 
Uti andeliga så väl som i na^turliga saker. 
Yilljan, hvilken är kärleken eller det goda, 
är Uott då uti den gudomliga ordningen, 
när hon är förenad med förståndet, som 
Sr visheten eller det sanna. Hjertat, h vil- 
ket svarar emot och harmonierar. medvill« 
jan, lefver blott genom lungan, som mot- 
svarar förståndet. 

Man och qvinna^ skapades till det go- 
das och sannes form. I sitt inre är man* 
nen förstand eller vishet och qvinnaq vilL 
|A eller kärlek. Böjelsen till förening idet 
andliga har sin verkan och motsvarighet % 
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den naturliga driften. Qv^innan skapadiea 
aF mannen och är vishetens foro], uppfylld 
af kärlek 5 hon är kärleken tilL mannens 
vishet, och kärlek . till vishet är skönhet. 
Mannen är vighet och qvinnan kärlek till 
vishet. Båda kökens inre måste således 
förenas och sammansmälta för att uppfylla 
sin bestämmelse och vara i den gudomliga 
ordningen. 

Herren tog skönheten ooh behaget a{ 
mannens lif och gaf dem åt qvinnan. Så 
länge, mannen icke är återförenad med den- 
na skönhet, detta behag .af hans lif, är lian 
sträng, sorgsen och vild; men återförenad 
dermed är han mild, glad, sagtmodig och 
älskande. Qvinnan skapades sk&n, icke 
för sig sjelf, utan för sin make, att mil- 
dra hans stränghet, stilla hans^ sinne^ vär- 
ma hans hjerta och biifva ett kött med 
honom. ^ . , 

I universum, som är uppfyllt med sä 
många skönheter, öfvertraiTar intet i behag 
en skön och dygdig qvinna. . Hon skapa- 
des sådan, på det hennes make måtte prisa 
Herrans nåd, som skänkt honom så myc- 
ken kärlek och skonhet, och hon å sin sida 
tacka Gud, som gifvit henne vishet genom 
sin make. 

Det ena könets naturliga böjelse för 
det andra är oföränderlig och evig, ty den 
utgär från det inre och frän Gud. Allt det 
behagi menskliga lif vet eger, härleder . sig 
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frSn kärlekenB Bojen ; och del högsta af 
dessa nöjen är äktenskapskärleken, Uik en 
öfvarflddande källa, som gjuter &ig kring 
det inrat utbreder sig denna kärlek frän 
villjan tHl förståndet o«h derifrån till kröp» 
pen, fa vilken ar deraa redskap eller verk- 
tyg. DeDna kärlek öfvergår frfin den him- 
melska graden tiH den andeliga ooh från 
den andeliga till den naturliga* Han blir 
linila märkbararei nSr han från b6|elsea 
Dch f&rståndet passerar till utö£bing4»n eller 
bruket, fa«^ilket alcänki^ honom-verkligheti 
realiserar honom; och dermed' 'iv en sa 
ator nyutning fdrenad, emedan denna hand- 
ling är skapehena ändiniål, .det m^^del. Gud 
valt £ör att -niangfålldafia sin bild odi be* 
folka Himmelen. - 

' Aktens kapskarléken, hvilken aynes sä 
brinnande kos tivÄ*nné unga förälsksda ma- 
^ar» försvagas ofta, ja till och med ut* 
alocknar, emedan han icke vår den sanna 
äktenskapliga kärleken. Den uppkom icke 
frän det inre, ntan frän det yttre, och det 
KiFta paret var blott i den naturliga graden, 
följaktligen ick^ uti det goda. Gud, lom 
elfena ingiftrer äktenskapskärleken, emedan 
dcitina kärlek är det goda oqh isanna, kan j 
ej meddela den till andra aii goda. Hvar- 
ken båda könens ömsesidiga böjelse eller 
begäret efter njutning är orsaken ,till den 
äktenskapliga kärleken, de äro blott dess 
verkaot Men hos ^tt sådant par, som vi 
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ys8 omlålflt, finnes ingen orsak, följaktligen 
ngen äkta kärlek. Dessa i början så för- 
Iskade makar voro blott i den naturliga 
raden, hvilken enligt sin beskaffenhet snart 
örsvagas och känner leda. 

Gad är det förenade goda och sannaj 
»cli menn^skan, hans afbifd, är följaktligen 
ifven, enligt sin ordning, det goda och 
laxina. Äktenskapskärleken, ^hvilken är det 
'odas och sannas förmälning, existerar allt- 
så uti och med menniskan. Sedan hon här 
på jorden aflaggt sin jordiska hydda, kan 
hon icke förlora sitt lif, som ar från och 
v\ti Gud ; hon kan ej heller förlera lifvets 
form eller den menskliga formen, hvilken 
är Guds form* Änglarne förblifva derföre 
i all evighet menniskor af båda' hönen, 
makar, män och qvinnor, och skola evigt 
behålla sin böjelse till förening, emedan 
denna förening är det godas' och sannas 
förmälning, hvilken härleder sig frSn Gud 
och är evig såsom han* . För att fullborda 
nämnda förening, haf va menniskorna i Him^ 
melen, likasom pä jorden, ett inre och 
yttre. Deras materiella och jordiska men- 
aiskoform är uttrycket, bilden eller verkan 
af deras substantiella och andeliga meqni* 
skoform. Men ingen Verkan ar utan or- 
sak; Gud gör intet fögäfves, och hans verk 
äro eviga. 

Äktenskapskärleken är, säsom vi redan 
aagi| framställningsformen af det förenade 
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goda odTi sanna ; det är ^erad fötmäliiiiig & 
tvähne makar, af hvilka ,den ena fötestäl* 
ler Herran och den andra kyrkan. Manoen 
äw det sanna af eller genom det goda och 
qvidnan är det goda a£ eller genom d^ 
sanna. E^åda strafva att förena sig och 
sammansmälta, emedan de är.o skapade för 
hvarandra. Kärleken till vishetjen . kom- 
mer frän visheten. 

I sitt ursprung och till sin motsvarig- 
het är den äktenskapliga kärleken him- 
melskt andelig» helig och ren. Alla d^ss 
nöjen äro . heliga och rena, emedan det 
i^a turliga härleder sig från det andeliga, 
Sr dess form och verkan, piäraf synes, att 
den sanna äktenskapskärleken är gifvea. 
blott åt dem, hvilka lefva i det goda och 
sanna gepom Herran. 

Djuren, som hafva en gnista af lif och 
kärlek från Gud, ega ock köndrifr, emedan 
de äro i den naturliga graden; men de 
Jeanna icke äktenskaplig kärlek, emedan den#> 
pa kärlek är i den andeliga graden. Dä 
äktenskapskärlek eger rum imellan tvän- 
ne. makar, drager den till sig köndrifteUt 
renar den och gör den kysk. Menni- 
skan bestar af tre grader, själen» hvilken 
ar den företa, anden (sinnet), som är den 
. andra, och kroppen, hvilken är den tredje. 
Äktenskapskärleken är själarnes förmäl- 
»ing, andarnes förbindelse ach sträCvanda 
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eFter hjertats förening, som öfi^^ergår i sin* 
nenas förening och slutar clermed. 

Mannens och qvinnans tillstånd förKa« 
dras oupphörligt från barndomen till dö- 
den, dock på olika sätt* Manpieh lyfter 
sin ande till ett högre Ijas, men qvinnan 
sitt hjerta till en högre värma. Båda an- 
derne bilda sig på samma gång; men qvin- 
nan bildas genom kärleken till mannen» 
på ett för henne sjelf förborgadt sättj 
hvarföre säg^s, att bon skapades, under det 
mannen sof. Qvinnan tillägnar sig och 
antager mannens böjelser nHed nbjey-^^dt 
hon aträfvar att vara idel kärlek till sin 
makes vishet. ^ 

Barn, hvilkas föräldrar lefva i d^n 
aanna äktenskapliga kärleken, bära inoni 
sig"^ det godas och sannas äktenskap eller 
förmäkiing; sonen fattar lätt allt som kom- 
mer firån visheten, och dottern älskar allt 
tivad visheten lärer. 

Äktenskapskarleken fullkomnar själar- 
ne, i det lian förenar dem och leder dem 
till evigheten, ty evighet är i denna kär- 
lek. Då hanr från^ qvinnans böjelse öfver» 
går till mannens vishet, vexer o'ch tilltager « 
han i den grad, att^ han ej kan sysselsät- 
tas» upptagas af annat än evigheten* 

Den äktenskapliga kärleken linnes hos 
alla ky^a qvinnor, men ar hos dem lika* 
son) i förvar och beror alltid af mannen. 
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Qviiinau älskar iktenskapsbandet» endast 
om manqen älskar det. 

Ddt inflytande, sooi frän Herran ned< 
stiger' till allt, h vad han skapat och uppe* 
håller, sedan han fraitobragt detsamma» 
är en itiflytelse af. det goda och sanna och 
utgör en aktenskapUg spher, . d. .r» s. en 
^pber af omskapning och förbättring, aE 
Jrid och oskuld, af skydd och fortplant- 
ning, af nad och bafrmhertighet. Denne 
äktenskapliga sphér har silt, inflytande me- 
delst änglarnes ätgärd, hvilka äro i det 
himmelska äktenskapets fullkomliga äkta 
kärlek. Här pä jorden verkar den på 
qvinnan, hvilken emottager den omedei* 
barligt från andéliga trerlden och medde« 
lar den åt si^ man 3 men detta meddelande 
är. icke ömsesidigt, och mannen kan icke 
n:iottaga inflytandet utan frän qvinnan. 

Den som högakur och eftersträfvar 
äktenskaplig kärlek, finner den, åtminstone 
i Hibsmelen, Herren sörjer der för akten- 
akapernas lycksalighet såsom på fordeo, 
der vi ofta se en ung man qch flicka mö- 
tas likasoul af en slump och vid första å- 
eynen ^atta kärlek till hvarandra. Ynglin- 
gen säger fÖr sig sjelf: "detta är min ma- 
ka**, och flickan: ''detta ar min brudgum*'. 
De samtala med hvarandra, förtjusa hvar- 
andr^ och sluta med att gifta sig. Vanligen 
håller man detta för ett verk af slumpeni 
ehuru det är en verkan af Försynen* 
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, Åkitens&apskärlek Ictfi rdce existera i* 
mellan en man och flera l][vinnolr^ äfven* 
fom mellan' flejta qvinnor och en nian. 
Dea kan icke ega rilm fmelhin en ^an och 
en qvhma, a'f hvilka den ena ^t god och 
den ändra ond; icke mellan tt^ähne perso- 
nel af olika religion, utan blott mellan 
två medlemmar af Herrans sanna kyrka, 
eoied^il äkte^iskapli^ kärleken föreställer 
Herran och hans kyrka. Åfven så litet 
kan dbn iinhas i ett äktenskap, ingånget 
eiidast af Jordiska, afsigter, emedan det fal- 
ska då alltid är förenad^ med det aanna, 
i Himmelen ske äktenskaperna alltid inom 
3amma änglasamhalle^ på det öf verensstäm- 
melsen må vara fullkomlig och det £oda 
otih feanna fitinds hos makarne i lika grad. 
Derfore (ingo ock Jsraeliterne befallning 
att taga sig hustrur ihom ' biii egen stam. 

Jag bar i Hinnmelen sett äktenskapli- 
ga kärleken föreställas genom en Jungfru af 
outsäglig skönhet, omgifven af en lätt hvit 
sky, emedan äktenskapskärléken förorsakar 
glansen af änglarnes himmelska behag, och 
Himmeleti sjelf med all sin glädje före» 
ställes genom äktenskapliga kärlbkén* Man 
skall så mycket, lättare tro detta, om man 
besinnar, att, afven i denna verlden, allt är 
behagligt, godt och älskansvärdt för den, 
som brinner af kärlek. 

I den Heliga Skrifts andemening bety- 
da orden yngling och nmn kunskapen om 
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åpt sanna, samt Orden: jungfru odh ifvinm 
na kärleken till det godSé 

I Himmelen säga änglarne icke man 
och qvinnttf nUn brud och brudguni^ ma* 
ke och maka^ för att utmärka föreningen 
af deras själar, för att uttrycka förmälnin- 
gen, sammansmältningen af deras kärlek 
till det goda och sanna. Makarne gifva der 
h varandra ett änglanamn, som uttrycka* 
idéen af gemensamt godt. 

De första människorna lefde i fullkorn* 
lig äktenskapskärlek* Vi ega väl ingen mål- 
ning eller beskrifning derom, emedan skrif- 
konsten ej var uppfunnen uti det äldsta tid- 
hvarfvet, hvilket man kallar guldåldern , 
silft^eräldern och kopparåldern. De första 
historieskrifvare äro af jernåldern. iDetta 
har jag hört af Änglarne, hvilka, genom 
Herrans särskilda nad, visade mig, i anda» 
nom, men likväl i ver)^ligheten och under 
det jag var fullkomligt vaken, åtskiltig^a ma* 
kar af de första åldrame. De lefva i Him* 
melen på ett berg, beläget mellan öster 
och söder. 

De män eller qvinnor, hvflka förakta 
-eller skända den äktenskapliga karleken, 
när lina sig till djuren och aro, såsom des- 
sa, blott naturliga och kroppsliga. 

Motsatsen af äktenskaplig kärlek finnes 
i hellvetet, hvars inbyggare afsky det ga* 
da och sanna och framför denna Ijufva 
förening föredraga tvedrägt o€h skändlig 
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vallast. Fdrderfvad och från ^itt ändamål 
aflägsnad akten akapskärlek ar hell vetets eld, 
Änglarne hafva visat mig, huradenaanna äk- 
tenskapliga kärlekens nöjen leda till Him- 
melen, och huru atsväfning och äktenskaps- 
brott leda till hellvetet. Jag såg älcten- 
skapskärlekens väg löpa till Himmelen; 
glädje och fröjd fi^nos der ymnigt och till- 
^ogo, }a mer man nalkades, den högre el- 
ler oskuldens Himmel, der da blefvo out- 
aäglige. Den motsatta s^råte^ förde rakt 
till hcfU vetet, och jag såg på den blott ve- 
derstyggliga och rysliga föremål. Åkten« 
akapsbrytare och bolare syntes betackte med 
frätande bölder, Jiela» deras kropp hade en 
blågul färg och de bodde i orena hålor; Äk- 
tenskapsbrott är en vanhelgelse; den ^ som 
begår det, vanhelgar en helig inrättning. 
Hprari är alltid förenadt med grymhet och 
gudlöshet. Utsväfning i sinnlig lusta d. v. 
a. otukt är förnedring och förderfvande af 
det andéliga hos menniskan, och äktenskaps- 
brott är, såsom vi redan sagt, profanation, 
vanhelgelse. Derröre kallas i Skriften af- 
guderi alltid för boleri, horeri, och förgä- 
tenhet ell^r yanvördande af Guds ord o- 
tukt. — 

Den aom med ren vill ja och rent för- 
stand hesinnar och söker den sanna äkten- 
skapskärleken, skall se skapelsens hemlig- 
liet uppenbarad; han skall skåda urbilden 
•ller förebilden till alla under^ orsaken till 
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alla verlcningar och kMlaii till alllyaksalig^ 
het i Himnielidb och på jordan» Ähtenskap^ 
Uga bärlaken at slutligen summan af Gud och 
mennisha, emedan den är det goda och san« 
na» eller Herrana gudomlighet i Himmelen* 
Hos liucas står skriffret (20 G. 55 v.)* 
*'de som varda värdige till den verlden och 
till uppståndelsen från de döda^ da hvarkea 
taga hustrur eller gif vas man/' Bessa ord 
måste förstås om andéliga giftermål; hvil^ 
ket synes af det följande: **och ej heller 
kunna de mer dö; ty de varda like med 
anglarne/' Med jindeliga giftermål menad 
menniskans förening med HerraUf som sket 
på jorden, och hvilken, sä snart den skett 
pa jorden, ifven gått för sig 1 Himmelen. 
Derföre säges, att hon der icke förnyas, att 
inga giftermål finnas « i Himmelen*--- Alla 
Herrans ord innebära en inre och andelig 
mening; och i denna mening ar Herren brud* 
gummdn; efter den betyder gifta sig att 
förena sig med Herran, och inträda i gif- 
termål att upptagas till Himmelen« BrcU 
loppsgästerna äro de goda, och Herren sia» 
tar ofta sina från giftermål hemtade liknel* 
ser med att uttryckeligen tala om sig sjelf. 
"Vaker för den skuld, ty J veten h varken dag 
eller stund, när menniskones. son varder i 
kommande/' Matth; 2^ C. 15 v* 
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Syn. 

En dag, Ford i andanom till Himme* 
len, hörde jag vid solens uppgåfig tvanne 
jangfrur besjunga äktepsl^apliga kärlekeps 
Ijufhel. En ängel sade mig, att hela sta- 
den var försatt i glädje, i anledning af ett 
bröUopp, hvilket om några timmar skulle* 
firas, och erbjöd sig att föra ifiig dit. Jag 
biföll det; och när tiden var inne, sade än* 
gelén, att Jag ski^lle förbereda och kläda 
mig. Genast tog jag på mig en Himmelsk 
drägt, hvilken 9trax började glänsa så$om 
ett brinnande ljus. Jag frågade ängelen ef- 
ter orsaken dertill och fick till svar; *'de(« 
ta sker^ emedan du skall bivista ett bröl- 
lopp; vid sådana tillfällen stråla v^ira kläder 
och blifva högtidsdrägter/^ 

Ängelen förde mig in uti det hus, dtr 
brölloppet skulle firas. Den, som hade in- 
seende öfver ceremonierna, emottog mig 
vänligt och visade mig den plats, hvilken var 
bestämd för mig. Sedan bad män, att jag 
skulle gå in i rummet utanför brudcamma-, 
ren. Midt uti detta rum såg jag ett borjdl^ 
h varpå stod en präktig Ijusastake af guld 
med sju armar. Yäggarne voro prydda mad 
ailf verljuskronor, hvilka, så snart de täi»d<38y 
spridde ett guldsken kring hela salen. I^å 
hvarje sida om den stora ljusastaken voro 
bröd lagade i en tredubbel radj och på 
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fyra minre bord i kornen af rnmmec sta- 
do kristallglas. 

Jag betraktade dessa lysande föremål^ 
då jag såg se3C jungfrur komma ut från 
ett cabinett bredvid brudcammaren och ef- 
ter dem bruden och brudgummen, hvilka, 
hand i hand, framgingo till en upphöjning 
nära Ijusastaken, der brndgrummen ställde 
sig till venster om bruden och jungfrurna 
omkring dem. Brudgummen bar en tre- 
dubbel krona på hufvudet/ en purpurman- 
tel omkring axlarna och derunder en drägc 
af bländande hvithet. På bröstet hade han 
ett smycke, som hängde vid en med dia- 
manter besatt guldkedja, och hvarpå en ung 
örn, detta samhällets brölloppstecken, Töre« 
ställdes. Bruden bar på sitt hufvud en 
guldkrona,^ prydd med rubiner^ en scharla* 
kansmantel sväfvade omkring hennes skul- 
dror, och hennes broderade eidendrägt sam- 
manhölls kring lifvet genom en guldgor* 
del. Då de satt sig, vände sig brudgum- 
men till bruden, satte en gyldene ring pä 
hennes finger, hängde ett perlband kring 
hennes hals och fastade dyrbara armband 
omkring hennes armar, sägande : "Tag det- 
ta till ett värdtecken/' Hon emottog pryd- 
naderna och omfamnade honom. med dessa 
ord : "Na är du min." Och han kallade 
henne sin maka. Ue kringstående utropa- 
de bvar for sig : "Våren välsignade, v^rei^ 
lycklige !*' hvilket de sedan |^å fn gång 
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u^iprepadé. Ett slndebnd från Farsien be« 

tygade» a dennes vägnar» samma (inskanf; 

och genast uppfyllde kostelig vällukt hela 

rammat, såsom ett tecken af Himmelena 

välsignelse» Två tjenare räckte nu alla 

närvarande brpd och vin» Sedan man ätit 

och druckit» uppstego brudgummen och 

bruden ; de sex jungfrurna buro framför 

dem brinnande silfverlampor onh åtfölide 

dem till dörren af brudcammaren» der de 

nygifte inträdde» hvarpa sällskapet itskiU 

des» 

lag bad ängelen» min - ledsagare» för^ 
klara betydelsen af hvad jag sett» och haa 
sade : "Brudgummen» nu mera mannen» fö« 
reställer Herran» men bruden» eller den 
nygifta i^vinnan» föreställer kyrkan» emedan 
bröUoppet i Himmelen föreställer Herrans 
förmålning med kyrkan. Derföre hade 
brudgummen en tredubbel krona på hufvu« 
det» en mantel kring axlarna» en lifrack* 
och ett bröstsmycke 9 såsom Aron» Den« 
na symboliska framställning är blott fot 
i dag 5 i morgon; skola de vara helt an* 
Borlnnda klädde/'* — "Men»*' frågade )ag» 
''om brudgummen föreställer Herran och 
bruden kyrkan ; hvarföre stod den förre 
till venster ech den sednare till hö- 
Iser T' ^- Ängelen svarade t '^TvS ting ut« 
göra Herrans förening med kyrkan» nämli«^ 
gen kärleken och visheten» Herren är kar* 
Svtdenifk aj. 
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leken och Icyrlt^n vitlieteti. Visbeten stäf 
p4 kärlekens högra sida» emedan en men* 
niska idom kyrkan är vis såsom af ^ig 
sjelf och ailt efter sin vishet erhåller 
kärlek frän Herran, ty högra handen bety- 
der inagtt och kärlekens magt bor i vishe- 
ten. Efter brölloppet förändras symbolen, 
såsom jag redan sagt, mannen Föreställer 
visheten och qvinnan kärleken till Sin ma« 
kes vishet. Men denna kärlek ar icke den 
ursprungliga^ utan -en härledd subordine- 
rad kärlek, hvilken Gud inger qvinnao 
förmedelst mannens vishet. Kärleken till 
Herran, son;i är den ursprungliga kärlekeni 
ar hos mannen karlek till ^unskap, bvar* 
före båda makarnei efter brölloppet, före- 
ställa kyrkan* 

Jag frågade vidare, hvarföre msnspar* 
söner ick« åtföljt och uppvaktat brudgum* 
men, såsom de sex jungfrurna' uppvaktade 
bruden, och fick till svar : **£medan vi alla 
i dag räknas för jungfrur ; sextalet bety- 
der allt, eller det ^ela, och jungfrurna fö- 
reställa kyrkan, hvUken består af båda kö- 
nen. Vi äro således jungfrur i förhållande 
till kyrkan. Derföre säges i Uppenb. Bo- 
kena 14 C. ^ v.: '^Dessa äro de, som med 
qvionor icke besmittade äro, ty de äro 
jungfrur; dessa äro de som följa lammet, 
hvart det går." Emedan jungfrur beteck- 
na kyrkan, har Herren jemfört henne med 
aex jungfrur» bjudna till bröllopp. Erna- 
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dati Isr^éi/ !2iott och lertisKletil UtthärlcA 
kyrkan» kallas hon ofta i Sktiften: Jung* 
fruriy israelsi Ziörts och Jerusalems dot» 
ter. Herren beskrifver sålunda sin förmäl- 
iiing med kyrkan i ^^Konungens dotter ståi^ 
på din högra hand ntt Idart» kosteligt guldj 
hon är lierrlig invartesi klädd i gylde* 
ne stycke. Man föter henne i stickade 
kläder mH. Konungen $ och hennes . )eksy« 
strar» jungfrurna^ som efter henne gå, fö'^ 
Jrer man till dig.^V Ps. 45. v. lO— 16. 

lag frågade slutligen, hvarfÖre hvår-' 
ken prester ^ eller kyrkans tjebare varit 
taärvarande vid denna ceremoniej och an* 
gelén svarade tnig : "På joHen at del ndd^ 
Vändigt^ men ej uti Himmelen/ emedan 
Herren ajelF och kyrkan föreställas» hviU 
ket doök menniskprna icke veta. HoS oss 
förrättar presten , trolof piogsacten, mottj^* 
ger de blifvande makarnes bifall till*fiKre» 
kiingen» bekräftar och välsignar den. Bi-^ 
fallet» samtycket» är förmälni^getis väsendet 
åUt det öfriga ar blott dess form* 






\^- 
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'Tkettiondeandra Capitlxi?« 

Om den Himmelska lycksaligheten, f) 

JLIen himmelska lyckealigheteii uppkom* 
mer af alla de förenade källor, som förut 
blifvit uppgifne. Den ar en inre andelig 
fröjd, hvilken utbreder sig öCver alla tan* 
kär och handlingar. I Himm^len åt idel 
lycksalighet» ty allt utgår der från kärie* 
ken ; och uti Himmelen likasom på jordaa 
älskar man hvad som behagar en och gör 
.det man älskar. Himmelens fröjder äro 
otaliga och outsägelige : *'Intet öga har det^ 
aett/* säger Paulus, *'intet öra hört**3 men- 
tiiskohjertat fattar icke den lycksalighet. 
Herren berédt uti Himmelen dem, som 
tjena honom. Der njuter man icke blott 
allt hvad som kan glädja hjerta och själ, 
utan hvar och en har ock den tillfreds* 
atallelsé att åt alla andra meddela ain lyck- 
aalighet, och njuter sjelf, genom meddeU 
ning, deras sällhet ; ty den himmelska 
fröjdens grundsats är Guds och nästans 
kärlek* Guds kärlek är medelbar^ emedan^ 
han är den kärlek, som Gud har till sig 
ajelf och till alla varelser, hvilkas lyckaa*« 
lighet han önskar. Alla, som älska honom, 
hafva samma medelbara kärlek, ty Herren, 

f) Are. CqA. 1720, fi77tf, 502S, jétftii ete. 
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livilben är titi dem» meddelar 8ig sjelf, 
genom deras inre, åt an^Iarnes inre* Kär- 
leken till nästan ar medddbar i Jcraft af 
sin natur, och emedan han är motsatsen 
emot egenkärleken och verldskärleken. I 
denna' himmelska karlek förblifver ange* 
len beständigt tik brudgummen, hvilken 
heldre skulle dö än se sin brud skymfad, 
eller moder Ii, som snarare sjelf vill hun«. 
gra in låta sitt barn lida brist, eller vän«^ 
nen, hvilken för sin väns skull utsätter sig 
för de grufligaste^ Faror/ 

Menni^kan pånyttfödes eller uppstår 
Iter såsom mfenniska efter sin död. Gud 
liar icke skapat änglar, utan dessa ha£va 
alla varit menniskör i den jordiska verU 
Aen. Jordarne äro änglarnes uppfostrings- 
etällen och* Himmelens plantscholor; derfö» 
re behålla änglarce, som varit menniskör, i 
Bimmelen sin mennlskoform. Deras kröp. 
par äro af andelig substans, men do^k 
iPeela, vidtörbara och försedda med fem 
sinnen, lika våra, ehuru, vida fullkomli* 
gare; dessa sinnen skänka dem alla de njut* 
Bingar vi erhålla genom vara, likväl i en 
Oäiideligt högre och h^rrligare grad. Him* 
melens invånare äro således beständigt i 
HFvets vSr; och i samma förhallande, som 
de tilltaga i lärlek och vishet, tilltaga da 
ifiren i skönhet och styrka; ty änglarne 
Hafva, likasom vi, ett inre ocfa yttre, och 
itet sednare biliiar^sig efter det förra- 
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Alla de förnuftiga »öjen, ine«niskori]La Jiftft 
på jorden, tinoaa ocfcs^ i Hinim^Ien för 
%n öka änglarnas lycksalighet j pch cl^nna 
$lags lycksalighet uppkoixinief' ^f mpt^v^-'. 
vigheten, öfveirénsstämmelsen dier hacmQ*^ 
»ieu mellfa de naturliga oqU an^igA, 
tingen.. I den arideliga verldeij lefre^ an- 
.deniennistcan noidt ibland föremal, sooi 
3vari niot hennes goda jordiska böjelser», 
ty hon bibehåller dess^. Denna .sanning 
var pekant redan i den aflag^ns^stQ forntid,' 
VirgiUus säger i sin Cfte" Bok af Aeneiden» 
(hvilfcen bok ej k anpat äo en ipålning af 
de gamla Asiatiska mysterierna eller Cqrresv 
pondenoeläran), då han bftskrifver Elfsium, 
att dess invånare, tillika med sin ménskli* 
ga skapnad, der egdcj qvar nlla de förnuf^ 
tiga eller goda böjelser oph nöjejn^ ^om da 
Haft pa' jorden. -7-, Druiderné, . s^ger Lu^ 
canust lära, att döden är blott en öfver-< 
gång. frän . detta lifvet till det andra, ti 
Jefva, i sjeUva verket, uji de^^pdeligA 
verlden (4^t må vara vitj andarnes verld, i 
Himmaleu *Uer h^Uvejet)^ emedan vi uti 
Jienne, bibehålla den ^*o:>,eVkliga, fqrmen.i^ 
all cless fullkofuligbet, J afseenda på- sitt 
inre är men nr^ kan en an4ei och anden piejiw 
niskan, annarä kunde ^dén hv^rkea, yillj;a^ 
tänka eller handla/ Vore icke yijljapsochp 
tankans subject en ve;rkl|g7sttb#tan:s, ^^ vq# 
re den intet j det är a,ndeflf som 3^, k^n'<i 
»Wi för^tÄX o» a^ v. , Kräpp an är .andep^fj 
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beklädnin^ ett TBåAs^p till dentie« brukj 
hvilken fiättar dess drifFjedrar t rörelse ef* 
ter behag. M^noiskau är följaktligen ic! e 
i]»eiLiiri$ka ^enom liiiii kropp utao genom sin 
själ. Jäemies.kroppt pe^talt bildades eftét 
själens, föraiedeht hvitken bon är menni* 
£ka. Den sanna menskliga fermen ar sjä- 
lens, ty menniskah skapades, till sitt inre^ 
efter hioinielens foroi, som är Hterrans 
gudomliga mensklighet ; och derföre är 
människan magtig af kärle.k och visdom.. 

På d^t jag mätta veta, farad himiii^Isk 
glädje, .är^t skänkte Herren mig åén/ tihåeA 
att erf4r9. .denna glädje. ■-* Jag njöt d'en och 
Icänner således dess Ibaakaifenhet, ehuril 
jag icke kan beakrifva: denr . Fdr^ ätt åovk 
gifva någon idee déronb, viti )é^t säf^Bf at» 
der är^käorian at tuieside sinom tusende 
njutnrtigar, utgörande blott en, som in^ 
nefattar) »oofa .sammacisfiBälter dem alla i 
ett enda salighetsrus; ' Oebsa ^ känslor oeh 
njutningar \^ komma från .Himmalen -enli^i 
diaras urdnipg oöh enlig4; den äng^lr i^ll^ 
stånd, aonci e^far demC Dé minsfa' ting^ 
i Himufeelc2ili|anahålla en *oäliidl?g msinj^it 
af andra, mgélmessigt ordnade ting. f 
Himmelén lefver och - verkai^' allt,' 6ch* elit 
är inret ^'emedan den hiimm^hkii^^l^Miietl 
utgår och ' häprrör från. 'd^t inire. Unier 
det hänr7iclai:^ngsltll stånd, ' hvari* jag blef 
försatt, kände jag, att all hö]å och njut* 
niog utgick från tijertat,'^' bch 'så spriéäa 
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lig till tlla mina Abrev ock geiioMtrSBe» 
de den, ett h varje fiber ver idel vak 
Ittit oeh förtjusning. I )emföreke mmå 
dette tillstSnd» äro de kröppslige njutBia- 
gerne •isom en stinkande dimmai {euiförd 
ned en inild« dafunde vårlQft% 



fin dag visade sig en ängel tär mig, 
lian kom från öster och blasta med hason 
not aoier» vester och söder. Ängelen var 
kladd k fladdrande .dragt och omg|ordad 
ned ett skärp» som^ strålade a^ saphirer och 
lagande rubinen Med utsträckta vingar 
eankte han sig. så snåningonr mot jordan; 
och så snart hans fötter vidrört henne^ 
gick han några steg fnamåt, såg och nal* 
kades mig. Jag var, i andanom, pä en kal« 
le^ belägen i söder. ^'Jag har hört l|udea 
eC din basun*', sade jag till ängelen, "och 
eett dig nedstiga från höjdenj i hvilken af-^ 
aigt har delta skett?" — Äogele» svarade: 
^Jag är saiid ett på d«nna kulle aamman- 
]raUa^.4a vise ef dea Ghristoe ' véddeo och 
|r|ge dem om deras tanka /4m^gående. de» 
liiinn^Ifil^a glädjen oeh eviga lyoksaligha^ 
ten. Qrs(Uken tiU min sändning är, att å^ 
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ilulliga invSnara if eder rerld» hvilka nyli- 
gen kommit till oss, pasta, det ingen men- 
maka finnes pi jorden, som har någon idée 
em åen salighet vi njuta i Himmelen. Jag 
har blifvit tillsagd ett nedsttga till denna 
endernes verld, dit mennitkorna komma 
etrax efter döden, fdr att samla de visaste 
män och af dem inhemta, om de Christnas 
okunnighet i afseende p^ det ttllkomman-» 
de lifvet är så stor, som det berättast Yän*^ 
U liteti och du skall få se åtskilliga ho- 
par af vise adländaj Herren skall bereda 
ett samlingsställe för dem/' 

Jag väntade; och si! efter en half timma 
anlände tvänne hopar nordanfrån, tvänne 
östanfrån och tvänne sunnanfrån. Efter 
deretf ankomst förde dem ängel ea till ett 
hus, som var tillreddt för dem, och der er- 
höUo de platser allt efter den tract, h varifrån 
de kommo. Utom dessa sex hopar infann 
sig en ^ftinde, hvilken dock iöke kunde ses 
af de andra för klarheten af ljuset i oster^ 
hvarifrån han kom och der han intog sin 
plats. Ängelen underrättade dem nu, hvar- 
före de blifvit sammankallade, och bad dem 
i ordning saga deras tankar. Personerna 
i hvarje hop närmade sig derpå ännu mer 
till hvårandra och erinrade sig sina gamla 
idéer om evig lycksalighet, hvilka de haft 
på jorden. 

Bfifr slutad öfverläggning förklarade 
den iOrata hepeii norrifrån^ att den him* 
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meUka gläd ien - ecii ' e^tt lyt)L«aligh0t€« 
var .Uimmel^ns lif, der ni^ii g^naa^t eft^r an« 
kon^&ten njuter aUa> slag^- nöj^n* både /iino* 
liga och andeliga, hvarvid hvc^fie forestftU-* 
n\ng och känsla vore h^nryckAiyle. 

Den andrja hop^n (t^n, no«r «ade, att 
depna. lycksalighets n^ls^te Ltestå u^i nöjet 
af änglaitne^ ^ällska^t i deras umgäkig^ och 
aaoital, hvilka» besläQ^fgt omve^ldBde, vo* 
r« fuUa med keliag, glä4^tigliet och under- 
visning. 

Den tredje hoppen, eller den första af 
»de tvä, hvilka kommo från vestta, p^tod, 
att den hitnine^^ka glädjen More en besten» 
jdig fortbättniQ^ aF, fester och glädjexnåjti* 
der med Abraham, Isak och Jacob; att deras 
^ bord voro betäckta . med d^n utsöktaste 
mat och d^et kostelig^lte. vin; att pä dessa 
måltidje^ föijde dansar af ungd^omen, . con* 
certejr m* m» samb vid dagens slul; lydande 
skådespel och ändjtligen nya anrauaingan 
Sådapt, vore htmlaini^ånaraes eWga lif* 

D^n fjerde hop^n, ell«r .andra frän vä- 
ster, yttrade, att den ansåg Himmelen för eo 
ekon trrfdgårdy.h vilken sträcker sig från 
öster till vester dch fi:ån' norr till söderi 
fned träd, höljde af blommor ocii ^a lic* 
kraste frugter; att oiidt uti trädgården sto* 
•de lifvets herrliga träd, rnndt .omkring 
hvilket de saliga suto, prydde ,nied dess 
blomitei: och ätande af dess frugterf alt das* 
sa blomoiora^ o<ifa frugters lukt jamt aäraa! 
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3# besjkafTenIrat, nnrdérliålleii och förnyad 
°;enom den 6viga vårens Ifufva värjma^ 
ikäokte de saliga en beständig, blom^tiraKi* 
la ungdom och samma lilhtånd, hvai^i A* 
lam och EéV^ bafunno sig strax efter stae 
pclsen^ . , ' » . . . ♦ 

Hen femte, hopen, sona var den larst# 
\i da södra» förklarade» att himmelsk lyck^ 
ialigbet beato^ i väldet skatter och kongr 
[ig prakt, och tillade, att de i Him^elen 
skulle regera med Herran ocht.s^^Qin hans 
barn, sitta på throner, styra riken och ber 
t)enas af äoglarnp; att Himmelens herrlig? 
het beskrifves i Skriften gepom målningen 
sf det .pyn Jerasalf^is prakf^^.d^r hvarje 
port ar en ädel sten, giktorna läro af g\U4 
och mujrarne af jaspis^ 

Den ajsittQ.hQp€n, eller d^n an^^rr frå% 
löder, kunde iiake fdreställa sig någon 'an» 
nan lycksalighet i Himineleii an religiösa 
högtider och ^udstjen^ter, .blandade mi^d 
sånger och de Ijufv^ast^ bacmonier, pro- 
cessioner, cer,epipnier, pr^fc^i^,, ^pplysra 
och med vällukt juppfyllda tajgnpel ; korte* 
ligen: hjertats. beständiga lyFt^iilg till Gud, 
och vissbatenl att ålU d^tt^ behagade honr 
cm. ^ . . *_ .; v, .- . > ,^ . ■ . 

I)cn sjunde Jippen, h vars gla^^lgjorde boftr 
om osynlig för de andra» var ett /lällfkapafjing* 
lar från den ängels aamhalLe,^ som blåfit 
i basunen* 1 den östra ||in;ii(^elen h^dedfi 
låithöx^^iatt^^r^s sälibet ^ar filjid#l«$ .ol^od 
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för den Cliriitiia verlden; ,och« «e^an de un 
ofrértygat tig åetom^ sade de till ängele», 
aom talat med mig: **du vet, att menniskor- 
na i andarnes irerld återfinna de nöjen och 
niatningar, af h vilka de pi jorden bildat 
aig en föreställning om Himmelsk lycksa* 
ligliet; och att de, efter att hafva erfarit 
dessa inbildningars tomliet och falskhet, un- 
dervisas öch förberedas till Himmelen. 

Ängelen med basunen ropade nu till 
de församlade: ^iöljen mig; )ag skall för- 
akaffa eder den sällhet, J föreställt eder5 och 
derefter skolen i få se Himmelen:" 

Då angelen sagt detta, gick han förut 
och förde féist med sig den, som ansett 
himmelska lycksaligheten bestå uti nöjet af 
änglarnas umgänge och samtal, till ett rym* 
ligt hufi, der de voro, hvilka' på jorden haft 
•amma föreställning. I detta hus voro mer 
än femtio rom, åtskilda efier samtalens be^ 
skaffenhet. Man talade der om Ftirstarnes 
intressen, om hofintriguer, om borgerliga^ 
religiösa ooh moraliska ämnen ooh om veu 
tenskaper. Jag såg dessa talare helt andtrut^ 
Be löpa omkring från rum till rum, fulle af be- 
gär att tala och köra. Nägn 'syntes mig 
hafva lust att gå ut ur huset; jag följda 
dem och fann dem sittaffdé vid dstra dör* 
ren, sorgsne och modfillde. - På min fråga, 
hvad som fattades dem, avarade de: ^'deti« 
na bonings dörrar iro tillslutne för alla, 
4om villja gä ut, Yi hafVa nu rartt 4er i 
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tre ^a{;ar} och de enformiga samtaleii haf* 
¥« gjort OBS ledsna. Nu kunna vi icke kom* 
ma härifrän. Denna tanke oroar oka, e» 
medan vi frukta att evigt förblifva i ettså* 
dant tillstånd/' — Ängelen kom till dem och 
sade: "det ställe» hvarpå J befinnen eder^ är 
aamlingsstället £ör den fröjd och de nöjen, 
hvilka I ansett utgöra den himmelska lyck« 
aaligheten. Denna består uti den gladjet 
man erfar da man gqr något s.om gagnar 
en sjelf eller andra. Hon är nyttans noje^ 
aom härleder sitt väsende från kärleken och 
ain existens frän visheten} d. v. s. kärle- 
ken frambringar henne och visheten bibe« 
liåller henne. iSedan änglarne fullgjort si* 
na förrättningar, komma de tillsammans, ta* 
la med hvarandra och vederqvicka sitt sin- 
ne» dock aldrig förr än de uppfyllt aine 
pligten Men själen uti dessa vederqvic^ 
kelser är altid karlek och yishet; de äro 
nöje af nytta, hvarförutan allt tröttar, väc- 
ker ledsnad och afsmak."-^- Nu öppnades 
dörren, och de skyndade bort. 

Ängelen vände sig till dem, hvilka an* 
aett den himmelska lycksaligheten bestå u* 
ti fester och maltider med Abraham, Jsak 
oeh Jacob, och förde dem, genom^ en lund, 
tillben slätt, der femton bord stodo pä 
hvardera sidan. t)et första var för Abra* 
liam, det andra för Isak, det tredje för Ja« 
cob, och ié tolf andra för Apostlarne. Bor* 
den midt emot voro för deras hustrur, det 
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f&rsta töT Sara; ået andra For Rebéclcat dat 
tredje för Lea och Rachel samt da öfriga 
för ÄpoAtlames hndtrur. Genast blefvo al- 
la borden aetverade med de utsöktaste rät- 
ter i stort öfverflöd. Patriarcherne och A* 
postlarne inträdde och satte sig samt bjödo 
ide nykomne att taga plats bredvid dem. 
Alla åtO) drocko och voro glade. Sedan 
tnan uppstigit frän bordet, sjöng och dao- 
aade ungdomen af båda könen» och om af- 
tonen gåfvos skådespel. Derefter hölls en 
måltid» lik den första» endast med den skil- 
nad» att de nykomne åto vid Isaks bord 
i stället för vid Abrahams. De fortforo 
'sålunda den ena dagen efter den andra» citl 
dess de ätit med alla Patriarcherna och 
Apostlarna» och måste nu börja å nyo. Detta 
skulle fortfara i enighet. Da sade ängelea: 
''de personer» med hvilka J sutit till bords» 
8ro icke Patriarcher» utan råa och okunni- 
ga menniskor» éom gjort sig samma före- 
jstållning om Himmelens lycksalighet som 
J» och nu tillika med eder undervisas om 
'sin villfarelse.'* De nykomna sågo i säll- 
skapet de skamliga verkningarne af omått- 
lighet» blefvo ledsne och olustige» sade» att 
sjelfva åsynen af maten äcklade, dem och 
ttådo ängelen föra dem till sin vistelseort. 
Det skedde; och under vägen sade dera^ 
^ledsagare till dem: "i Himmelen iintie^l^at 
och drick» maltider och gästabud» sång* ocb 
dans» skå^spel och andra tidsfördrif. AlU 
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dess« ting il*o falHcomliga; men det nöje 
de skänka ir, nyttans tiöjej det litgår från 
änglarnas böjelser, >8bm sätta deras själ i 
Verksamhet. Sålunda uppkommer sinnes- 
lugn och tillft^dsställelse, hvarigenom äng- 
lame försättas i tiilständ att från Herran 
emottaga kärlek till nyttan. I Himmelen 
Hlt hvar och en himibeisk mat efter det 
gagn han gdré 

Derefter vände sig ängelen till åertt^ 
som satte Himmelens lycksalighet uti kong- 
1ig magt öch herrlighet, och visade dem en 
portik, som uppehölls af colonner och py« 
tamider, framför hvilken stod ett litet par 
lats. De gingo in ofch sågo.der öo per- 
soner till höger och lika mänga till ven* 
äter» som ^väntade på andra. En, som syn- 
tes vara en ängel, framträdde och sade till 
dem: "denna portik leder till Himmelen 5 
vanten ett ögonblick och bereden eder, ty 
de förnämsta bland eder åkola blifva Kon- 
ungar och de lägre Prinsar I' Genast höjde 
sig en thron vid hvarje cbllonn 3 och pä 
hvar thron låg en silkesmantel, -en spira 
öch en- krona. Vid favarje pyramid syntes 
atf säte, 3 steg ofvan jorden* och på dessa 
säten Voro guldkjedjdr och riddareprydna^ 
dcir. Kh röst ropade : '^Gån fram, kläden^ 
eder, intagen edra platser och väntenl'^ 
Dé främste i hopen Inpo hastigt och be- 
gärligt till thronerna, och^ de ölPriga till 
sätenat Na uppsteg en hellvetisk angå 
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och omgaf dam* Da den iiiii)d«j[M» hHH 
jade de» som sutto pa thronerna och 
ftolarne, att uppsirälla ; och i denna at« 
^mospher af. atolthet och ajelfförtrponda 
ansago de sig för Konungar och Prinsar. 
En hop ungt falk syntes nedskynda fråa 
Himmeleoi för att uppvakta denit o€h 
ställde sig 2 och a vid thronerna och sto* 
larne. En härold utropade, at^ Konungar* 
ne oCh Prinsarne ännu skulle vänta något 
litet, medan deras hof tillredas i Himms« 
len, och tilldess hoFmännen samt gardems 
hinna ankomma. De '^väntade med oro, 
ledsnad och ängslan* Efter tre iitnmars 
forlopp öppnades andtligen Hiinmelen; och 
änglarne skådade ned på dem med ömkan, 
sägande: '*Dårar ! hvad hafven J för eder, 
och hvarföre ären^J så orolige? Man got 
narr af eder ; J aren blott skådespelare, 
menniskor förvandlade till bilder, emedaa 
J inbillat eder, att J skullen regera mtå 
Ghristus såsom Konungar och Prinsar, upp* 
vaktade af legioner änglar» I Himmelea 
ar regera att vara vis och stifta gagn* 
Himmelens rike är handlingens, verksam- j 
hetens och nyttans rike; och Herren har 
sagt ;. ''den som vill . vara stor och magtig 
X Himmelen skall vitrda tjenare". Gud ön* 
skar allas välgång och utöfningens goda, 
hWlket han i Himmelen verkar genomf än- 
glarna och på jorden genom menniskorna. 
Åt dem, som handla med^ funtröstapltill 
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lionotn sltänlcer han kärlek, ti)l verksam» 
het och nytta, jemte deas belöning, inre 
och evig lycksalighet. I Himmelen, lika« 
eom på iorden, finnas värdigheter, pålat* 
aer, rikedomar, magt och herrlighet. De 
etora, de förnamstei i Himmelen, äro de» 
som haf va högsta kärlek till allmänt väK 
Deraa ho(, ministrar, vakt, kläder och slotc 
verka hos dem endast på kroppens sinnen $ 
de använda . allt detta, enligt ordniogenp 
blott till allmänt väl, emedan uti semhäU 
let, såsom uti den naturliga kroppen, atskil« 
liga yttre verkningsmedel, redskap, orga« 
ner, fordras. Alla goda verkningar utgå 
frän Hertan och tillvägabrin^as genom änm 
glarna och menniskoma. Detta kallas att 
regera med Herran.'* Genast nedstiga de fd« 
regifna Kontmgame och Prinsarne från sina 
Ihroner oeh säten, kortkastande sina spiror» 
kronor, .mantlar oeh öfriga ^ prydnader» 
Den hellvetiska ångan skingrades, en hvit 
aky, som var vishetens atmospher, omga£ 
dem, och deras själar blefvo andeligen åter« 
atällde till helsan. 

Sedan nalkades ängelen dem, som 
hollo himmelska lycksaligheten för ett Ijuft 
lugn i förtjusande trädgårdar och införda 
dem genom en port, bildad af sammanflä- 
tade grenar och qvistar. De kommo till 
en skön ort, der rosor uppspirade under 
deras ffät och spridda den förträJHigastd 
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vällukt. Oe ädlaste frugter visade sig för 
deras ögon. Ungt folk af båda könen 
dansade omkring, bundo blomstérband och 
kransar» plockade fragter, pi^essade druf- 
vor, hvilade vid källor eller i kyliga 
grottor» eller f&rdrefvo tiden med angenä- 
ma samtal under promenader. Då de sett 
allt detta» förde ängelen dem till en ro- 
aenhäcky omgifven af oliver» pombrans* och 
citronbäd. Här sutto några» sörjande bch 
gråtande. "Sju dagar»" sade de» *'hafva vi 
tillbragt i detta paradis» hvilket först syn* 
tes oss förtjusande» men från den tredje 
dagen endast väckt vår ledsnad. Na är 
éet oss^alldeles odrägligt» och hvarje dess 
skonhet ås^dkommer hos oss en oöfver* 
vinnerlig afsmak. Yi ville gå härifrån» men 
funno oss uti en labyrinth» h vars utgång 
ej kan upptäckas ; och vi frukta» att ej 
sHppa hädan i evighet» under em bestaii- 
dig ängslan och oro/' Ängelen svarade 
dem» att detta paradis i sanning vore in« 
gången till Himmelen» och att han ville 
fora dem dit. Utom sig af glädje tackade 
de honom 5 och han ledsagade dem» jemte 
det öfriga sällskapet» vidare. Under vägen 
eade han dem» att ingen himmelsk och 
evig lycksalighet finnes» som ej är inree 
'^Paradisets yttre nöjen»" tillade han» "äro 
för de kroppsliga sibpena» hvilka ej kun» 
na erfara behagliga och varaktiga intryck» 
om icke det inre af ven erfar dem» ty; 
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alU felagé ilöjé si^arär éiiidt ^jäleil och tit« 
går från henne.. Allt som utgår frän nä« 
gon annan källa blir tröttande öch vafekei^ 
ledsnad: det är snarare cin möda än ett nö^ 
]e** — "Hvad är själensnöje?" frågade de« DeC 
är kärlekens och vishetens nöjeni åtgående 
från Herran och frambringande en verkant 
som är handlingen eller nyttan.. Dessa nö« 
|en nedstiga från Herran till själens öfre 
grad, sedan till den lägre och slutligen till 
alla kroppens sinnen. Detta är en sann 
njutning och den enda njutnings den enda 
fröjd» som kan vara evig* J hafven sett pa« 
radiset; och jag försäkrar eder, att der fin-» 
nes intet^ icke det niinsta iöf» som icke här« 
leder sig från kärlekens och vishetens fdr« 
xnälning i handlingen, utöfningen eller nyt-i 
tan. År menniskan uti nyttan» så ät hoa 
i det himmelska paradiset eller Himmelen.*^ 
Ängelen tog nu med sig dem, som trod^ 
de» att den eviga saligheten består uti reli« 
giösa fester och Herrans beständiga j[of« 
sjungande» och förde dem till en liten stad» 
midtuti hvilken låg ett tempel, och hvari 
lius samt och synnerligen voro helgade; in« 
vigda boningar. Der sågo de en mängd 
folk, som kom frän de kringliggande tra« 
^eterna* Prester emottogo dem' vänligen^ 
togo dem vid banden och ledsagade dem 
till templets port och sedan till de helga^ 
de boningarne, hvarest de invigdes till Htt* 
rdUAs tjenst evinnerlijgen» Fresterne sadei att 
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denna stad vore Himmelens förgård, och att 
nan från templet ingiclc i Himmelens o- 
mätliga och, präktiga tempel, der God e- 
vigt förherrligas genom ang arnes böner och 
lofsånger. De sade vjidare, att man först 
borde ingå ujtt äeras tempel och förblif va 
der uli tre dagar och tre nätter, och ae* 
dan begifva sig till de helgade boningarne, 
för att bedja, sjunga och afhöra prediknin* 
gar, samt att under invigningen intet finge 
tänkas och talas, som ef vore heligt, fromt 
och religiöst. — Ängelen förde nu sina 
följeslagare till templet, ' hvilket var fullt 
ned folk af alla klasser. Dörra^rne bevaka- 
des« på det ingen måtte gå ut, innan ban 
der tillbragt tre dagar. "De, som^ J sen,** 
sade ängelen/Väro här på andra dagen. Mar* 
ken, huru de förherrliga Gud. Man fann 
störste delen sofvande; och de, som ännu 
voro vakne, gäspade oupphörligt. Genom 
a»na tankars beständiga Ijrftning till Gud 
syntes några såsom ansigten utan kroppar} 
och så förekommo de äfven hvarandra. 
Andra kastade sina blickar vildt omkring 
sig; och alla erforp en tyngd och nedslå* 
genhet isina hjertån och den största leds- 
nad. De vände sig från pre4ikstolarne och 
ropade: "gören slut på edeVt predikande; 
våra öron hafva biifv^it döfva deraf; vi ur- 
skilja ej längre orden, utan t^öra blott ett 
ständigt sorl af rösten, hvilket är oss olt- 
deligt/* Slutligen, stego alla oppi skynda* 
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åe till portarae» t^^pbröto åem ocb tvungtil 
äörrvårdarne att släppa dem utj umd pre^ 
steme lupa efter dem» forlsaite siofi pre^ 
dikniDgar, sjöögo och bådo. "Fireo hög-* 
tiden»" ropade de, "förherrligen Gud» bel« 

f;ett eder sjelfva»' och från denna Himme* 
euB förgård skola vi införa eder nti Her- 
xans stora och praktfulla tempel» der J e^ 
vigt sl^olen loffjiinga hoijiom; hvilket ulgör 
änglarnes lycksalighet." De flyende hörda 
ej dessa ord, ty predikandet hade förslöat 
deras, sinnen» och de brunno af längtan att 
komma hem. Slitande sig ur preslernea 
armar» som sökte leda dem in uti de belga« 
de boningarne for att ytterligare predika 
för dem» -ropade de: *'lemnen oss för Guda 
skull; vi aro nära att falla i vanmagt." Nu 
visade sig fyra man i hvita kläder ocb med 
tiarer på hufvudet. En af dem hade va* 
vit äréhebiskop och de öfriga biskopar pa 
jorden; men nu voro de alla fyra änglar. 
Dessa män vände sig till presterna» sägande: 
"Från Himmelens höga boningar hafva vi 
sett eder föda dessa får ända till ledsnad 
och vansinnighet. I veten icke» att Quda 
förherrligande består uti att bära kärlekeoi 
frugter samt troget» redligt och noggranntl 
uppfylla vårt kalls pligter. Detta är kär«} 
leken till Gud och nästan» samhällets band/ 
och trefnad» hvarigenom vi förherrliga Gud^ 
då vi dertill lägga gudstjenst på vissa da** 
gar. Hafvra J icke läsit dessa Herrans ord: ^ 

.Digitized by Google 



574 . 

''demliniiaii Sr min Fader prisad» att J 1>Sreii 
mycken frugt och värden mina lärjungar^* 
fjoh. 15 C. 8 v.)? I magen vara bestämda 
till Herrans förherrligande» emedan det ar 
edert embete, men J lefven icke mer än edra 
åhörare uti delta förherrligande." Derpå 
befallde 'biskoparne döfrvärdarne att släp« 
pa ut och in hvar och en af dem, som höl« 
|o den Himmeléka lycksaligheten för en 
beständig Gudstjenst, ettevigt lofsjungande* 
Slutligen återvände ängelen till huset, 
Ker den allmänna församlingen hållits, och 
jkalläde till sig dem, hvilka trott den evi- 
Iga saligheten vara blott ankomsten till Hini« 
inelen, der anglarne njöto nöjen, som fin- 
nas uti fester på brölloppsdagar och i kongt. 
|>alatser. Ängelen sade till dam: 'Vanten 
ett ögonblick, }ag skall blåsa i basunen, och 
J akdien få se personer ankomma, utmärk- 
te för deras stora invigt uti åndeliga saker."* 
Kort derpå visade sig nio lagerkrönta män, 
fivilka ängelen sålunda tilltalade: *^jag vet, 
lirt J, enligt eder önskan^ fått uppstiga i 
iJiimmelen, hvarifrån J återvändt till den- 
Sia lagi^e, jord med en fullkomlig kunskap 
om andeliga ting. Beratten oss, hvad i sett.** 
«r-^Den första svarade: '*alU ifrån min baro* 
4am har jag rigtat mina blickar åt Him« 
ineleni såsom medelpuncten för all lycksa- 
|itgbet,t föreningen aP alla njutningar, vida 
^fverstigande en förälskad brudgums, då han 
i«tr4der uti sin förtjusande brudsäng. M^i 
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Senna Föreställning lom jag till Himtnelan; 
^dan jag passerat den första och andra 
makten, frågade mig befalhafvaren öFver dea 
Iredje, hvetti iag vore. Jag svarade^ att jag' 
uppstigit i Himntialen enligt min lönskan; 
och bad honom införa mig. Det skedde. 
Derpå såg jag änglar i hvita kläder, som 
noga betraktade mig^ sägande: *'Hvi har 
denna nya gast icke d^n himmelska drag» 
ten.?' Jag -påminde mig då samma före* 
bråelse af Herran till den, som kom till 
bröllöppet utan högtidskläder. Jag bad 
deiFöre änglarne gifva mig den himmelska 
drägten; men de logo åt min begäran. , I 
det samma ankom en med befallning, att 
jag skulle afkladas och naken utk|istas från 
Hitnmelen och mina kläder efter mig; hviU 
ket genast skedde." — < Den andre sade: "jag 
har också' trott, att Himmelen icke vore an- 
nat än nöje och njutning. Då jag kom dit,' 
flydde änglarne för min å^yn och kallade 
tnig ^B nattfogel. Genast tyckte jag mig 
förlora mensklig skapnad, ehuru jag icke 
giorde det; hvilken före^thllning ^uppkom 
af den - Himmelska atmofpherens verkan. 
Innan kort infann sig en ängel, åtföljd af 
tvänne tjepare, hvilka förde mig samme' 
väg tillbaka som jag kommit, ända till mitt 
hus, der fag åter förekom mig sjelF och 
andra såsom en menniska." — Den tredje ta- 
laäe sålunda: "min föreställning om' Him-^ 
melen hade alltid till grund begreppet em 
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en ort, men icke om karlek. Då jag aiH 
kom till denna andatnes verld, önskade jag 
på det högsta att få se Himmelen. Jag 
aåg några, som gingo dit, jag följde dam 
och inträdde med dem, men kunde ej komt* 
ma längre än några steg« Unde^r det jag. 
tänkte pl saligheten och brann af begär 
att njuta det nöje, som Himmelens glana 
inger, hvars väsende ar vishet, förlorade 
i^g ha$iigt all känsel, min syn föirmörkadea 
«ch jag blef vansinnig, Himmelens vär* 
v^i som svarar emot dess ljus, och hvars 
väsende ät käiilek, genomträngde mi(t hjer* 
^a, jag erfor den grulligaste ängslam, en hell# 
vetisk pina, hvilken gjorde, att ja^ föll bak-» 
Jänges. Några tjeoare buro mig varsamt 
bort och återförde mig tjU mitt eget hus 
och min egen värma» hvarpa jag kom till 
»glina ainnen/* — Den Qerde yttrade: **jag 
Kade samma idée som den, hvilken nyss ta*- 
lat« Jag frågade andeverldens invånare, om 
jag kunde uppstiga till Himmelen, och fick 
till svar, att jag kunde det, men borde ta» 
ga mig till vara att icke blifva nedstönad 
därifrån. Jag log åt denna påminnelse» 
uppsteg genast och väntade att fi^nna allt 
nöjligt nöje; men, knappt hade jag inträdt* 
förrän jag betogs af en svår ängslan samt 
den häftigaste pina i huCvudet ooh hela 
kroppen, så att jag tyckte mig nära döden* 
Jag kastade mig på matkenojch vred mig så- 
som en orm vid elden; ochi sedan jag vältrai 
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ang till bräcldtfn af bricidjiipat, nedstörta* 
de j^g tnig sjelf." — De fem ivriga berät* 
tade* lilcakdes undlerbara saker om sitt upp* 
«tigdade till Himmelen och jemförde den 
förändring, de der erforo, med den fisken 
känoer, då han från vattnet kommer i den 
rena luften. 

Alla de närvarande bekände* att do 
föreställt sig himmelen såsom ett rum och 
en medelpunct för alla nöjen. Ängelen 
med basunen sade till dem : *'J sen nu, att 
den himmelska glädjen icke tillhoror rnm* 
mety utan änglarnes inre lifstillstånd är 
kärlek och vishet. Nyttan, bruket ellet 
användningen, som innefattar dem bada, 
förenar dem och utgör det himmelska till-' 
ståndet. Genom kärlek, vishet *och gagn 
förstår jag godhet, tro och goda gerningar, 
ty de äro ett. I den andeliga verlden finnas 
platser» d. v. s. ram, annars skulle der icke 
finnas boningar och vistelseorter; dock äro 
de endast skenbara, apparenta, och rätta 
aig efter kärleken och visheten. En ängel 
bar sin egen Himmel inom sig, emedan 
han éger sin Himmels kärlek. Menniskan 
är, genom skapelsen, en liknelse, en afbild, 
af den stora Himmelen, och hennes skep- 
nad är bildad efter den aamma. Menni» 
skan kommer således i det himmelska sam* 
bälle, hvars gestalt hon har: och, då* hon 
inträder i detta samhälle, inträder hon i en 
formi som avarar emot OGh öfverMsstäm- 
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mer med hennes e^en. Hennes Ii( är sam- 
hälleM» och samhällets lif.är hennes. Oe, 
som aro uti det onda och falska» bära hell- 
vetets stämpel. Komma de till Himmeleoi 
så -plogas de af motsatsernas inflytande och 
starka verkan, ty hellvetisk karlek är mou 
satsen af himmelsk kärlek. Dessa ' båda 
slag af kärlek möta hvarandra såsom fien* 
der och söka mörda hvarandra/* 

Da ängelen falat, ropade en himmelsk 
röst till honom : *'utväl j tio af de här for- 
samlade och för dem till oss. Herren 
sk^ll så förbereda* dem, att de tre dagar 
utan plåga skola kunna uthärda Himmelens 
värma och ljus/ som aro . kärfek och vis- 
het.*' Det skedde så; och ängelen ledsaga- 
de de tio utvalda uppför en krokig stig till 
en kulle och derifrån till spetsen af ett 
berg» der dessa änglars Himmel var, hviU 
ken förut på afstånd förekommit dem så- 
som en stor region i skyarna. Dörrarna 
öppnades, och, när de passerat den tredje, 
gick ängelen och förkunnade deras ankomst 
för Fursten i detta samhälle. Fursten sade: 
Tag några af min vakt med dig, och säg 
dessa fremlingar, att deras ankomst är 
mig angenäm ; ledsaga dem sedan till för- 
gården af mitt palats; der skola de finoa 
hvar sin boning, ett rum poh en säng. 
Lat några af mitt hof föl>ademach tiUsäg 
mina tjenare, att de lyda deras befallnin- 
gar.V Sedan da blif vit infördoi frågade de 
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tio ntvaläe, om det vore tillätet att fa se 
Fursten. Ängelen svarade : J'Äcnu är det 
förtidigt, ^öre middagen kunnen J ej fa. 
se honom» ty intill dess skö^r hvar och 
en sitt kalL Men J aren bjudne till mid« 
dagsmaltiden ; och då skolen J sitta till 
bords med Fursten. Imellertid skall jag 
visa eder palatset och de under, det inne* 
håller.'*, — Man nalkades nu palatset; ocH 
de nykomna beundrade def^s form. Det 
var rymligt ock bygdt af porphyr på en 
grundval af jaspis. Portiken uppbars af 6 
höga coLonner utaf Lapis Lazuli. T^ket 
bestod af guldskifvor, och fensterna voro 
stora samt af lysande krystall, innefattad i 
guld. De tio ingingo nu uti detta herrli- 
ga palats, vandrande från rum till rum, 
hvilka alla voro prydda med ornamentet 
af obeskriflig skönhet. Vid väggarne voro 
bord af guld och silfver, på hvilka stodo 
häri, hvart och étt arbetadt ai en enda 
fidél sten i himmelsk form. Med ett ord; 
de sågo större under an hela jorden kan 
frambringa och inbildningen föreställa sig. 
Ängelen sade : "Den som skapat verlden 
har frambragt allt, hvad J här sen, och 
skänkt det såsom en' belöning åt Fursten* 
Här aro byggnadskonsten och alla sköne 
honster i sin fullkomligbet; och deras reg» 
ler öfverga från vår verld till er. I alla 
dessa verk betrakta vi dock endast Herrans 
magt och godhet. »— Men ännu är det 
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icke mi<ldag.- Kommen • ocTi sen Furmni 
trädgårdar." -^ Då de anländt dit, sa^ 
de ängeleo : *'Detta är' den skönaste trädd 
gärd i vårt samhälle." — "Trädgård r ro 
pade de, "vi se ju, här blott ett ertda träd,^ 
jhvars grenhr äro lastade med gyldene frug- 
ter, hvars löf af silfver äro besatta med 
smaragder, och under hvilket några barn 
synas/* — - Ängelen svarade med inspira- 
tion : "Detta träd midt uti trädgården kal- 
las af oss var Himmels träd och af några 
lifvets träd. . Men gan närmare,^ så skola 
edra ögon 6t)pnas, och J skolen se trädgar 
den." De gjorde så 5 och deras ögon blef- 
vo öppnade^ och de sago träd, höljde af 
frugter, kring hvilkas stammar vinrankor 
slingrade sig, och hvilkas toppar tillika med 
frugterna lutade sig mot lifvets träd, som 
Stod midt uti. Dessa träd formerade kretsar 
omkring lifvets trädj och mellanrummea 
lyste, af ett ljus, som liknade morgonråd- 
nådens. De första träden, som voro de ad: 
läste, skönaste och mest lastade med frug- 
ter, kallades egentligen paradisets träd. 
Sådana finnas icice och kunna ej Hnnas på 
jorden. Sedan kbmmo de träd, som gifva 
olja och vin, derefter välluktande träd och 
slutligen träd, tjenlige till slöjdande. Emel- 
lan dessa voro säten^ formerade af sam- 
mandätade grenar, p4 hvilka frugterne än- 
nu sutto 9^var« 



y Google 



581 

Viå livar J6 säte var en port, h varigen- 
om man ingick uti blomsterparker och 
ängar. Förundrade öfver åsynen af alla 
dessa skonheter, sade de utvalda tio: "Här 
är Himmeien i- dess sanna gestalt. Hvart 
vi kasta våra ögon» känna vi den himmel» 
ska inflytelsen, som medför en outsägélig 
förtjusning.'* Ängelen fröjdade sig öfv^r 
detta tal, sägande: *'Alla trädgårdar i vår 
'Himmel hafva former, hvilka svara emot 
de himmelska lycksaligheterna i deras ur- 
sprung. Dessa lycksaligheters inflytande 
har upplyftat edra själar och förmått eder 
att utropa : Här är Himmelen i dess san« 
na gestalt. De, sqm ej emottaga nämnde 
inflytande, se i dennfi paradiisiska form aj 
annat än en lund; och blott de, hvilka aro 
i kärlek till nytta, emottaga inflytelsen. 
De som lefva i kärlek till ära erfara den 
icke.';^ 

Ängelen förklarade dem motsvarighe- 
terna och de olika föremålens betydelse, 
då en af Furstens tjenare koi|i för att bju* 
da dem till måltiden. Han åtföljdes af två 
drabanter, som medförde kläder af fint 
linne. Dessa kläder togo de tio utvalde 
pa sig, ty,, utan att bära himmelsk drägt, 
kunde ingen komma till Furstens bord* 
Sä snart de voro redo, följde de ängelen» 
som förde dem in i palatsets gallerie, der 
de hörde Fursten samtala med några adlin* 
gar och föreståndare för styrekens grenan 
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Kort derpå öppnades en åötr xAot öster^ 
och Fursten visade sig med en talrik siiite^ 
Framför honom gingo hans Stats^Båd, der* 
näst hans hemliga Råd och efter dem hans 
^ofembetsmän« Fursten var omgifven af 
sitt hof, och hans lifvakt följde honom* 
Kela processionen utgjordes af 12a perso-* 
ner. Ängelen^ som stod framför de 10 
fremlingarnei hvilka genoni sin drägt lik* 
nade Himmelens invånare, presenterade dem 
för Fursten. Denne närmade sig till dem 
och bjud dem till måltiden/ De tio följda 
honom till matsalen, midt uti hvilken stod 
en hög pyramid af guld, på hvars afsätt- 
niogar voro ställde 100 skålar, lulle med 
helgadt bröd, vinmust och kakor, tillredda 
af vin och mjöl. Frän pyramidens spets 
utgingo strömmar af nektarvin, hvilka de« 
lade sig och fyllde gästernas glas. Vid 
sidan af pyramiden voro himmelska ge- 
stalter af guld, som buro fat och skSIar 
med allt . slags mat. Dessa gestalter voro 
gjorde med en från vishet härstammande 
kojnst, som hvarken kan efterapas eller be<* 
skri f vas af en menniska. Faten, och skå« 
larne voro af silfver, underbart graveradt, 
och dryckeskärlen af dyrbara genomskin* 
liga stenar. 

Fursten bar en lång purpurmantel^ 
stickad med silfverstjernor och derunder 
en sidendrägt af hyacintbfärg, som var 
dppen vid bröstet. På hans bäU^ sågs hani 
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BambSlIes distinctionstecken broderadt. Det* 

ta var an örn» som "i loppen af ett ti^d 

låg på sina tingar saöit bestod af guld och 

diamanter. Furstens Båd voro klädde pä 

samma sätt, endast med den skilnad, att da 

i stället för nyssnämnda di$tinctionsteckea 

buro gyldene kedjor omkring halsen/ vid 

livilka graverade saphirer hängde. Hofvét 

liade castaniebruna mantlar och pä^ dem 

broderade örnar, omgifne af blommor. 

Dess öFriga drägt var af opalfärgadt si* 

den. Råden ställde sig, omkring bordet; 

och; på en vink af Fursten, sammanknäpp» 

te de sina händer, gjorde en bön till Gud. 

och nedsatte sig tillika med. Prinsen och 

fremlingarne. De hofmän, som Fursten 

bestämt till dessas tjenst^ stodo bakom deras 

stolar. Fdrsten bad dem nu taga ett fat 

frän sitt ställe och en skäl från pyramiden* 

Det skedde, och genast visade sig ett annat 

fat och en • annan skål, i dé borttagnas, 

ställe. Glasen fylldes af sig sjelfva med 

vin från pyramiden. Da man ätit och 

druckit, sade Fursten till de tio fremlin- 

garna. "Jag vet, att J blifvit församlade i 

andarnes verld, att förklara er tanka om 

biikimelsk lycksalighet, och att J ansett den 

bero och uppkomma af sinnenas nöJAti ; 

men veten, att dessa njutningar äro intet 

utan själens njutningar ; det är t^j^len, som 

skapar sinnenas nöjen. Själens lycksalig« 

het kan icke kännas i och lör sig sjllf^ 
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inen blir allt mer^och mér kanbart ja met 
bon nedsliger från tankarna lill kroppens 
sei^sationet. Detta åtgör himmelsk salighet» 
som i själen är hanryckning, förtjusning, 
i den yttre känslan nöje och i kroppen 
vallust. Himmelens njutningar äro öfVer 
allt hvad J kunnen fatta ; men, hvad J bär 
sen i det yttre, intränger ej i ert inre. Vi 
bafva, genom Herrans inflytelse^ . kärlek, 
vishet och användning eller nytta. Dessa 
tre ting, som utgqra blott ett, äro vårt 
tillstånd eller himmelsk sällhetj men. nå- 
gra vise af vårt samhälle, b vilka jag i ef- 
termiddag skall sända eder, skola lemna 
eder utförligare underrättelse» Dä Fur» 
sten sagt detta, steg han upp och aila gä- 
sterna med honom. Sedan han önskat dem 
Guds frid, befallde haft ängelen» som ledsa» 
gade de tio fretnlingarne, att följa dem till 
deras rum och sammankalla glada mäut 
som kunde roa de nykomna med berattel* 
ser om Himmelens nöjen* Korteligen : 
han befallde, att all möjlig höfligbet och^ 
ära akulle visas dem. 

Detta skedde, och utvalda peponer a{ 
samhället infunno sig, för att genom gläd* 
tiga sanatal roa fremlingarne, sägande: '*vi 
villja beratta er Hitismelens nöjen. Våra 
vise skola förklara, huru dessa yttre nöjen 
blifva inre; men hören nu föjrst deras be* 
skaff^nhet. Ffi vissa af Fursten beaämda 
dagar gifvas festar för att v^darqviafcft osif 
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tB^tt vi iaAat t ntbtvätk^et ifii vara plig* 
ter. puder dessa gladjedagät iitistäDas^ p^ 
i^Ud olf^pjtligl platser^ vocaf*» pöh instruitieii* 
talmuiik sfmt utsi^/ör;ta46tilel|Lar ocji ^kådef 
^pel. t^å ailtl^äntia pla^sfrtia äi;0 orcbestratf 
^^räUäde^omgifpe me4,b^Uustrade): at vin» 
träd^ hdljd^ me^ ^xtkivot. Musikanterne sitt4 
i.iréiradei: t^ch bredvid dem sångare och såo» 
g/erskor^ ^vii||Las ati förelade än ensamma 
Iröstfr omvexla på det jbe^gligaste och'ut« 
tjrjrcksfulla&t^ aätu pe^j^a concertet håU$$ 
U^lQjrgpn oc^ afton» pe^su^o^ horas hyar- 
ya morgon Ef ån husen djBr omkring sångét^ 
«f ti^ga flickor» soip gjantjud^ i hela sti^dené 
i^e,pps'}\XffgahöjeUep fö;: andelfgl^a^ek^ ach, 
denna bö jelie £n{:|es Qch Uttrycjces. ^exklir 
Iffitk uti ^ången^ s^m intränger uti åhörarnea 
&)älår och de^ vecket motsvAtande kä^slor^ 
Sedan tiUslutM jiiuseps fe^st^r och dörrar; 
tystnad hérrsktt i fkeh staden; icke de^ 
^inm buller hÖre$) iugen lätting stryket 
omkringf utan hv^r och en öfverlemnar Ms 
ht i^kt kaUd pligtet. £ftjsr ndiddageu $pp# 
i^aa dörrarne, och om aftoiien äf ven fenstrep» 
Ungii l^i^kpt 09h giossai: ö£v« dg då på 
ftllkpänna plat^jBr ruider sin^ ledares indeen^i 
de. Utanföt sta4ep np^ lakaf poh spel fgff 
fjiillvexta peiraoner$ man spelar faoll^ löpet 
kåppi brpt^aa» si(vp$. aniUeölningar imställas^ 
oph priy UtdeliU till den ^kiökliga^te. . The4« 
tffr jjito uppres te^ Ået skådeapeUre frat«« 
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ställa det sedliga lifvets handlingar, dcK ået 
inan äfven ser gycklare och narrar; ty int» 
gen dygd kan framställas med alla desg 
verkningar utan genom ting* som hafvaaf-* 
iseende derpå, från de största till de sista# 
Dessa sista, yttersta eHer l&gsta saker fram^' 
ställa gycklarna, tilldess de fuUkömligen re- 
ducera sig tillintet. Men allt oanständigt.och' 
ohöfviskt kunna de icke* visa annorlunda än 
genom bilder och säsom pfi afstånd. Det-^ 
ta är föreskrifvet, amedan det goda och an-< 
ständiga hos en dygd aldrig, genom nä^i' 
got successivt fortskridande, kan Öfvergå 
till det onda och ohöfviska, utan blott till 
det sista nch lägéta af dess eget sltg, hyar* 
efter det försvinner; och da börjar det mot« 
satta såsom något alldeles eg€t. *Derföre 
har Himmelen, der allt godt och ärbart 
finnes, ej något gemensamt med héllvetet^ 
der allt är ondt och oanständigt.*' 

Na bebådades åtta vises ankomst, hviU 
ka Fursten sändt, och hvilica förklarade för 
fremlingarne början och utvecklingen eller 
fortgången af visheten, som hos änglarna 
ej har några gränsor utan tilltageri all e« 
vighet. **Vid bordet," sade de. ''ul^devår 
Furste med eder om vishetens säte eller bo« 
ning, som är nyttan. Vi skola äfven tala 
med eder om denna nytta. Då menniskan 
skapades, erhöll hon kärlek och vishet, ic- 
ke för sig sjelf allena, ulan for andra, å^ 
. livilkå det var hennes pligt att meddela den« 
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jié gactomliga skänk ; tf en * via mans tor»- 
•ta pligi är, att lefva för andra såsom för 
sig sjelf ; hvilken grundsats är samhälletst 
-emedafi det är pa sådant sätt som detta 
existerar. Att lefva iiSr . andr$ är att gagna. 
Nyttan är sammhällets band j* den är oan- 
*4eligt ty det gifv«s lika många slag deraf, 
.eom det gifves användningar och nuancer 
af det goda* Det gtfves andelig nytta, som 
utgår från kärleken till Gud och kärleken 
till nästan; borgerlig och moralisk nyttat 
.#om uppkommer af, det samhälle och det 
^tillfitånd, hvari vi lefva, samt af kärleken 
till våra likar och medborgare; naturlig 
rsytta, som utgår från kärlek till verlden 
oeh världsliga förnödenheter 5 samt slutli- 
'-gen kroppslig nytta, hvilken härleder sig 
från kärleken till lifvet, till sitt sjelfbe- 
atånd fte högre ändamål» Alla dessa slag af 
: nytta äro frän menniskan, följa på hvaran- 
.dra i en viss ordning; och, d^ de förenas, 
'äro de uti hvarandra. Den, som är i den 
jförsta eller andeliga nyttan, är också i den 
följande och är en vis man; men de, som 
äro i den andra och därigenom i den tre« 
*dje, utan att vara i den första, ^ro icke vise; 
de endast synas sådana genom sin yttre 
liyfsning och legaliteten af siiia handlin- 
gar. De, som äro blott uti den tredje och 
fjerde, äro djeAar» som älska endast sig 
aielfva och verlden. De, som äro uti den 
fjerde all ena, äro de förkastligaste och leCva 
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fijoxt uH egéiikixUh l^&t UWgt hiv »r»f* 
|9 kärlek sitt tiQJe eller bébag, sam mtg^ 
dess liF/ Nöje ef hUUi till «lt nyne är 
IfirittoeUk sellhet, bvilk^n genonittäiiget 
élle endre pöjen, bnnf^er 40ai i efvéreii*p 
etemmehe meå ordningen och gpt dem 
^viga," Dereffer ^ppräMade de 9 vise de 
lilmmelski nöjeo8| hvilke till etitalet are 
tmyriader af myriader semt elU kronas och 
iijutas af Himoieboå iAVäbare, Sdluhd^i 
tiUbragte$ dagen tmdet: ^aibtil difi v|i4ifet, 
FdljiiDdé dtfjgen tiCra^ädéa $iibbatbeii 
iiiå gry^ibgen, Frerolinéa^»^ stddti ilpp, 
frågade apglarrio hvéd déUä bfety^dé beh 
Ungö tiii fevar; "detmn dag 'ar efei»44 5r 
Herrans dyrkan, dob v^ra ^iféster gff^a Ä%t 
tillkänna 5 de* ara tiu fötsémlådö i témf IW 
och drö>a der i tvn tit^nrar/' FretelibgeVtie 
tiådö nu att blifva dirfordéj hvifkét- o* 
skedde, TcftJiplet var ganska rylnllgt; bygd? 
i form af en balfcirkel och öf^ér iVk för- 
eeddt ined sateri, bvilka böjde feifi öfver 
hvarandta; sasam eti amphithéate^< Ptbditi- 
étolen var midt för bähkarne öch dörren 
bakotn \dém. Änglatné ^nvisté ffié^Ijngar^ 
abä eri plats och sade, att brår och fen af 
vamliSnet, sä snatt han inträdt i tifhplet, 
Vet sitt seälfe, einedån han lédés dit af ea 
'inife kätJsWi 'Satte han sig annorstädes, sä 
'Kunde fi^n^bvarken h&ra eller se; ban 
akulle déri^étjom störa oririihgen och sä. 
iundd hindra predteh att*mottag^ ibgifv^lie 
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frSfa Ilfei-riHi, ^ Öä uti» voro Yöttatislada, 

9teg pt^eatéti tipt> pä predikstolett d^b KOU 

^f t: tiäi fulle af anda och vishet. Hatt fratnw 

ställde SkHfcbps helighet ooh Harrtaft fö^* 

etiing Qléd dén dttdeliga öéh tiaturiiga 

veirlden gettdtn d^tt H^igar dkr{ft« Söm 

liaii ▼ar i^sf^irét^d, ef^^rtji^gidds hätta ihö* 

rare ock , fuUkomligen, at^ Bibélti bliMc 

dicterad af Jehovab, Herran ; att den var 

från honom, och att vishet var deri, men 

att denna vishet, hvilken Herren dolt un*» 

deV den bokstafliga ineniDgen« ej* kunde 

uppenbara »sig utaij för dem, som |ir9 i 

lärans sanning och lifvets godhet, d, v, s, 

a om äro i Qud, såsom Gud är uti dem, -— » 

Predikan slutades med en innerlig bön ; 

och vid utgången talade prestén med frem^ 

lingarna en stund om den Heliga Treenig* 

iieten, sägande dem« att hon vore i Jesus 

Ghristus, uti hvilken bodde Gudomens fulN 

tiet lekamligen, såsom ^^postelen Paulus 

$äger. Vidare talade han med dem åtskil* 

ligt om trons och kärlekens förening samt 

gaf den förra alltid namn af sanning, 

f^remlingarne tackade honom; och, sedan 

de återkommit till sin boning, sade ange* 

len, deras ledsagare, till dem ; '*Oetta är 

den tredje dagen J tillbragt i vårt himmeb 

ska samhälle. Herren har . förberedt eder 

blott för tre dagar, och det är tid, att vi 

åtskiljas. Afkläden eder den drägt. Fursten 

aäfldt eder, och påtagen eder egen;" Så snart 
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de omklädt sig, kände de sig genast; plå- 
gade af begär att komma dertfrän. Da 
nedstego således, åtföljde af ängelep, som 
förde dem tillbaka till det samlingsställe^ 
der han af hem tat dem; och de tackade 
Herran, att han genom erfarenhet visat dem 
den himmelska glädjen och himmelska lyck- 
saligheten. 
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